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1 Dokumentversion
Dieses Service-Handbuch wurde am 1. Februar 2011 aktualisiert

2 Softwareversion

Dieses Service-Handbuch kann nur mit der Softwareversion V3.3 verwendet
werden. Die Softwareversion, die in lhrem Regler installiert ist, wird fir die Dauer
von ca. 8 sec nach Anschluss des Reglers an Versorgung angezeigt.

3 Grundbeschreibung

Aquitherm-Regler ACDO1 ist zur Steuerung des Kessel- und Systemkreises nach
spezifischen hydraulischen Schemata programmiert; fir richtige Funktion ist es nétig den
Regler nach erstem Starten an gegebenes hydraulisches Schema einzustellen; ist dies
nicht durchgefiihrt, kann der Regler das Heizsystem nicht richtig steuern. Dieses Service-
Handbuch dient als Anleitung fir richtige Installierung und Einstellung des Reglers.
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4 Bedienelemente

11 10

Taste "Manual Modus" / "Ventilator”
Taste "Betriebsmodus" (Grundanzeige)
Taste "Heizcharakteristiken"

Taste "Informationen”

Display

Abdeckung fur Anschluss des Service-Programmierers
Taste "Tag-Raumtemperatur”

Taste "Nacht-Raumtemperatur”

Taste "Warmwassertemperatur"
Drehschalter

Symbole der Betriebsmodi

- 2 OCoOoONOOOTPWN =

- O
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4.1 Grundanzeige des Displays

Der Regler ATMOS enthélt vier Grundanzeige des Displays nach ausgewahltem
hydraulischem Schema.

1.

Anzeige — hydraulischen Schemen 1,3,4,9,10,12 (Kesseltyp 1,2 und 3

Das Display enthalt Datum, Uhrzeit und Temperatur der Wéarmequelle (des
Kessels).

Datum —-}

Zeit—L iy M ;‘_—q‘_;‘_—:g_ L Kesseltemperatur
Aktiver Betriebsmodus — v
Symbole der Betriebsmodi __ ™38 71 @ B2 3 C O

2. Anzeige - Hydraulische Schemen 17, 19, 20 (Kesseltyp 4)

Am Display wird Ventilatorbetrieb, Luftungsperiode des Ventilators,
Ventilatorzustand, Uhrzeit und Temperatur der Warmequelle (des Kessels)

angezeigt.
Betrieb u. Periode d. Liftung des —<< I 300 V% H  1— Ventilatorzustand
\/AantilatAva
Uhrzeit — | (T Ly '0‘4 )77 —— Kesseltemperatur
[ [} le I
Arbeitsmodusindikator ————1Y :
Arbeitsmodussymbole ~—BANnOExCO

3. Anzeige - Kombinierte Quelle - Typ Nr. 5und 6
Am Display wird die gewahlte Quelle, Ventilatorliftungsperiode und
Ventilatorzustand (nur SRC-1), Temperatur der Quelle angezeigt.

Gewéhlte Quelle bz. — << SR -7 V% F 41— Zustand (nur SRC-1) bzw. manuell
Liftungsperiode (nur SRC-1) » ausgeschalteter SRC-2
Ubrzdit bzw. Temperatur —+ | {4 H !‘_“_1‘ — Kesseltemperatur
Pufferspeicher(nur EHP) v
1082 xCO

Y
Aktiver Betriebsmodus }/B/ "\ Betriebsmodussymbole

Sonnenschirm - Das Symbol 2 zeigt den Sommermodus des Reglers an.

Schneeflocke - Das Symbol ES zeigt den Wintermodus des Reglers (aktiver Frostschutz) an.
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4.2 Bedientasten

4.2.1 Drehschalter (Driucken / Drehen)

Wenn der Drehschalter einmal gedriickt wird, kénnen:
e Eingange/Werte bestatigt,
e Eintritt in einzelne Parameter gewahlt oder
( % e Wahlebene im Menii geandert werden
/ Durch langes Driicken des Drehschalters (ca. 3 s) kann:

* e Eintritt ins MenU gewéhlt werden

Durch Drehen des Drehschalters kann:

o Anderung der Werte (VergréBerung im Uhrzeigersinn, Verkleinerung entgegen
dem Uhrzeigersinn) durchgefiihrt oder

¢ in Menis/Parametern geblattert werden

4.2.2 Taste "RAUM-TAG Temperatur"
Diese Taste stellt die Raumtemperatur im automatischen Modus wéahrend des
Heizzyklus und auch in Betriebsmodi Besuch und HEIZUNG ein. Wenn im Men(
el ) SYSTEM der Parameter MOD auf Wert 1 gewahlt wird, ist der eingegebene Wert fiir
alle Heizkreise identisch. Wenn im Men(i SYSTEM der Parameter MOD auf Wert 2
gewahlt wird, kann der Wert fir jeden der Heizkreise separat eingegeben werden.

BEMERKUNG So eingegebener Wert ist Ausgangspunkt fiir einzelne Temperatureinstellungen
wahrend der Heizzyklen im Menu der Zeitprogramme. Wenn sich dieser Wert vom
eingestellten Wert unterscheidet, wird im Falle folgender Temperaturanderung je nach
Bedarf angepasst.

ﬁ.
i
~

(g
~=
<

.
-~
—
-l
=70

Drlcken Sie die Taste "Tag-Raumtemperatur” [,
o Stellen Sie den Wert der Soll-Raumtemperatur durch Drehen der Drehtaste ¢ auf den
— Soll-Wert ein. Bestatigen Sie den eingestellten Wert entweder durch Driicken der Taste
Y -
S © T o "Tag-Raumtemperatur" ) oder durch Driicken der Drehtaste .

-
__(
P—
__(
n

I

Werkseinstellung 20 °C
Einstellbereich 5..30 C

4.2.2.1 Funktion der Schnellumschaltung auf Modus ,,BESUCH*

Dricken der Taste "RAUM-TAG" [ flir die Dauer langer als 3sfiihrt zu
Schnellumschaltung in Modus BESUCH - siehe Betriebsmodi 4.2.5.3

4.2.3 Taste "Raumdampfungstemperatur”

zwischen den Heizzyklen und auch wahrend der Betriebsmodi ABSENZ und
REDUZIERTER Modus ein. Wenn im Menl SYSTEM der Parameter MOD auf Wert
1 gewahlt wird, ist der eingegebene Wert fiir alle Heizkreise identisch. Wenn im
Menl SYSTEM der Parameter MOD auf Wert 2 gewahlt wird, kann der Wert far
jeden der Heizkreise separat eingegeben werden.

@ Diese Taste stellt den Wert der Dampfungstemperatur im automatischen Modus

-
=
=
—
'
=
=
e
—
=
-t
-~

Einstellung:

» Driicken Sie die Taste "Nacht-Raumtemperatur" [<).

» Stellen Sie den Wert der Raumdampfungstemperatur durch Drehen der
Drehtaste ¢ auf den Soll-Wert ein.

» Bestatigen Sie den eingestellten Wert entweder durch Driicken der Taste "Nacht-
Raumtemperatur" [<0 oder durch Driicken der Drehtaste

BEMERKUNG: Der aktuelle Arbeitsmodus wird in den Zustanden des entsprechenden Kreises in den Infos
angezeigt, sieche 4.2.8

~—

—

[

:

1
[}
B

BOAVNOERxCO

Werkseinstellung 16 °C
Einstellbereich 5..30°C

11-DE WwWw.atmos.cz



SDC12-31ACDO1

4.2.3.1 Funktion der Schnellumschaltung in Modus ,,ABSENZ*

Driicken der Taste "DAMPFUNG" [%) fir die Dauer ladnger als 3sfiihrt zu
Schnellumschaltung in Modus ABSENZ - siehe Betriebsmodi 4.2.5.2

4.2.4 Taste "Warmwassertemperatur im Tagesmodus"

BEMERKUNG 1

BEMERKUNG 2

<=
<o
<-
=

o

H
OAVNOE=xCO

~—
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Iy
1

1

[
I,

Werkseinstellung
Einstellbereich

Diese Taste stellt den Wert der Warmwassertemperatur im Tagesmodus in
Betriebszeiten im automatischen Programm und auch wahrend der Betriebsmodi
PARTY und HEIZUNG ein.

So eingegebener Wert wird auch fir den Modus verwendet,
Warmwassererwarmung (manueller Sommermodus) gefordert wird.

wann nur

Die Funktion ist nut zuganglich, fass die Warmwasserbedienung definiert ist, siehe
5.3.3.2.2.19.

So eingegebener Wert ist Ausgangspunkt fiir einzelne Temperatureinstellungen
wahrend der Zyklen der Warmwassererwarmung im Menl der Zeitprogramme.
Wenn sich dieser Wert von der Ausgangseinstellung unterscheidet, wird im Falle der
Folgeanpassung des eingegeben Wertes je nach Bedarf angepasst.

Einstellung:

» Drlicken Sie die Taste "Warmwassertemperatur" [=v.

» Stellen Sie die Temperatur des Warmwasserspeichers durch Drehen der
Drehtaste ¢ auf den Soll-Wert ein.

» Bestatigen Sie den eingestellten Wert entweder durch Driicken der Taste
"Warmwassertemperatur" [0 oder durch Driicken der Drehtaste ¢

50 °C
Wirtschaftliche Warmwassertemperatur ... Maximaltemperatur der Warmequelle
(Serviceeinstellung)

4.2.4.1 Funktion der einmaligen Fiillung im Tagesmodus

~y
|
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|
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v
BOAVNOE=xCO

BEMERKUNG 1

e Dricken der Taste "Warmwassertemperatur" =0 fir die Dauer langer als
3s fhrt zu Aktivierung der Funktion einmaliger Fillung (Erwdrmung) mit
Warmwasser im Tagesmodus. Diese Funktion unterdriickt aktuell
eingestelltes Zeitprogramm.

e Steuert auch die Umlaufpumpe (falls definiert) - schaltet in die vordefinierte
Periode um.

e Wird als einmalige Aktion benutzt, ohne erforderliche Arbeitsmodusanderung

e Wird bis zum Ablauf der eingestellten Zeit in den Info angezeigt.

Die Funktion ist nut zuganglich, fass die Warmwasserbedienung definiert ist, siehe
5.3.3.2.2.19.

Nach Dricken dieser Taste wird der Wert der Zeit mit folgender Bedeutung

angezeigt:

0s: Die Funktion der einmaligen Fillung wird nur einmal durchgefihrt, bis
der Wert der Warmwassertemperatur erreicht ist. Nach Erreichung des
eingestellten Wertes wird diese Funktion wieder ausgeschaltet.

>0 s: Die Periode der Warmwasserfillung wird fir eingestelltes Zeitintervall

(0 bis 240 Min.) durch Verwendung der Drehtaste durchgeflihrt. Es
bedeutet, dass die Funktion der Fillung nach Ablauf des eingestellten
Zeitintervalls unabhangig von anschlieBend eingestelltem Wert
ausgeschaltet wird.
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4.2.5 Taste "Betriebsart”"(Grundanzeige)

Diese Taste stellt den Soll-Betriebsmodus ein. Der Betriebsmodus erscheint in Textform und zugleich
an Displayunterseite zeigt der Cursor das Symbol des Betriebsmodus. Wenn im Menii SYSTEM der
3-¢| Parameter MOD = 1 gewahlt ist, ist der eingegebene Wert flr alle Heizkreise identisch. Wenn im
Meni SYSTEM der Parameter MOD = 2 gewahlt ist, wird der Wert fir jeden Kreis separat

eingegeben (selbststandig MIX 1,2 und WW).

Ubersicht der Steuermodi

Bereitschaftsmodus |3 & Y1 ® B2 x C O

Symbol Programm Anzeige Einstellung
HRLALUE H!G
Urlaub - =Ly g |Patum der
CI v«”m’.!U .~ "1t 2 |Urlaubsriickkehr
BAYT OB xCO
HESENZ RIS
g |Aoem o 0§ (T | Reckenre
£
EEREEEE YY)
AESUEH RIS
Besuch S S It { {11 Besuch Ende
Lo A B A I N A
\4
EEREEEE RS
FROZSERDH
Automatisch - - LT eE Zeitprogramme
©) (305 S 12 3)
\4
![j A& Y1 ®B= %O
SOMMER
%\ Sommer ,_-] H ’n“ﬂ Nur Warmwasser
v -
BN OBR2xCO
KOMFPOR T
Dauerhafter Modus .
—}i{— KOMFORT ',‘_4 n_" ':"4 2t Komfort-Temperatur
.
R
ECONOMY MO
Permanenter .
q Dampfungsmodus (= et [Dampfungstemperatur
(AN
v
B8 I ®Ee O
STANDRY
I Permanenter v
O Frostschutzmodus
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Einstellung:

» Driicken Sie die Taste ©-]

» Stellen Sie den Pfeil an der Displayunterseite durch Drehen in die Position des
Soll-Betriebsmodus ein (der Pfeil wird angezeigt, falls MOD der gemeinsamen
Einstellung gewahlt ist (sieche Menu System 5.3.4.4").

» Bestétigen Sie die Einstellung durch Driicken der Taste "Betriebsmodus" @< oder
der Drehtaste 2.

» Im Falle von kurzfristigen Betriebsmodi (Urlaub, Absenz, Party) stellen Sie den
Soll-Wert durch Drehen der Drehtaste < ein und bestétigen Sie den eingestellten
Wert durch o.a. Vorgang.

4.2.5.1 Modus URLAUB
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Steuerung

Einstellung
Einstellbereich

Anzeige

Es handelt sich um einen zeitweiligen Modus d. h. fir die eingestellte Dauer.

Mittels dieser Betriebsart kann die Heizung und Warmwassererwarmung fir den
Haushalt fir ganze Urlaubsdauer ausgeschaltet werden. Der Frostschutz bleibt
aktiviert.

Lange Abwesenheit wahrend der Heizperiode.

Wenn die AuBentemperaturen niedriger als die Frostschutztemperatur sind, werden
die Heizkreise ohne Wandmodule SDW auf eingegebene Raumtemperatur
gesteuert, mit Wandmodulen SDW auf deren individuell eingestellte
Frostschutzgrenze gesteuert (sieche Parameter 8 des Mischkreises: Frostschutz-
Raumgrenze).

siehe Taste ,Betriebsmodus.”
Aktuelles Datum ... Aktuelles Datum + 250 Tage

Aktivmodus ,URLAUB" erscheint auf dem Display in Grundanzeige mit
Kennzeichnung des Riickkehrdatums bzw. in den Infos

4.2.5.2 Modus ABSENZ

Verwendung
Einstellung

Einstellbereich

Anzeige

Es handelt sich um einen zeitweiligen Modus d. h. fiir die eingestellte Dauer.
Mittels dieses Modus kann die Heizung vorlbergehend fir die Zeit der kurzen
Abwesenheit ausgeschaltet werden. Wahrend der Zeit der Abwesenheit werden alle
Heizkreise in Ubereinstimmung mit spezifizierter Raumtemperatur gesteuert. Nach
Ablauf der eingestellten Zeit kehren die Heizkreise automatisch in Betriebsmodus
zuriick, der vor der Einstellung des Modus ,Absenz® aktiv war. Kurzfristige
Programme wie Party (Besuch) oder Urlaub werden in diesem Modus ausgelassen.

Kurzfristige Abwesenheit wahrend der Heizperiode
siehe Taste ,Arbeitsmodus”

0,5 Std. ... 24 Std., P1 (P2, P3)

Aktivmodus ABSENZ erscheint auf dem Display in Grundanzeige mit
Kennzeichnung der Rickkehrzeit.

4.2.5.3 Modus BESUCH

Es handelt sich um einen zeitweiligen Modus d. h. fir die eingestellte Dauer.
Dieses Programm bietet einmalige sofortige Heizung aller Heizkreise bis zu
voreingestellter Zeit und CUberspringt vollig oder teilweise bevorstehenden oder
bereits aktiven reduzierten Zyklus. Nach Ablauf der eingestellten Zeit kehren die
Heizkreise automatisch in Betriebsmodus zurtick, der vor der Einstellung des Modus
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Verwendung

Einstellung
Einstellbereich

Anzeige

BESUCH aktiv war. Kurzfristige Programme wie Absenz oder Urlaub werden in
diesem Modus ausgelassen.

Einmalige nicht geplante Verldngerung der Heizzeit und oder sofortige Heizung
wahrend des reduzierten Modus.

siehe Taste ,Betriebsmodus*

0,5 Std. ... 24 Std., P1 (P2, P3)

Aktivmodus BESUCH erscheint auf
Kennzeichnung der Zeitdauer der Feier.

dem Display in Grundanzeige mit

4.2.5.4 Automatischer Modus

Einstellung
FR O RERD
O ik
A R I L A
v
AV OB O
Anzeige

Verbot/Freigabe P2-P3

Es handelt sich um einen dauerhaften Modus, d. h. der Modus dauert bis zur
nachsten manuellen Anderung eines anderen Regelprogramms.

Im automatischen Modus stehen automatische Zeitprogramme mit verschiedener
Heizzeit zur Verflgung. Werkseitig eingestellte Standardzeitprogramme kénnen
nach eigenem Bedarf mit eigener Schaltzeiteinstellung tberschrieben werden.

BEMERKUNG Nach Bedarf kénnen bis drei verschiedene Wochen-Zeitprogramme
verwendet werden, die in 3-Schicht-Betrieb abwechseln (Frih-, Nachmittags-,
Nachtschicht), wobei die Warme jede Woche in einem anderen Zeitraum bendtigt
wird. Automatische Programme P2 oder P3 kdnnen nur dann gewahlt werden, wenn
sie im MeniU System (Parameter 2 — Zeit Programm = P1-P3) freigegeben wurden.
Wenn diese nicht freigegeben sind, ist nur Programm P1 aktiv.

siehe Taste ,Arbeitsmodi"

Erweiterung auf drei Wochen-Zeitprogramme P1-3
Siehe Meni System - Zeit. Programm = P1-P3

Aktives automatisches Programm erscheint in der Grundanzeige mit aktueller Zeit
und Datum. Wenn die automatischen Programme P2 und P3 freigegeben wurden,
wird in Abhangigkeit von gewahltem Programm entsprechendes Symbol ©/, O/ !,
oder ®/ ! | eingelegt. Nach der Erweiterung kénnen selbststédndig selbsténdig 3
Zyklen programmiert werden, in denen z. B. im Ubergangszeitraum bzw. im

Schichtbetrieb tberschrieben werden kann

siehe Menl System - Zeit. Programm = P1

4.2.5.5 Manual Modus Sommer (Nur Warmwassererwarmung)

SEMMEK
RO
v
AN OBRxCO
BEMERKUNG
Einstellung

Es handelt sich um einen dauerhaften Modus, d. h. der Modus dauert bis zur
nachsten manuellen Anderung eines anderen Regelprogramms. Bei Aktivierung
dieses Programms bleibt nur der Kreis der Warmwassererwarmung und Zirkulation
aktiv und die Temperatur wird nach eingestelltem Wert fir Warmwasser und durch
Programm fir Warmwassererwdarmung gesteuert. Erw@rmungssystem wird mit
Frostschutz geschiitzt.

Manual Modus Sommer kann nur im Steuermodus 1 gewahlt werden, weil ganze
Funktion des Reglers (Heizung + Warmwassererwarmung) beeinflusst.

siehe Taste ,Betriebsmodi“
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Anzeige

Manuelles Programm SOMMER erscheint in Grundanzeige mit Indikation
SOMMER, aktuelle Zeit und Datum. Wenn automatische Programme P2 und P3
freigegeben wurden, wird in Abh&angigkeit von gewahltem Programm
entsprechendes Symbol ® |, ® I, oder ® |l eingelegt. Das entspricht dann dem
gultigen Programm fir Warmwassererwdrmung.

4.2.5.6 Modus KOMFORT
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Beendigung des Modus
Dauerheizung

Anzeige

Es handelt sich um einen dauerhaften Modus, d. h. der Modus dauert bis zur
nachsten manuellen Anderung eines anderen Regelprogramms.

Dieses Programm bietet ununterbrochene Heizung nach eingestellter
Tagesraumtemperatur. Die Warmwassererwarmung funktioniert ununterbrochen
nach eingestelltem Wert fir Warmwassererwarmung.

siehe Taste ,Betriebsmodus*

Aktivmodus HEIZEN kann vorzeitig beendet werden. Driicken Sie einfach die
Taste "Betriebsmodus" @] und stellen Sie automatischen Modus ein.

Aktiver Betriebsmodus wird auf dem Display durch Aufschrift K ZiMF 0K T indiziert.

4.2.5.7 Modus REDUZIERT

Dieser Modus bietet dauerhaft begrenzte Heizung nach eingestellter
Raumdampfungstemperatur, die dem Modus ECO (Modus mit ausgeschaltetem
Frostschutz) oder ABS (beschrénkter Modus), die im Heizkreis nach unterer Grenze
des entsprechenden Heizkreises entspricht.

Siehe Menl Kreis ohne Vermischung, Mischkreis 1 oder Mischkreis 2) Parameter 1
= ECO. Die Warmwassererwdrmung arbeitet ununterbrochen nach eingestellter
Wirtschaftstemperatur fiir Wassererwarmung (siehe Menli Warmwassererwdrmung
/Parameter 1- Warmwassererwarmung Wirtschaftstemperatur).

BEMERKUNG Betriebsbeschrankung bleibt aktiv, bis anderer Modus gewahlt ist.

Einstellung
Beendigung des Modus
Economik

Anzeige

siehe Taste ,Betriebsmodus*”

Aktiver Wirtschaftsmodus der Heizung kann vorzeitig beendet werden. Driicken Sie
einfach die Taste "Betriebsmodus" @l und stellen Sie automatischen Modus ein.
Aktiver Betriebsmodus Economik wird auf dem Display durch Aufschrift &£ GNDM 1K
angezeigt.

4.2.5.8 Bereitschaftsmodus (Frostschutz)
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Verwendung

Einstellung

BEMERKUNG

Anzeige

In diesem Modus ist ganzes System ausgeschaltet und aktiv ist nur der Frostschutz
(alle Frostschutzfunktionen sind aktiv). Die Warmwassererwdrmung ist abgestellt
und funktioniert nur der Frostschutz. Bei Temperaturen des Behélters unter 5 °C ist
das Wasser auf 8 °C erwarmt.

Gesamtausschaltung der Heizung und der Warmwassererwarmung mit komplettem
Frostschutz.
siehe Taste ,Betriebsmodus*

Die Heizung und Wassererwdrmung werden durch externe Anforderung oder
Anforderung anderer Heizkreise die an die Sammelschiene angeschlossen sind,
aktiviert. Die Pumpen des Heizungssystems werden jeden Tag fir kurze Zeit in
Gang gebracht (Schutz gegen Pumpenblockierung).

Aktiver Bereitschaftsmodus wurde auf dem Display durch Aufschrift & THN I &%
angezeigt.
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4.2.6 GESAMTRESET - bei der Basisanzeige
Im Bedarfsfalle kann der Regler bei der Basisanzeige durch gleichzeitige Betatigung der Tasten , @, EDP
>V 5 3 Sek. zurlickgesetzt werden (solange der Regler nicht erneut einschaltet).

A HINWEIS Bei der Riicksetzung werden alle Parameter auf werkseitige Werte geman Zugriffsniveau
eingestellt.

4.2.7 Taste "Aquitherme Kurve"

einzustellen und es handelt sich um Einstellung der aquithermen Kurve nach

@ Diese Taste ermdglicht die Heizcharakteristik fiir die Heizkreise im System
Charakter des Gebaudes (grobe Einstellung). Zur Einstellung der Kurvenkriimmung.

Die Neigung der aquithermen Charakteristik beschreibt die Beziehung zwischen der
Anderung der Temperatur des Systems und Anderung der AuBentemperatur. Im
Falle umfangreicher Heizflachen, z.B. beim System der Bodenheizung, ist die
aquitherme Kurve weniger steil im Vergleich zu kleinen Heizflachen (z.B.
Heizkorper). Eingestellter Wert bezieht sich auf niedrigste AuBentemperatur

aufgrund der
JI 3.50 325 3.00 2.75 2.50 Berechnung der
g /4/ /r P _ erforderlichen
% i yal'4 Erwarmung.
8 2T //_& A 2,00
A
é 20 77 /r v 1751 AuBentemperatur definiert, d
HE | ZKURVE i / //}/
> 0T ‘ 7 A T 10
ey iy A LA
It AN '.’_' '_' 70 ] 1 _//__/ 1 195
> j
B Ao %0 - 7./: pd ’:/‘l'wo
. 1 &l
W 7 anfles
50 ’/ ' > — 075
- T
40 4— ’Af ol T 0.50
30 é/ } ._.,-'-".'T‘F‘ 1| I o
% 1+ || TT’—M-‘ 0.20
20 12 8 4 0 4 B -12 -16 -20
s AuBentemperatur (°C)
To r
gy
AuBentemperatur (°C)
T ro0m (°C)

A HINWEIS Da die Kurve die Durchflusstemperatur in das System (VF-Fiihler) nach der AuBentemperatur (AF-
Fuihler) definiert, die sich im Laufe der Heizperiode standig dndert, besteht die Wahrscheinlichkeit,
dass die manuelle Einstellung der Kurve zum ersten Mal nicht genau sein muss, d. h. Einstellung des
Kurvenwerts ist nachtréaglich zu korrigieren, Korrektion des Kurvenwerts ist stets nach langerer Zeit
vorzunehmen und es ist die Entwicklung der Temperaturen genau zu iiberwachen. Wird eine
Raumeinheit benutzt, kann automatische Anpassung der Kurve anhand der Entwicklung der
erreichten Temperaturen eingestellt werden und es kann ungenaue und langfristige Einstellung
vermieden werden, die zur Uber- bzw. Unterheizung der Raumtemperatur fiihrt.

Einstellung:
» Driicken Sie die Taste "Aquitherme Kurve" (=],
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» Durch Drehen der Drehtaste 2 wahlen Sie den Heizkreis aus (wenn andere
vorhanden sind).

» Bestatigen Sie die Wahl durch Driicken der Drehtaste 2.

» Andern Sie blinkenden Wert und bestatigen Sie diesen durch Driicken.

» Fir die Riickkehr in die Grundanzeige driicken Sie die Taste "Aquitherme Kurve"
&l

Einstellbereich 0,20 ... 3,5

Werkseinstellung Mischheizkreis 1 (MK-1): = 1,00
Mischheizkreis 2 (MK-2): = 1,00

BEMERKUNG Ist ein Raumflhler angeschlossen und Anpassung der Kurve eingestellt (siehe
5.3.6.6), blinkt die Aufschrift EQUIT KURVE zusammen mit dem Wert der Kurve, die
sich allm&hlich nach der Entwicklung der Raumtemperatur &ndert.
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4.2.8 Taste "Systeminformationen”

A Durch Driicken der Taste "Informationen" (il und durch Drehen der Drehtaste

. kénnen alle Informationen Uber das System festgestellt werden - aktuelle und
berechnete Temperaturen einzelner Fihler, Zustande der gesteuerten Komponenten

und Regelmodi einzelner gesteuerter Heizkreise.

Diese Taste ermdglicht Riickkehr von bestimmter Meniiebene eine GréBenordnung
zuriick.
BEMERKUNG Die angezeigten Informationen hangen von installierten Komponenten und
Steuerzyklen ab.

Die Grundanzeige kann durch Driicken der Taste (i | bzw.  jederzeit
zurlickkehren.

Automatisches Verlassen der INFO: Der Regler kehrt in die Basisanzeige automatisch nach Ablauf der
eingestellten Rickkehrzeit zurick.

Manuelles Verlassen der INFO:

Wertanzeige - Bewegung in den Info erfolgt durch Drehen der Drehtaste £

P
- Wert links (kleine Ziffern) am Display gibt den Soll- bzw. Berechnungswert an - SET-POINT (Anzeige bei Betéatigung von %..”
- Wert rechts (groBe Ziffern) am Display gibt den aktuellen Wert an

Information

Anzeige

Anzeigebedingung

Bemerkung

AuBentemperatur (1)

Durchschnittswert/
Aktueller Wert

AuBensensor angeschlossen
Keine Fehlerindikation

AuBentemperatur (1)

Min./Max.
AuBentemperatur

AuBensensor angeschlossen
Keine Fehlerindikation

Min./max. in letzen 24 Std.

Kesseltemperatur

Eingestellter Wert/
Aktueller Wert

Fihler WF/KF angeschlossen
Keine Fehlerindikation

Externes Sperren des
Kesselbrenners

AuBenkontakt an VE-1, VE-2 oder VE-

EIN/AUS
3 angeschlossen

nur Pelletskessel

Variabel Eingang als AGF eingestellt

Aktueller Wert Festbrennstoffkessel mit Ventilator

Abgastemperatur Anschluss nu an variablen Eingang VE-1

Eingestellter Wert/

Warmwassertemperatur Aktueller Wert

Warmwasserfihler angeschlossen

Erwérmungsanforderung tber

AuBenkontakt an Eingang Variable VE-1

Schaltkontakt (VE-3)

Schaltkontakt (VE-1) EIN/AUS VE 1 eingestellt angeschlossen
Erwarmungsanforderung tber : AuBenkontakt an Eingang Variable VE-2
Schaltkontakt (VE-2) EIN/AUS VE 2 eingestellt anaeschlossen
Erwarmungsanforderung lber EIN/AUS VE 3 eingestellt AuBenkontakt an Eingang Variable VE-3

angeschlossen

Wassertemperatur MK1

Eingestellter Wert/
Aktueller Wert

Wenn Mischkreis 1 verwendet

Wassertemperatur MK2

Eingestellter Wert/
Aktueller Wert

Wenn Mischkreis 2 verwendet

Wasserspeichertemperatur

Aktueller Wert

konfiguriert

Raumtemperatur Eingestellter Wert/ . . Soll-Raumtemperatur / Aktuelle

MK1 Aktueller Wert Wenn Mischireis 1 verwendet Raumtemperatur — Mischkreis 1
Raumtemperatur Eingestellter Wert/ . . Soll-Raumtemperatur / Aktuelle

MK2 Aktueller Wert Wenn Mischkreis 2 verwendet Raumtemperatur — Mischkreis 2
Thermostatfunktion THERMOSTAT Wenn thermostatische Funktion

MK1 MK-1 EIN/AUS | vorhanden

Thermostatfunktion THERMOSTAT Wenn thermostatische Funktion

MK2 MK-2 EIN/AUS | vorhanden

Obere Eingestellter Wert/ Sensor angeschlossen und VE . .
Wasserspeichertemperatur Aktueller Wert konfiguriert Wenn Speicher (Pufferspeicher) verwendet
Untere Eingestellter Wert/ Sensor angeschlossen und KSPF Wenn Pelletskessel oder z.B. Solarsystem

verwendet
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Information Anzeige Anzeigebedingung Bemerkung
Betriebszustand (St. 1) VENTILRTOR i
Ventilator (FAN) Ein NG Wenn Kessel gesteuert Nur wenn Kessel Typ 4, d.h. mit Abgassensor
Funktion und Zustand wahlbarer }_“-_'I L—l b H_N bV ’_-'l i Definierter variabler Ausgang Information Uber Schaltzustandfunktion VA1
Ausagang 1 [l lw] s YR AW Ey
g g _N_HL "_nvu/Hr_lj
Funktion und Zustand wahlbarer | HL{SGANG V-2 - . I )
Ausgang 2 S0P F NSV Definierter variabler Ausgang Information Uiber Schaltzustandfunktion VA2
TS T L LT i (] i
) RETRIERSSTH Information Uber Betriebsstunden der
Betriebsstunden Kesselpumpe S Feststoffkesselpumpe
- INFO TEMP, Sensor angeschlossen und VE Unabhéngige Testtemperatur angeschlossen
Testtemperatur fiir Messzwecke S0 9 | konfiguriert an Eingang Variable VE-1, VE-2 oder VE-3
Betriebsmodi abhangig von Umschaltung des
Betriebsmodus MOTEM VE als externes Schaltmoden Modems: AUTO (automatisch) STBY
Externes Schaltmodem VX HuTn konfiguriert (Bereitschaft), HEAT (Heizung), RED
(begrenzt).
. HE L -FOWER VO1/2 eingestellt als Solarpaneel- Aktuelle Warmekapazitat des Solarsystems in
Temperatur Solarheizung YIEN Gt | Pumpe KW
W e A i Wl '} 3 i
Gewinn Solarerwarmung }'E bEe £ - ER = .’il VO1/2 eingestellt als Solarpaneel- Gesamtwarmekapazitat des Solarsystems in
dHEH BWh S0 Pumpe kWh
)
[N
) NROOFSTHRRTS VO1/2 eingestellt als Solarpaneel- Information Gber Anlaufanzahl der Fillpumpe
Anlaufanzahl Solarpaneel-Pumpe SGE 5oL Pumpe des Solarsystems
Information Gber Anlaufanzahl der Fillpumpe
) HETO o ETCE T T . ) des Solarsystems. Behaltersensor des
gg};??ﬁéﬁ?%i% o : - '_"L‘l PEdh L—‘L_‘ ‘_f“‘ \P/UOn11/ZEelngesteIIt als Solarpanesl Pufferspeichers BU 1 an Eingang Variable 1
P P 1k e P oder 2 angeschlossen, besetzter Eingang kann
nicht mehr gewéhlt werden
Betriebsmodi: Besuch, Auto, Sommerheizung,
T T begrenzte Heizung:
Betriebszustand Warmwasser ‘r:’:-f M AR H"-l‘ N Z\(}er;r;(\:lr\:;gg\év:ssersensor Zeitprogramm: P1(P2,P3) Modus: Tag,
ty LN 9 begrenz., wirtschaftl. / Zustand der
Erwarmungspumpe
Wenn Mischkreis 1 angeschlossen Betnebsqul: Urlaub, Absenz, Besuch, Auto,
AUTO-P 1 BT Sommerheizung, begrenzte Heizung,
Betriebszustand Mischkreis 1 ! Bereitschaftszeitprogramm: P1(P2,P3) Modus:
oA A Tag, begrenz., wirtschaftl. / Zustand der
Pumpen des Kreises
DT ) OMT o
Betriebszustand Antrieb MK-1 h—:’_‘/ £ b H_'“‘ i_}_ " ki Wenn Mischkreis 1 angeschlossen Mischventil 1 6ffnet / schlieBt oder steht
MK~ RUF/STEP/ZU
Betriebsmodi: Urlaub, Absenz, Besuch, Auto,
AUTO-F ECh Sommerheizung, begrenzte Heizung,
Betriebszustand Mischkreis 2 e - " B | Wenn Mischkreis 2 angeschlossen Bereitschaftszeitprogramm: P1(P2,P3) Modus:
ren T N Tag, begrenz., wirtschaftl. / Zustand der
Pumpen des Kreises
DT ) OMT ST
Betriebszustand Antrieb MK-1 I:,‘,: 'L-l; - H_’“ + L Wenn Mischkreis 2 angeschlossen Mischventil 2 ffnet / schlieBt oder steht
MR AU /S TOR /U

4.2.8.1 Zeiteinstellung fiir automat. Riickkehr vom Menii

Wenn die Taste "Information" Ci | fir die Dauer von ca. 3s gedriickt wird, erscheint Parameter
RUCKEHRZEIT.
Dieser Parameter bestimmt die Zeit fir automatische Rickkehr in die

Grundanzeige.
INFH-JETT
Einstellbereich AUS, 1 ... 60 min
ol AUS  Letzte angezeigte Information bleibt auf dem
L. Display.
S A YO ko 1...60 min Automatisches Verlassen der

Informationsebene nach spezifizierter Zeit, einstellbar mit
Schritt 0,5 min.
Werkseinstellung 2 min
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4.2.9 Ventilator / Manual (Service-) Modus

Die Taste "Ventilatormodus - Liftungsperiode” dient zur Bedienung des
Kesselventilatorbetriebs, falls der Kesseltyp 4, 5 u. 6 definiert ist (beim kombinierten Typ 5 und 6 gilt
lediglich fur die QUELLE-1)

Der Ventilator steuert den Kesselbetrieb nach der Wasser- und Abgastemperatur Die
Steuerungsart unterscheidet sich nach dem Ventilatortyp (Druck- bzw. Absaugventilator), d. h. ein
Absaugventilator bleibt bei Offnung der Kesseltir eingeschaltet, ein Druckventilator ist durch einen
Tastendruck vor Offnung der Tir abzuschalten. Ventilatortyp, Abschalttemperatur, Differenz u. a.
werden vom INSTALLATEUR bei der Definierung der Parameter eingestellt, als Ausgangstyp ist ein
Absaugventilator eingestellt.

Im Falle des Absaugventilators wird dieser lediglich beim Anheizen bzw. Reinigen des
Kessels manuell betrieben, beim normalen Kesselbetrieb wird der Ventilator erst beim Erreichen der
Betriebstemperatur ausgeschaltet, d. h. vollautomatischer, mit einem Regler gesteuerter Betrieb.
Besteht Bedarf, den Ventilator bei erreichter Betriebstemperatur einzuschalten, wird durch Betétigung
der Taste die am Display angezeigte Luftungsperiode aktiviert, einschl. Abzahlung der eingestellten
Periode bis 00:00, sollte beim Kessel kritische Temperatur erreicht werden, wird der Ventilator
zwangsweise abgeschaltet.

Der Betrieb mit einem Druckventilator unterscheidet sich vom Betrieb mit Absaugventilator
nur in dem Sinne, dass der Ventilator vor Offnung der Tlr abzuschalten ist (Tastendruck), auf dem
Display erscheit wieder Abz&hlung der Liftungsperiode, nach deren Ablauf kehrt der Ventilator zum
normalen automatischen Betrieb zurlick.

Beim Anheizen des Kessels, d. h. bei einer Abgastemperatur unter dem Mindestwert, wird
nach Ablauf der Luftungsperiode automatisch die 60-Minuten Betriebsart des eingeschalteten
Ventilators, als Unterstlitzung des Aufbrennens von Abgasen im Kessel aktiviert.

Prioritaten fUr die Ventilator-Laufzeit:

e Prioritdt 1: Sicherheitsfunktion - der Ventilator schaltet stets bei kritischer
Kesseltemperatur ab

e  Prioritét 2: Manuelle Ventilatorsteuerung - beim Aufheizen bzw. Reinigen des Kessels

e  Prioritat 3: Automatischer Modus - beim Kesselbetrieb

4.2.9.1 Funktion 1 - Steuerung des Kesselventilators (Kesseltyp 4, 5 u. 6)

Kessel ausgeldscht

~—

Lt [ZWEI Pfeile auf dem Display blinken]
»  Warten auf Driicken der Taste
= Abgastemperatur befindet sich unter dem Minimalwert (Kessel
ausgeléscht)
Kesselstart ... Drliicken der Taste

€6

|

Ho. b5 Y £ TN [2ZWEI Preile auf dem Display fest angezeigt]

= Abzahlen der Ventilationsperiode
= Driicken der Taste stellt den Timer und Ventilator ein.

I~
A

Normaler Kesselbetrieb ... (im Bedarfsfall Driicken der Taste fir Ausschalten des Druckventilators)

(= OO0 E TN [EINPFEIL angezeigt — To=60 min zum Aufbrennen des
Kessels nach dem Start aktiv, ZWEI Pfeile =
Normalbetrieb]

»  Wartet auf Betatigung der Taste
= Abgastemperatur befindet sich unter dem Minimalwert (Kessel
brennt)

Bemerkung: Bei unbeabsichtigter Betatigung der Taste kann der Ventilatorbetrieb
durch wiederholte Betatigung der Taste erneut aktiviert werden.

4.2.10 Funktion 2 — Manuelle Umschaltung der Quellen SRC-1 und SRC-2 (nur Kesseltyp 5 und 6)

Halten Sie die Taste langer als 3 Sekunden, wird das Meni zum Auswahl der
QUELLE gemé&B vordefiniertem Kesseltyp 5 bzw. 6 aktiviert. Das Drehen der Taste
dient zur Auswahl zwischen der Quelle STC-1 bzw. SRC-2 (Benennung der
Quellen kann im Mend QUELLEN vorgenommen werden), nach der Betatigung von
wird die Wahl durch JA/NEIN bestétigt (Schutz gegen fehlerhafte Wahl).
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4.2.10.1 Anzeige auf dem Display

Beim Halten der Taste > 3Sec erscheint des Men(i mit der Auswahl der Quelle, d. h.

_ = des Kesseltyps, durch das Drehen (3 wird die Quelle gewahlt, durch Betétigung von
20 wird die Wahl bestatigt.

=4

U"

SRE- 1 HNL/NE | Kesseltyp Nr. 5 — die Auswahl erfolgt zwischen SRC-1 (gesteuerter Festbrennstoffkessel
. Typ Nr. 4) und SRC-2 (gesteuerter automatischer Kessel ohne
ODANOT2 xCO Pufferspeicher - Typ Nr. 2).

Kesseltyp Nr. 6 — die Auswahl erfolgt zwischen SRC-1 (gesteuerter Festbrennstoffkessel
Typ Nr. 4) und SRC-2 (gesteuerter automatischer Kessel mit Pufferspeicher
- Typ Nr. 3).

Umschaltung der Quellen SRC-1 und SRC-2 ist durch den aktuellen Kesselstand bedingt, d.
h. ob der Kessel brennt oder nicht, was durch die Abgastemperatur AGF Uberwacht wird, d.
h. Umschaltung auf die gewahlte Quelle erfolgt erst nach dem Abbrennen (Riickgang unter
AGFmin). Ist die Abgastemperatur noch zu hoch, wird der Kessel mit blinkendem Text mit
der ausgewahlten Quelle angezeigt. Nach dem Umschalten auf die gewéahlte Quelle
entspricht die Anzeige auf dem Display dem gegebenen Kesseltyp siehe Chybal!
Nenalezen zdroj odkazt..

4.2.10.2 Manuelle Abschaltung der automatischen Warmequelle (SRC-2)

Bei der gewéhlten automatischen Quelle SRC-2 erscheint nach kurzer
Tastenbetatigung Wahl der Betriebsfreigabe (EIN) bzw. des Betriebsverbots (AUS), Wahl

1K

—

VP

-
'

=

LR

durch Drehen von .3} Bestatigung durch das Driicken von ().

DAEVNOERxCO

4.2.10 Beispiel, wie man sich im Meni bewegen kann
Steuerung des Kesselventilators (Kesseltyp Nr.4,5 und 6)

Ausgangsanzeige vor dem Anheizen

¢ (-aman vyp| Kurze Betdtigung | ¢ ¢.gavs  zap (0000 ZAP | kuck |€¢-0259  ZAF ¢¢-0000 ZRP Ce-0oan VYR
(450 2000 | Kuck) R 453 4fer {550 8 idor (951 Adder 2 3 ter
Brennstoff Anziinden Aufbrennen 60 min  Zulegen Normalbetrieb Kessel ist abgebrannt

vorbereiten

Menu manuell umschalten

Ausgangsanzeige

_ ati _ WAHLEN _ i _ WAHLEN _ . o
(C-GRE- Betatigung 7 IROLE 7 IROUE BESTATIGEN|Z IIR D {E ZIRDE BESTATIGEN | ¢ ¢~ GRE -2
(drehen) =] (drehen) .
95 1 MOSer GRE- ) |aRE-2 (KLCK) SAGRE -2 NE | (23) | GRC-2  AND |KHC0 &9 I058 ¢ yas
—> —> —> —>

AUTOMATISCHE QUELLE MANUELL ABSCHALTEN

Ausgangsanzeige
kurze Betétigung [¢ (-SRE -2 ZRP|WAHLEN|( (- 5F

T3 1 .
BIC = UL e VR \gesTaTiGE

[y
=
et

:

(drehen) N
095 MOGer ) (KLICK) . AR95 (345
RN
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5 Menu mit Reglerparametern

Der Aquitherm-Regler ATMOS ACDO1 enthalt einzelne Meniis, in denen Werte der Parameter gespeichert sind,
die far Einstellen und Funktion des Reglers dienen. Die Parameter sind in verschiedenen Einheiten oder
Ausdriicken, die flr spezifische Funktionen zugehdrig sind, angegeben. Als Schutz vor fehlerhafter Einstellung sind
bestimmte Parameter bzw. Menis ausgeblendet, werden ausschlieBlich fir héhere Zugriffsebenen angezeigt.

5.1 Einstieg in Menus
Der Regler enthalt Men mit Parametern, die sich nach verschiedenen Typen der
Kessel ATMOS, hydraulischen Schaltungen und angeschlossenen Anlagen
unterscheiden.

5.1.1 Einstieg in Menl
e  FUr den Einstieg in das Menl ist die Taste & >3szu betatigen
e Das MenU mit Parametern beginnt stets mit dem Angebot von Zeitprogrammen, alle
Ubrigen Angebote kdnnen durch Drehen der Drehtaste () gewahlt werden.
e Fir den Einstieg in das entsprechende Menii, Anpassung der Parameter und
Bestatigung des Parameterwerts driicken Sie die Drehtaste F).
e (Gegensatz zur Drehtaste, also zur Bewegung um eine Ebene =zuriick, bildet

Betatigung der Info-Taste @i ] Ebenso bleibt auch nach unbeabsichtigtem
Einstieg in den Parameter und nach Eingabe eines fehlerhaften Werts nach
Betatigung der Info-Taste & | der urspringliche Parameterwert erhalten.

e Die aktuelle Meniposition wird durch Blinken angezeigt, d. h. falls der
Menliiname blinkt = die aktuelle Position aus Mentauswahl, falls der Parameterwert
blinkt = aktuelle Position ist Anpassung des Parameterwerts.

e Ruckkehr vom Men( in die Ausgangsanzeige = Betatigung der Taste o

5.1.1 Beispiele der Bewegung im Men

AUSGANGSANZE|
IGE <
betétigen >3 s ?‘/\J\ |
=]
al
CAS PROGRAM || GYSTEM [« Mix- - ]
drehen J\)‘\L ’ KLICK ?J
l =]
PARAMETR {|-[PARAMETR 2| |PARANETR 13| < (|
drehen 0:)1 | KLICK ?Q T
l (i
HEOL | )
drehen U//\:)‘ D ——— KLICK ?Q
qEoL (i | O
KLICK ?'\) —

5.2 Einstieg in die codierte Menu-Ebene (INSTALLATEUR / OEM

Nach Eingabe des technischen Codes kann die Anzeige weiterer Méglichkeiten der
Einstellung v Menil ermdglicht werden.

Code-Eingabe: Durch gleichzeitiges Halten der Tasten ) und [>V) |anger als 3 sec, wird die
Anforderung an vierstelligen Code angezeigt
) - Iy
[ L A
Durch Drehen der Drehtaste wird allmahlich von erster bis zu letzter die blinkende
Ziffer auf entsprechenden Wert eingestellt (zuerst blinkt erste Ziffer, nach

Bestatigung blinkt die zweite Ziffer usw.)

Iy
It
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5.3.1 Meni DATUM
Im Meni Datum-Zeit kdnnen folgende Parameter gewahlt werden:
5.3.1.1 Menii DATUM / Par. 1 — Zeit
- Einstellung aktuelle Zeit
5.3.1.2 Menii DATUM / Par. 2 - Kalenderjahr
- Einstellung aktuelles Jahr
5.3.1.3 Menu DATUM / Par. 3 - Tag / Monat
- Einstellung aktueller Tag im Monat.
5.3.1.4 Menii DATUM / Par. 4 - Modus Schaltjahr
- Automatische Umschaltung zwischen Sommer- / Winterzeit

Alle oben angefiihrten Werte werden werkseitig voreingestellt und es ist nicht nétig,
diese zu andern. Interner vorprogrammierter Kalender ermdglicht automatische
Anderung der Zeit von Sommer- auf Winterzeit und umgekehrt. Im Bedarfsfall kann
diese Funktion ausgeschaltet werden.
) Aktueller Wochentag MO bis SO wird automatisch von Kalenderdatum abgeleitet.
Anderung

» Wihlen Sie Meni durch Driicken der Drehtaste & aus.
» Im Men( Datum — Zeit wahlen Sieigewﬂnschten Parameter (Zeit, Jahr, Tag-
Monat) durch Driicken der Taste . aus.

» Driicken Sie den Drehwahler .3 und dndern Sie den Wert durch Drehen der
Drehtaste ‘..

» Bestatigen Sie den eingegebenen Wert durch Driicken der Drehtaste )

» Nach Bedarf andern Sie auf beschriebene Weise und bestatigen Sie auch
sonstige Parameter des Kalenders durch Drehen und Drlicken der Taste 2.

Beendigung Fir Beendigung und Rickkehr in die Grundanzeige driicken Sie die Taste
"Betriebsmodus" @],

5.3.2 Menu ZEITPROGRAMME

In diesem Meni kdnnen individuelle Zeitprogramme fir Heizung und Erwarmung
des Warmwassers flir den Haushalt eingestellt werden. StandardmaBig werkseitig
voreingestelltes Programm P1 (auch P2 und P3, wenn freigegeben werden) fur
jeden Heizkreis kann durch eigene Einstellungswerte der Schaltzeiten und
Temperaturwerte Uberschrieben werden. Das ist insbesondere bei Bildung von
spezifischen, sich periodisch wiederholenden persdnlichen Heizprogrammen (z.B.
Schichtarbeit usw.) glnstig.

Fir Programmieren der Schaltzeiten stehen max. 3 Heizzyklen (P1-P3) mit eigenen
Einschalt- und Ausschaltzeiten fiir jeden Tag in der Woche zur Verfligung. Jeder
Heizzyklus kann auch mit frei wahlbarem Wert der Temperatureinstellung
kombiniert werden.

WICHTIG! Standardprogramme werden nicht verloren, wenn sie durch eigene Einstellung iiberschrieben
werden. Eigene Programme werden nach neuem Einlesen der Standardprogramme geléscht.
Beendigung Fir Beendigung und Rickkehr in Grundanzeige driicken Sie die Taste
"Betriebsmodus" @],

5.3.2.1 Meniu ZEITPROGRAMME / Par. 1,2,3 — Auswahl Kreis MIX 1,2 und Warmwasser

Nach Eintritt in Schaltmeni kann mittels der Drehtaste gewiinschter Parameter -
Heizkreis ausgewahlt werden, und zwar in folgender Reihenfolge:

- Mischheizkreis 1 (MK-1)
- Mischheizkreis 2 (MK-2)
- Warmwasserkreis fir Haushalt (Warmwasser)

Zugriff zum ausgewéhlten Kreis wird durch Driicken der Drehtaste durchgefihrt.

5.3.2.1.1 Programmauswahl
Wenn die Zeitprogramme P2 und P3 (siehe Menl System / Zeit.. Programm = P1 — P3)
freigegeben sind, erscheint das Meni Programmauswabhl.
Wenn die Schaltprogramme P2 und P3 (siehe Menl System / Parameter 2- Zeit..
Programm = P1 — P3) nicht freigegeben sind, wird Meni Programmauswahl
automatisch ausgelassen.
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5.3.2.1.2 Auswahl - Woche und Zyklus
Nach Programmauswahl erscheint erster Zyklus des ersten Tags in der Woche (MO-1)
und betreffende Sektion beginnt in oberer Leiste der Zeit zu blinken. Sonstige Zyklen
kénnen durch Drehen der Drehtaste im Uhrzeigersinn in der Reihenfolge nach Zyklen
und Wochentagen (z.B. Mo-1, Mo-2, Mo-3, Di-1, Di-2, Di-3, usw.) gewahlt werden,
wahrend nach der Einstellung durch Drehen der Drehtaste gegen Uhrzeigersinn gewahit
und durch Dricken der Drehtaste bestatigt werden.

5.3.2.1.3 Programmieren — Schaltzeiten und Zyklustemperaturen

5.3.2.1.3.1 Einschaltzeit

Beginn der Heizung, oder mit eingeschalteter Optimierung: Wartungsbeginn

Nach Wahl des Wochentags und entsprechendes Zyklus beginnt auf dem Display
entsprechende Einschaltzeit zu blinken und kann durch die Drehtaste unmittelbar
eingestellt werden. Die Zeitsdule im oberen Teil des Displays bietet die Ubersicht aller
einprogrammierten Zyklen zwischen 00:00 und 24:00 des gewéahlten Wochentags.

WICHTIGE BEMERKUNG - Die Einschaltzeit kann nicht friher als die Ausschaltzeit des Vorzyklus (wenn
eingestellt) und nicht friiher als um 0:00 des gewahlten Wochentags eingestellt werden.
- Wenn die Einstellung der Einschaltzeit durchgeflihrt wird, wird entsprechende
Zeitangabe in Saule links gedndert.
- Wenn zwischen der Einschaltzeit und Ausschaltzeit zu Kollision kommt, wird
entsprechender Zyklus geléscht. Folgender Zyklus (wenn vorhanden) ersetzt
automatisch den geléschten Zyklus.
- Bei folgender Eingabe des friiheren Zyklus ist es nétig den entsprechenden Wochentag
umzuprogrammieren.
- Blinkende Einschaltzeit wird durch Driicken der Drehtaste angezeigt.

5.3.2.1.3.2 Ausschaltzeit

Ende der Heizung, oder mit eingeschalteter Optimierung: Ende der Wartung

Nach Erreichung der Einschaltzeit beginnt auf dem Display entsprechende Ausschaltzeit
zu blinken und kann durch die Drehtaste unmittelbar eingestellt werden. Die Zeitsaule im
oberen Teil des Displays bietet die Ubersicht aller einprogrammierten Zyklen zwischen
00:00 und 24:00 des gewahlten Wochentags.

WICHTIGE BEMERKUNG - Die Ausschaltzeit kann nicht spater als die Einschaltzeit des Folgezyklus (wenn
eingestellt) eingestellt werden.
- Wenn die Einstellung der Ausschaltzeit durchgefiihrt ist, wird entsprechende
Zeitangabe in der Saule rechts geandert.
- Wenn zwischen der Ausschaltzeit und Einschaltzeit zu Kollision kommt, wird
entsprechender Zyklus geléscht. Folgender Zyklus (wenn vorhanden) ersetzt
automatisch den geléschten Zyklus.
- Bei folgender Eingabe des friiheren Zyklus ist es nétig, den entsprechenden
Wochentag umzuprogrammieren.
- Blinkende Ausschaltzeit wird durch Driicken der Drehtaste angezeigt.

5.3.2.1.3.3 Zyklustemperatur

Nach Erreichung der Ausschaltzeit beginnt auf dem Display entsprechende
Zyklustemperatur zu blinken und kann durch die Drehtaste unmittelbar eingestellt
werden. Im Falle der Heizkreise bezieht sich die Zyklustemperatur immer auf die Soll-
Raumtemperatur, wéhrend im Falle des Kreises der Warmwassererwarmung bezieht
sich auf k geforderte normale Warmwassertemperatur im gewahlten Zyklus.

- Blinkende Zyklustemperatur wird durch Drucken der Drehtaste angezeigt.

Gleichzeitig beginnt auf dem Display der letzte Zyklus zum Aufrufen zu blinken und kann
kontrolliert werden. Weitere Zyklen kénnen anschlieBend direkt in folgender Reihenfolge:
EINSCHALTZEIT — AUSSCHALTZEIT — ZYKLUSTEMPERATUR gew&hlt werden.
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5.3.2.1.3.4 Programmieren der Schaltzeiten (Programme P2 und P3 verboten)
Nach Wahl des Ments auf Parameterebene erscheint die Funktion Zeit-Programmieren.

GRUNDANZEIGE

!

Driicken Sie auf. 3s g

|

| ZEITKALENDER | - - - - |ZEITPROGRAMM, 1 o, i omparameter - - MK1 - usw.

Driicken Sie @Q

Riickkehr:

MENU — AUSWAHL Driicken Sie auf 3
S..

Riickkehr:
Driicken Sie auf 3
s.

Heizkreis |
wiéhlen Sie () MK 1 — MK 2 — Warmwasser —a STANDARD || Kopieren Kreise
| Riickkehr:
-~ . Driicken Sie auf 3
Driicken Sie ) ?}/ s.
Tag & Zyklus H N
) ey PO || PO | ! PO ! ut | __ MI-DO-FR- __ NEIN L« T <
Wahlen Sie ") Heizzyklus 1 Heizzyklus 2 | Heizzyklus3 | Heizzyklus 1 SA letzter Heizzyklus opieren tage
I I
| A T
- . Riickkehr:
Driicken Sie ) ?\f Drécken Sie auf 3
Ei i -
inschaltzeit Jndern Sie
o, Heizung Beginn 4\‘
| s . Rickkehr:
Driicken Sie  Z..) ?}/w DrL'k:kenS Sie auf 3
Ausschaltzeit

Andern Sie

Riickkehr:
Driicken Sie auf 3
S..

Dricken Sie .}

Temperatur  Andern Sie (:") Eﬁgﬁ%ﬁfﬂﬂg

Rlickkehr in die Grundanzeige durch Driicken der Taste @j

Heizung Ende Rickkehr T
N
?f/

Driicken Sie ?\ 7/

Standard-Zeitprogramm P1 Standard-Zeitprogramm (P1) fiir Heizung und Warmwassererwarmung
. . Heizungsart Automatische Funktion Heizung und Warmwassererwarmung
Heizkreis | Tag | " “'bis | Furjeden Tag in der Woche
Kreis Mo — . .
Warmwasserer So 5:00 - 22:00
Mischkreis 1/2 MSOO_ 6:00 — 22:00

Im Falle der Freigabe P1-P3 kann das Zeitprogramm nach folgenden Tabellen konfiguriert werden.

Standard-Programm P1 Standard-Programm P2 Standard-Programm P3
Heizkreis Tag Helzungsa_rt Heizkreis Tag Helzungsa_rt Heizkreis Tag Helzungsa_rt
von bis von bis von bis
Kreis Kreis Mo —Do | 5:00-8:00 15:30-22:00 Kreis Mo — Fr 6:00 — 18:00
Warmwassererwd | Mo—So | 5:00-22:00 Warmwassererw Fr 5:00-8:00 12:30-22:00 Warmwassererwé Sa-So Beschréﬁkt
rmung armung Sa-So | 6:00-23:00 rmung
Mo - Do | 6:00-8:00 16:00-22:00 . .
Mischkreis 1/2 | Mo—So | 6:00 - 22:00 Mischkreis 1/2 Fr | 6:00-8:00 13:00-22:00 Mischkreis 1/2 | g ~&" | 700~ 18:90
Sa—-So | 7:00-23:00
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5.3.2.2 Menu ZEITPROGRAMME / Par. 4 — Neueinlesen der Standard-Programme

Angepasste Zeitprogramme P1, P2 oder P3 kénnen im Bedarfsfall mit Standard-
Zeitschaltprogramme P1, P2 oder P3 Uiberschrieben werden.

Nach Eintritt ins Meni Schaltprogramme muss die Funktion STANDARDZEIT
(STANDARD ZEIT) im Heizzyklus gewahlt werden.

Nach Bestéatigung durch die Drehtaste beginnt auf dem Display der Kreis zu blinken,
dessen Einstellung durch Standardeinstellung (MK-1, MK-2, ALL) Uberschrieben
sein soll.

Wenn automatische Programme P1, P2 und P3 (siehe Menl System Parameter -
Zeit.. Programm = P1-3) freigegeben sind, kann gewiinschtes Schaltprogramm P1,
P2 oder P3 des Kreises ausgewahlt werden, dessen Einstellung durch
Standardeinstellung Uberschrieben sein soll. Wenn sie nicht freigegeben sind, ist
die Programmauswahl ausgelassen.

Reset Wiederherstellung urspriinglicher Werte erfolgt gleichzeitig durch Driicken der
Drehtaste fur die Dauer von ca. 5 sec, solange auf dem Display die Information
erscheint.

Reset wird durch die Meldung "KOPIEREN OK” bestétigt.
Die Funktion STANDARDZEIT wird im Bedarfsfall beim Ersetzen sonstiger Kreise
durch deren entsprechende Standard-Programme aufgerufen erneut.

A HINWEIS Durch Einstellung ALLES werden alle MIX Heizkreise und Kreise der
Warmwassererwarmung, die das gewahlte Programm betreffen, durch deren
Standard-Schaltzeiten liberschrieben.

Nach Uberschreiben werden alle angepassten Zeitprogramme irreversibel
verloren und es ist nétig, diese erneut zu erstellen.

Rickkehr in die Grundanzeige ist durch Dricken der Auswahltaste des Programms
@] moglich.

5.3.2.3 Menu ZEITPROGRAMME / Par. 5 - Kopieren Zeitprogramme (Blocke)
5.3.2.3.1 Kopieren Zeitprogramme Einschaltung (Tage)

Programmieren der Blécke bietet Kopieren der Einschaltzeiten und Temperaturen
der Zyklen des Wochentages, den Sie auswéhlen:

— spezifischer Wochentag (Mo, Di, Mi, ..., So)

— alle Arbeitstage (Mo bis Fr) 1-5

— Wochenende (Sa bis So) 6-7

— ganze Woche (Mo bis Sa) 1-7

5.3.2.3.1.1 Aufruf der Funktion Kopieren (Tage)

Quelltag Nach Wahl der Funktion Kopieren kann durch Driicken der Drehtaste der Quelltag
ausgewahlt werden, den Sie (Mo bis Fr) kopieren mdchten. Auf dem Display
erscheint entsprechendes automatisches Programm P1 (P2, P3) des Quelltages mit
dem Symbol der Uhr und dem Programmindex.

Zieltag Nach Wahl des Quelltags durch Driicken der Drehtaste beginnt auf dem Display der
nach dem Quelltag folgende Zieltag zu blinken. Mittels der Drehtaste kénnen Sie
auswahlen:

- einzelne folgende Quelltage (Mo — Fr)

- alle Wochentage (1-7) als Wochenblock;

- alle Arbeitstage (1-5) als Arbeitstageblock;
- Wochenende (6-7 als Wochenendblock
und durch Driicken der Drehtaste bestéatigen.

Die Funktion Kopieren wird durch Bestatigungsmeldung "K & F | £ RN LiK”
beendet.
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Nach Bestatigung durch Driicken der Drehtaste erscheinen automatisch, einer nach
dem anderen die weiteren Zieltage. Die kdnnen nach Bedarf gewahlt oder
ausgelassen werden.
Rickkehr in die Grundanzeige ist durch Driicken der Taste der Programmauswabhl
@ moglich.

BEMERKUNG Kopiert kdnnen nur komplette Tage mit der Einstellung der Zyklen, Temperaturen
und entsprechenden Programmen werden.

5.3.2.3.2 Kopieren Programme Einschaltzeit (Heizkreise)
- Par.5 - Kopieren der Blocke ermdglicht das Kopieren der Einschaltzeiten und
Temperatureinstellung von einem Heizzyklus in anderen.

5.3.2.3.2.1 Aufruf der Funktion Kopieren (Heizkreise)

Quellkreis Nach Wahl der Funktion Kopieren kann durch Driicken der Drehtaste der blinkende
Quellmischkreis ausgewahlt werden, den Sie kopieren méchten (MK-1, MK-2, WW).

Wenn die automatischen Programme P1, P2 und P3 (siehe Meni System - Zeit..
Programm = P1-3) freigegeben sind, kann das erforderte Schaltprogramm P1, P2
oder P3 des Quellkreises ausgewahlt werden. Wenn sie nicht freigegeben sind, ist
die Programmauswahl ausgelassen.

Zielkreis Nach Wahl des Quellkreises durch Driicken der Drehtaste kann auf gleiche Weise
der Zielkreis gewahlt und gewlinschtes Programm, wenn freigegeben, bestatigt
werden.

Funktion Kopieren wird durch die Bestatigungsmeldung "K i H | EREN K>

beendet. Die Funktion Kopieren kann im Bedarfsfall fir Kopieren weiterer Kreise
erneut aufgerufen werden.

WICHTIGE BEMERKUNG  Heizkreise kénnen nicht auf Kreise der Warmwassererwarmung und umgekehrt
aufgrund der unterschiedlichen Temperatureinstellung kopiert werden. Wenn als
Quellkreis der Heizkreis (MK-1, MK-2) eingestellt ist, ist der Kreis der
Warmwassererwarmung (Warmwasser) aus dem Verzeichnis der méglichen
Zielkreise ausgeschlossen.
Der Quellkreis der Warmwassererwarmung kann Ziel- und Quellkreis zugleich sein.
In diesem Fall kénnen untereinander nur die Schaltprogramme P1 - P3 kopiert
werden.

Ruckkehr in die Grundanzeige ist durch Driicken der Taste der Programmauswahl
@< moglich
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5.3.3 Menu HYDRAULIK

Im Hydraulik-Men0 wird spezifiziert, welche Komponenten an den Regler
angeschlossen sind

5.3.3.1 Menii HYDRAULIK - Parameteriibersicht

Par. | Beschreibung Einstellbereich / Einstellwerte ¥Vﬁrkseins Einstellun
ellung g
01 Hydraulisches Diagramm 0001 - 0033 0019
02 Ausgang Pumpe Warmwassererwdrmung AUS  Ohne Funktion 1
1 SLP - Ladepumpe der Warmwassererwarmung
4 ZKP - Umwaélzpumpe der Warmwasserverteilung
5 ELH - El. Erwarmung des Warmwasserspeichers

46 ETUV - Reg. el. Erwédrmung
Warmwasserspeicher

03 Ausgang Mischkreis 1 (MIX1) AUS  Ohne Funktion 3
2 DK - Direktkreis - nur Pumpe
3 MK - Mischkreis 1 gemaB OTC (AuBentemperatur)
6 KR - Mischkreis 1 - konstante Temperatur
7 FR - Mischkreis 1 - Fixtemperatur
8 RLA - Mischkreis 1 — Rlckwassertemp. z. Kessel

40 KRK — Mischkreis 1 — gleichbleibende
Kihlungstemperatur
45 EHP - El. Erwédrmung Pufferspeicher

04 Ausgang Mischkreis 2 (MIX2) Einstellbereich und Zuordnung wie Parameter 03 3
05 Pumpenausgang Kesselkreis DKP Festeinstellung KKPF KKPF
06 Ausgang Variable 1 (Zonenventil) - VA1 AUS  ohne Funktion AUS

4 ZKP - Umwalzpumpe Warmwasserverteilung

5 ELH - El. Erwdrmung des Warmwasserspeichers

9 RLP - Kesselpumpe

10 ZUP - Fillpumpe

11 KP1 - Pumpe Kesselkreis 1

12 KP2 - Pumpe Kesselkreis 2

13 SMA - Aligemeiner Alarmausgang
15 SOP - Fullpumpe Solarheizung

16 PLP — Zonenventil Kessel
19 SLV - Umschalter Solarflllung
20 SZV - Zwangsverluste des Solarsystems

21 PWF - Parallele Erwarmung

26 PP - Hauptpumpe

27 HPE - Unterstltzung hydraulischer Pufferspeicher
4 UHK — Wechselschalter Heizung/Kiihlung

45 EHP - El. Erwarmung Pufferspeicher

46 ETUV - Reg. el. Erwdarmung
Warmwasserspeicher

07 Ausgang Variable 2 - VA2 Einstellbereich und Zuordnung wie Parameter 06 AUS

8 Variabler Eingang 1 — VE1 AUS  Ohne Funktion 16
AF2 - AuBensensor 2

KF2 - Kesselsensor 2

SF2 - Sensor Warmwasserspeicher 2

PF2 - Sensor Pufferspeicher 2

ANF - Schaltkontakt

SME - AuBeneingang Alarm

RL1 - Reversiersensor Mischkreis 1

RL2 - Reversiersensor Mischkreis 2

RLF - Reversiersensor Uberbriickungspumpe
10 BRSP - AuBenabschaltung Erwarmung

11 MODEM - AuBenumschaltung Modem

CoOoONOORWN =

12 INFO - Externe Informationen

13 SVLF - Gemeinsamer Durchflusssensor

14 KRLF - Reversiersensor Solarpaneel

16 AGF - Abgasfihler

18 FPF — Sensor unten Pufferspeicher f. Kessel unten

19 PF1 — Sensor Pufferspeicher oben
09 Variabler Eingang 2 — VE2 Einstellbereich und Zuordnung wie Par. 08 AUS
10 Variabler Eingang 3 — VE3 Einstellbereich und Zuordnung wie Par.08 19
11* Indirekte rlickwirkende Kontrolle mittels EIN, AUS AUS

Mischkreis
* wird nicht von der ATMOS Hydraulik unterstiitzt
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5.3.3.2 Menii HYDRAULIK / Par.1 — Hydraulisches Schema

Funktion: Das vordefinierte Hydraulikschema ist ein vordefinierter Parametersatz (Profil), der
bei den entsprechenden Parametern automatisch Fabrikwerte einstellt. Weicht die
gegebene Applikation vom gegebenen Hydraulikschema ab, sind die
entsprechenden Parameter manuell einzustellen.

Nach Eingabe einer Zahl in das Hydraulikschema wird der Regler automatisch
zuriickgesetzt und fiir den gegebenen Kesseltyp und die Systemart eingestellt. Die
Hydraulikschemen unterscheiden sich nach Kesseltyp, Steuerungsart und Schaltung
des Kesselkreises. Bestlickung und Typ der Mischkreise (FuBboden, Heizkdrper, u.
a.) wird in den Mischkreisparametern definiert. Der Mischkreis besteht aus einem 3-
Wege-Mischer mit Servo-Antrieb und Heizkreispumpe, ein nicht gemischter
(direkter) Kreis ist ohne 3-Wege-Mischer.

|

R
I 1 eingegeben

A BEISPIEL die Hydraulikschema-Nummer z. B.12 wird als der Wert 1t !

A HINWEIS grundlegende Fabrikeinstellung ist das hydraulische Schema Nr. 0019, wurde
jedoch der Wert noch nicht gedndert, wird auf dem Display L{ Li i Liangezeigt
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5.3.3.1.1.1

Kessel durch Regler nicht gesteuert:

Hydraulisches Schema Nr.1: Kessel ohne Pufferspeicher
Hydraulisches Schema Nr.3: Kessel mit Pufferspeicher
Hydraulisches Schema Nr.4: Kessel mit Zonenventil und Pufferspeicher

5.3.3.1.1.2 Kessel durch Regler gesteuert:

Hydraulisches Schema Nr.9: Pelletskessel ohne Pufferspeicher
Hydraulisches Schema Nr.10: Pelletskessel mit Pufferspeicher
Hydraulisches Schema Nr.12: Pelletskessel mit Zonenventil und Pufferspeicher

Hydraulisches Schema Nr.17: Kessel mit Ventilator, Abgassensor ohne Pufferspeicher
Hydraulisches Schema Nr.19: Kessel mit Ventilator, Abgassensor mit Pufferspeicher
Hydraulisches Schema Nr.20: Kessel mit Ventilator, Abgassensor, Zonenventil und Pufferspeicher

5.3.3.1.2 Grundiibersicht — hydraulische Schemata

Ohne Pufferspeicher

Mit Pufferspeicher

Mit Pufferspeicher und Zonenventil

Standardholzkessel
(Typ 1)

Hydraulisches Beispiel 1

- Die Kesselpumpe wird nach
Wassertemperatur des Kessels
gesteuert

- System wird nach Wassertemperatur
des Kessels gesteuert

Hydraulisches Beispiel 3

- Die Kesselpumpe wird nach
Wassertemperatur des Kessels und
Behalters gesteuert

- System wird nach Temperatur des
Behélters gesteuert

Hydraulisches Beispiel 4

- Die Kesselpumpe und Zonenventil
werden nach Wassertemperatur des
Kessels und Behélters gesteuert

- System wird nach Temperatur des
Behélters gesteuert

Pelletskessel
(Typ 2 und 3)

Hydraulisches Beispiel 9

- Die Kesselpumpe wird nach
Wassertemperatur des Kessels
gesteuert

- System wird nach Wassertemperatur
des Kessels gesteuert

- Der Brenner wird nach
Wassertemperatur des Kessels
gesteuert

Hydraulisches Beispiel 10

- Die Kesselpumpe wird nach
Wassertemperatur des Kessels und
Behélters gesteuert

- System wird nach Temperatur des
Behélters gesteuert

- Der Brenner wird nach Temperatur
des Kessels, Oberteils und Bodens
des Behélters gesteuert

Hydraulisches Beispiel 12

- Die Kesselpumpe und Zonenventil
werden nach Kessel- und
Behaltertemperatur gesteuert

- Der Brenner wird nach Temperatur des
Kessels, Oberteils und Bodens des
Behalters gesteuert

Holzkessel mit
Kontrolle des
Verbrennungsverlaufs
(Typ 4)

Hydraulisches Beispiel 17

- Die Kesselpumpe wird nach Wasser-
und Abgastemperatur des Kessels
gesteuert

- System wird nach Wassertemperatur
des Kessels gesteuert

Hydraulisches Beispiel 19

- Die Kesselpumpe wird nach
Wasser- und Abgastemperatur des
Kessels gesteuert

- System wird nach Temperatur des
Behélters gesteuert

Hydraulisches Beispiel 20

- Die Kesselpumpe und Zonenventil
werden nach Wasser- und Kesselabgase-
und Behéltertemperatur gesteuert

- System wird nach Temperatur des
Behalters gesteuert

- Ventilator wird manuell nach
Wasser- und Abgastemperatur des Wassertemperatur und Abgase des
Kessels gesteuert Kessels gesteuert

Bem. — variabler Ausgang VA, definiert als Zonenventil, kann zur Steuerung beliebiger Peripherie mit gleicher
Funktion und Logik der Steuerung ( z.B. Signalisierung der Ausschaltung des Kessels, Schalten weiterer Quelle
usw. ) verwendet werden

A HINWEIS

- Ventilator wird manuell nach

Nummer des hydraulischen Beispiels wird als Par.Nr.1 im Menii HYDRAULIK durch
den Installationstechniker eingelegt. Wenn die Nummer des hydraulischen Schema und
das Heizsystem mit dem Kessel nicht iibereinstimmt, kann der Regler die
Komponenten nicht richtig steuern.

Schaltung der Sekundarquelle (Solarheizung) kann in jedes hydraulisches Schema durch
Definieren des variablen Ausgangs VA als Solarpumpe angeschlossen werden. Im Handbuch
wird Beispiel der Applikation mit der Solarheizung angezeigt. Fiir Heizung durch Solarsystem
ist en hydraulisches Schema nicht direkt bestimmt.

A\ BEMERKUNG

5.3.3.2 Menii HYDRAULIK / Par.1 — Hydraulisches Schema

Funktion Nach Eingabe der Nummer des hydraulischen Schemas wird der Regler automatisch fir
eingegebenen Kessel- und Systemtyp eingestellt. Hydraulische Schemata unterscheiden sich
im Kesseltyp, in Steuerungsart und Schaltung des Kesselkreises. Anzahl und Typ (FuBboden-
, Radiatortyp usw.) der Mischer-Kreise wird in Parametern definiert. Mischer-Kreis wird durch
Dreiwege-Mischer mit Stellantrieb und Pumpe des Kreises gebildet, nicht mixierter (direkter)
Kreis ist ohne Dreiwege-Mischer.

Z.B. Nummer des hydraulischen Schemas 12 wird als Wert L i {2

(IRN]

A BEISPIEL eingegeben

A HINWEIS Werkseitige Ausgangseinstellung ist Hydraulisches Schema Nr.19, aber wenn der

Wert noch nicht geéndert wurde, auf dem Display wird i i Li{ Li angezeigt.

WWwWw.atmos.cz DE-32
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5.3.3.2.1 Grundubersicht - hydraulische Schemen

Ohne Pufferspeicher Mit Pufferspeicher

Mit Pufferspeicher und
Zonenventil
Hydraulisches Beispiel 4

Nichtregulierter Kessel Hydraulisches Beispiel 1 Die Kesselpumpe wird nach

(Typ 1) - die Kesselpumpe wird nach | Wassertemperatur des Kessels - Die Kesselpumpe und
Wassertemperatur (WF) des | (WF) und Pufferspeichers (PF) Zonenventil werden nach
Kessels gesteuert gesteuert Wassertemperatur (WF) des
- Die Heizkreise werden - die Heizkreise werden nach der Kessels und Pufferspeichers (PF)
nach der Wassertemperatur Temperatur des Behalters (PF) gesteuert
des Kessels (WF) gesteuert. | gesteuert - die Heizkreise werden nach der
Temperatur des Pufferspeichers
(PF) gesteuert
Regulierter Hydraulisches Beispiel 9 Hydraulisches Beispiel 10 Hydraulisches Beispiel 12
automatischer Kessel - der Brenner wird nach der - der Brenner wird nach der - der Brenner wird nach der
(Typ2a3) Temperatur des Kessels Kesseltemperatur WF anhand der Kesseltemperatur (WF) anhand der
(WF) anhand der Anforderung auf obere (PF) und Anforderung auf obere (PF) und
Systemanforderungen untere (KSPF) Temperatur des untere (KSPF) Temperatur
gesteuert Pufferspeichers gesteuert gesteuert
- die Kesselpumpe wird nach | - die Kesselpumpe wird nach der - die Kesselpumpe und das
der Wassertemperatur des Wassertemperatur des Kessels Zonenventil werden nach der
Kessels (WF) gesteuert (WF) und des Pufferspeichers (PF) Kesseltemperatur (WF) und
- die Heizkreise werden nach | gesteuert Pufferspeichertemperatur (PF)
der Wassertemperatur des - die Heizkreise werden nach der gesteuert
Kessels (WF) gesteuert Speichertemperatur (PF) gesteuert - die Heizkreise werden nach der
Speichertemperatur (PF) gesteuert
Regulierter Hydraulisches Beispiel 17 Hydraulisches Beispiel 19 Hydraulisches Beispiel 20

Festbrennstoffkessel mit

- die Kesselpumpe und die
Heizkreise werden nach der

- die Kesselpumpe wird nach der

- die Kesselpumpe und das
Zonenventil werden nach der

Wassertemperatur (WF),
Abgastemperatur (AGF) und
Pufferspeichertemperatur (PF)
gesteuert

- die Heizkreise werden nach der
Pufferspeichertemperatur (PF)
gesteuert

- der Ventilator wird manuell nach
der Wassertemperatur (WF) und
Abgastemperatur des Kessels
(AGF) gesteuert

Abgasflhler AGF (Typ 4) Wassertemperatur (WF) und

Abgastemperatur des
Kessels (AGF) gesteuert

- die Heizkreise werden nach
der Wassertemperatur des
Kessels (WF) gesteuert

Wassertemperatur (WF) und
Abgastemperatur (AGF) und
Pufferspeichertemperatur (PF)
gesteuert

- die Heizkreise werden nach der
Pufferspeichertemperatur (PF)
gesteuert

- der Ventilator wird manuell nach
der Wassertemperatur (WF) und
Abgastemperatur des Kessels
(AGF) gesteuert

Hydraulisches Beispiel 33

- Kombination der Kessel 3 und 4
- die Kesselpumpe und das
Zonenventil werden nach der
Wassertemperatur (WF),
Abgastemperatur des Kessels
(AGF) und des Pufferspeichers
(PF) gesteuert

- die Heizkreise werden nach der
Pufferspeichertemperatur
gesteuert (PF)

Hydraulisches Beispiel 31
- Kombination der Kessel 2
und 4

- die Kesselpumpe und die
Heizkreise werden nach der
Wassertemperatur (WF)
und Abgastemperatur des
Kessels (AGF) gesteuert

Hydraulisches Beispiel 32

- Kombination der Kessel 3 und 4
- die Kesselpumpe wird nach der
Wassertemperatur (WF) und
Abgastemperatur des Kessels
(AGF) und des
Pufferspeichertemperatur (PF)
gesteuert

- die Heizkreise werden nach der
Pufferspeichertemperatur gesteuert
(PF)

Regulierter kombinierter

Festbrennstoffkessel mit
Brenner und Abgasfiihler
(Typ 5 und 6)

Bem. — variabler Ausgang VA, definiert als Zonenventil, kann zur Steuerung beliebiger Peripherie mit gleicher
Funktion und Logik der Steuerung ( z.B. Signalisierung der Ausschaltung des Kessels, Schalten weiterer Quelle
usw. ) verwendet werden

A HINWEIS Nummer des hydraulischen Beispiels wird als Par. Nr.1 im Meni
HYDRAULIK durch den Installationstechniker eingefiigt. Falls die Nummer des
hydraulischen Schemas und das Heizsystem mit dem Kessel nicht
tibereinstimmen, kann der Regler die Komponenten nicht richtig steuern.

A\ BEMERKUNG

Die Solarheizung kann in jedes hydraulisches Schema durch Definieren des
variablen Ausgangs VA als Solarpumpe angeschlossen werden. Im Handbuch
sind Beispiele der Applikation mit Solarheizung abgebildet. Fiir die Heizung
mit einem Solarsystem ist kein hydraulisches Schema direkt bestimmt.

33-DE WWwWw.atmos.cz
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5.3.3.2.2 Abbildungen der hydraulischen Schemen

5.3.3.2.2.1 Hydraulisches Beispiel Nr.1 — Nicht regulierter Kessel eingeschaltet ohne Pufferspeicher.

SDW10/20 SDW10/20

VF2 (33)

Map b0 S Max_50°C
SF (28) |(:)|__ . M
= VF1(29) | ]
— I !
m| o
[ 17 I
aF(26) | o P4(5) P1(9)| | P2(15)
o l | |
8 ; )
o | |
8 @_l | ®i |
‘ M1(7,8) M2 (13,14)
1 1 L 1
| |
i Y

BY

H |

5.3.3.2.2.2 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0001

Warmequelle: Kesseltyp Nr. 1 - mit dem Regler nicht gesteuerter Kessel (der Kessel hat eigene
Steuerung), der Regler kann nach dem Definieren den Kessel lediglich vor dem
Uberheizen schiitzen (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazti. - erzwungene
Verluste des Kessels) gemaB KTmax (siche Chyba! Nenalezen zdroj odkaz(.).

Kesselpumpe: nach dem Erreichen der vom Fihler WF aufgenommenen Kesseltemperatur
spricht die Kesselpumpe an (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazu. —
Kesselpumpe spricht an).

System: mit der steigenden Temperatur werden weiter (sieche Chyba! Nenalezen zdroj

odkazu. — Freigabe der Heizkreise) die Ubrigen angeschlossenen Peripherien
(Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben.

WWwWWw.atmos.cz DE-34
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AF (26)

5.3.3.2.2.3 Hydraulisches Beispiel Nr. 0003 — nichtregulierter mit Pufferspeicher geschalteter Kessel.

sowio/2o | SDW10/20
— o
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Max, 60°C e ) o T
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= VF1 (29) | r
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P4(5) P1(9) | P2(15)
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A A M1 f?_s}l M2 (13,14)
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J
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5.3.3.2.2.4 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0003

Waérmequelle:

Kesselpumpe:

System:

BEMERKUNG

35-DE WWwWw.atmos.cz

Kesseltyp Nr. 1 - mit dem Regler nicht gesteuerter Kessel (der Kessel hat eigene
Steuerung), der Regler kann nach dem Definieren den Kessel lediglich vor dem
Uberheizen schiitzen (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazu. - erzwungene
Verluste des Kessels) gemaB KTmax (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkaz(.).

Ist die Kesseltemperatur WF héher, als die obere Behaltertemperatur PF spricht
die Kesselpumpe DKP an (viz.Chyba! Nenalezen zdroj odkazti. — Kesselpumpe
spricht an).

Ist die obere Temperatur des Pufferspeichers PF héher, als PFmin (siehe Chyba!
Nenalezen zdroj odkazi.) werden weiter die Ubrigen angeschlossenen
Peripherien (Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben.

Beim manuellen Heizen mit dem Kessel Nr. 1 ist empfehlenswert, im
Pufferspeicher ausreichende Temperatur durch dessen Nachladen zu erhalten. Die
Soll-Temperatur des Pufferspeichers (SET-POINT) ist in den Informationen

angefiihrt (i | (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazu.) nach dem Driicken des
Drehschalters Position obere Temperatur des Pufferspeichers.
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5.3.3.2.2.5 Hydraulisches Beispiel Nr. 0004 — nicht regulierter mit Pufferspeicher und Zonenventil geschalteter
Kessel
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Pozn: Nuino do kotle nainstalovat bezpefnostni termostat na Eerpadia (zénovy ventil) 85°C

5.3.3.2.2.6 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0004

Warmequelle:

Kesselpumpe:

System:

BEMERKUNG:
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Kesseltyp Nr. 1 - mit dem Regler nicht gesteuerter Kessel (der Kessel hat eigene
Steuerung), der Regler kann nach dem Definieren den Kessel lediglich vor dem
Uberheizen schiitzen (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkaz(. - erzwungene
Verluste des Kessels) gemaB KTmax (sieche Chyba! Nenalezen zdroj odkazi.).

Ist die Kesseltemperatur WF héher, als die obere Behaltertemperatur PF, spricht
die Kesselpumpe DKP an (viz.Chyba! Nenalezen zdroj odkazii. — Kesselpumpe
spricht an) und das an VA2 angeschlossene Zonenventil 6ffnet sich.

Ist die obere Temperatur des Pufferspeichers PF hoher, als PFmin (siehe Chyba!
Nenalezen zdroj odkazu.) werden weiter die lbrigen angeschlossenen
Peripherien (Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben.

Beim manuellen Heizen mit dem Kessel Nr. 1 ist empfehlenswert, im
Pufferspeicher ausreichende Temperatur durch dessen Nachladen zu erhalten.
Die Soll-Temperatur des Pufferspeichers (SET-POINT) ist in den Informationen

angefiihrt (i | (sieche Chyba! Nenalezen zdroj odkazti.) nach dem Driicken des
Drehschalters Position obere Temperatur des Pufferspeichers.
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g 5.3.3.2.2.7 Hydraulisches Beispiel Nr.9 — automatischer ohne Pufferspeicher geschalteter Kessel
t (Pelletkessel).
SDW10/20 SDW10/20
u VF2 (33)
Max. 60°C ICC: Max. 50°C
SF (28) | | TN <
= P VF1 (29) | =
« | _
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| P4(5) P1'(9)|  P2(15)
‘ | |
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s I sy
‘ M1 (?,B:ll M2 [|13i14)
|
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ol

1

5.3.3.2.2.8 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0009

Warmequelle: Kesseltyp Nr. 2 - der Kessel wird vollautomatisch nach Anforderungen des
Systems (Warmwasser und MIX 1,2) gesteuert. Nach Erfillung der Anforderung
wird der Kessel ausgeschaltet.

Kesselpumpe: Nach der mit dem Fihler WF aufgenommenen Temperatur wird die Kesselpumpe
DKP eingeschaltet (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazi. — Kesselpumpe
spricht an).

System: mit steigender Temperatur WF (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazu. —

Freigabe der Heizkreise) werden die Ubrigen Peripherien (Warmwasser und MIX
1,2) freigegeben.
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5.3.3.2.2.9 Hydraulisches Beispiel Nr. 0010 — automatischer mit Pufferspeicher geschalteter Kessel

(Pelletkessel).
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5.3.3.2.2.10 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0010

Waérmequelle: Kesseltyp Nr. 3 - mit dem Regler gesteuerter Kessel - der Kessel wird
vollautomatisch nach dem SET-POINT am oberen Fiihler des Behalters PF
gesteuert (falls die aktuelle Temperatur niedriger, als der SET-POINT ist, schaltet
der Kessel). Nach Erfillung der Anforderung am Flihler KSPF schaltet der Kessel
ab.

Kesselpumpe: Ist die Kesseltemperatur WF hoher, als die obere Temperatur des Pufferspeichers
PF, schaltet die Kesselpumpe DKP ein (sieche Chyba! Nenalezen zdroj odkazu. —
Kesselpumpe spricht an).

System: Ist die obere Temperatur des Pufferspeichers PF hdher, als PFmin (siehe Chybal!
Nenalezen zdroj odkazu.) werden weiter die Ubrigen angeschlossenen
Peripherien (Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben. Das System erstellt anhand
dessen Anforderungen SET-POINT der Temperatur am oberen Fihler des
Pufferspeichers (PF). Der SET-POINT wird in den Informationen €l (siehe
Chyba! Nenalezen zdroj odkaztl.) nach dem Driicken des Drehschalters auf Pos.
obere Temperatur Pufferspeicher (PF) angezeigt - Quelle fir das System ist die
Speicherung.
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5.3.3.2.2.11 Hydraulisches Beispiel Nr. 0012 — automatischer Kessel (Pellets) mit Pufferspeicher und
Zonenschalter.
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5.3.3.2.2.12 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0012

Warmequelle:

Kesselpumpe:

System:

Kesseltyp Nr. 3 - mit dem Regler gesteuerter Kessel - der Kessel wird
vollautomatisch nach dem SET-POINT am oberen Fiihler des Behélters PF
gesteuert (falls die aktuelle Temperatur niedriger, als der SET-POINT ist, schaltet
der Kessel). Nach Erfiillung der Anforderung am Fuhler KSPF schaltet der Kessel
ab.

Ist die Kesseltemperatur WF héher, als die obere Temperatur des Pufferspeichers
PF, schaltet die Kesselpumpe DKP ein (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazu. —
Kesselpumpe spricht an) und es 6ffnet sich das am variablen Ausgang
angeschlossene Zonenventil.

Ist die obere Temperatur des Pufferspeichers PF héher, als PFmin (siehe Chyba!
Nenalezen zdroj odkazu.) werden weiter die Gbrigen angeschlossenen
Peripherien (Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben. Das System erzeugt anhand
dessen Anforderungen SET-POINT der Temperatur am oberen Fihler des
Pufferspeichers (PF). Der SET-POINT wird in den Informationen (i | (siehe
Chyba! Nenalezen zdroj odkazti.) nach dem Driicken des Drehschalters auf Pos.
obere Temperatur Pufferspeicher (PF) angezeigt - Quelle fir das System ist die
Speicherung.
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5.3.3.2.2.13 Hydraulisches Beispiel Nr. 0017 — Kessel mit Ventilator, Abgasfiihler ohne Pufferspeicher
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5.3.3.2.2.14 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0017
Waérmequelle: Kesseltyp Nr. 4 - mit dem Regler gesteuerter Kessel nach der Kesseltemperatur
WF und Abgastemperatur AGF, angeschlossen an den variablen Eingang VE1.
Der Regler ist weiter fahig, nach dem Definieren den Kessel vor Uberheizung zu
schiitzen (siche Chyba! Nenalezen zdroj odkazt. - erzwungene Verluste des
Kessels) gemaB KTmax (siche Chyba! Nenalezen zdroj odkazt.).

Kesselpumpe: nach der mit dem Flhler WF und dem Abgasfiihler AGF aufgenommenen
Temperatur spricht die Kesselpumpe DKP an (sieche Chyba! Nenalezen zdroj
odkazu. — Kesselpumpe spricht an).

System: mit der steigenden Temperatur WF werden weiter (siche Chyba! Nenalezen zdroj

odkazul. — Freigabe der Heizkreise) die Uibrigen angeschlossenen Peripherien
(Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben.
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g 5.3.3.2.2.15 Hydraulisches Beispiel Nr. 0019 — Kessel mit Ventilator, Abgasfiihler mit Pufferspeicher.
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5.3.3.2.2.16 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0019

Wérmequelle: Kesseltyp Nr. 4 - mit dem Regler gesteuerter Kessel nach der Kesseltemperatur
WEF und Abgastemperatur AGF, angeschlossen an den variablen Eingang VE1.
Der Regler ist weiter fahig, nach dem Definieren den Kessel vor Uberheizung zu
schitzen (siche Chyba! Nenalezen zdroj odkazu. - erzwungene Verluste des
Kessels) geméaB KTmax (sieche Chyba! Nenalezen zdroj odkaz(i.).

Kesselpumpe: Ist die Kesseltemperatur WF héher, als die obere Temperatur des Pufferspeichers
PF und ist zugleich AGF héher, als AGFmin, schaltet die Kesselpumpe DKP ein
(siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazu. — Kesselpumpe spricht an).

System: Ist die obere Temperatur des Pufferspeichers PF hdher, als PFmin (siehe Chybal!
Nenalezen zdroj odkazu.) werden weiter die (ibrigen angeschlossenen
Peripherien (Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben. Das System erzeugt anhand
dessen Anforderungen SET-POINT der Temperatur am oberen Fiihler des
Pufferspeichers (PF) - Quelle fiir das System ist die Speicherung.

BEMERKUNG Beim manuellen Heizen mit dem Kessel Nr. 4 ist empfehlenswert, im
Pufferspeicher ausreichende Temperatur durch dessen Nachladen zu erhalten.
Die Soll-Temperatur (SET-POINT) des Pufferspeichers wird in den Informationen
(i | (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazti.) nach dem Driicken des
Drehschalters auf Pos. obere Temperatur Pufferspeicher (PF) angezeigt.
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5.3.3.2.2.17 Hydraulisches Beispiel Nr. 0020 — automatischer Kessel mit Ventilator, Abgasfuhler Pufferspeicher
und Zonenschalter
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Note: Please install the boiler sge'ty thermostat on the pump (zone valve) 95°C
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5.3.3.2.2.18 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0020

Warmequelle: Kesseltyp Nr. 4 - mit dem Regler gesteuerter Kessel nach der Kesseltemperatur
WF und Abgastemperatur AGF, angeschlossen an den variablen Eingang VE1.
Der Regler ist weiter fahig, nach dem Definieren den Kessel vor Uberheizung zu
schitzen (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazt. - erzwungene Verluste des
Kessels) gemaB KTmax (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkaz(.).

Kesselpumpe: Ist die Kesseltemperatur WF héher, als die obere Temperatur des Pufferspeichers
PF und ist AGF gleichzeitig héher als AGFmin, schaltet die Kesselpumpe DKP ein
(siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazil. — Kesselpumpe spricht an) und es 6ffnet
sich das am variablen Ausgang VA2 angeschlossene Zonenventil.

System: Ist die obere Temperatur des Pufferspeichers PF héher, als PFmin (siehe Chyba!
Nenalezen zdroj odkazu.) werden weiter die Ubrigen angeschlossenen
Peripherien (Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben. Das System erstellt anhand
dessen Anforderungen SET-POINT der Temperatur am oberen Flhler des
Pufferspeichers (PF) - Quelle fiir das System ist die Speicherung.

BEMERKUNG Beim manuellen Heizen mit dem Kessel Nr. 4 ist empfehlenswert, im
Pufferspeicher ausreichende Temperatur durch dessen Nachladen zu erhalten.
Die Soll-Temperatur (SET-POINT) des Pufferspeichers wird in den Informationen
(i | (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazti.) nach dem Driicken des
Drehschalters auf Pos. obere Temperatur Pufferspeicher (PF) angezeigt.
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5.3.3.2.2.19 Hydraulisches Beispiel Nr. 0031 - kombinierter Kessel ohne Pufferspeicher
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5.3.3.2.2.20 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0031

Warmequelle: kombinierter Kessel (wie Typ Nr. 2 mit Nr. 4) - mit dem Regler nach der
Kesseltemperatur WF und Abgastemperatur AGF gesteuerter Kessel.
Kesselbrenner (dhnlich wie Typ Nr. 2) - des Kessel wird vollautomatisch nach
Anforderungen der Systeme (Warmwasser und MIX - Mischer) gesteuert.
Festbrennstoffkessel (&hnlich wie bei Typ Nr. 4) - der Kessel wird durch manuellen
Eingriff des Betreibers gesteuert. Bei weiteren Parametern kann automatische
Umschaltung nach dem Abbrennen von einem Typ auf den anderen eingestellt
werden, siehe Par. 1 im Menld QUELLEN.

Der Regler ist weiter fahig, nach dem Definieren den Kessel vor Uberheizung zu
schitzen (siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazu. - erzwungene Verluste des
Kessels) gemaB KTmax (sieche Chyba! Nenalezen zdroj odkazu.).

Kesselpumpe: nach der mit dem Flhler WF und dem Abgasfiihler AGF aufgenommenen
Temperatur spricht die Kesselpumpe DKP an (siehe Chyba! Nenalezen zdroj
odkazu. — Kesselpumpe spricht an).

System: mit der steigenden Temperatur WF werden weiter (siche Chyba! Nenalezen zdroj
odkazu. — Freigabe der Heizkreise) die Ubrigen angeschlossenen Peripherien
(Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben. Quelle die die System SET-POINTS ist
der Kessel.
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5.3.3.2.2.21 Hydraulisches Beispiel Nr. 0032 - kombinierter Kessel mit Pufferspeicher
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5.3.3.2.2.22 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0032

Warmequelle: kombinierter Kessel (wie Typ Nr. 3 mit Nr. 4) - mit dem Regler nach der Kesseltemperatur
WF und Abgastemperatur AGF gesteuerter Kessel.
Kesselbrenner (&dhnlich wie Kesseltyp Nr. 3) - mit dem Regler gesteuerter automatischer Kessel -
der Kessel wird vollautomatisch nach dem SET-POINT  am oberen Fuhler des Behélters PF
gesteuert (falls die aktuelle Temperatur niedriger, als der SET-POINT ist, schaltet der Kessel).
Nach Erfullung der Anforderung am Flhler KSPF schaltet der Kessel ab.
Festbrennstoffkessel (&hnlich wie bei Typ Nr. 4) - der Kessel wird durch manuellen Eingriff des
Betreibers gesteuert. Bei weiteren Parametern kann automatische Umschaltung nach dem
Abbrennen von einem Typ auf den anderen eingestellt werden, siehe Par. 1 im Menli QUELLEN.
Der Regler ist weiter féhig, nach dem Definieren den Kessel vor Uberheizung zu schitzen (siehe
Chyba! Nenalezen zdroj odkazu. - erzwungene Verluste des Kessels) gemaB KTmax (siehe
Chyba! Nenalezen zdroj odkazu.).

Kesselpumpe: Ist die Kesseltemperatur WF héher, als die obere Temperatur des Pufferspeichers PF und
ist zugleich AGF héher, als AGFmin, schaltet die Kesselpumpe DKP ein (sieche Chyba!
Nenalezen zdroj odkazu. — Kesselpumpe spricht an).

System: Ist die obere Temperatur des Pufferspeichers PF hoher, als PFmin (sieche Chybal!
Nenalezen zdroj odkazi.) werden weiter die Uibrigen angeschlossenen Peripherien
(Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben. Das System erzeugt anhand dessen Anforderungen
SET-POINT der Temperatur am oberen Fihler des Pufferspeichers (PF) - Quelle fiir das System
ist die Speicherung.

BEMERKUNG Beim manuellen Heizen im Kesseltyp Nr. 4 ist empfehlenswert, im Pufferspeicher
ausreichende Temperatur durch dessen Nachladen zu erhalten. Die Soll-Temperatur (SET-
POINT) des Pufferspeichers wird in den Informationen Ci | (siehe Chyba! Nenalezen zdroj
odkazu.) nach dem Driicken des Drehschalters auf Pos. obere Temperatur Pufferspeicher (PF)
angezeigt.
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5.3.3.2.2.23 Hydraulisches Beispiel Nr. 0033 - kombinierter Kessel mit Pufferspeicher und Zonenventil
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5.3.3.2.2.24 Prinzip und Beschreibung des hydraulischen Beispiels Nr. 0033

Warmequelle: kombinierter Kessel (wie Typ Nr. 3 mit Nr. 4) - mit dem Regler nach der Kesseltemperatur
WF und Abgastemperatur AGF gesteuerter Kessel.
Kesselbrenner (ahnlich wie Kesseltyp Nr. 3) - mit dem Regler gesteuerter automatischer
Kessel - der Kessel wird vollautomatisch nach dem SET-POINT am oberen Fihler
des Behalters PF gesteuert (falls die aktuelle Temperatur niedriger, als der SET-POINT ist,
schaltet der Kessel). Nach Erfiillung der Anforderung am Fihler KSPF schaltet der Kessel
ab.
Festbrennstoffkessel (dhnlich wie bei Typ Nr. 4) - der Kessel wird durch manuellen Eingriff
des Betreibers gesteuert. Bei weiteren Parametern kann automatische Umschaltung nach
dem Abbrennen von einem Typ auf den anderen eingestellt werden, siehe Par. 1 im Menl
QUELLEN.
Der Regler ist weiter fahig, nach dem Definieren den Kessel vor Uberheizung zu schiitzen
(siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazt. - erzwungene Verluste des Kessels) geman
KTmax (sieche Chyba! Nenalezen zdroj odkaz.).

Kesselpumpe: Ist die Kesseltemperatur WF héher, als die obere Temperatur des Pufferspeichers PF und
ist AGF gleichzeitig héher als AGFmin, schaltet die Kesselpumpe DKP ein (siehe Chyba!
Nenalezen zdroj odkazt. — Kesselpumpe spricht an) und es 6ffnet sich das am variablen
Ausgang VA2 angeschlossene Zonenventil.

System: Ist die obere Temperatur des Pufferspeichers PF héher, als PFmin (siehe Chyba!
Nenalezen zdroj odkaz(i.) werden weiter die librigen angeschlossenen Peripherien
(Warmwasser und MIX 1,2) freigegeben. Das System erzeugt anhand dessen
Anforderungen SET-POINT der Temperatur am oberen Fihler des Pufferspeichers (PF) -
Quelle fur das System ist die Speicherung.
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BEMERKUNG Beim manuellen Heizen im Kesseltyp Nr. 4 ist empfehlenswert, im Pufferspeicher
ausreichende Temperatur durch dessen Nachladen zu erhalten. Die Soll-Temperatur
(SET-POINT) des Pufferspeichers wird in den Informationen (i | (siehe Chyba! Nenalezen
zdroj odkazui.) nach dem Driicken des Drehschalters auf Pos. obere Temperatur
Pufferspeicher (PF) angezeigt.

5.3.3.3 Meni HYDRAULIK / Par.2 — Steuerung Warmwasserpumpe
Funktion Dieser Parameter definiert, ob der Regler die Warmwassererwarmung steuern wird.
Werte AUS — Regler steuert die Warmwassererwarmung nicht

1 — SLP Ladepumpe in Warmwasserspeicher - Ausgang steuert auf Anforderung
die Warmwasserfiullpumpe wahrend der entsprechenden Betriebszeiten.

4 — ZKP Zirkulationspumpe der Warmwasserverteilung -der Ausgang steuert die
Warmwasserverteilungspumpe im Objekt It. spezifizierter Periode im
Warmwasser-Men(

5 — ELH elektrische Erwarmung des Warmwasserspeichers im Sommermodus -der
Ausgang wird beim Ubergang auf den Sommermodus geschaltet und bei
Beendung des Sommermodus getrennt. Die el. Erwédrmung wird durch eigene
Regelung gesteuert (z. B. integrierter Thermostat).

46 - ETUV - regulierte elektrische Erwdrmung des Warmwasserspeichers — der
Ausgang ist geschaltet, falls nach Ablauf der eingestellten Zeit die Soll-
Warmwassertemperatur (FESTE BRENNSTOFFE Par. 4) bzw. Abgase (feste
Brennstoffe Par. 18) im Speicher nicht erfillt ist. Der Ausgang wird nach dem
Abschalten der Soll-Warmwassertemperatur bzw. nach Erreichen der
Ladetemperatur bei der Warmequelle ausgeschaltet. Wird fiir das Nachladen
niedriger Tarif (Nachtstrom) benutzt, ist danach auch das Warmwasser-
Zeitprogramm zum Nachladen im Laufe dieses Tarifs anzupassen

Werkseinstellung 1

A BEMERKUNG Bei den hydraulischen Beispielen ohne Pufferspeicher kann manchmal der
Warmwasserspeicher auch mit der Kesselpumpe nachgeladen werden, d. h. dass
dieser Ausgang lediglich von einem Elektroventil nach derselben Logik, wie die
Ladepumpe gesteuert werden kann, d. h. der Parameter bleibt auf dem Wert 1
eingestellt.

A\ ENMPFEHLUNGWird die Warmwassererwarmung lediglich mit einem Austauscher z. B. im Pufferspeicher als
schwimmendem Boiler geregelt und die Warmequelle ist ein automatischer Kessel
vom Typ 3, 5 bzw. 6, ist es angebracht, diesen Parameter = 1 einzustellen, obwohl
der Warmeerzeuger nicht direkt geladen wird, wird eine Anforderung an den Kessel
gesetzt, der den Pufferspeicher nachtraglich nachladt. Der Flhler ist
selbstverstédndlich am schwimmenden Boiler anzubringen.

5.3.3.4 Menu HYDRAULIK / Par.3 und 4 — Steuerung der Mischkreise MIX1, 2

Funktion Dieser Parameter definiert, wie der Regler die Erwarmung des Kreises 1 steuern wird

Werte AUS - Regler steuert den Kreis 1 nicht, die Pos. MIX-1 wird am Regler nicht angezeigt und es wird
keine Anforderung an eine Warmequelle erzeugt.

2-— DK Direktkreis — bei Anforderung auf die Heizung nur Pumpe des Kreises geschaltet (der Kreis kann
z.B. durch den Kontakt gesteuert werden, der als nicht besetzter variabler Eingang und definiert im
Meni HYDRAULIK Par.8,9 oder 10 und angemeldet zum Kreis im Meni MK1/2 Par.6,7 oder 8 ist)

3 — MK Standard-Mischkreis (z.B. Radiator- oder FuBbodenkreis), geregelt anhand v. OTC (AuBenfihler)
und Aquithermkurve, gesteuert mit Regel- und Zeitmodi
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6 — KR Kreis mit Konstanttemperatur - der Kreis hélt konstante Temperatur ein, wird mit Regelmodi
gesteuert (Komfort = Anforderung an Heizung, ECO-Modus = keine Anforderung an Heizung) -
Anforderung des Kreises wird an die Warmequelle Ubertragen

7 — FR Kreis mit Festwert - identisch wie "KR", jedoch die Anforderung wird nicht an die Warmequelle
Ubertragen

8 — RLA - gemischtes Ricklaufwasser in den Kessel - das Meni MIX ist durch das Men(
RUCKLAUFKONTROLLE ersetzt, in dem die Temperatur des Riicklaufwassers zum Kessel spezifiziert
ist. Die Ausgdnge OFFEN und GESCHLOSSEN steuern den Servoantrieb des Mischventils so, dass die
Soll-Temperatur genau erreicht wird. Diese Art ist am meisten fir die Niedertemperaturkorrosion
geeignet und 16st restlos hydraulische Probleme der Gblich verwendeten Thermoregulierungs-Armaturen.
Der Unterschied von RLA gegenlber KR bzw. FR besteht in dem, dass der derart definierte Kreis keine
Anforderung an die Warmequelle erzeugt und durch keine Regel-Zeitmodi gesteuert ist.

40 - KRK - Mischkreis 1 - konstante Temperatur der Kiihlung - Mischkreis, der zum Kihlen auf konstante
Temperatur bestimmt ist. Bedingung fur die Funktion ist Anschluss und Definierung des
Wechselschalters Heizung/Kihlung an den variablen Ausgang. Kihlfunktion siehe Meni MIX.

45 - EHP - elektrische Erwarmung des Pufferspeichers - solange die Soll-Temperatur am oberen Fiihler des
Pufferspeichers nach dem Ablauf der eingestellten Zeit nicht erreicht ist (siehe Men( Par. 11 -
Verspatung der EHP Schaltung), bleibt der Ausgang geschaltet.

Fir die EHP Erwdrmung kann gewahlt werden, ob nur als Reservequelle mit Frostschutzfunktion
funktionieren soll, bzw. ob als vollwertige Quelle funktionieren soll (siehe Meni Par. 9 - komfortabler
EHP Betrieb). Bei der Wahl als Reservequellen mit Frostschutz sind alle Werte der Soll-Temperaturen
gedampft (Zimmertemperatur =) , Warmwasser = Menii Warmwasser Par. 1), unberiicksichtigt der
gewahlten Steuerungsbetriebsart.
Ist der Warmwassererhitzer im Pufferspeicher integriert (schwimmender Boiler), kann der
Sommermodus mittels EHP eingestellt werden (siehe Meni Par. 10 - Warmwasser - Sommermodus
A BEMERKUNG SET-POINT des Pufferspeichers ist auf den Mindest-Sollwert einzustellen (siehe Men
SPEICHER Par. 14>AUS).

Werkseinstellung 3

5.3.3.5 Menii HYDRAULIK / Par.4 — Ausgang Mischkreis 2 (MK2)
Funktion Einstellung analog wie im Par.3 MK1

5.3.3.6 Meni HYDRAULIK / Par.6 — Variabler Ausgang 1 (VA1)

Funktion Dieser Parameter definiert, wie der variable Ausgang 1 gesteuert wird
HINWEIS bei Benutzung eines Kessels vom Typ 5,6 wird der Ausgang VA1 automatisch mit Steuerung des
Kesselbrenners bestlckt

Werte AUS — Regler steuert VA1 nicht
4 — ZKP - Zirkulationspumpe der Warmwasserverteilung — gleiches Prinzip wie bei Par.2 = 4 (siehe Kap.5.3.3.3)

5 — ELH - elektrische Erwarmung des Warmwasserspeichers im Sommermodus — gleiches Prinzip wie bei Par.2=5
(siehe Kap.5.3.3.3)

9 — RLP - Riicklaufwasserpumpe — Behelfspumpe zum Erreichen der Soll-Temperatur
Funktion - der Ausgang ist nur geschaltet, falls ein automatischer Kessel (Typ 2,3,5) angeschlossen ist und
die aufgenommene Temperatur automatisch dem entsprechenden var. Eingang mit derselben Nummer, wie
var. das Ausgangs zugeordnet wird (z.B. VA1->VE1= Ricklauftemperaturfihler. Ist der var. Eingang nicht
frei, kann auch die Funktion am Ausgang nicht eingestellt werden. Bei der Aktivierung der Funktion wird das
Menii RUCKLAUFKONTROLLE mit Parametern der Temperatureinstellung, Differenz und
Ausschaltverzdgerung angezeigt - wird in Hydraulikschemas ATMOS nicht verwendet.

10 — ZUP - Pumpe Direktkreis - der Ausgang ist gemafB Heizungs- bzw. Warmwasseranforderung geschaltet. Der

an den Regler mit BUS-Adresse 10 angeschlossene Ausgang ist ebenfalls von allen Kreisen weiterer
anneschlnasener Renler neachaltet Alicnanne sannstiner Realer mit derselhean Fiinktinn gind ledialich anhand
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13 — SMA Alarmausgang — Sobald Alarm gegeben wird, ist dieser Kontakt geschaltet (z.B. Eintritt in die
Sicherheitseinrichtung, akustische, optische Signalisierung oder z.B. Ausgang fir GSM Modem)

15 — SOL - Ladepumpe Solarkreis -

einer Anforderung des entsprechenden Reglers geschaltet. Der Ausgang wird mit Verzégerung getrennt -

wird in Hydraulikschemas ATMOS nicht verwendet.

Funktion des Solarsystems ermdglicht die Solarpaneele mit den

Warmwassererwarmungssystemen und der Heizung zu kombinieren und hilft dem wirtschaftlichen Betrieb
des Systems. Die Fillpumpe des Solarsystems schaltet beim Erreichen der eingestellten Differenz (siehe
Meni SOLAR) zwischen dem Flhler KVLF (FlUhler des Solarkollektors) und KSPF (unterer Flhler des
Ladebehalters). Ist die Pumpe SOL in Betrieb, wird vom Kessel keine Anforderung an Warmwasser erzeugt,
d. h. die WW-Ladepumpe schaltet nicht ein (falls angeschlossen), um nicht unnétig Energie von der Quelle

abzuftihren.

16 — PLP - Zonenventil des Kesselkreises und Pufferspeichers - der Ausgang wird identisch mit der Kesselpumpe
DKP gesteuert (fest eingegeben als Wert VA2 beim Hydraulikschema Nr. 0004, 0012, 0020, 0033 ...).

19 — SLV - Umschalter Solarfullung — der Ausgang steuert den Servoantrieb des 3-Wege-Ventils und schaltet
zwischen der Fillung von 2 Behaltern um (Warmwasser- und Pufferspeicher).

- Beim definieren wird automatisch im Meni HYDRAULIK Par. 9 (VE2) eingestellt - Fiihler SLVF - unterer
Fahler des WW-Behalters (der untere Fuhler des Pufferspeichers ist KSPF).

- Bedingung fir die SLV Einstellung: VA1=SOL und VE2 ist frei fir SVLF.

- Ist die Anforderung am Fihler SLVF erfillt, wird der Ausgang des Ventils SLV geschaltet und das Ventil
schaltet die Fillung an den Fihler KSPF, (siehe Betriebsmodus des Behélters Menii SOLAR)

20 — SZV - Ventil Solarzwangsverluste - das Ventil ist bei Uberschreitung der kritischen Temperatur KVLF
(Solarpaneel) gedffnet und die SOL Pumpe ausgeschaltet. Die Funktion ist nur falls SOL definiert ist

verfligbar.

21— PWF - Parallele Erwérmung - der Ausgang wird erst im Moment geschaltet, in dem der Kontakt fur den
Kessel geschaltet wird, der Ausgang wird nach Ablauf der Verzégerungszeit getrennt - wird in
Hydraulikschemas ATMOS nicht verwendet

26 — PP - Hauptpumpe — wie bei ZUP Kontakt eingeschaltet, sobald Anforderung

auf Heizung besteht nur mit dem Unterschied: Anforderung an WW gilt nicht -
wird in Hydraulikschemas ATMOS nicht verwendet

27 — Hydraulische Aussonderung des Behalters (HBR)
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Funktion Solange die Soll-Temperatur des Behélters nicht erreicht ist, wird mittels

des 3-Wege-Ventil voribergehend die untere Zufihrung in den oberen
Behalter des Speichers umgeschaltet, sodass die angeschlossenen Heiz-
bzw. Wassererwarmungskreise vorrangig mit Energie versorgt werden.
Wenn die Wasserspeichertemperatur die eingestellte Grenze um 2,5 K
Ubersteigt, wird das Dreiwegeventil hydraulisch mit dem Unterteil des
Pufferspeichers verbunden, sodass der ganze Pufferspeicher gefiillt sein
kann. Weitere Umschaltung in oberen Teil des Behalters erfolgt, sobald
die Wasserspeichertemperatur um 2,5 K (Hélfte der Differenz) unter die
Nenntemperatur des Pufferspeichers sinkt.

Applikation Teilfillung des Pufferspeichers mit Prioritdtsversorgung der

Heizkreise und Wassererwarmungskreise.

Hydraulische Funktion
Wenn der Ausgang inaktiv (abgeschaltet) ist, ist der Pufferspeicher véllig gefullt

(Ventilposition A—AB, Unterstlitzung ausgeschaltet).
Wenn der Ausgang aktiv (angeschlossen) ist, ist nur der obere Teil des
Pufferspeichers gefullt (Ventilposition B-AB, Unterstltzung eingeschaltet

Schaltdifferenz SDygr: 5 K (feste Einstellung)
Einschalten: Einstellung des Pufferspeichers + 2 SDygg
Ausschalten: Einstellung des Pufferspeichers - 2 SDygr

41 - UHK — Wechselschalter Heizung/Kiihlung — sofern eine Warmepumpe mit Kihlfunktion angeschlossen ist,
wird der Ausgang vom Wechselschalter bei der Aktivierung der Kihlfunktion geschaltet. Kiihlfunktion siehe

Menl MIX.
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45 - EHP - Elektrische Erwdrmung des Pufferspeichers — so wie bei Par. 3 bzw. 4=45 (siehe Kap.5.3.3.4).

46 - ETUV - regulierte elektrische Erwarmung des Warmwasserspeichers — wie bei Par.2=46 (Siehe
Kap.Chyba! Nenalezen zdroj odkazu.).

5.3.3.7 Menii HYDRAULIK / Par.7 — Variabler Ausgang 2 (VA2)

Funktion Einstellung analog wie im Par.6 VA1

5.3.3.8 Menii HYDRAULIK / Par.8 — Variabler Eingang 1 (VE1)
Funktion Dieser Parameter definiert variablen Eingang 1

Wert AUS - Eingang nicht belegt

1 — AF2 -AuBensensor 2 — Uberwachungsméglichkeit der AuBentemperatur an 2 Stellen, bei AuBentemperatur
Mittelwert berechnen

2 — WF2 - Kesselsensor 2 (wird nicht verwendet)

3 — SF2 - Sensor 2 des Warmwasserspeichers — Fir Gesamtflllung des Behalters mit Warmwasser mittels
automatischer Anderung des Messpunktes zwischen Sensoren 1 und 2 des Behélters (Niveaufillung). Fir
Aktivierung der Fillpumpe wird hdhere der Messwerte der Sensoren (SF1 oder SF2) verwendet. Einstellen
der Fullung wird aufgrund der Auswertung der Messangabe des Sensors mit niedriger Temperatur
durchgefiihrt. Eingestellter Wert der Wassertemperatur und spezifizierte Schaltdifferenz gilt immer.

4 - PF2 -Sensor 2 des Speichers — &hnlich wie 3, aber gilt fir Pufferspeicher (wird in hydr. Schemas ATMOS nicht
verwendet)

5 — ANF -Schaltkontakt — Wenn der Kontakt Variable als Schaltkontakt definiert wurde, ist entsprechender Parameter
fir Zuordnung des Kontakts zum betreffendem Heizkreis (d.h. Heizkreis, der durch den Anforderungskontakt adressiert
wird) im Men( “System” im Par. 6,7 und 8 angezeigt. Einstellbereich umfasst alle Steuerkreise im Regler (Direktkreis, MK-
1, MK-2, Warmwasser, ALL), sodass der Schaltkontakt entweder zu jedem individuellen Heizkreis oder
Warmwassererwarmung und oder nach Bedarf zu allen Kreisen zugeordnet werden kann. Betriebsmodi und Einstellung
der Schaltzeiten nicht wirksam sind, wenn der Schaltkontakt angeschlossen ist. Entsprechender Heizkreis reagiert nur auf
die Anforderungen vom Schaltkontakt.

Funktion Variabler Eingang VE, der als Schaltkontakt definiert wurde, wirkt auf den Heizkreis folgend:
« Variabler Eingang offen: ohne Anforderung
Heizkreis wird bedingungslos ausgeschaltet (ohne Frostschutz, ohne
Bereitschaftsmodus).
« Variabler Eingang kurzgeschlossen: Anforderung
Heizkreis ist im Bereitschaftsmodus KOMFORT (Operation der
Dauerheizung) und arbeitet aufgrund der Einstellung dieses Parameters.

HINWEIS Es ist ein entsprechender Frostschutz sicherzustellen.

Diese Funktion kann bis zu dreimal (einmal fiir jeden verfigbaren VE) aktiviert werden.

6 — SME AuBeneingang Alarm — Kann z.B. Sicherheitselement verwendet werden, nach Verbindung des Kontakts
wird der Regler Alarm signalisieren und die Fehlermeldung wird in Fehlerregister gespeichert

7 — Reversiersensor MIX 1 - Kann zu Uberwachung des Riickwassers aus Kreisen wie ,Undirekte Riickkontrolle®
verwendet werden, die ist mittels Mischventile in Heizkreisen realisiert. Sie funktioniert nur fir Heizsysteme ohne
Uberbrickungspumpe und ohne gesteuertes Durchflussmischen. Wenn diese Funktion aktiv ist, werden flr Steuerung
jedes der Mischkreises unabhangig zwei Werte gerechnet. Erster Wert ist Kontrollvariable flir eingestellten Durchflusswert
des Warmeerzeugers, zweiter Wert ist Kontrollvariable fiir eingestellten riickfihrbaren Wert. Die Kontrollvariable,
verwendete flr Steuerung des Mischers (Variable der Steuerung des Mischers) entsteht durch Zusammensetzung beider
Werte. Dann wird die Anpassung der Ricktemperatur vorrangig bearbeitet. Undirekte Rickkontrolle ist aktiv nur mit den
Mischkreisen, die sich auch in der Funktion Heizung befinden. Der Heizkreis im beschrankten Modus ist nicht beeinflusst.
Flr Verhinderung dem GberméaBigen Stossmodus wird allmahliches Einschalten der angeschlossenen Verbraucher
(Heizkreise und Warmwasserkreise) empfohlen. Diese Funktion beeinflusst die direkten Heizkreise nicht.

8 — Reversiersensor MK 2 - analog wie Wert 7

A HINWEIS Nicht mit der Funktion des Mischventils RUCKLAUFKONTROLLE DES KESSELS - Par. 3,4 = 8
(RLA) verwechseln
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A BEMERKUNG Fiir Beschriankung des unterbrochenen Betriebes der Uberbriickungspumpe muss fiir diesen
Modus der Riicktemperatursteuerung der Reversiersensor immer hinter dem Ort des
Mischens untergebracht werden.

A BEMERKUNG Die Funktion wird bei den empfohlenen Anschlussarten der Kessel ATMOS nicht unterstitzt

10 — BrSP - AuBenausschalten des Kessels — Maglichkeit duBBerer Abschalten des Kessels (bezieht sich nur auf
automatische Kessel — Pelletskessel. Wenn der Kontakt kurzgeschlossen ist, ist der Kessel ausgeschaltet.
Beispiel: Ausschalten des Modems durch Kontrollsensor (z.B. Entweichung vom Rauch),durch
Sicherheitseinrichtung usw.
11 — MODEMSteuerung Gber Modem — Diese Anordnung erlaubt zwischen den Modi per Telefon mittels Umschaltmodem,
der dem Verwender geliefert wird (fir Ferienwohnungen usw.) umzuschalten.

Zuordnung Schaltmodem kann zu jedem der drei Eingénge Variable (VI1...VI3) zugeordnet werden. Wenn zu dieser
Funktion der Eingang Variable zugeordnet wurde, schaltet entsprechender Parameter die Zuordnung zum
betreffenden Heizkreis um (gleicher Zuordnungsparameter und Bereich wie fir Kontakt der Abforderung),
d.h. Modem wirkt entweder auf direkten Heizkreis (DK), Kreis 1 (MK-1), Kreis 2 (MK-2), Kreis
Warmwassererwarmung, oder auf ganzes System (ALL), d.h. auf alle Regler und Zentraleinheiten des
Datenbusses auf dem Datenbus.

Der Betriebsmodus hangt von der Schaltung und entsprechendem Eingang folgend ab:
Eingang VI1(2,3) offen:
StandardmaBige Bedienung mit Taste *
Eingang VI1(2,3) kurzgeschlossen (Klemmen verbunden):
Modus Standby - Heizung u. WW mit Frostschutz
Eingang VI1(2,3) 2,2 kQ:
Modus KOMFORT - dauerhafte Tagestemp.
Eingang VI1(2,3) 3.0 kQ:
Modus ECONOMY - dauerhaft gedampfte Temp.

BEMERKUNG Zu einem Eingang Variable (VI1, VI2 oder VI3) des Reglers kann nur ein Modem
angeschlossen werden.

A HINWEISKontakt schlieBt kurz oder belastet durch Resistor nur gegen Erdungspotential des Reglers!

12 - INFO - Info-Temperaturfiihler - Diese Funktion kann flir Anzeige des Sensorwerts ausgenutzt werden, der
unabhangig vom Regler ist — Wert, der durch den Regler fir Steuerung nicht ausgenutzt wird.

13 — SVLF - Gemeinsamer Durchflusssensor - Diese Funktion kann fiir Steuerung der zweiten
Waérmequelle, die in Kaskade geschaltet ist, verwendet werden (wird nicht unterstutzt).

14 — KRLF - Reversiersensor des Solarkreises - Diese Funktion kann zur Messung der Warmeenergie des
Solarkreises ausgenutzt werden.

16 — AGF- Abgassensor — Dieser Wert ist fest zu VE1 bei Definieren eines gesteuerten Kessels flr feste
Brennstoffe 4, eines kombinierten Kessels 5 und 6 (z. B. Hyer. 0019, 20, 31 usw.) zugeordnet. Der
Abgasfihler kann auch an weitere Kesseltypen zur Steuerung der Kesselpumpe angeschlossen
werden (sieche FESTE BRENNSTOFFE Par. 17)

18 — FPF — unterer Sensor des Pufferspeicher fiir den automatischen Kessel 3,6 — wird im Falle benutzt,
dass der KSPF Sensor flir solare Ladung eines anderen Behélters benutzt wird, als vom
automatischen (Pellet-)Kessel geladen wird - in der Regel bei der solaren Ladung eines bivalenten
Warmwasserspeichers.
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19 — PF - Oberer Sensor Pufferspeicher — Dieser Wert wird flir hydraulische Schemata mit Pufferspeicher
fest eingegeben

5.3.3.9 Meni HYDRAULIK / Par.9 — Variabler Eingang 2 (VE2)

Funktion: Dieser Parameter definiert Verwendung des variablen Eingangs 2. Die Einstellung ist ahnlich, wie bei
VE1

HINWEIS Bei Verwendung des Solarumschalters SLV (siehe var. Ausgang VA1 bzw. VA2=19, wird dieser
Eingang automatische definiert und fir den Fihler SLVF benutzt - der untere Fihler des zu ladenden
Speichers (in der Regel bivalenter WW-Speicher. Ist bei diesem Eingang eine andere Funktion definiert,
kann der Solarumschalter SLV nicht gewahlt werden.

5.3.3.10 Menii HYDRAULIK / Par.10 — Variabler Eingang 3 (VE3)

Funktion Dieser Parameter definiert Verwendung des var. Eingangs 3. Die Einstellung ist &hnlich, wie bei VE1
Bemerkung: Der Wert 19 (oberer Fiihler des Pufferspeichers) wird automatisch bei den hydr. Schemas 3, 10, 19,
32, u. &. zugeordnet)

5.3.3.11 Meni HYDRAULIK / Par.11 — Indirekte Riickkontrolle

Die Funktion wird bei den empfohlenen Anschlussarten der Kessel ATMOS und in den hydr. Schemas in diesem
Handbuch nicht unterstitzt

Wert EIN, AUS

Fabrikeinstellung AUS
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5.3.4 Menu SYSTEM

Parameter in diesem Meni beziehen sich auf allgemeine Grenzparameter und voreingestellte Werte des
Heizsystems, Gebaudecharakter und Grundsteuerung des Reglers

5.3.4.1 Menii SYSTEM — Parameteruibersicht

Parameter Beschreibung Einstellbereich / Einstellwerte Werkseinstellung | Einstellung
Sprache Auswahl der Sprache D Deutsch Cz
GB Englisch
F Franzdsisch
| Italienisch
NL Hollandisch
Cz Tschechisch
H Ungarisch
PL Polnisch
RO Ruménisch
E Spanisch
S Schwedisch
N Norwegisch
TR Turkisch
RUS  Russisch
P Portugiesisch
ZEIT- Anzahl freigegebener P1 Freigegeben nur ein Zeitprogramm P1
PROGRAMM | Zeitprogramme P1-P3 Freigegeben drei Zeitprogramme
MOUS Freigabe Einstellung getrenntes | 1 Gemeinsame Einstellung fur alle 1
Steuermodus Heizkreise
2 Einzelne Einstellung flir einzelne
Heizkreise
SOMMER Grenztemperatur fur AUS  Ohne Funktion 20 °C
Sommerausschalten 10 ... 30 °C
05 Frostschutztemperatur AUS  Ohne Funktion 3°C
-20 ... +10 °C
06 Schaltkontaktmodul fir VE1 2 Mischkreis 1 (MIX1) 2
3 Mischkreis 2 (MIX2)
4 Warmwasser flir Haushalt
ALL  Kompletter Regler
07 Schaltkontaktmodul fir VE2 Einstellung siehe Parameter 06 1
08 Schaltkontaktmodul fiir VE3 Einstellung siehe Parameter 06 1
09 Klimazone -20...0 °C -12 °C
10 Gebaudetyp 1 Leichtkonstruktion 2
2 Mittelkonstruktion
3 Schwerkonstruktion
11 Automatische Rlckkehrzeit AUS Ohne automatische Riickkehr AUS
(Rickkehr in die Grundanzeige) 0,5...10 min  Automatische Riickkehr in
grg{ndanzeige nach der eingestellten
ei
12 Schutz gegen EIN Aktiv EIN
Pumpenblockierung AUS  Inaktiv
13 Anzeige logischer Alarme AUS, EIN AUS
14 Automatische Funktion AUS, EIN AUS
Einstellung
15* Passwort fiir Techniker AUS Passwort verboten 1234
0001 ... 9999
18 Freigabe Temperaturzyklus AUS  Zyklustemperatur verboten EIN
EIN Zyklustemperatur freigegeben
19 Frostschutzmodus AUS Dauerfrostschutz wie AUS
im Parameter 5
0,5...60 min. Zyklischer Betrieb
21* Zeitkorrektion -10 ... 10 sec 0 sec
23 Passwort fiir Endanwender 0000, ...., 9999 AUS
29 Feste AuBentemperatur 0,0°C
RESET Parameter Reset
*OEM
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5.3.4.2 Menu SYSTEM / Par. 1 — Auswahl der Sprache

Funktion Far Anzeige aller Informationen auf dem Display kénnen mehrere Weltsprachen
gewahlt werden.

Werkseinstellung Tschechisch

Einstellbereich

Nummer | Abkiirzung | Sprache Nummer | Abkiirzung | Sprache

1 DE Deutsch 9 Cz Tschechisch
2 GB Englisch 10 PL Polnisch

3 FR Franzdsisch 11 RO Rumanisch
4 IT Italienisch 12 RU Russisch
5 NL Hollandisch 13 TR Tirkisch

6 ES Spanisch 14 S Schwedisch
7 PT Portugiesisch 15 N Norwegisch
8 HU Ungarisch

5.3.4.3 Menu SYSTEM / Par. 2 - Zeitprogramme

Funktion Dieser Parameter bestimmt die Mdglichkeit der Einstellung der Programmblécke auf
Wochen
Werkseinstellung P1

Einstellung P1: Programm 1 freigegeben, Programme 2 und 3 = verboten
P1-P3: Alle 3 Programme freigegeben

Wirkung AuBer oben angefiihrter Einstellung bietet die Freigabe der Programme P1 bis P3
folgende Mdéglichkeiten der Einstellung verschiedener Betriebsregime flr einzelne
Zeitprogramme:

5.3.4.4 Menu SYSTEM / Par. 2 - Steuermodus (MOD)

Funktion Betriebsmodus bestimmt gemeinsame oder einzelne Einstellung der Werte der
Mischkreise und Warmwassererwarmung
Werkseinstellung 1
Einstellwerte 1 Gewabhlte Einstellung (Betriebsmodus, Tagestemperatur,
Nachttemperatur) betrifft alle Heizkreise gleichzeitig.
2 Jedem Heizkreis kann eigene Einstellung (Betriebsmodus,
Tagestemperatur, Nachttemperatur) zugeordnet werden.

Dieser Parameter bestimmt Steuermodus und hat Auswirkung auf:
- Betriebsmodus gewahlt durch Drucktaste "Betriebsmodus” &)
- Tagestemperatur gewahlt durch Drucktaste "Tagestemperatur" [0
- Nachttemperatur gewahlt durch Drucktaste "Nachttemperatur" [
mit Ricksicht auf verschiedene Heizkreise.
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5.3.4.4.1 Unterschiedliche Tagestemperatur einzelner Heizkreise

Funktion

Werkseinstellung
Einstellbereich

Wenn Betriebsmodus auf 2 eingestellt ist, so bezieht sich entsprechender

eingestellter Wert nur auf ausgewahlten MIX 1 bzw. MIX 2.

Einstellung:

» Driicken Sie die Taste "Tagestemperatur" [+,

» Wahlen Sie gewiinschten Heizkreis HC, MK-1 oder MK-2 mittels der
Drehtaste .
Bestatigen Sie den ausgewahlten Kreis durch Driicken der Drehtaste <.

» Stellen Sie den blinkenden Wert der Raumtemperatur durch Drehen der Taste <
auf den Soll-Wert ein.

» Bestatigen Sie den eingestellten Wert durch Driicken der Taste
"Tagestemperatur" [+ oder Durch die Drehtaste )

20 °C
5..30 °C

5.3.4.4.2 Unterschiedliche Nachttemperatur einzelner Heizkreise

=

Werkseinstellung
Einstellbereich

Wenn Betriebsmodus auf 2 eingestellt ist, so bezieht sich entsprechender
eingestellter Wert nur auf ausgewéhlten Heizkreis MIX 1 bzw. MIX 2

Einstellung:

» Driicken Sie die Taste "Nachttemperatur" [,

» Wabhlen Sie gewiinschten Heizkreis MIX1 bzw. MIX 2 mittels der Drehtaste <.
» Bestatigen Sie ausgewahlten Kreis durch Driicken der Drehtaste <.
>

Stellen Sie blinkenden Wert der Raumtemperatur durch Drehen der Taste & auf
den Soll-Wert ein.

» Bestatigen Sie den eingestellten Wert durch Driicken der Taste
"Nachttemperatur" [¢) oder Durch die Drehtaste ¢

16 °C

5...30 °C

5.3.4.4.3 Getrennter Betriebsmodus der Heizkreise

Funktion

=
(nwl
-~
=T
(el
]
va
Uy
==

OAVNOExCO

Wenn Betriebsmodus auf 2 eingestellt ist, so bezieht sich entsprechender
Betriebsmodus nur auf ausgewahlten MIX 1 (= Mischkreis 1), MIX 2 (= Mischkreis
2)

Einstellung:

» Drlicken Sie die Taste "Betriebsmodus" ©-|,

» Wahlen Sie gewlinschten Heizkreis, d.h. MK-1 oder MK-2, mittels der
Drehtaste 3.
Bestatigen Sie ausgewahlten Kreis durch Drlicken der Drehtaste <.

» Stellen Sie den blinkenden Wert des Betriebsmodus durch Drehen der Taste €
auf den Soll-Wert ein.

» Bestatigen Sie den eingestellten Wert durch Drlicken der Taste "Betriebsmodus”
@] oder Durch die Drehtaste ¢

» Im Falle von kurzfristigen Betriebsmodi (Urlaub, Absenz, Besuch) Stellen Sie
gewlinschten Zielwert durch Drlicken der Drehtaste ¢ ein und bestéatigen Sie
den eingestellten Wert durch oben beschriebenen Vorgang.
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5.3.4.5 Menu SYSTEM / Par. 4 - Sommer - Sommerausschaltung

Funktion Dieser Parameter bestimmt automatisches Ende der Heizperiode aufgrund der
AuBentemperatur nach folgenden Kriterien:

Schneller Anstieg der AuBentemperatur
Wenn der Durchschnittswert der AuBentemperatur sich unter der eingestellten
Grenze befindet und die aktuelle AuBentemperatur um 2 K héher ist, als die
eingestellte Grenze, wird die Heizung ausgeschaltet.

Langsamer Anstieg der AuBentemperatur
Ausschalten der Heizung ist freigegeben, wenn die Durchschnitts- und aktuelle
AuBentemperatur den eingestellten Wert Ubersteigt.

Ausschalten der Heizgrenze
Ausschalten der Heizung ist verboten, wenn die Durchschnitts- und aktuelle
AuBentemperatur unter eingestellte Grenze plus 1 K sinkt.
Sommerfunktion der Ausschaltung der Heizung ist auch verboten:
e Im Stérungsfall des AuBensensors
e Im Falle aktives Frostschutzes

In Verbindung mit dem zweiten AuBentemperatursensor wird die Funktion der
Ausschaltung der Heizung fiir Angabe der DurchschnittsauBentemperatur,
gemessen durch beide AuBensensoren, appliziert.

Anzeige am Display SONNENSCHIRM
Werkseinstellung 20 °C
Einstellbereich AUS, 0,5...40 °C

5.3.4.6 Meni SYSTEM / Par. 5 — Frostschutz des Systems

Funktion Fir Verhinderung des Einfrierens der Systeme im Dampfungsmodus ist der Regler
mit elektronischem Frostschutz ausgestattet, der so funktioniert, dass die
Heizkreispumpen einschalten (das bedeutet jedoch nicht das Einschalten der
Heizung - es wird lediglich die Wassersaule im Heizkreis bewegt und das
Mischventil bleibt bis zum Augenblick eines Heizbefehls gesperrt). Ist ein direkter
Heizkreis ohne Mischung definiert, kann der Frostschutz Uberheizung verursachen,
in dem Falle ist zu Uberprifen, ob es méglich ist, den Frostschutzwert zu
reduzieren, bzw. auszuschalten.

Anzeige auf dem Display ~SCHNEEFLOCKE 3

5.3.4.6.1 Betrieb ohne Raumtemperaturfiihler
Wenn die AuBentemperatur (aktueller Wert) unter die eingestellte Grenze sinkt, wird
die Heizung wieder eingeschaltet. Die Heizung wird unterbrochen, wenn die
AuBentemperatur die eingestellte Grenze um 1 K Uberschreitet.

5.3.4.6.2 Betrieb mit Anzeige der Raumtemperatur — sieche Menii MISCHER MK1 / 2 Par.8

Solange die Raumtemperatur héher als die eingestellte Grenze ist, arbeiten die
Pumpen des Heizkreises in dem Fall, dass sich die AuBentemperaturen unter der
eingestellten Grenze bewegen.

Wenn die Raumtemperatur unter die eingestellte Raumgrenze sinkt, wird die
Heizung wieder in Betrieb gesetzt.

Die Heizung ist ausgeschaltet, wenn die Raumtemperatur die eingestellte
Raumgrenze um 1 K Uberschreitet. Wenn sich die AuBentemperatur in diesem
Augenblick immer unter der Grenze des Frostschutzes befindet, bleiben die
Heizkreispumpen aktiv.
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BEMERKUNG Wenn alle Heizkreise nicht mit der Anzeige der Raumtemperatur betrieben werden,
kann jedem Heizkreis unterschiedliche Funktion des Frostschutzes zugeordnet
werden. Wenn z.B. Mischkreis mit der Anzeige der Raumtemperatur und direkter
Heizkreis ohne Anzeige betrieben wird, muss die aquitherme Kurve des direkten
Kreises und Einstellung der Raumtemperatur méglichst niedrig eingestellt werden.

In Verbindung mit zweitem AuBensensor wird der Frostschutz aktiviert, sobald die
Angabe eines der Sensoren unter Frostschutzgrenze sinkt.

Im Stérungsfall des AuBensensors ist der Frostschutz dauernd aktiv.

A HINWEIS In Verbindung mit dem Raumsensor und aktivem Frostschutz wird die
Thermostatfunktion nicht freigegeben — sieche Menii MK1 / 2 par 9, denn der
Frostschutz hat héhere Prioritét

5.3.4.7 Meni SYSTEM / Par. 6,7 und 8 — Externer Kontakt am variablen Eingang

BEMERKUNG Parameter 5 bezieht sich auf VE 1
Parameter 6 bezieht sich auf VE 2
Parameter 6 bezieht sich auf VE 2

Funktion Wenn an den variablen Eingang VE1,2 oder VE3 der Schaltkontakt ANF bzw.
MODEM angeschlossen ist, wird durch Einstellung des Parameters der
entsprechende Kreis definiert.

Werkseinstellung AUS
Einstellbereich AUS, 2.....ALL
Einstellwerte 2-MIX 1
3-MiIX 2
4 - WW
ALL - alle Reglerkreise

BEMERKUNG Eingabe des Schaltkontakts, Modems siehe Menl Hydraulik Par. 8,9 und 10

5.3.4.8 Meniu SYSTEM / Par. 9 — Klimazone

Funktion Klimazone ist niedrigster Wert der AuBentemperatur, die am Einsatzort zu erwarten
ist.
Far Anforderung der Warmedeckung ist dieser Wert als Grund des Heizsystems
Ubernommen.
Dieser Parameter definiert entsprechende Steilheit der Heizcharakteristik des
Heizsystems mit Hinblick auf die Klimazone.

Einstellbereich -20°C...0°C
Werkseinstellung -12°C

5.3.4.9 Menu SYSTEM / Par. 10 — Gebaudetyp

Funktion Dieser Parameter berlicksichtigt entsprechenden Gebaudetyp mittels verschiedener
Berechnungsmethoden fiir Festlegung des Durchschnittswertes der
AuBentemperatur nach Einstellung.
Leichtkonstruktion Durchschnittswert gewonnen wéhrend der Zeit von 2 Std.

Verwendung: Holzhduser, entlastete Ziegelhduser

Mittelkonstruktion Durchschnittswert gewonnen wéhrend der Zeit von 8 Std.

WWwWw.atmos.cz DE-56



SDC12-31ACDO1

Verwendung: Mittelschweres Mauerwerk oder Ziegel
Schwerkonstruktion Durchschnittswert gewonnen wéhrend der Zeit von 24 Std.

Verwendung: Schweres Mauerwerk oder Naturstein

Fabrikeinstellung 2 - Mittlere Konstruktion

5.3.4.10 Meni SYSTEM / Par. 11 — Automatische Zeit der Abmeldung

Funktion Nach Abschluss der Arbeit mit dem Regler meldet automatisch von den héheren
Ebene (z. B. TECHNIKER) nach der voreingestellten Zeit ab. Die Zeit des
Verlassens bezieht sich auch auf die Tasten @1 (|0 [*00 [« und [=D, Operation
auf der Auswahlebene und Eingabe des Codes.

Einstellbereich AUS, 0.5 min ... 5 min

5.3.4.11 Menu SYSTEM / Par. 12 — Schutz gegen Pumpenblockierung

Funktion Wenn diese Funktion aktiv ist, werden alle Pumpen fir die Zeit von ca. 20 sec
taglich fir Schutz vor Fressen durch Korrosion bei langeren Ausschaltperioden (>
24h) eingeschaltet. Wahrend dieser Zeit sind alle Mischventile voriibergehend
geoffnet.

Einstellbereich AUS, EIN

5.3.4.12 Menli SYSTEM / Par. 13 — Anzeige logischer Alarme

BEMERKUNG dieser Parameter definiert die Anzeige logischer Alarme
Siehe Meni ALARME

A HINWEIS Wenn ein var. Ausgang als Alarmausgang SMA definiert ist und z. B. ein
Modem, eine Sicherheitseinrichtung u. &. angeschlossen ist - siehe auch
Meni Hydraulik Par.6/7 Wert 13, wird der Kontakt geschaltet und der Alarm
wird vom Modem abgesandt.

5.3.4.13 Menu SYSTEM / Par. 14 — AUTO SET

Funktion Der Regler bei definiertem hydraulischem Schema sucht die Sensoren, die
werkseitig vordefiniert werden, wenn diese Sensoren und Eingange nicht
angeschlossen sind, werden sie als Alarme angezeigt. Dieser Parameter schaltet
die Sensoren ab und deaktiviert sie.

Beispiel Par.2 2 Meni HYDRAULIK ist auf den Wert 1 = Ladepumpe WW eingestellt, falls
der SF Flhler nicht angeschlossen ist und die Funktion AUTO SET aktiviert ist,
stellt der Regler der Parameterwert auf AUS, sodass der Regler das WW nicht
steuern wird, auch die Funktionen, Informationen, Men(s, die sich auf Warmwasser
beziehen, werden beim Regler nicht weiter unterstitzt.

BEMERKUNG Funktion AUTO SET (automatische Einstellung) ist nur beim Einschalten der Einheit
aktiv.

5.3.4.13.1 Aufrufmdglichkeiten der Funktion AUTO SET.

5.3.4.13.1.1 Automatischer Aufruf

Wenn das Datum noch nicht gespeichert wurde, angeschlossene oder
abgeschaltete Sensoren werden automatisch registriert, sobald die Steuereinheit
eingeschalt ist. Die Fehlermeldungen der Sensoren (z.B. Kurzschluss) werden in
dieser Phase unterdrlckt. Nach Speichern der Startdaten sind die Anderungen in
Einstellung der Sensoren nur mit der Funktion manueller Einstellung (Manual Set
Funktion) méglich. Die Funktion AUTO SET kann durch Parameter jederzeit
freigegeben werden.
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5.3.4.13.1.2 Manueller Aufruf der Funktion

Manueller Aufruf der Funktion AUTO SET ist immer mdglich. Der Aufruf ist durch
Driicken der Drehtaste wahrend der Anzeige der Version aktiviert, solange auf dem
Display die Funktion AUTO SET erscheint. Umschaltung in die Grundanzeige wird
nach Durchfiihrung der Funktion durchgefihrt.

5.3.4.13.1.3 Ubersicht der Eingdnge

Anderung in Zuordnung der Funktionen mittels AUTO SET wird nur in Abhéngigkeit
von folgenden Eingangen und ausgewahlter Konfiguration durchgefihrt:

Eingang Gestartet nur wenn

AuBensensor (AF)

Sensor Durchfluss 1 | (VF1) | MK1: | AUS / Ventil Mischkreis
Sensor Durchfluss 2 | (VF2) | MK2: | AUS / Ventil Mischkreis
Sensor Warmwasser | (SF) |SLP: | AUS/ Fillpumpe Behalter

Aktuell eingestellte Werte werden vorab kontrolliert und es kann nicht dazu
kommen, dass mittels Funktion AUTO SET falsche Konfiguration eingestellt wird.
Anderung ist nur dann durchgefiihrt, wenn irgendwelche von oben angefiihrter
Einstellung verwendbar ist.

A HINWEIS Wenn diese Funktion aktiv ist und z.B. zur Beschadigung des Sensors kommt,
die Funktion und die Steuerung des entsprechenden Kreises wird nach dem
nachsten Einschalten des Reglers ausgeschaltet

5.3.4.14 Menu SYSTEM / Par. 15 - Installateur-Code
Funktion Méglichkeit , das Installateur-Passwort einzustellen - Eintritt in hbhere Ebene siehe
5.2.

Einstellbereich 0000 - die Ebene ist dauerhaft entriegelt und zugénglich

0001 ... 9999 - die Ebene wird erst nach Eingabe des Codes entriegelt (Codeeingabe siehe
Drehtaste

BEMERKUNG lediglich OEN

5.3.4.15 Menu SYSTEM / Par. 18 — Unterdriickung der Zyklustemperatur auf der
Zeitprogrammebene

Funktion Einstellung EIN - in Zeitprogrammen kdnnen bis zu 3 Komfort-Temperaturen an einem Tag
eingestellt werden

Einstellung AUS - in den Zeitprogrammen werden die Temperaturen bereits nicht mehr
selbststandig definiert, das Zeitprogramm wird die Werte unter den entsprechenden Tasten (
[<1) und [~V ) heranziehen.

A HINWEIS Alle angeschlossenen Raumeinheiten reagieren auf die Anderung der
Parameter in der Zentraleinheit identisch.

5.3.4.16 Menu SYSTEM / Par. 19 — Zyklischer Frostschutz

Funktion In bestimmten Fallen ist der Dauerbetrieb der Heizkreispumpen aus Grund des
Frostschutzes zu verhindern. Der Parameterwert <> AUS stellt die Impulslange des
Frostschutzes ein, d. h. die Pumpe wird flr die eingestellte Zeit ein- und
ausgeschaltet.

Einstellbereich AUS - bei aktivem Frostschutz wird das System standardmaBig geschiitzt
(gestartet)
0.5 min ... 60 min — das System wird sich im eingestellten Zyklus in Betrieb
befinden
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5.3.4.17 SYSTEM / Par. 21 - Zeitkorrektion

Funktion Erfolgt eine Zeitverschiebung im Regler, kann eine Zeitkorrektion eingegeben
werden, bei der um 01:01:10 der eingestellte Wert hinzugerechnet wird, um die Zeit
des Reglers auszugleichen.

Bemerkung lediglich OEM

5.3.4.18 Menii SYSTEM / Par. 23 — Benutzerschloss

Funktion Méglichkeit der SchlieBung der Reglertastatur, die Steuerung ist erst nach Einlegen
des Codes mdglich, siehe Chyba! Nenalezen zdroj odkazu.

Einstellbereich !

.— Alle Tasten sind aktiv

[
|
werden

. 4455 _ Die Tasten kénnen erst nach Eingabe des Codes entriegelt

5.3.4.19 Menu SYSTEM / Par. 29 — Temperatur ohne AuBensensor

Funktion Wenn es zur Beschadigung des AuBensensors kommt, Gbergeht der Regler
automatisch in Wintermodus. Bei Anforderung auf Heizung wird die &quitherme
Kurve nach eingestellter Temperatur festgelegt
Einstellbereich -50°C ... 30°C

5.3.4.20 Riicksetzen der Parameter

Mittels Riicksetzen der Parameter ("RESET") kénnen Sie die Werkseinstellung im
Falle falscher Eingabe im Meni Parameter erneut wieder herstellen.

A HINWEIS Reset stellt alle Parameter auf Werkswerte nach der Zugriffsebene ein.

Drehtaste.
» Es erscheint eine blinkende Anzeige der Bereitschaft zum Ricksetzen (5£ 7).
» Dricken Sie Drehtaste fiir die Dauer von ca. 5 sec.

Im Falle des Riicksetzens erscheint sofort die Bestatigung 4k 7 LK.
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5.3.5 Meniu Warmwassererwarmung

Dieses Meni wird nach Aktivierung von Warmwasser angezeigt, siehe Menii HYDRAULIK Par. 2 und
enthalt aller erforderlichen Parameter zum Programmieren der WW-Erwarmung, mit Ausnahme des
Zeitprogramms (siehe Zeitprogramme

5.3.5.1 Meni Warmwasser - Parameteriibersicht

Par. Beschreibung Einstellbereich / Einstellwerte Werkseinstellu | Einstellun
ng g
Warmwass | Wirtschaftliche Warmwassertemperatur | 10 °C ... Normale Warmwassertemperatur 40 °C
er Nacht
LEGIONEL | Tag des Legionellenschutzes AUS Ohne Legionellenschutz AUS
LENSCHU Mo ... So  Legionellenschutz im spezifiziertem Tag
TZ ALL Alltaglicher Legionellenschutz
03 Zeit fUr Legionellenschutz 0..23h 02:00
04 Temperatur fir Legionellenschutz 10 °C ... Maximaltemperatur Warmwassererwarmung 65 °C
05 Messungstyp Temperatur der 1 Temperatursensor Warmwassererwarmung 1
Warmwassererwarmung 2 Temperaturregler Warmwassererwarmung
(Thermostat)
06 Max. Temperaturlimit 20 °C ... Max. Warmwassertemperatur 65 °C
Warmwassererwarmung
07 Betriebsmodus 1 Parallelmodus 1
Warmwassererwarmung 2 Prioritatsmodus
3 Bedingte Prioritat
4 Parallelmodus reagierend auf Wetter
5 Prioritatsmodus Mit Hilfserwédrmung
6 Prioritat ausgeschaltet
7 AuBenbetrieb
08 Entleerungsschutz Behalter AUS  Ohne Entleerungsschutz EIN
EIN Entleerungsschutz aktiv
09 Parallelbetrieb des Warmeerzeugers 0..50K; 5K
wahrend der
Warmwassererwarmungsfillung
10 Schaltdifferenz 0..20K; 5K
Warmwassererwarmung
11 Verlangerte Zeit des Betriebes 0 ... 60 min 5 min
Warmwassererwdrmungspumpe
12 Zeitprogramm Umwalzpumpe AUTO Aktives Zeitprogramm Warmwassererwarmung AUTO
4 P1, Mischkreis 1
5 P2, Mischkreis 1
6 P3, Mischkreis 1
7 P1, Mischkreis 2
8 P2, Mischkreis 2
9 P3, Mischkreis 2
10 P1, Warmwassererwarmungskreis
11 P2, Warmwassererwarmungskreis
12 P3, Warmwassererwdrmungskreis
13 Pause ZKP 0 min ... Einstellung Parameter 14; Betriebszeit 5 min
Zirkulationspumpe befindet sich im Wirtschaftsinterwall
14 Periode ZKP 10 ... 60 min 20 min
17 Kesselbetrieb wahrend erweiteter AUTO/ OFF AUTO
Pumpenlaufzeit

5.3.5.2 Menu Warmwasserspeicher / Par. 1 - Warmwasserdampfungstemperatur

Funktion Dieser Parameter bestimmt die Dampfungstemperatur im Warmwasserspeicher im
Dampfungsmodus.

Werkseinstellung 40 °C
Einstellbereich 10 °C ... Komfortwarmwassertemperatur

BEMERKUNG Wenn zur Feststellung der Temperatur Warmwassererwarmung der Thermostat
verwendet ist, ist dieser Parameter ausgelassen.

5.3.5.3 Menii Warmwasserspeicher / Par. 2 — Tag der Einstellung des
Warmwasserlegionellenschutzes
Funktion: Der Regle hat die Mdglichkeit, die WW-Verteilung gegen Bildung und Wuchs der Alge - Legionella zu
schitzen, die Gesundheitsprobleme fiir den Benutzer darstellt. Der Schutz besteht darin, dass der
WW-Erhitzer ggf. auch die WW-Verteilung bei Benutzung von ZKP einmalig auf héhere (eingestellte)
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Temperatur, als 60°C erwarmt, bei der Alge vernichtet wird. Wird kein ZKP benutzt, ist es angesagt,
nach dem Erwarmen des Erhitzers den WW-Auslass zu 6ffnen und die Verteilung manuell zu spilen.

Werkseinstellung AUS
Einstellbereich AUS, MO bis SO, ALLES

Einstellwerte AUS: Funktion Legionellenschutz ist nicht aktiv.
MO —SO  Legionellenschutz wird am Wochentag in der Zeit, die mit
unterschiedlichen Parametern durch den Installationstechniker
eingestellt ist, aktiviert.

ALLES: Legionellenschutz wird jeden Tag in gewahlter Zeit aktiviert.

BEMERKUNG Wenn zur Feststellung der Warmeerzeugertemperatur der Thermostat fur
Warmwasser verwendet ist, ist dieser Parameter ausgelassen.

5.3.5.4 Menlii Warmwasserspeicher / Par. 3 - Zeit des WW - Legionellenschutzes
Werkseinstellung 02:00
Einstellbereich 00:00...23:00

BEMERKUNG Wenn die Ausgangstemperatur fir Erwdrmung erreicht wird, wird einmalige
Erwarmung des Pufferspeichers durchgefihrt und ZKP gestartet.

5.3.5.5 Menli Warmwasserspeicher / Par. 4 — Temperatur Legionellenschutz
Warmwasser

Werkseinstellung max. WW-Temperatur
Einstellbereich 10°C...Maximale Warmwassertemperatur siche Par.6

BEMERKUNG Wenn die Ausgangstemperatur fir Erwdrmung erreicht ist, wird einmalige
Erwdrmung des Speichers auf eingegebene Temperatur durchgefiihrt, die fur
Legionellenliquidierung héher als 60°C sein sollte.

5.3.5.6 Menu Warmwasserspeicher / Par. 5 — Messungstyp Warmwassertemperatur
Funktion Diese Funktion bestimmt Messungstyp der Temperatur im Behélter mit Warmwasser.

Normalerweise wird zu diesem Zweck elektronische Temperatursonde (Tauchsonde
im Behalter) verwendet, welche die temperaturverénderliche Resistivitat der Sonde
ausnutzt.

Andere Méglichkeit ist die Verwendung von mechanischem Thermometer
(thermostatischer Schaltkontakt). Thermostat ist an Eingang des SF Behalters
angeschlossen und auf gewiinschte Nenntemperatur eingestellt. Wenn der
Thermostat durch Signal vom Sensor im Behélter (verbundener Kontakt) gesteuert
wird, wird der Behalter mit Warmwasser mit eingestellter Maximaltemperatur gefulit,
solange der Kontakt wieder nicht getrennt ist.

BEMERKUNG Durch Steuerung der Wassertemperatur mittels Thermostats kann die aktuelle
Wassertemperatur nicht gemessen und registriert werden und daher als Bestandteil
der Systeminformationen nicht angezeigt wird. Auch Nenntemperaturen des
Wassers kdnnen nicht eingestellt werden.

Werkseinstellung 1
Einstellbereich 1 — Sensor Warmwassertemperatur
2 — Thermostat
5.3.5.7 Menii Warmwasserspeicher / Par. 6 — Maximale Warmwassertemperatur

Funktion Dieser Parameter ist der Grenzwert fir mégliche Einstellung in Zeitprogrammen,
unter Taste Warmwasser, usw.

Werkseinstellung 65°C

61-DE WWwWw.atmos.cz



SDC12-31ACDO1

5.3.5.8 Menii Warmwasserspeicher / Par. 7 — Betriebsmodus Warmwassererwarmung

Funktion Diese Funktion stellt ein, wie das Heizsystem auf Anforderung der Erwarmung aus
Warmwasserbehalter reagieren wird.

Werkseinstellung 1
Einstellbereich 1...7
Werte

1 - Paralleimodus
Wéhrend der Flllung des Behélters bleibt der Heizkreis aktiv.

2 - Prioritatsmodus
Wahrend der Fillung des Behélters sind die Heizkreise ausgeschaltet und nach
Ablauf der Zusatzzeit der Laufdauer der Flllpumpe wieder eingeschaltet.

3 - Bedingte Prioritat

Wahrend der Fiillung des Behélters bleiben die Heizkreise ausgeschaltet, solange
die Temperatur im Wéarmeerzeuger den aktuellen Wert des Warmwassers

minus Halfte der Schaltdifferenz des Brenners nicht erreicht wird.

Die Heizkreise aufgrund folgender Kriterien freigegeben:

Freigabe der Heizkreise:
Aktuelle Heizkreistemperatur > Einstellung Warmwasser + Schaltdifferenz
Warmwasser/2 + 10K

Ausschalten der Heizkreise:
Aktuelle Heizkreistemperatur < Einstellung Warmwasser + Schaltdifferenz
Warmwasser/2 + 5K

BEMERKUNG In diesem Betriebsmodus muss die Erhéhung der Filltemperatur des Behilters so eingestellt
sein, dass der Warmeerzeuger vor Freigabe der Heizkreise nicht ausschaltet. Fir richtige
Tatigkeit dieser Funktion muss die Parallelverschiebung mindestens 10K eingestellt werden.

4 - Parallelimodus wetterabhangig

Uber eingestellter Grenze des Frostschutzes wird die Warmwassererwirmung im
Prioritatsmodus betrieben; im Falle aktiven Frostschutzes wird Umschalter in Parallelmodus
vorhanden.

5 - Prioritatsmodus mit Hilfsheizung

Durch diese Einstellung wird die Flllzeit Warmwasser auf max. 20 min begrenzt, sodass 10-
Minuten-Hllfsheizung ermdglicht wird. Prozess der Flllung setzt nach Beendigung der
Hilfsheizung fort. Warmwasserfiillung und Hilfsheizung werden wechselweise durchgefiihrt,
solange der Warmwasserbehalter nicht voll ist

7 - AuBenbetrieb (Anforderung wirkt nicht auf den Warmeerzeuger und
Heizkreis)

Im Modus Externbetrieb wird die Warmwasserflllung nur aufgrund eingestellter
Schaltdifferenz geschaltet. Es besteht hier weder die Anforderung der Heizung fir
Warmeerzeuger, noch Prioritdtsmodus des Behalters flr die Heizkreise. Die
Parameter Parallelbetrieb des Kessels, Entleerungsschutz des Behalters,
Verlangerte Pumpenlaufdauer und Einschaltschutz des Kessels wirken nicht auf die
Warmwasserfillpumpe.

Dieser Betriebsmodus kann z.B. zur elektrischen Warmwassererwarmung mit
elektrischen Warmeerzeugern benutzt werden, wo es auf Kesselbetrieb nicht
ankommt. An der SLP-Klemme ist dann die Steuerung der Elektrospirale fur
ganzjahrige Erwarmung nach der angewahlten Anforderung angeschlossen.
BEMERKUNG - Wenn der eingestellte Warmwasserwert nach 4 Stunden nicht
erreicht wird, wird auf dem Display Alarm indiziert.
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5.3.5.9 Meni Warmwasserspeicher / Par. 8 — Entleerungsschutz des Behalters

Funktion Mit aktiviertem Entleerungsschutz und Annahme der vom Warmwasserkreis wird
die Fillpumpe nur dann eingeschaltet, wenn die Temperatur im Warmeerzeuger um
mehr als 5 K Uber aktuelle Temperatur im Warmwasserbehalter ansteigt.

Diese MaBnahme verhindert jegliche sekundare Entleerung des Behalters lber den
Vorwarmer. Sobald die Temperaturdifferenz zwischen dem Wéarmeerzeuger und
dem Warmwasserbehalter unter 2 K sinkt, wird die Fillpumpe wieder ausgeschaltet.

BEMERKUNG Minimale Temperaturgrenze des Wéarmeerzeugers wirkt immer und schiitzt so den
Wéarmeerzeuger und blockiert die Fillpumpe der Wassererwarmung in den Féllen,
wann die Temperatur unter den eingestellten Wert sinkt.

Werkseinstellung EIN
Einstellbereich AUS/EIN

5.3.5.10 Menu Warmwasserspeicher / Par. 9 — Erh6hung von SET-POINT fir
Warmequelle

Funktion Der Wert erhdht die angeforderte Ladetemperatur, um den SET-POINT fiir
Warmequelle zu bilden, weil es gilt: Um die Anforderung zu decken, die
Ladetemperatur muss hoher sein.

SET-POINT Die Anforderung von Warmwasser auf die Quelle wird in INFO in der Position auf
dem Niveau INSTALLATEUR angezeigt.
Im Falle mehrerer Steuereinheiten, die lber Sammelschiene angeschlossen sind
und mehreren Warmwasserkreise, deren Behalter gleichzeitig geflllt werden, hangt
die Temperatur der Flllung des Behélters von héchster der eingestellten Werte ab.
Beispiel Hydraulisches Schema Nr. 10 — automatischer Kessel mit Pufferspeicher
Warmwasseranforderung = 50°C
Parameter-Sollwert 10 K
SET-POINT des Speichers =50°C + 10K = 60°C

Falls die aktuelle Temperatur des Behalters PF (oberer Flhler) niedriger (z. B.
45°C) als der SET-POINT (Anforderung) ist, schaltet der automatische Kessel ein,
um den Behalter zu laden.

Werkseinstellung 5K
Einstellbereich 0...50K

5.3.5.11 Meni Warmwasserspeicher / Par. 10 — Schaltdifferenz Warmwassererwarmung

Funktion Diese Funktion bestimmt die GréBe der Schaltdifferenz Warmwassererwarmung.
Die Schaltdifferenz beeinflusst dann symmetrisch den betreffenden eingestellten
Warmwasserwert, d.h. Ende der Fiillung (SET-POINT von Warmwasser erreicht) =
Anforderung + Halfte der Differenz, Beginn der Fillung (Bildung des SET-POINTs
von Warmwasser) = Anforderung minus Hélfte der Differenz. Der héchste mégliche
Wert des berechneten SET-POINTs kann die Maximaltemperatur gleichen (Par. 6).
Bei solchen hohen Werten ist in Informationen um die Halfte der Differenz niedriger
Set-Point angegeben.

Werkseinstellung 5K
Einstellbereich 0...20K

5.3.5.12 Meniu Warmwasserspeicher / Par. 11 — Verlangerte Betriebszeit
Warmwasserpumpe

Funktion Die Fullpumpe des Behalters ist nach Ausschalten des Warmeerzeugers mit
gewisser Zeitverzégerung fir Verhinderung des Sicherheitsausschaltens des
Warmeerzeugers infolge erhéhter Temperatur eingestellt. Die Einstellung kann im
Hinblick auf Kapazitat des Warmwasserbehalters angepasst werden.

Werkseinstellung 5 min
Einstellbereich 0...60min
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5.3.5.13 Meni Warmwasserspeicher / Par. 12 — Zeitprogramm, zugeordnet zur
Zirkulationspumpe

Funktion In dieser Funktion kann die Warmwasserumwalzpumpe mit bestehendem
automatischem Programm des Steuerkreises mit Hinblick auf Ausschalt- und
Einschaltzeiten verbunden werden. Wahrend der Heizungs- oder
Wassererwdrmungszyklen des ausgewdhlten Kreises und Programms ist die
Warmwasserumwalzpumpe im Betrieb.

Werkseinstellung AUTO

Einstellbereich AUTO - Aktiver Zeitprogramm Warmwassererwarmung
P1, Mischkreis 1
P2, Mischkreis 1
P3, Mischkreis 1
P1, Mischkreis 2
P2, Mischkreis 2
P3, Mischkreis 2
0 P1, Warmwassererwdrmungskreis
1 P2, Warmwassererwarmungskreis
2

P3, Warmwassererwarmungskreis

— =42 OONOOIA~

5.3.5.14 Meni Warmwasserspeicher / Par. 13 — Wirtschaftsintervall (Puls)

Funktion Verwendung des Wirtschaftsintervalls minimalisiert Gbliche Umlaufverluste dank
eingestellten Schaltintervallen wahrend des Betriebes und bestimmt die Laufzeit der
Warmwasserumwalzpumpe wéhrend der einstellbaren Periode (Wirtschaftsintervall).

Werkseinstellung 5 min
Einstellbereich 0...Par.14 — Betriebszeit der Pumpe befindet sich im Wirtschaftsintervall

5.3.5.15 Menu Warmwasserspeicher / Par. 14 — Wirtschaftsintervall (Periode)

Funktion Dieser Parameter bestimmt Lange der Periode und dadurch die Zeitdauer der
Pause im Pulsmodus der Umwalzpumpe.

Wirtschaftsintervall p,se = Wirtschaftsintervall periogendaver — Wirtschaftsintervall pys —

Einschaltintervall wird aus folgender Formel berechnet:
n = Pulszeit / Periodendauer x 100 (%)

Beispiel: Mit Wirtschaftspause von 15 min und Wirtschaftspause von 20 min 1auft
Umwalzpumpe 5 min vor nachfolgender 15 min Pause.

Nutzungsfaktor nwird als: n=5/20 = 25 % berechnet
Werkseinstellung 20 min
Einstellbereich 10 min...60 min

5.3.5.16 Meni Warmwasserspeicher / Par. 17 — Kesselbetrieb beim Lauf der

Zirkulationspumpe
Funktion Dieser Parameter bestimmt, ob der Warmeerzeuger wahrend des Betriebs der
Zirkulationspumpe ausgeschaltet wird.

Werkseinstellung AUTO — der aktive Kessel bleibt im Betrieb (empfohlene Stellung)
Einstellbereich AUTO / AUS — der Kessel wird beim Lauf der Zirkulationspumpe ausgeschaltet
5.3.5.17 Menu Warmwasserspeicher / par. 26 — Ausschaltdifferenz Ladung
Funktion Der Wert des Parameters bestimmt die Differenz zwischen der
Ladungstemperatur aus der Quelle und die geladene Temperatur im

Warmwasserrwarmer. Wenn die Differenz niedriger als der Sollwert ist,
wird die Ladepumpe ausgeschaltet.
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Werkseinstellung 2K

Einstellbereich 1..... Par. 27

BEMERKUNG Der Parameter gilt nur, wenn Par. 8 = EIN

5.3.5.18 Menu Warmwasserspeicher / par. 27 — Einschaltdifferenz Ladung
Funktion Der Wert des Parameters bestimmt die Differenz zwischen der
Ladungstemperatur aus der Quelle und die geladene Temperatur im
Warmwassererwarmer. Wenn die Differenz héher als der Sollwert ist, wird
die Ladepumpe eingeschaltet.
Werkseinstellung 5K
Einstellbereich Par. 26 ...10K

BEMERKUNG Der Parameter gilt nur, wenn Par. 8 = EIN
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5.3.6 Menu MISCHER MK 1

Dieses Meni wird bei der Aktivierung des entsprechenden Parameters aktiviert, sieche Men(
HYDRAULIK und enthélt alle erforderlichen Parameter fiir die Programmierung der m
ordnungsmaBigen Heizkreisfunktion. Es sind max. 2 Mischkreise (Mischkreis 1 und Mischkreis 2) =)
pro Regler zur Verfigung.

Die nachstehend beschriebenen Heizkreisparameter sind flr jeden Heizkreis zur Verfligung und
werden getrennt in selbststandigen Menus eingestellt.

5.3.6.1 Menii MISCHER MK 1 — Parameteriibersicht

Parameter | Beschreibung Einstellbereich / Einstellwerte Werkseinstellung | Einstellung
MOD Typ d. eingeschrénkten Betriebsart | ECO Modus ausgeschaltet ECO
RUCKGANG Eingeschrénkter Modus
Neigung Heizsystem (Exponent) 1,00 ... 10,00 1,10
der Kurve
03 Raumtemperaturfunktion AUS  Anzeige Erwarmungstemperatur, AUS
Raumsensor AUS, Betrieb aktiv
1 Anzeige Raumtemperatur, Raumsensor
aktiv, Betrieb aktiv
2 Anzeige Raumtemperatur, Raumsensor
aktiv, Betrieb ausgeschaltet
3 Anzeige Raumtemperatur, Raumsensor
AUS, Betrieb aktiv
04 Raumfaktor AUS ... 500 % AUS
PR Raumregler aktiv
05 Anpassung d. dquitherm. Kurve AUS, EIN AUS
06 Optimierungszeit d. AUS,1..8 h AUS
Raumtemperatur
07 Heizgrenze AUS,0,5... 40K AUS
08 Frostschutzgrenze 5..30°C 10 °C
09 Raumthermostatfunktion AUS,1...5K AUS
10 Bestimmung der AuBentemperatur | 0 Steuerung durch Mittelwert der 0
AuBensensoren 1 + 2
1 Steuerung durch AuBensensor 1
2 Steuerung durch AuBBensensor 2
11 &(F){nstanttemperatumert FR bzw. 10...95 °C 20 °C
12 Minimale Temperaturgrenze 1%00 ... Maximale Temperaturgrenze (Parameter | 20 °C
13 Maximale Temperaturgrenze Einstellung minimaler Temperaturgrenze 75 °C
(Parameter 12) ... WEZ Parameter 30
14 SET-POINT-Erhéhung d. Quelle 0..20°C 4K
15 Verspétete Abschaltung MKP 0 ... 60 min. 5 min
16 Funktion Austrocknungsheizung AUS,1,2,3 AUS
17 Rucktemperaturgrenze RL1 10...90°C 90 °C
18 Proportionalbereich Xe 1...50 %/K 2.0 %/K
20 Integralaktionszeit Tn 1...600 sec. 180 sec.
21 Betriebszeit Antrieb 10 ... 600 sec. 120 sec.
22* Antriebfunktion in Endlage 1 Dauerspannung in Endlage 1
2 Spannung in Endlage ausgeschaltet
(Antrieb ohne Strom)
23 Einstellung nur in SDW20 1... 50%/K 8 %/K
24 Einstellung nur in SDW20 5...240 min 35 min
25 Urlaubsmodus STBY, REDU STBY
26 Dynamischer Schutz VF AUS, 1-dle WF, 2-dle PF AUS
50 Einschaltpunkt AT AUS, 15...45 AUS
51 Max. Kiihltemperatur 15.....45 35°C
52 SOLL-Kuhltemperatur VL bei 7.....30 18°C
Par.50
53 SOLL-Kihltemperatur VL bei 7.....30 24°C
Par.50
54 SOLL-Kiihltemperatur RT bei 15...30 23°C
Par.50
55 SOLL-Kiihltemperatur RT bei 15...30 28°C
Par.50
56* Eingeschrénkte Kiihlung 7...... 24 18°C
Heizkreisbezeichnung
*OEM
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5.3.6.2 Menu MISCHER MK 1 / Par. 1 - Typ des Dampfungsmodus
Funktion Waéhrend des beschrankten Modus kdnnen Sie zwischen zwei Dampfungsmodi
auswahlen:
Werkseinstellung ECO
Einstellbereich ECO, POKL
Einstellwerte POKL (beschrankter Modus)

Die Heizkreispumpe bleibt wahrend des beschrankten Modus aktiv. Die
Durchlauftemperatur wird aufgrund entsprechender reduzierter Heizcharakteristik
nach erniedrigter Raumtemperatur festgelegt. Die Temperatur sinkt nicht unter
eingestellte untere Grenze.

Verwendung: Gebaude mit niedrigeren Isolierungswerten und hohen
Wérmeverlusten.

ECO (Modus ausgeschalt)

Waéhrend des beschréankten Modus ist direkter Heizkreis vollig ausgeschaltet, wenn
die AuBentemperaturen héher, als eingestellte Frostschutztemperatur sind. Die
Heizkreispumpe ist ausgeschaltet mit kurzer Verzdgerung fur Verhinderung des
Uberheizens des Kessels infolge Warmenachlaufs (verlangerte Pumpenlaufdauer).

Verwendung: Gebaude mit hohen Isolierungswerten

5.3.6.3 Menu MISCHER MK 1 / Par. 2 - Heizexponent (Krimmung der aquithermen Kurve)

Funktion Dieser Parameter bezieht sich auf Typ des Heizsystems (FuBbodenheizung,
Heizkorper, Warmluftzirkulation).

In Abhéngigkeit vom Typ des Heizsystems werden folgende Einstellungen

empfohlen:

1,10 Langsam wachsende aquitherme Kurve FuBboden- oder andere
Systeme der Flachheizung.

1,30 StandardméBig wachsende aquitherme Kurve fir Systeme mit
Heizkdérpern mit m-Werten zwischen 1,25 und 1,35.

2,00 Wachsende aquitherme Kurve fir Systeme mit HeiBwasserzirkulierung
und Paneelheizung.

>3,00 Sehr schnell wachsende &quitherme Kurve fir Verwendung der

Ventilation mit hoher Anfangstemperatur.
Werkseinstellung 1,10 (FuBbodenheizung) fur Mischkreise
Einstellbereich 1,00 ... 10,00

5.3.6.4 Menii MISCHER MK 1 / Par. 3 — Funktion der Raumeinheit SDW 10/20

Funktion In Abhéngigkeit von Applikation bestimmt diese Funktion die Freigabe des
Raumssensors in der Raumeinheit oder Freigabe des Raumsensors, der zu
direktem Heizkreis angeschlossen ist und aller Parameter, die
Raumtemperaturmessung betreffen.

Werkseinstellung AUS...3

Einstellbereich AUS - Die Raumeinheit wird entweder nicht benutzt oder sie wird benutzt, aber die
angezeigte Temperatur auf der Einheit (nur SDW20) ist die Kesseltemperatur,
Einstellung und Anzeiger der Werte. Der Raumsensor ist AUS.

1 - Aktiver Raumsensor

Mit eingeschaltetem Raumsensor ist der Heizkreis im Modus gesteuert, der auf das
Wetter mit Beriicksichtigung der aktuellen Raumtemperatur reagiert. Die
Abweichung der Raumtemperatur wird nach Einstellung des Parameters “Room
factor” (Raumfaktor) beriicksichtigt. Bei aktiver Steuerung kann man mit der Einheit
Benutzerparameter programmieren (nur SDW20) und Betriebsmodi und
Temperaturkorrektion einstellen.
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e Wenn die Raumeinheit SDW 20 angeschlossen ist, wird statt der Temperatur
des Warmeerzeugers auf dem Display in der Grundanzeige die aktuelle
Raumtemperatur angezeigt.

2 - Aktiver Raumsensor, Betrieb ausgeschaltet:
Diese Einstellung ermdglicht die Arbeit mit Funktionen der Raumtemperatur, wenn
der Betrieb mittels der Raumeinheit verboten ist

Verwendung Offentliche Geb&ude (Regierung, Schulen, dffentliche Unternehmen usw.) wo nur
Erfassung der Raumtemperatur erfordert wird.

3 - Raumsensor ausgeschaltet, Betrieb aktiv:

In dieser Einstellung wird der Raumsensor nur fir Messung aktueller
Raumtemperatur verwendet und auf die Funktion, welche die Raumtemperatur
beeinflusst, keinen Einfluss hat. Betrieb der Raumeinheit zum Einstellen und INFO
Anzeige ist ohne Beschrédnkung mdglich.

Verwendung Alle Anordnung des Systems, die den Einfluss des Raumes ausschlieBen, wahrend
die Anzeige aktueller Raumtemperatur (z.B. R&ume mit einem Kamin oder anderer
Warmequelle, oder mit Temperaturentwicklung, die den Anforderungen des
Heizkreises nicht entspricht) standig erfordert ist.

5.3.6.5 Meniu MISCHER MK 1 / Par. 4 — Raumfaktor des Heizkreises

Funktion Diese Funktion bestimmt, in welchem Umfang die Abweichung der Raumtemperatur
von eingestelltem Wert die Kontrolle der Durchlauftemperatur des Kessels
beeinflusst.

Wenn keine Abweichung zwischen der gewiinschten (TARGET) und aktueller
(ACTUAL) Raumtemperatur besteht, wird die Durchlauftemperatur des direkten
Heizkreises nach eingestellter Heizcharakteristik kontrolliert.

Im Falle der Abweichung zwischen der Raumtemperatur und dem eingestellten
Wert ist Verlauf der Heizcharakteristik parallel mit der Raumtemperaturachse
verschoben, wodurch die Abweichung kompensiert wird. Die GroBe der
Verschiebung hangt von Einstellung des Raumfaktors ab.

Es gilt folgende Beziehung:
Berichtigter Wert = Angepasster Wert — (Abweichung x Raumfaktor)

100
Beispiel Angepasster Raumwert = 21 °C
Aktuelle Raumtemperatur = 20 °C

Abweichung=—-1K

Fir 100% Einfluss des Raumes:

Korrektion mit 50% Einfluss des Raums:

Berichtigter Wert =21 °C - (-1K x 50/100) = 21°C - (-0,5K) = 21,5 °C.

Die Durchflusstemperatur wird nach der Heizcharakteristik gesteuert, die dem
eingestellten Wert der Raumtemperatur 21,5 °C entspricht.

Hohe Einstellwerte flihren zu schneller Anpassung der Abweichung, wobei die
Stabilitat des Steuerkreises erniedrigen und zu hohe Werte sogar zu Oszillationen
des Kontrollwertes (= Raumtemperatur) fiihren kénnen.

5.3.6.5.1 Menu MISCHER MK 1 / Par. 4 — Korrektion — Wert RC

In dieser Einstellung ist die Kontrolle des betreffenden Heizkreises véllig durch die
Raumeinheit gesteuert. Die Abhangigkeit vom Wetter ist ausgeschaltet,
nichtsdestoweniger die Parameter fir die Reaktion auf das Wetter (Einstellung der
Kurve der Heizcharakteristik) kénnen immer eingegeben werden. Der Frostschutz
und der Sommermodus bleiben aktiviert.

Werkseinstellung AUS
Einstellbereich AUS, 10...500%, RC
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5.3.6.6 Meni MISCHER MK 1/ Par. 5 — Heizkreis der Adaption der aquithermen Kurve

Funktion Als Adaption ist automatische Anpassung der Neigung der Heizkurve zur
Charakteristik des Gebaudes bei Dauermessung der AuBBen-, Durchfluss- und
Raumtemperatur gemeint. Festlegung der optimalen Heizkurve bedarf langere
Heizperiode, sodass Gleichgewicht zwischen der Lieferung und Reduktion der
Warme gesichert ist. Die Adaption verursacht gezielte Anpassung der Heizkurve in
Abhangigkeit von Kontrollabweichung.

Die flr die Adaption bestimmten Werte werden nicht gespeichert. Je gréBere
Abweichung, desto gréBere Korrekturschritte und umgekehrt. Die Heizkurve wird
bei jeder spateren Anderung der Einstellung der Neigungsparameter neu adaptiert.

Die durchlaufende Adaption wird durch blinkende Aufschrift Aquitherme Kurve und
ihren Wert indiziert.

Die Adaption ist nutzbares Werkzeug fur Festlegung richtiger charakteristischer
Kurve des Gebaudes. Nach Beendigung der Adaption empfehlen wir diesen
Parameter auszuschalten und im Benutzermeni die Neigungswerte, die wahrend
der Adaption gefunden wurden, manuell einzugeben.

BEMERKUNG Die Adaption ist unter folgenden Bedingungen freigegeben:
Raumsensor eingeschaltet (Einfluss des Raumes = EIN)

Adaption der Heizkurve eingeschaltet

Heizung lauft im automatischen Modus

Dauerheizung

Durchschnittliche AuBentemperatur niedriger als 16 °C
Abweichungen der Raumtemperatur von eingestelltem Wert > +1K.

Die Adaption wird unter folgenden Bedingungen nicht gestartet:

Heizkreis ist ausgeschaltet

Wahrend der Optimierungsphase

Wenn die Adaption der Heizkurve ausgeschaltet ist

Wenn der Raumsensor ausgeschaltet ist (Einfluss des Raumes = AUS)
Wenn der AuBensensor fehlerhaft oder ausgeschaltet ist

Wahrend beschranktes Betriebs im beliebigen automatischen Programm
Waéahrend Modus Dauerbeschrankung

Wenn Maximaltemperatur des Kessels erreicht ist

Werkseinstellung AUS
Einstellbereich AUS, EIN
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5.3.6.7 Menu MISCHER MK 1 / Par. 6 — Optimierung der Einschaltung des Heizkreises

Funktion Mittels dieser Funktion wird die Zeitdauer der letzten Einschaltung der Heizung mit
Hinblick auf AuBen- und Raumtemperatur (Warmeverlust) zur Sicherung der
gewtlinschten Raumtemperatur berechnet und als notwendige Zeit fur
-Bewohnbarkeit“ des Raums eingestellt.

Die Zeiten der Einschaltung, die in Schaltprogrammen entsprechender Heizkreise
gespeichert sind, beziehen sich nicht mehr auf die Zeitdauer der Einschaltung der
Heizung, sondern auf Zeit die fir Sicherung der gewlinschten Raumtemperatur
notwendig ist.

 Berechnung der Schaltzeit

vor

vormax 7|

\4

l9AN0rm ﬂR;-S”” By
(-12°C) (20°C)
Brrson = Einstellung des Raums in der Zeit der Einschaltung (angepasste
Schaltzeit)
Lyor max = Max. Optimierungszeit (Parameter 06)
B svorm =  AuBentemperatur
Lior =  Aktuelle Optimierungszeit
¥, =  Aktuelle AuBentemperatur

5.3.6.7.1 Meniu MISCHER MK 1 / Par. 6 — Start Optimierung mit Raumeinheit SDW20 = (RC)

FUr Betrieb der Raumeinheit wird durch Adaption die Unterstitzungszeit gesichert.
Fir diese Funktion ist es notig die Raumeinheit SDW 20, deren Parameter im Meni
des Heizkreises (Parameter 4 = RC) eingestellt werden missen anzuschlieBen. Die
Funktion wird in Verbindung mit der Raumeinheit SDW 10 nicht aktiv.

Funktion Mit ausgeschalteter Optimierung verlauft gewisse Zeit beim Ubergang von
beschranktem Modus in Modus Heizung, solange die Raumtemperatur die
Tagesnenntemperatur nicht erreicht (eingestellter Wert fiir Tageszeit).

Diese Zeitdauer wird zu Bestimmung des Unterstltzungsfaktors gemessen, der die
Menge der Zeit definiert, die der Prozess der Heizung auf einen Kelvin des
Temperaturanstiegs einnimmt. Der Unterstitzungsfaktor wird aus der Zeit
berechnet, die fiir x vorige Zyklen der Einschaltung der Heizung gemessen wurde,
wo x als Schwachungsfaktor dient.

Maximale Unterstlitzungszeit wird von Einstellung des Parameters fir Optimierung
der Einschaltung (Parameter 06 des direkten Kreises oder des Mischkreises 1, 2)
abgeleitet.

Adaption des Gleitpunktes der Einstellung, beginnend von Unterstiitzungszeit ist
nicht durchgefiihrt, weil der ganze Steueralgorithmus fiir deutliche Spriinge des
eingestellten Wertes entworfen ist.

Grenzbedingungen Die Optimierung der Einschaltung wird durchgefiihrt nur wenn:
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e Die Einheit sich im automatischen Modus befindet

¢ Die Einheit sich im beschrankten Modus befindet, d.h. tritt keine
Unterstitzungseinschaltung zwischen zwei nachfolgend Heizzyklen mit
unterschiedlichem Wert der Einstellung der Raumtemperatur auf

¢ Neu eingestellte Raumtemperatur ist héher als die Temperatur flir beschrankten
Modus

Werkseinstellung AUS
Einstellbereich AUS, EIN

5.3.6.8 Meni MISCHER MK 1 / Par. 7 — Funktion Heizungsgrenze

Dieser Parameter ersetzt die Funktion Sommerausschaltung. Schaltet betreffenden
Heizkreis aus, sobald der berechnete Wert der Durchlauftemperatur den gleichzeitig
eingestellten Wert der Raumtemperatur erreicht.

Parameter Heizungsgrenze kann flr jeden Heizkreis separat aktiviert werden.

Funktion Ausschaltung:  Durchflusseinstellung < (Raumeinstellung +
Heizgrenzeeinstellung)
Einschaltung: Durchflusseinstellung > (Raumeinstellung + Heizgrenzeeinstellung
+ 2K)

Beispiel:
Raumeinstellung = 22 °C, Heizgrenzeeinstellung = 2 K
Ausschaltung auf eingestelltem Wert der Durchlauftemperatur 24 °C (22°C + 2K)
Einschaltung auf eingestelltem Wert der Durchlauftemperatur 26°C (22°C + 2K +
2K)

Grenzbedingungen Funktion Sommerausschaltung (Menl System - Parameter 04) hat Prioritat vor der
Funktion Heizgrenze.
Funktion Frostschutz (Menl System - Parameter 05) hat Prioritat vor der Funktion
Heizgrenze.
Bemerkung Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird HEIZUNGSGRENZE in INFO Uber den Stand
des Heizkreises angezeigt.

5.3.6.9 Meni MISCHER MK 1 / Par. 8 - Raumfrostschutzgrenze

Funktion Diese Funktion bestimmt eingestellten Raumwert des betreffenden Heizkreises
wahrend des ausgeschalteten Modus mit aktivem Frostschutz:

e  Wahrend Modus Urlaub
e Im automatischen Modus zwischen Heizzyklen mit aktiver Funktion ECO
Im dauernden beschrankten Modus mit aktiver Funktion ECO

BEMERKUNG Wenn sich im Haus empfindliche Objekte, wie Antiquitaten, Blumen usw. befinden,
und der Frostschutz aktiv ist, ist es nétig den eingestellten Wert demgeman
anzupassen.

Werkseinstellung 10°C
Einstellbereich 5...30°C

5.3.6.10 Meni MISCHER MK 1 / Par. 9 — Funktion Raumthermostat (max.
Raumtemperatur)
Funktion Diese Funktion bestimmt temperaturabhéngige Raumgrenze mit einstellbarer
Schaltdifferenz. Wenn die Raumtemperatur des betreffenden Heizsystems die Ist-
Einstellung der Raum- oder beschréankter Temperatur um den Wert der
Schaltdifferenz Gbersteigt, wird der Heizmodus vorlibergehend eingestellt
(Heizkreispumpe ausgeschaltet).

Modus Heizung wird wieder aufgenommen, sobald die Raumtemperatur des
betreffenden Heizkreises um 0,5 K unter Ausschalttemperatur sinkt.

Beispiel:
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Einstellung Tagesraumtemperatur = 22 °C

Einstellung Thermostatfunktion = 4 K

Unterbrechung des Modus Heizung: Traum > (22 °C +4 K) >26.0 °C
Wiederherstellung des Modus Heizung: Tgraum < (26 °C — 0.5 K) < 25.5 °C

Einstellung AUS schaltet die Funktion des Thermostats aus.

Werkseinstellung AUS
Einstellbereich AUS,1...5K

BEMERKUNG Vor der Einstellung der Funktion soll man beriicksichtigen, ob die Temperatur im
Raum mit dem Raumsensor wegen einer anderen Warmequelle nicht Gberschritten
werden kann (z.B. in der Kiiche beim Kochen, Kamin im Wohnzimmer,
Sonnenschein, usw.). Falls ja, droht Nichteinhaltung der Solltemperatur in anderen
geheizten Platzen des Heizkreises, wenn diese Funktion aktiviert ist.

BEMERKUNG Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird THERMOSTAT AUS/EIN in INFO angezeigt.

5.3.6.11 Meni MISCHER MK 1 / Par. 10 — Zuordnung der AuBentemperatur

BEMERKUNG Die Funktion ist aktiv nur bei Verwendung eines zweiten AuBBensensors, siehe
VEx=2

Funktion Wenn in Zentraleinheit an Eingang Variable zweiter Sensor (AF2) angeschlossen
wurde, kann der Heizkreis entweder zum AuBensensor 1, 2, oder zum
Durchschnittswert beider Sensoren zugeordnet werden.

Far jeden der AuBensensoren gilt folgendes:

Im Stérungsfall eines der Sensoren schaltet die Automatik auf zweiten Sensor um
und gleichzeitig erscheint die Fehlermeldung. Im Stérungsfall beider Sensoren wird
der Heizkreis aufgrund eingestellter Heizcharakteristik und des Heizprogramms
geregelt, das der eingestellten Konstanttemperatur im Ment SYSTEM, Par. 29 mit
Ricksicht auf Einstellung der Minimaltemperatur entspricht.

Werkseinstellung AUS

Einstellbereich 0 — Steuerung nach Mittelwert beider Sensoren
1 — Steuerung nach Sensor 1
2 — Steuerung nach Sensor 2

5.3.6.12 Menu MISCHER MK 1 / Par. 11 — Konstante Heizkreistemperatur

BEMERKUNG Diese Funktion muss im Meni "Hydraulics" (Hydraulik) fir entsprechenden Heizkreis (Par. 3,
4) auf Wert 6 oder 7 aktiviert werden

Funktion Der Kontrollkreis wird auf konstantem Wert der Durchlauftemperatur erhalten.
Werkseinstellung 20°C
Einstellbereich 10...95°C

5.3.6.13 Menu MISCHER MK 1 / Par. 12 — Minimaltemperatur des Kreises

Funktion Diese Funktion begrenzt die Durchlauftemperatur des Heizkreises. Minimale Temperaturen,
die in entsprechenden Parametern des Heizkreises eingestellt sind, dirfen nicht unter den
eingestellten Grenzwert sinken. Bei Einstellung dieses Wertes muss man beachten, mit
welchen Raumtemperaturen gearbeitet wird, d.h. wenn die Raumtemperatur z.B. 18°C
angefordert wird und die Minimaltemperatur des Kreises z.B. auf 35°C eingestellt wird, kann
es bei leistungsfahigen Heizsystemen ein zu groBer Wert sein, der im Ubergangszeitraum mit
niedrigen Warmeverlusten zur Uberheizung der Raumtemperatur fihren kann, deshalb soll
man die Temperatur herabsetzen.

Werkseinstellung 20°C

Einstellbereich 10...Par.13
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BEMERKUNG Die Beschrankung der minimalen Temperatur ist nicht aktiv:
e Im Falle der Ausschaltung im Bereitschaftsmodus Uber der Frostschutzgrenze
e Im Falle der Ausschaltung im beschrankten automatischen Modus mit aktivierter
Funktion ECO Uber der Frostschutzgrenze
Im Falle der Ausschaltung im dauernd beschréankten Modus mit aktivierter Funktion ECO
Im Falle automatischer Sommerausschaltung

5.3.6.14 Menu MISCHER MK 1 / Par. 13 — Maximaltemperatur des Kreises

Funktion Diese Funktion beschrankt die Durchlauftemperatur des Heizkreises. Maximale
Temperaturen, die in entsprechenden Parametern eingestellt sind, dirfen die eingestellte
Grenze nicht Uberschreiten.

Werkseinstellung 75°C
Einstellbereich Par.12...75°C

BEMERKUNG Beschrankung der Minimaltemperatur ist nicht aktiv:

e im Falle der Ausschaltung im Bereitschaftsmodus Uber Frostschutzgrenze

e im Falle der Ausschaltung im beschrankten automatischem Modus mit
aktivierter Funktion ECO Uber Frostschutzgrenze
im Falle der Ausschaltung im dauernden beschrankten Modus mit aktivierter
Funktion ECO
im Falle automatischer Sommerausschaltung

A HINWEIS Fiir Schutz der FuBbodenheizsysteme vor zufilliger Uberhitzung (Stérung — Manual
Modus) muss maximale Temperaturgrenze unabhéngig vom Regler gesichert werden.
In diesem Fall wird Kontaktthermostat empfohlen. Steuerphase entsprechender Pumpe
des Heizkreises wird mittels deren Schaltkontakts eingezykelt. Der Thermostat muss
auf maximalen genehmigten Wert der Temperatur im System eingestellt werden.

5.3.6.15 Menu MISCHER MK 1 / Par. 14 — Erh6hung von SET-POINT fir Warmequelle

Funktion Der Durchflusstemperaturwert des Heizkreises plus dieser Parameter bilden den
SET-POINT (Anforderung) auf die Warmequelle zur ausreichenden Deckung des
aktuellen Bedarfs der Heizkreise, weil es gilt: um die angeforderte
Durchflusstemperatur zu erreichen, muss die Quelle eine héhere Temperatur
haben.

Beispiel Wenn die Durchflusstemperatur VF berechnet ist (z.B. 41,5°C), wird sie als die
Anforderung (SET-POINT) in die Warmequelle Ubertragen, d.h. die Quelle muss
eine héhere Temperatur, z.B. 45,5°C (um 4K) haben, um die Anforderung zu
decken, wenn die Quelle der Pufferspeicher ist und seine Temperatur niedriger als
dieser Set-point ist, wird der Pelletskessel automatisch gestartet (sieche Menl(
Pufferspeicher, Par. 14) oder soll man den Kessel anheizen. Die Betriebstemperatur
des Kessels wird bei niedrigeren eingestellten Betriebswerten automatisch erhéht.

Verwendung Grundkorrektur der Heizcharakteristik fir Eintreffen auf gewliinschte Temperatur im
Raum ohne Notwendigkeit den Wert der eingestellten Raumtemperatur zu andern.

Werkseinstellung 4 K
Einstellbereich 0...20K

5.3.6.16 Menl MISCHER MK 1 / Par. 15 — Verlangerte Laufdauer der Heizkreispumpe

Funktion Wenn die Heizanforderung erflllt ist, wird die Anforderung (SET-POINT) auf die Warmequelle
aufgehoben, aber der Heizkreis schaltet um die eingestellte Verz6gerungszeit spater ab, um
die Nachverbrennungswarme aus der Qualle als Uberheizungschutz der Quelle zu entfernen.
Diese Funktion ist glinstig fiir die Schaltung ohne Pufferspeicher bei einem automatischen
Kessel. Bei Verwendung eines Pufferspeichers, wo keine Uberheizung droht, ist eine
Einstellung des Wertes > 0 zwecklos. Bei Kombination mit einem Festbrennstoffkessel hat
die Einstellung fast keinen Sinn mit Rucksicht auf den méglichen Nachlauf des Kessels.

Werkseinstellung 5 min
Einstellbereich 0...60 min
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5.3.6.17 Menu MISCHER MK 1 / Par. 16 — Funktion Austrocknung

BEMERKUNG Funktioniert nicht, wenn der Kreis als konstant eingestellt ist (Meni Hydr. Par.3,4 =
6,7)

Funktion Die Austrocknungsfunktion der Heizung ist geeignet fir neue Bauten. Diese Funktion geht
vom Deutschen Bundesverband Flachenheizungen (Federal Association for Surface Heating)
aus.

Diese Funktion ist im Manual- und Messmodus nicht funktionsfahig. Die Austrocknung kann
far Direkt- und Mischkreise eingestellt werden. Wahrend aktiver Funktion sind die
AuBeneinflisse nicht berticksichtigt und die Kreise arbeiten unabhangig von allen Modi wie
Konstanttemperatur ist. Die Funktion kann jederzeit durch Anderung des Parameters auf
AUS aufgehoben werden. Nach Beenden der Austrocknungsfunktion kehrt der Regler
zur Standardregelung nach AuBentemperatur zurick.

Die Austrocknungsfunktionen arbeiten in 2 Schritten:

Schritt 1: Funktionsfahige Heizung nach DIN 4725 Abs. 4 (Wert 1)
» Konstanttemperatur 25 °C wéhrend 3 Tage.
* Heizung auf maximalen Wert, Limit betrégt 55 °C.

T'\;LSet[DC]
55 ! T
45— -
35
25 TTT
ST 1 2 3 4 5 6 7 8% 9 1011 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 t
[Days]

Zeitprofil fur Austrocknung
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Schritt 2: Heizfunktion fiir FuBbodenaushéartung (Wert 2)
Heizfunktion am ersten Tag startet auf 25°C und steigt jeden Tag allm&hlich um
5°C, vor Zyklusende wird die Temperatur nach 5°C wieder erniedrigt
Beispiel:
Maximaltemperatur fir Kreis = 40 °C
1. Tag: Konstanttemperatur auf 25 °C
2. Tag: Konstanttemperatur auf 30 °C
3. Tag: Konstanttemperatur auf 35 °C
4. Tag: Konstanttemperatur auf 40 °C
5.-15. Tag: Konstanttemperatur auf max. Temperatur
16. Tag: erniedrigt auf 35 °C
17. Tag: erniedrigt auf 30 °C
18. Tag: erniedrigt auf 25 °C
Am ersten Tag befindet sich die Heizung auf 25°C bis Mitternacht, weiter &ndern sich die
Werte um 00:00 auf Folgetag.

Twiset [Cl
A

>

3 456 7 8 9 10111213 14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26
[Days]

ST

(]

Zeitprofil fir FuBbodenaushartung

Schritt 1+2: Kombination Schritt 1 und 2 (Wert 3)

Beide Schritte wechseln sich ab, zuerst 1, dann 2. Die Austrocknungszeit betragt insgesamt

21 Tage.

Es handelt sich um 7 Tage Austrocknung und dann 21 Tage Aushéartung des

ZementfuBbodens.
Nach Beendigung kehrt sich die Regelung zur Standardheizung zuriick und kann immer
aufgerufen werden. Die Austrocknungsfunktion kann zu jedem Kreis eingestellt werden
— wenn aber die Funktion fir Direktkreis eingestellt wird, wird nach Verlauf der
Temperaturen der Warmeerzeuger geregelt. Wenn wahrend des Zyklus zur
Ausschaltung des Reglers gekommen ist, wird der Prozess nach Einschaltung von der
Stelle der Unterbrechung fortsetzen.

TuLsa["C]
A

45
35
25

ST 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 t

Zeitprofil fr Schritt 1+2
Werkseinstellung AUS

Einstellbereich AUS,1...3
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5.3.6.18 Menli MISCHER MK 1 / Par. 17 — Maximaltemperatur Riicklaufwasser des
Kreises

Mittels des zusatzlichen Ricklaufsensors flir Mischkreis kann die Kontrolle der oberen
Grenze der Riicklauftemperatur dieses Mischkreises aktiviert werden.

Bei einigen Applikationen kann zu hohe Ricklauftemperatur technische Probleme
(Kommunalheizung, Kondensationskessel) verursachen. Dieses kann in dem Fall eintreten,
dass das Heizsystem die gelieferte Warmeenergie (z.B. die Ventile der Heizkdrper sind
geschlossen) nicht verbraucht.

Wenn die Ricklauftemperatur den Maximalwert tiberschreitet, der Regler schaltet von
Durchlaufkontrolle auf Ricklaufkontrolle um und verhindert dadurch die Entstehung von zu
hohen Temperaturen.

BEMERKUNG siehe kap. 5.3.3.8 (VEx = 7,8 — Sensor Rucklauftemperatur der Kreises)
Werkseinstellung 90°C
Einstellbereich 10...90°C

HINWEIS Dieser Wert hat nichts zu tun mit Riicklaufkontroller durch den Mischkreis
(MISCHER MK 1/2=8 im Menii HYDR.).

5.3.6.19 Menu MISCHER MK 1 / Par. 18 — Proportionalbereich Xp

Funktion Proportionalbereich Xp bestimmt, wie groBe Anderung des betreffenden Stellglieds
(Mischer) die Sprunganderung des eingestellten Wertes verursacht.

Beispiel: Setzen wir die Geschwindigkeit des Stellantriebs 120 s (Par. 21) voraus. Wenn zu
Kontrollabweichung der Durchlauftemperatur 10 K kommt (z.B. wenn das System vom
begrenzten in Tagesmodus umgeschaltet ist) und die Einstellung des P-Bereiches 5%/K
betragt, muss der Servoantrieb um 50 % (= 5%/K x 10K) 6ffnen. AnschlieBend ist die Zeitdauer
des Aktionspulses 1 min (= 50 % der Aktionszeit des Gliedes).

Werkseinstellung 2%K°C
Einstellbereich 1...50%K

BEMERKUNG P-Bereich betrifft auch das Verhalten des Mischventils bei Verwendung von
Rucklaufkontrolle in den Kessel. Hier muss man niedrigere Werte einstellen, damit
der Mischer auf nétige aktuelle Anderungen reagieren kann, um Ausschalten und
Uberheizen des Kessels oder seines Unterkihlen zu verhindern. Man muss den
Wert aus dem Verhalten des ganzen Heizkreises mit Ricksicht auf das Verhalten
und Stand der Kesselpumpe ableiten, deswegen soll man mit Einstellung auf
niedrigen Werten beginnen (z.B. 2%K°C) und sie schrittweise falls nétig korrigieren.
Wenn hohe Werten eingestellt sind, es kann groBe Oszillation und Nichterreichung
der Solltemperatur zur rechten Zeit auftreten, die bei dieser Verwendung auch die
Ausgangstemperatur des Kessels beeinflusst.

5.3.6.20 Menu MISCHER MK 1 / Par. 20 — Integralaktionszeit Tn

Integralzeit (= Zeit des Eintreffens) stellt dynamisches Verhalten des Reglers fest und
dadurch die Zeit, die zur Anpassung der aktuellen Kontrollabweichung nétig ist. Die
Integralaktionszeit ist von AbweichungsgréBe abhéngig.

Beispiel: Bei plétzlichem Auftreten der Kontrollabweichung der Durchlauftemperatur 10 K (z.B. wenn
das System vom begrenzten in Tagesmodus umgeschaltet ist) und der Einstellung T fir 7
min der Regler nach eingestellter Zeit neue (um 10 K héhere) Durchlauftemperatur anpasst.

BEMERKUNG Die Anpassungszeit kann mittels Ziegler-Nichols-Methode festgestellt werden: Der Mischer
wird zuerst geschlossen und der Warmeerzeuger bei Maximaltemperatur des betreffenden
Heizkreises betrieben. Sobald die Halfte der Verbraucher im gemessenen Kreis offen ist, ist
der Mischer vom Kaltzustand (= Raumtemperatur) mittels Funktion Relaistest vollig gedffnet.
Charakteristische Kurve der Einschaltung der Heizung, d.h. Temperaturentwicklung in
Abhangigkeit von Zeit, weist Wendepunkt aus. Schnittpunkt der Kurventangente und der
Zeitachse bestimmt die Verzégerungszeit. Dieser Wert multipliziert mit 3,3 entspricht
optimaler Integralaktionszeit flr diesen Heizkreis.
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Beispiel: Funktion der Sprungreaktion (Flachheizung) Temperatur (°C)
Im Beispiel rechts erreicht die Mischkreistemperatur

das Niveau der Temperatur des Erwarmers, mit véllig

gedffnetem Mischer nach ca. 17 min.

Die Kurventangente im Wendepunkt zeigt die

Verzdgerungszeit 5 min an.

Resultierende optimale Anpassungszeit (T, x 3.3)

betragt ca. 16,5 min (Einstellung: 17) Tangente im

Wendepunkt

Applikation Tn

FuBbodenheizung und | 10 - 30 min

sonstige Heizflachen Wendepunkt

Heizung mit 6 -10 min
Heizkdrpern

Heizung durch 3-6min
Luftzirkulation

Verzdgerungszeit T,
Empfohlene Grundeinstellung flr Integralaktionszeit fur verschiedene Heizsysteme:

BEMERKUNG Die Integralaktionszeit Betrifft auch das Verhalten des Mischventils bei Verwendung
von Rucklaufkontrolle in den Kessel. Hier muss man niedrigere Werte einstellen,
damit der Mischer auf nétige aktuelle Anderungen reagieren kann, um Ausschalten
und Uberheizen des Kessels oder seines Unterklhlen zu verhindern. Man muss
den Wert aus dem Verhalten des ganzen Heizkreises mit Ricksicht auf das
Verhalten und Stand der Kesselpumpe ableiten, deswegen soll man mit Einstellung
auf niedrigen Werten beginnen (z.B. 60 s) und sie schrittweise falls nétig
korrigieren. Wenn hohe Werten eingestellt sind, es kann groBe Oszillation und
Nichterreichung der Solltemperatur zur rechten Zeit auftreten, die bei dieser
Verwendung auch die Ausgangstemperatur des Kessels beeinflusst.

Einstellbereich 1.....600 sec.
Werkseinstellung 270 sec.

5.3.6.21 Meni MISCHER MK 1 / Par. 21 — Laufzeit Stellmotor

Der eingestellte Wert definiert die Laufzeit des Stellmotors des Mischventils aus einer in die
andere Endposition. Mit dieser Zeit berechnet der Regler die Lange des Pulses der
entsprechende Anderung von Offnen oder SchlieBen. Weiter bekommt der Regler mit diesem
Parameter Vorstellung Uber die Position des Stellantriebs.

Werkseinstellung 120 sec

Einstellbereich 10...600 sec
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5.3.6.22 Beispiel gemeinsamer Wirkung P-Bereich, I-Bereich, Zeit des Eintreffens und
der Abtastzeit

5.3.6.23 Meniu MISCHER MK 1 / Par. 22 — Funktion Stellgliedendposition

Diese Funktion bestimmt Typ des Steuersignals in Endpositionen OPEN (offen) und
CLOSED (geschlossen) jedes Stellglieds.
1 = Kontinuierliches Spannungssignal in entsprechender Endposition des
Stellantriebs (z.B. in der geschlossenen Position ist die Klemme CLOSED
kontinuierlich unter Spannung) — dient vollstdndigem Auslauf des Stellantriebs oder
speziellen Antrieben
2 = Ohne Spannung in der Endposition (z.B. beim Schiessen ist die Klemme
abgetrennt)

BEMERKUNG nur OEM

5.3.6.24 Meni MISCHER MK 1 / Par. 23 — P-Bereich Raumeinheit SDW20

BEMERKUNG Der Wert des P-Bereichs Raumeinheit SDW20 steuert dynamische Beeinflussung
der Berechnung der Durchflusstemperatur aus der Heizkurve nach der Entwicklung
der Raumtemperatur. Hier gilt je niedriger Wert, desto niedriger Eingriff und
umgekehrt. Der Wer wird in der Raumeinheit bei Par. 4 = RC eingestellt.

Werkseinstellung 8%K

Einstellbereich 1...100%K

5.3.6.25 Meni MISCHER MK 1 / Par. 24 — |-Bereich Raumeinheit SDW20

BEMERKUNG Der Wert des |-Bereichs Raumeinheit SDW20 — Beobachtungszeit, wenn die
Temperaturtendenz zur Berechnung des Korrektionseingriffs in die
Durchflusstemperatur des Heizkreises gemessen wird. Der Wert sollte mit
Ricksicht auf die Geschwindigkeit der Raumtemperaturédnderung eingestellt
werden, z.B. fir Gebaude mit langsamerer Steigung der Raumtemperatur werden
héhere Werte eingestellt. Der Wer wird in der Raumeinheit bei Par. 4 = RC
eingestellt.

Werkseinstellung 35 min

Einstellbereich 5...240 min
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5.3.6.26 Menu MISCHER MK 1 / Par. 25 — Modus URLAUB

Funktion Méglichkeit der Wahl der Dampfungsart im Modus URLAUB

Werkseinstellung STBY

Einstellbereich STBY / REDUZIERT

5.3.6.27 Menu MISCHER MK 1 / Par. 26 — Dynamischer Schutz der Durchflusstemperatur
VF

Funktion der dynamische Schutz des Durchflusstemperaturwerts VF dient als Schutz gegen Uberdruck vom
Heizkreis auf die Warmequelle, in Verbindung mit dem Pufferspeicher dient er als Schutz gegen
unbeabsichtigten Ansaugen von Kaltwasser des Pufferspeichers zum Warmwasser aus dem
Warmeerzeuger und infolgedessen zur Verzégerung des Anlaufs des Durchflusstemperaturwerts und der
Pufferspeichertemperatur.

Der Durchflusstemperaturwert wird dynamisch in dem Sinne geregelt, dass dessen Maximalwert um 2K
niedriger ist, als die Temperatur der Warmequelle (Erhitzer bzw. Pufferspeicher).

Wird die berechnete VF Temperatur nicht innerhalb von 60 Minuten erreicht, wird der logische Alarm beim
Nichterreichen der SOLL-Temperatur angezeigt, was z. B. als Information fiir das Nachladen des
Pufferspeichers bzw. Anheizen in einem Festbrennstoffkessel funktionieren kann.

Beispiel Der Durchflusstemperaturwert wurde nach der aktuellen AuBentemperatur und Anforderung mit dem Wert
75°C berechnet, im Pufferspeicher ist die aktuelle Temperatur nur noch 53°C. Die automatische
Warmequelle startet sofort zwecks Abdeckung des Temperaturbedarfs im Pufferspeicher und als Schutz
gegen Vermischung der hohen Kesseltemperatur und niedrigen Pufferspeichertemperatur, der
Durchflusstemperaturwert wird automatisch auf die um 2K niedrigere Temperatur, als im Pufferspeicher auf
Temperatur 51 °C reguliert. Bei gleichzeitiger Nachladung von der Quelle und steigenden Temperatur wird
der VF Wert im Sinne der kalkulierten Anforderung verschoben.

Werkseinstellung AUS

Einstellbereich AUS

1 - Anpassung nach WF - hydraulische Schemen ohne Pufferspeicher
2 - Anpassung nach PF - hydraulische Schemen mit Pufferspeicher

5.3.6.28 Menii MISCHER MK 1 / Par. 50 - AuBentemperatur bei Aktivierung der KUHLUNG

Die Kihlfunktion kann am Mischkreis aktiviert werden und es handelt sich um eine umkehrbare Heizfunktion. Vom Parameterwert
wird der Ausgangspunkt der Kiihlkurve festgelegt und gleichzeitig die Kuhlfunktion freigegeben. Fir die richtige Kihlfunktion muss
eine Kihlquelle angeschlossen sein (z. B. Warmepumpe mit der Funktion Heizen/Kiihlen mit angeschlossenem Umschaltkontakt
Heizen/Kuhlen an den variablen Ausgang (siehe Meni HYDRAULIK Par. 6 bzw. 7=41)

Funktion Die Kihlfunktion arbeitet wie folgt:
e Istdie AuBentemperatur AF > Schalttemperatur, wird die Funktion aktiviert (Wert der Schalttemperatur
kann gleich bzw. héher, als die Temperatur des Ubergangs auf den Sommermodus sein)
. Ist die AuBentemperatur AF < die Schalttemperatur -1K, wird die Funktion deaktiviert.

®  Die Kihlfunktion hat héhere Prioritét, als die mogliche parallele Verschiebung der Heizung (Beispiel:
die Kiihlung ersetzt den Ubergang zum Sommermodus).

. Die Kihlung nitzt denselben AuBentemperatursensor, wie die Heizung.

e  Bei einer Beschadigung des Mischkreissensors VF wird die Funktion inaktiviert, das Mischventil
gesperrt und die Pumpe des Kreises ausgeschaltet.

e  Die Kihlfunktion wird bei der Aktivierung der Austrocknung unterdriickt.

. Ist die Thermostatfunktion eingestellt, wird die Aktivierung und Inaktivierung der Kihlfunktion nach der
Entwicklung der Raumtemperatur verschoben.

Die Kuhlkurve wird nach dem AuBentemperatursensor reguliert, die Kihltemperatur &ndert sich in Abhangigkeit
von der AuBentemperatur, die Kihlkurve ist daher einzustellen:

®  Der Kurvenverlauf ist stets nach der Mindestkihltemperatur begrenzt (Par. 56).

®  Ausgangspunkt der Kiihlkurve ist die Schalt-AuBentemperatur OT-ON (Par. 50), bei der die
Ausgangstemperatur FT-ON (Par. 52) eingestellt wird

. Endpunkt der Kiihlkurve ist die Ausschalt-AuBentemperatur OT-OFF (Par. 51), bei der die max.
Temperatur FT-OFF (Par. 53) eingestellt wird.

® die Raumtemperatur entwickelt sich &hnlich, wie die AuBentemperatur, nach der linearen Kurve. lhre
Orientierung wird als parallel mit der AuBentemperatur empfohlen, damit keine groBe Differenz
zwischen der Innen- und AuBBentemperatur unter Berlicksichtigung der Gesundheit des Benutzers
entsteht. Beim AnschlieBen der Raumtemperatur (Raumtemperatursensor) und Einstellung des
Raumfaktors wird die Entwicklung der Kihlkurve korrigiert, &hnlich wie die Heizkurve. Um den Komfort
zu erhdéhen, kdnnen vom Benutzer genaue Anforderungen eingestellt werden (SOLL-Tages und -
Nachttemperatur, siehe Bedienungstasten TEMPERATUR TAG und NACHT)
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HINWEIS Bei der Kihlfunktion ist zu erwégen, ob der Heizkreis fahig ist, als Kiihler zu funktionieren.
Temperaturregulierungselemente, wie Regelventile von Heizkérpern sind aus dem System der
Kuhlfunktion zu beseitigen, denn das Heizsystem wird auch bei héheren Temperaturen, als
Raumtemperaturen betrieben, die Uiblicherweise im Winter-Modus erreicht werden und die Regelventile
wirden die Heizkoérper absperren, infolgedessen die Kiihlung nicht funktionieren wiirde. E‘l

Werkseinstellung AUS
Einstellbereich  AUS...... 45°C

5.3.6.29 Meni MISCHER MK 1/ Par. 51 - AuBentemperatur fur Einschrankung der
KUHLUNG

Endpunkt der Kihlkurve - in der Regel durchschnittliche max. Sommer-AuBentemperatur

Werkseinstellung 35°C
Einstellbereich 15...45°C

5.3.6.30 Meni MISCHER MK 1/ Par. 52 - Durchflusstemperatur bei Aktivierung der
KUHLUNG

Durchflusstemperatur bei Aktivierung der Kiihlfunktion - definiert den Ausgangspunkt der Kihlkurve
gemeinsam mit Par. 50. Es wird in der Regel um 4-6°C niedrigere Temperatur, als die Schalt-
AuBentemperatur fir die Kihlfunktion (Par. 50) eingestellt.

Werkseinstellung 18°C

Einstellbereich 7...30°C

5.3.6.31 Meni MISCHER MK 1/ Par. 53 - Durchflusstemperatur fur Einschrankung der
KUHLUNG

Durchflusstemperatur flir Einschrankung der Kihlfunktion - definiert den Endpunkt der Kiihlkurve und somit ihre
Tendenz zusammen mit Par. 51. Die Temperatur wird unter Berlicksichtigung des Heizkreischarakters
(Kuhlkreischarakters) festgelegt:

e  Fdr Fancoil-Heizung - kontaktlose, kleinflachige Heizung - wird womdglich niedrige
Temperatur eingestellt, um hdchstméglichen Temperaturaustausch zu erreichen, in der
Regel dieselbe Temperatur, wie die Untergrenze der Kihltemperatur (Par. 56)

e  Fir FuBbodenheizungen - groBflachige Kontaktheizungen - wird héhere Temperatur
angesichts des Kontakts und der hohe Energieaustauschfahigkeit (in der Regel um 4-8°C
niedriger als Par. 51) eingestellt.

Werkseinstellung 24°C
Einstellbereich 7...30°C

5.3.6.32 Menii MISCHER MK 1 / Par. 54 - Raumtemperatur bei Aktivierung der KUHLUNG
Raumtemperatur bei Aktivierung der Kuhlfunktion - definiert den Ausgangspunkt der Raumtemperaturkurve. lhr Wert
ist in der Regel gleich bzw. um 1°C niedriger, als die Aktivierungstemperatur der Kiihlung.

Werkseinstellung 24°C

Einstellbereich  15...30°C

5.3.6.33 Menu MISCHER MK 1 / Par. 55 - Raumtemperatur bei Begrenzung der KUHLUNG
Raumtemperatur bei Begrenzung der Kiihlfunktion - definiert den Endpunkt der Raumtemperaturkurve. Der Wert
sollte angesichts der Gesundheit des Benutzers um max. 5°C niedriger eingestellt werden, als die Begrenzungs-
AuBentemperatur der Kiihlung, um die Differenz zwischen der AuBen- und Raumtemperatur niedrig zu halten.

Werkseinstellung 28°C

Einstellbereich  15...30°C

5.3.6.34 Meni MISCHER MK 1 / Par. 56 - Mindestdurchflusstemperatur
Die Mindestdurchflusstemperatur wird unter Berlicksichtigung der Kihlquelle eingestellt, um nicht zu niedrige
Temperaturen der Quelle zu berechnen (Gefrierpunkt, Mindestbetriebstemperatur des Heizsystems, u. &.)
Werkseinstellung 18°C
Einstellbereich 7...24°C
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Diagramm der Kuihlfunktionstemperaturen

Cooling curve with FanCails Cooling curve with floor heating
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5.3.6.35 Menu MISCHER MK 1 - Heizkreisbezeichnung

Funktion Bezeichnung des Heizkreises wegen Orientierung

5.3.7 Menu MISCHER MK 2

BEMERKUNG Einstellung gleich wie bei MISCHER MK 1
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5.3.8 Menii RUCKKONTROLLE

Dieses Menl ist fir Definieren der Rlckwasserparameter bestimmt. Das MenU wird
angezeigt, wenn der Parameter zur Ricktemperatursteuerung, sieche Men(
HYDRAULIK, 5.3.3.3, definiert ist.

Steuerung der Riickkontrolle des Kessels (Steuerung des 3-Wege-Mischers auf der
Rucklaufleitung des Kessels, siehe Meni HYDRAULIK, Par 3, 4 = 8) kann in jedes
hydraulische Diagramm definiert werden, wo nur 1 Mischkreis fir Heizung benutzt
wird.

5.3.8.1 Menii RUCKKONTROLLE - Parameteriibersicht

Parameter Beschreibung Einstellbereich Werkseinstellung | Einstellung
01 Eingestellter Wert Riicktemperatur | 10 ... 95 °C 70 °C

02 Schaltdifferenz 2..20K 2K

03 Verlangerte Zeit Pumpenbetrieb 0... 60 min 1 min

5.3.8.2 Menii RUCKKONTROLLE / Par. 1 — Riickwassertemperatur

Funktion

Werkseinstellung

Einstellbereich

Einstellung Ruckwassertemperatur, wenn MISCHER flr Mischung der
Ricktemperatur in den Erwarmer benutzt wird (Menii HYDR, Par. 3,4=8)

70°C

10...95°C

5.3.8.3 Menii RUCKKONTROLLE / Par. 2 — Schaltdifferenz

Funktion

BEMERKUNG

Werkseinstellung
Einstellbereich

HINWEIS

Einstellung Schaltabweichung der Hilfspumpe der indirekten Riickkontrolle.

Dieser Parameter ist aktiv nur bei Definieren des Rlckwassersensors (siehe Menli
HYDRAULIK Par.8, 9 oder 10 und Par. 11 = EIN)

2K

2..20K

Es handelt sich um keine gesteuerte Rickkontrolle!!!

5.3.8.4 Menii RUCKKONTROLLE / Par. 3 — Verldngerte Ausschaltungszeit Pumpe

Funktion

BEMERKUNG

Werkseinstellung
Einstellbereich

HINWEIS

Einstellung verlangerter Ausschaltungszeit Pumpe, sodass zu Uberhitzen des
Warmeerzeugers nicht kommt.

Dieser Parameter ist aktiv nur bei Definieren des Riickwassersensors (siehe Men(
HYDRAULIK Par. 8, 9 oder 10).

1 min
0...60 min

Es handelt sich um keine gesteuerte Rickkontrolle!!!

WWwWw.atmos.cz DE-82



SDC12-31ACDO1

5.3.8.5 Menii RUCKKONTROLLE — Beispiel der Schaltung RUCKKONTROLLE
mit Parametereinstellung

Men( Hydraulik

Schaltung Riickkontrolle wird mit Hilfe des hydraulischen Beispiels Nr. 19 dargestellt. Riickkontrolle kann
selbstverstandlich in jede Applikation mit einem freien gemischten Kreis definiert werden.

Parameter Beschreibung Einstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0019
2 Pumpenausgang Warmwasserspeicher (Fillpumpe 1 (FUllpumpe
Warmwasserspeicher) Warmwasserspeicher)
3 Ausgang MK 1(Mischventil 1, Ventil + Pumpe) 8 (Ruckkontrolle)
4 Ausgang MK 2(Mischventil 1, Ventil + Pumpe) 3 (Mischkreis)
5 DKP —bleibt als Kesselpumpe!!! FIX.
6 Variabler Ausgang 1 AUS
7 Variabler Ausgang 2 AUS
8 Variabler Eingang 1 16 (AGF)
9 Variabler Eingang 2 AUS
10 Variabler Eingang 3 19 (PF)
11 Indirekte Rickkontrolle AUS
Meni MK 1
18 P-Bereich 2%K°C
20 I-Bereich 60
21 Geschwindigkeit des Stellantriebs 120 sec.
Menlii RUCKKONTROLLE
[01 | Eingestellter Wert Riicktemperatur [70 °C |
Menu Festbrennstoff
[ 1 | Kesseltyp [ 4 |
Meni MK 2
[3 | Einfluss des Raumes (mit Raumeinheit) | 1 —wenn verwendet |

Weitere Parameter entsprechen der individuellen Applikation
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5.3.9 Menii

SOLAR

Dieses Menl ist fir Definieren der Parameter des Solarkreises bestimmt

BEMERKUNG Diese Funktionen sind nach Definieren der Solarheizungspumpe als VA1,2 im Men(
HYDRAULIK Par.6,7 zuganglich

5.3.9.1 Menii SOLAR - Parameteriibersicht

Parameter Beschreibung Einstellbereich / Einstellwerte Werkseinstellung | Einstellung
01 Schaltdifferenz (Ausschaltdifferenz + 3 K) ... 30 K 10K
02 Ausschaltdifferenz 2 K ... (Schaltdifferenz - 3 K) 5K
03 Min. Laufzeit Solarpaneelpumpe 0...60 min 3 min
04 Max. Limit Solarpaneel 100 ... 210 °C 210 °C
05 Max. Limit Pufferspeicher 50...110 °C 75 °C
06 Betriebsmodus Solarsystem 1 Prioritdtsmodus 2

2 Parallelmodus

3 Prioritdtsmodus Warmwasserflllung

4 Prioritdtsmodus Pufferspeicherfiillung
07 Vorlbergehende Unterbrechung AUS,0,5...24h AUS

des Warmeerzeugers

08 Umschalter Solarprioritat / parallel | AUS, 1 ... 30K AUS
09 Warmegleichgewicht AUS  Keine Warmegleichgewicht AUS

1 Warmegleichgewicht mit festem

Volumendurchfluss

2 Warmegleichgewicht mit Pulseingang

10 Wiederherstellung des SET durch Driicken der Drehtaste
Warmegleichgewichts

11 Volumendurchfluss 0,0 ... 30 I/min. oder I/ puls 0,0
12 Flissigkeitsdichte 0,8...1,2kg/l 1.05 kg/l
13 Warmekapazitat der Flissigkeit 3,0...50kJkg K 3.6 kJ/kg K
14 Ausschalttemperatur AUS, 90 ... 210 °C 210 °C
15 Kontrollzyklus Solarumschaltung 1...60 min 10 min
16 Umschalttemperatur 50...110 °C 75 °C

5.3.9.2 Menu SOLAR / Par. 1 — Schaltdifferenz Solarpaneelpumpe

Funktion

Minimalwert
Werkseinstellung
Einstellbereich

Mit genug Solarwérmeenergie erhéht sich der Temperaturunterschied zwischen
dem Durchfluss des Paneels und des Solarpufferspeicher Uber den eingestellten
Wert und die Solarpaneelpumpe fir Fillung des Pufferspeichers schaltet ein.
min 3K Uber dem Wert der Ausschaltdifferenz.

10K

Par.2+3K...30K

5.3.9.3 Menii SOLAR / Par. 2 — Ausschaltdifferenz Solarpaneelpumpe

Funktion

Maximaler Wert
Werkseinstellung
Einstellbereich

Wenn die Temperaturdifferenz zwischen dem Durchfluss des Paneels und des
Solarpufferspeicher unter die eingestellte Differenz sinkt, schaltet die Pumpe aus
und die Fillung wird beendet.

min 3 K unter dem Wert der Schaltdifferenz.

5K

2K...Par.1-3K

5.3.9.4 Menu SOLAR / Par. 3 — Min. Laufzeit Solarpaneelpumpe

Funktion

Werkseinstellung
Einstellbereich

Die Pumpe des Solarsystems bleibt fir diese eingestellte Zeit im Betrieb.
Minimallaufzeit hat Prioritét vor der Ausschaltdifferenz.

3 min
0...60 min
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5.3.9.5 Menu SOLAR / Par. 4 — Max. Limit Solarpaneel

Funktion Diese Grenze dient fiir den Temperaturschutz der Solarpaneele. Startet die
Solarpaneelpumpe, wenn die eingestellte Temperatur Uberschritten ist. Wenn die
Paneeltemperatur wieder unter die eingestellte Grenze sinkt, werden alle
Funktionen und Einstellungen des Solarsystems wieder aktiviert.

Werkseinstellung 210°C

Einstellbereich 100...210°C
* Nur OEM

5.3.9.6 Meni SOLAR / Par. 5 — Max. Limit Solarspeicher

Funktion Wenn die Temperatur im Speicher die eingestellte Grenze Uberschreitet, wird auch
die Funktion Maximalgrenze Solarpaneel deaktiviert, sodass die Pumpe
ausgeschaltet wird. Diese Funktion kann wieder aktiviert werden, sobald die
Temperatur im Speicher um mehr als 10 K unter deren eingestellte Maximalgrenze
sinkt.

Den Wert muss man mit Ricksicht auf die Position des Fihlers im Pufferspeicher
definieren. Weil der oberhalb des Fihlers erreichte Wert héher wird, muss man eine
o " ttemperatur einstellen, d.h. fir Warmwasserspeicher z.B. 55°C.

BEMERKUNG Wenn als Warmequelle ein automatischer nach Temperaturen des Pufferspeichers
gesteuerter Kessel benutzt wird, aber Solar mit dem bivalenten
Warmwasserspeicher geladen wird, wird der KSPF-Sensor des
Warmwasserspeichers fir Solarheizung benutzt und fur den Kessel wird der FPF-
Sensor — der in den freien Variablen Eingang VEX eingesteckte Bodensensor des
Pufferspeichers benutzt und definiert — siehe Menti HYDRAULIK, Par. 8-10.

Werkseinstellung 75°C

Einstellbereich 50...110°C

5.3.9.7 Menii SOLAR / Par. 6 — Betriebsmodus Solarkreis

Funktion Diese Funktion definiert Flllungsmodus:

1 - Priorititsmodus des Solarsystems
Wahrend der Fiillung des Solarsystems wird in den Warmeerzeuger keine
Anforderung auf Heizung gesendet. Wenn dieser nicht aktiv ist, bleibt er wéhrend
der Zeit der Solarfiillung plus Par. 7 ausgeschaltet. Falls der Warmeerzeuger aktiv
ist, wird er nach Beendigung des Heizzyklus ausgeschaltet.

BEMERKUNG Diese Funktion ist nur in der Applikation geeignet, wenn ein Pufferspeicher — Quelle
fir die Heizkreise mit dem Solarsystem geladen wird und die Solarleistung
ausreichend flr Versorgung der Heizanforderung von den Heizkreisen sowie dem
Warmwasserbehalter mit der SLP-Ladepumpe ist, was unnétige Einschaltung des
Warmeerzeugers vermeidet.

2 - Parallelmodus des Solarsystems
Wahrend der Fiillung des Solarsystems wird die Anforderung auf Heizung fir
Warmeerzeuger freigegeben, d.h. das Solarsystem wird parallel mit dem
Warmeerzeuger betrieben. Diese Stellung ist geeignet, wenn das Solarsystem nur
den Warmwasserbehélter beheizt.
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BEMERKUNG Diese Funktion ist in der Applikation geeignet, wo der angenommene Solargewinn
in der Wintersaison eher zusétzlich ist und kann die Heizanforderungen der
Heizkreise ausreichend nicht versorgen

3 — Prioritatladung des Warmwasserbehalters mit dem Solarsystem
Wahrend der Fillung des Warmwassebehélters mit dem Solarsystem wird in den
Wéarmeerzeuger keine Anforderung auf Heizung gesendet.

BEMERKUNG Diese Funktion ist in der Applikation mit einem Pufferspeicher geeignet, wo
hauptséachlich der Warmwasserbehalter mit dem Solarsystem geladen wird und die
Leistung des Solarsystems ausreichend fiir problemlose Fiillung ist, was
anschlieBend unnétige Einschaltung des Warmeerzeugers vermeidet, besonders
bei Heizsystemen mit niedrigen Temperaturanforderungen (z.B. FuBbodenheizung),
was effiziente Entladung des Pufferspeichers auf niedrige Temperaturen ohne der
Fallungsnotigkeit fir eine hohe Warmwasserheizungsanforderung erméglicht.

Beispiel: Warmwasser-SET-POINT = 65°C
MISCHER-SET-POINT = 43°C
Das Heizzyklus des Wéarmeerzeugers wird erst nach Entladung des Pufferspeichers
unter 43°C gestartet (falls der Minimal-Set-Point des Puffers auf einen héheren
Wert nicht eingestellt wird).

4 - Prioritatsladung des Pufferspeichers (PF) mit dem Solarsystem
Wahrend der Fillung des Pufferspeichers mit dem Solarsystem wird in den
Wéarmeerzeuger keine Anforderung auf Heizung gesendet.

BEMERKUNG Diese Funktion ist in der Applikation geeignet, wo der Warmwasserbehalter mit
dem Solarsystem geladen wird und die Leistung des Solarsystems ausreichend fiir
problemlose Fullung ist, was anschlieBend unnétige Einschaltung des
Warmeerzeugers vermeidet

Werkseinstellung 2

Einstellbereich 1..4

5.3.9.8 Menii SOLAR / Par. 7 — Voriuibergehende Unterbrechung Warmeerzeuger
BEMERKUNG Nur wenn Par.6=1, 3 oder 4
Funktion Wenn Solarfillung in einem der Prioritdtsmodi ist, kann man mit der Einstellung

dieses Parameters den Betrieb des Warmeerzeugers nach der Ausschaltung der
Solarpumpe flr weitern mdglichen Solargewinn voriibergehend unterbrechen.

HINWEIS Diese Funktion ist in der Applikation geeignet, wo der Pufferspeicher — Quelle fir
die Heizkreise ausreichend geladen wird — und der Kesselbetrieb verschoben
werden kann.

Werkseinstellung AUS

Einstellbereich AUS, 0,5...24 h

5.3.9.9 Menii SOLAR / Par. 8 — Solarumschalter Prioritat / Parallele
BEMERKUNG Nur wenn Par.6=1, 3 oder 4 und Par. 7 = AUS

Funktion Wenn Solarfillung in einem der Prioritdtsmodi ist, kann man mit der Einstellung
dieses Parameters Prioritét auf Parallelmodus umschalten (vorlibergehende
Unterbrechung verboten, Warmeerzeuger freigegeben), wenn die Temperatur im
Behélter des Solarsystems unter Nennwert der Flllung im Prioritditsmodus um den
eingestellten Wert sinkt. Prioritdtsmodus wird wieder aktiviert, sobald die
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Temperatur im Behalter Gber aktuellen ansteigt. Der Warmeerzeuger wird also nur
als die Ersatzquelle des Solarsystems eingeschaltet, wenn es zu einer groBen
Temperaturdifferenz wegen nicht ausreichendes Gewinn des Solarsystems kommt.

Werkseinstellung AUS

Einstellbereich AUS, 1...30 K

5.3.9.10 Menu SOLAR / Par. 9 — Warmegleichgewicht

Funktion Der Warmeausgleich wird durch Einstellung dieses Parameters aktiviert. Der
Benutzer kann zwischen der Berechnung des Durchflusses aus der Pumpenlaufzeit
und Bestimmung der Durchflussmenge mittels Eingangs des Pulssignals der Einheit
wahlen, wenn solcher Eingang vorhanden ist. An Pulseingang kann beliebiger
handelsiblicher Durchflussmesser angeschlossen werden.

Zum genauen Gleichgewicht wird es empfohlen, den Ricktemperaturfihler aus
dem Solartauscher (KRLF) auf den freien variablen Eingang anzuschlieBen. Wenn
ein solcher Fuhler nicht angeschlossen ist, wird das Gleichgewicht aus dem
Unterschied zwischen dem Paneelfiihler und dem geladenen Puffer (KSPF oder
SVLF) berechnet, was muss nicht ganz genau lbereinstimmen.

Nach Aktivation des Parameter wird in INFO angezeigt:

HEIZLEISTUNG 4,12 KQ SOL — aktuelle Heizleistung der Solarheizung
VERBRAUCH 246 KQ SOL — gesamte Heizleistung der Solarheizung

Werkseinstellung AUS
Einstellbereich AUS

1 — Fester Volumendurchfluss
2 — Pulseingang

5.3.9.11 Menii SOLAR / Par. 10 — Wiederherstellung Warmegleichgewicht

BEMERKUNG Nur wenn Par.9 = AUS

Funktion Wenn der Warmeausgleich aktiv ist, kann durch diesen Parameter den Zahler
zuriick stellen.

Einstellbereich SET — durch Driicken der Drehtaste > 3 sec.

5.3.9.12 Meni SOLAR / Par. 11 — Volumendurchfluss
BEMERKUNG Nur wenn Par. 9 = AUS

Funktion Diese Einstellung ermdglicht die Wahl zwischen dem Volumendurchfluss,
berechneten in:

e Liter/ min
e Liter/ Puls bei Verwendung des Pulseingangs, der entsprechender
Pumpenkapazitat der Flllpumpe des Solarsystems entspricht.
BEMERKUNG Wenn die Einstellung 0 ist, ist der Warmeausgleich nicht aktiv.

Werkseinstellung 0,0

Einstellbereich 0,0...30 I/min oder I/Puls nach Einstellung Par. 9.
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5.3.9.13 Meni SOLAR / Par. 12 — Flussigkeitsdichte

BEMERKUNG Nur wenn Par.9 = AUS

Funktion Dieser Parameter definiert die Dichte der Flissigkeit nach Herstellerangaben
Werkseinstellung 1.05kg/l

Einstellbereich 0.8...1.2 kg/l

5.3.9.14 Menu SOLAR / Par. 13 — Warmekapazitat der Flussigkeit
BEMERKUNG Nur wenn Par.9 = AUS
Funktion Dieser Parameter definiert Warmekapazitat der Flissigkeit nach Herstellerangaben
Werkseinstellung 3.6 kd/kgK
Einstellbereich 3.0...5.0 kd/kgK

BEMERKUNG Physikalische GréBen - Volumendurchfluss, Dichte und spezifische Kapazitat bilden
Grundlage fur Warmeausgangberechnung.

W=(V/1)-prcw:Ad " tsor

W = Wérmekapazitat

V/t = Volumendurchfluss des Warmetragers

p = Wéarmetragerdichte

cw = spezifische Warmekapazitat des Warmetréagers

Ad = Temperaturdifferenz (Solarpaneelversorgung / Ruckfluss)
tsop= Betriebszeit der SOP-Pumpe

5.3.9.15 Menii SOLAR / Par. 15 — Kontrollzyklus

Funktion Wenn die angeforderte Temperatur des Primarpuffers (SLVF-Fihler) nicht erreicht
wird und das Solarsystem den kalteren Sekundarpuffer (KSPF) wegen seines
niedrigen Gewinn flllt, nach Verlauf von 30 Minuten wird die SOP-Pumpe auf die
eingestellte Zeit ausgeschaltet und die Temperaturdifferenz von KVLF und SVLF fiir
mdgliche Erwdrmung des Kollektors und damit fir mégliche Fillung des
Primarbehélters (Warmwasser) verfolgt.

BEMERKUNG Nur wenn der SLV-Schalter definiert ist.
Werkseinstellung 10 min

Einstellbereich 1...60 min

5.3.9.16 Meni SOLAR / Par. 16 — Umschalttemperatur des SLV-Ventils

Funktion Dieser Parameter definiert die Umschalttemperatur des SLV-Umschaltventils nach
Ladung auf den eingestellten Wert auf dem SLVF-Fiihler.
Man muss die Temperatureinstellung mit Riicksicht auf die mégliche Entwicklung
der héheren Temperatur im oberen Teil des Behélters (meistens
Warmwassebehalters) und somit die Verbrihungsmaoglichkeit beachten.

Werkseinstellung 75°C

Einstellbereich 50...110°C
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5.3.9.17 Menu SOLAR - Beispiele der Schaltungen - Solarkreis mit Definition der
Parameter

g 5.3.9.17.1 Hydraulisches Beispiel Nr. 19 mit Solarerwarmung des warmen Nutzwassers
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5.3.9.17.2 Beispiel der Parametereinstellung
Meni HYDRAULIK

Parameter Beschreibung Werkseinstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0019
2 Pumpenausgang Warmwasser 1 (Flllpumpe Warmwasser)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
6 Variabler Ausgang 1 15 (SOL - Solarfiillpumpe)
7 Variabler Ausgang 2 AUS
8 Variabler Eingang 1 16 (AGF — Abgastemperaturfiihler)
9 Variabler Eingang 2 AUS
10 Variabler Eingang 3 19 (PF — oberer Sensor
Pufferspeicher)
Meni SOLAR
05 Max. Limit Pufferspeicher 60 °C
Menu FESTBRENNSTOFFE
1 Kesseltyp 4
Menu PUFFERSPEICHER
2 Maximaltemperatur 105°C
14 Pufferspeichertemperatur 60°C

BEMERKUNG  Weil der untere Fiihler des Pufferspeichers zur Steuerung des Festbrennstoffkessels nicht bendtigt ist, ist der
untere Fihler des Solarspeichers (KSPF) als der untere Flhler im Warmwasserbehalter zur Steuerung des
Solarsystems angebracht.
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5.3.9.17.3 Hydraulisches Beispiel Nr. 10 mit Solarerwarmung des Pufferspeichers
SDW10/20 SDW10/20
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5.3.9.17.4 Beispiel der Parametereinstellung
Meni HYDRAULIK

Parameter Beschreibung Werkseinstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0010
2 Pumpenausgang Warmwasser 1 (Flllpumpe Warmwasser)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
6 Variabler Ausgang 1 15 (SOL - Solarfiillpumpe)
7 Variabler Ausgang 2 AUS
8 Variabler Eingang 1 AUS
9 Variabler Eingang 2 AUS
10 Variabler Eingang 3 19 (PF — oberer Sensor
Pufferspeicher)

Meni SOLAR
03 Min. Laufzeit Solarpaneelpumpe 3 min
05 Max. Limit Pufferspeicher 85 °C
09 Temperaturgleichgewicht AUS

Menu FESTBRENNSTOFFE

1 Kesseltyp 3

Meni PUFFERSPEICHER

2 Maximaltemperatur 105°C
14 Pufferspeichertemperatur 60°C

Weil Solarheizung in den Pufferspeicher sowie der Kessel situiert wird, wird der untere Fihler (KSPF) zur Steuerung des
automatischen Kessels sowohl des Solarsystems benutzt. Wenn es nétig ist, den Steuerfihler fiir den Kessel und fir das
Solarsystem zu verteilen (der Kesselfiihler muss anderswo als KSPF fiirs Solarsystem sein), muss der Fihler (FPF) zum
freien variablen Eingang VEx mit Definierung (Meni HYDRAULIK, Par. 8-10=18) zur Kesselbrennersteuerung
angeschlossen werden.

BEMERKUNG
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5.3.9.17.5 Beispiel mit Solarschalter zwischen dem Pufferspeicher und Warmwasser
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5.3.9.17.6 Beispiel der Parametereinstellung
Mend HYDRAULIK
Parameter Beschreibung Werkseinstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0010
2 Pumpenausgang Warmwasser 1 (Flllpumpe Warmwasser)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
6 Variabler Ausgang 1 15 (SOL - Solarfiillpumpe)
7 Variabler Ausgang 2 19 (Solarschalter)
8 Variabler Eingang 1 AUS
9 Variabler Eingang 2 — automatisch nach VA definiert SLVF (FIX)*
10 Variabler Eingang 3 19 (PF — oberer Sensor
Pufferspeicher)

* BEMERKUNG Der SLVF-Fuhler wird automatisch definiert und zum VE2 nach Definition des Solarschalters auf VA2

zugeordnet.
Meni SOLAR
03 Min. Laufzeit Solarpaneelpumpe 3 min
05 Max. Limit Pufferspeicher 85 °C (auf KSPF)
15 Kontrollzyklus 10 min.
16 Schalttemperatur SLVF 55°C (auf SLVF)
Menu FESTBRENNSTOFFE

1 Kesseltyp 3

Meni PUFFERSPEICHER
2 Maximaltemperatur 105°C

14 Pufferspeichertemperatur 60°C

BEMERKUNG Weil Solarheizung in den Pufferspeicher sowie der Kessel situiert wird, wird der untere Fuhler (KSPF) zur Steuerung des
automatischen Kessels sowohl des Solarsystems benutzt. Wenn es nétig ist, den Steuerfiihler fir den Kessel und fiir das
Solarsystem zu verteilen (der Kesselfiihler muss anderswo als KSPF fiirs Solarsystem sein), muss der Fuhler (FPF) zum
freien variablen Eingang VEx mit Definierung (Meni HYDRAULIK, Par. 8-10=18) zur Kesselbrennersteuerung
angeschlossen werden.
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5.3.10 Meni FESTBRENNSTOFF

Dieses Menii ist fir Definierung der Kesselparameter bestimmt - Kesseltyp,

Differenz, Steuerung der Kesselpumpe, u. a.

5.3.10.1 Meni FESTBRENNSTOFF - Parameteribersicht
Parameter | Beschreibung Einstellbereich / Einstellwerte Werkseinstellung — Einstellung
It. hydr. Schema
1 Kesseltyp AUS 4
1 Nichtregulierter Kessel
2 Pellets ohne Speicherung
3 Pellets mit Speicherung
4 Festbrennstoffkessel mit AGF
5 Kombi-Kessel (4+2)
6 Kombi-K 1 (4+3)
2 Minimaltemperatur  KTmin 20....80 80°C
3 Maximaltemperatur  KTmax 30...110 95°C
4 Kesselpumpe EIN 30...80°C 30°C
5 Schaltdifferenz Kesselpumpe 2...40K 5K
6 Schaltdifferenz Pellet-Brenner 2...40K 6K
7 Schaltdifferenz Ventilator 2...30 3K
8 Ventilatortyp 1 — Absaugventilator 1
2 — Druckventilator
9 Zeit fir Brennstoffbeschickung 1...10 3 Min.
10 Maximale Abgastemperatur AGFmax | 50...500 500°C
11 Abgastemperatur fir Servo- 50...500 180°C
Stellklappe GSE
12 gcshé;lltdifferenz Servo-Stellklappe 2...50 5K
13 Schaltdifferenz Pufferspeicher 2...40°C 5K
14 Heizkreis abstellen 5...KTmin 36°C
15 SET-POINT erhéhen 2...20 4K
16 Zwangsverluste Warmeerzeuger AUS, 1 —in MIX ,2 —in Warmwasser, 3 — 1+2 ggf. 3
Speicherung
17 Steuerung DKP in WF/AGF 1-WF, 2-AGF 2
18 Minimale Abgastemperatur AGFmin 50°C...500°C 80°C
19 Typ Kesselausschaltung 1-WF, 2-AGF 1
20 Einschaltschutz Kesselumwalzpumpe | EIN, AUS AUS
21 Betrieb Absaugventilator gem. mit | EIN, AUS AUS
Pellet-Brenner
22 Sommererwarmung Warmwasser EIN, AUS AUS
mit Kessel Typ 5, 6
RESET
5.3.10.2 Menu FESTBRENNSTOFF / Par. 1 — Kesseltyp
Funktion Dieser Parameter definiert den Kesseltyp. Der Parameter wird automatisch nach

Funktion

Funktion

Einstellbereich

Eingabe der Nr. des hydraulischen Schemas eingegeben

AUS — an den Regler ist kein Kessel angeschlossen, der Regler kann nur
zur Steuerung der Heizkreise (z. B. Verbindung mehrerer Regler zur Steuerung
umfangreicher Systeme) Solarheizung, Warmwassererwarmung u. a. benutzt
werden

1 - Nicht regulierter Kessel - nicht vom Regler gesteuert

Es handelt sich um einen Kesseltyp, den der Regler nicht steuern kann - der Kessel
hat z. B. keinen Ventilator bzw. der Kessel hat eine eigene Steuerung. Vom Kessel
wird nur die Wassertemperatur WF erfasst, dient zur Steuerung der Kesselpumpe.
Dieser Wert wird in den hydraulischen Beispielen 1,3 und 4 automatisch
eingegeben

2 — Pelletskessel — ohne Pufferspeicher

Es handelt sich um einen regulierten (gesteuerten) automatischen Kessel. Der
Kessel ist an den Pufferspeicher nicht angeschlossen und wird so reguliert, dass er
beim Erreichen der Betriebstemperatur (KTmin+dif) ausgeschaltet und bei der
Abkihlung um die Differenz wieder eingeschaltet wird, die Betriebstemperatur wird
anschlieBend nach den SET-POINTSs der Heizkreise gesteuert.
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Bei diesem Kessel wird der Ventilator und Brenner an dieselbe Klemme
angeschlossen - sieche INSTALLATION
Dieser Wert ist beim hydraulischen Beispiel Nr. 9 automatisch voreingestellt.

3 — Pelletskessel — mit Pufferspeicher

Funktion Es handelt sich um einen regulierten automatischen Kessel. Der Kessel ist an den
Pufferspeicher angeschlossen und wird nach der Betriebstemperatur und nach den
Temperaturen im Pufferspeicher gesteuert.
Bei diesem Kessel werden der Ventilator und Brenner an dieselbe Klemme
angeschlossen - siche INSTALLATION
Dieser Wert wird in den hydraulischen Beispielen 10 und 12 automatisch
eingegeben

4 - regulierter Festbrennstoffkessel (mit Abgastemperaturiiberwachung AGF)

Es handelt sich um einen Festbrennstoffkessel, der nach dem
Abgastemperaturfihler durch die Ventilatorsteuerung reguliert wird.

Dieser Wert wird in den hydraulischen Beispielen 17, 19 und 20 automatisch
eingegeben

5 - Kombination der Kessel 4 + 2

Funktion Der Kombi-Kessel kann als automatischer Kessel, z. B. Pelletkessel bzw. als Kessel
mit automatischer Brennstoffbeschickung betrieben werden. Es handelt sich in der
Regel um die Kessel DC15EP(L), DC18SP(L), DC25SP(L), DC32SP(L) bzw. um
einen Festbrennstoffkessel mit Brenner in der oberen Tir. Der Kessel ist an den
Pufferspeicher angeschlossen, d. h. der Heizkreis wird nach dessen Wasser- und
Abgastemperatur freigegeben.
Bei der Installation werden der Ventilator und Brenner selbststéandig an
verschiedene Klemmen angeschlossen - siche INSTALLATION
Dieser Wert wird in den hydraulischen Beispielen 31 automatisch eingegeben

6 - Kombination der Kessel 4 + 3

Funktion Der Kombi-Kessel kann als automatischer Kessel, z. B. Pelletkessel bzw. als Kessel
mit automatischer Brennstoffbeschickung betrieben werden. Es handelt sich in der
Regel um die Kessel DC15EP(L), DC18SP(L), DC25SP(L), DC32SP(L) bzw. um
einen Festbrennstoffkessel mit Brenner in der oberen Tir. Der Kessel ist an den
Pufferspeicher angeschlossen, d. h. der Heizkreis wird nach der Temperatur am
Sensor PF freigegeben.
Bei der Installation werden der Ventilator und Brenner selbststandig an
verschiedene Klemmen angeschlossen - siehe INSTALLATION
Dieser Wert wird in den hydraulischen Beispielen 32 und weiter automatisch
eingegeben

Werkseinstellung 4
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5.3.10.3 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 2 — Minimale Betriebstemperatur (KTmin)

Funktion Dieser Parameter definiert minimale Betriebstemperatur des geregelten Kessels.
Bei Senkung unter eingestellten Wert wird der gesteuerte Kontakt geschaltet

Werkseinstellung 80°C
Einstellbereich 20...95°C

BEMERKUNG Funktion dieses Parameters bezieht sich auf Par.6 — Differenz Brenner oder
auf Par.7 — Differenz Ventilator

BEMERKUNG Um der Kessel beim Betrieb an den Heizkreis véllig angeschlossen werden kénnte,
muss der Wert KTmin nach der Rickwassertemperatur eingegeben werden (es
héngt von verwendeter Armatur in Rlcklaufleitung zum Kessel an).

Der Wert muss nach folgendem Beispiel eingegeben werden:

Riickwassertemperatur Ist durch Thermoarmatur Laddomat 21 mit verwendetem Thermoventil 72°C
gesichert.

Wérmegefélle des Systems Betragt 12°C (Differenz zwischen Eingangs- und Ausgangstemperatur des Systems
— Abklhlung des Wassers durch Durchgang Uber den Kreis).

Berechneter Wert KTmin 72°C + 12°C = 84°C

5.3.10.4 Menu FESTBRENNSTOFF / Par. 3 — Maximale Betriebstemperatur (KTmax)
Funktion Dieser Parameter definiert maximale und kritische Betriebstemperatur des Kessels.
Beim Erreichen dieses Wertes schaltet der Regler in Havarienzustand um und wenn
die Zwangsverluste (siehe Par.16) freigegeben werden, wird die Temperatur vom
Kessel in zugeteilte Kreise nach eingegebenen maximalen Temperaturen abgeflhrt.
Werkseinstellung 95<C
Einstellbereich 20...95°C

BEMERKUNG Der Wert muss héher als KTmin + Par.5 (Kesseltyp 2,3) oder Par.6 (Kesseltyp 4) —
Reserve fir Kesselnachlauf eingegeben werden
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5.3.10.5 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 4 — Einschaltung Kesselpumpe

Funktion Dieser Parameter definiert die Wassertemperatur fir Freigabe des Betriebs der
Kesselpumpe.

BEMERKUNG Einschaltung der Kesselpumpe ist nach gewahlter Hydraulik durch weitere
Bedingungen gebunden:

Hydraulisches Beispiel 1,9 (ohne Puffer)
EIN...Kesseltemperatur WF ist gleich oder héher als eingestellter Wert

Hydraulisches Beispiel 3,4,10,12 (mit Puffer)
EIN...Aktuelle Kesseltemperatur WF > = Par.4
und gleichzeitig
aktuelle Kesseltemperatur WF ist > = aktuelle Behaltertemperatur PF +
Schaltdifferenz (Par.15 Meni PUFFERSPEICHER)

Hydraulisches Beispiel 17,31 (ohne Puffer, mit AGF)
EIN...Aktuelle Kesseltemperatur WF > = Par.4
und gleichzeitig
aktuelle Kesseltemperatur AGF ist > = min. Abgastemperatur AGFmin
(Par.18)

Hydraulisches Beispiel 19,20,32, 33 (mit Puffer, mit AGF)
EIN...Aktuelle Kesseltemperatur WF > = Par.4
und gleichzeitig
aktuelle Kesseltemperatur WF ist > = aktuelle Behaltertemperatur PF +
Schaltdifferenz (Par.15 Menti PUFFERSPEICHER)
und gleichzeitig
aktuelle Kesseltemperatur AGF ist > = min. Abgastemperatur AGFmin
(Par.18)

Werkseinstellung Nach hydraulischem Beispiel
Einstellbereich 30...80°C

HINWEIS Der Wert muss niedriger als KTmin + Par.5 (Kesseltyp 2,3) oder Par.6 (Kesseltyp 4)
eingegeben werden, sodass der Kessel die Schalttemperatur Gberhaupt fahig ist zu
erreichen, die Pumpe wirde beim Erreichen KTmax geschaltet uns es kommt zu
Zyklieren.

Empfehlung Um unabsichtliches Pulsieren durch rasches Offnen der Armatur an
Racklaufrohrleitung vorzubeugen, gilt:

Eingestellter Wert der Schaltung < Temperatur des Rlickwassers zum

Kessel
Beispiel Schalttemperatur 65°C < verwendeter Thermoventil 72°C im Laddomat 21
BEMERKUNG In einigen Applikationen kann durch Schwerkraftzirkulation zu unerwinschter

Durchspilung Uber Bypass der Armatur in Rickwasserleitung zum Kessel kommen,
dann ist es nétig die Schalttemperatur der Kesselpumpe zu erniedrigen (durch
Druck der Kesselpumpe wird Bypass geschlossen)

5.3.10.6 Menii FESTBRENNSTOFF / Par. 5 — Differenz Einschaltung Kesselpumpe

Funktion Dieser Parameter definiert die Differenz der Einschaltung der Kesselpumpe, d.h. um
wie viel die Kesseltemperatur WF unter Schalttemperatur der Kesselpumpe sinkt

Werkseinstellung 5K
Einstellbereich 2...40K

5.3.10.7 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 6 — Schaltdifferenz Pelletbrenner

Funktion Dieser Parameter definiert die Differenz der Einschaltung des Pelletbrenners.
Ausschaltung des Brenners: WF=>KTmin + Par.6
Einschaltung des Brenners: WF=<KTmin

Werkseinstellung 6 K
Einstellbereich 2...40K
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5.3.10.8 Menii FESTBRENNSTOFF / Par. 7 — Schaltdifferenz Ventilator

Funktion Dieser Parameter definiert die Differenz der Schaltung des Ventilators, d.h. um wie
viel die Kesseltemperatur WF Gber KTmin flr Ausschaltung des Ventilators ansteigt.
Ausschaltung des Ventilators: WF=>KTmin + Par.7
Einschaltung des Ventilators: WF=<KTmin

Werkseinstellung 3K
Einstellbereich 2..30K
Empfehlung Die Einstellung der Differenz sollte gemeinsam mit KTmin mit Rucksicht auf

Nachlauf des Kessels eingestellt werden, sodass zu keinem Uberhitzen des
Kessels kommt.

5.3.10.9 Menu FESTBRENNSTOFF / Par. 8 — Ventilatortyp
Funktion Dieser Parameter definiert Ventilatortyp.

Absaugventilator Absaugventilator bleibt beim Offnen der Tur fir Unterstiitzung der Abgasabsaugung
in Betrieb

Druckventilator Der Druckventilator muss vor Offnen der Tiir ausgeschaltet werden, sodass zu
keinem Entweichen von Abgasen bzw. offenem Feuer aus dem Kessel kommt

Werkseinstellung 1
Einstellbereich 1 — Absaugventilator
2 - Druckventilator
5.3.10.10 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 9 — Periode Ventilator

Funktion Dieser Parameter definiert die Zeit manueller Zustandsénderung des Ventilators
wahrend des Betriebs des Kessels

Absaugventilator Wenn der Ventilator ausgeschaltet ist, die Periode stellt nach Driicken der Taste die
Laufzeit fest

Druckventilator Wenn der Ventilator eingeschaltet ist, die Periode stellt nach Driicken der Taste die
Zeit der Ausschaltung fest

Werkseinstellung 3 min

Einstellbereich 1...10 min

5.3.10.11 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 10 — Maximaltemperatur Abgase

Funktion Dieser Parameter definiert maximale Abgastemperatur, welche die Komponenten
des Kessels beschédigen kénnte (z.B. Absaugventilator)

Werkseinstellung 500 °C
Einstellbereich 50...500°C
Empfehlung Die Einstellung des Wertes ist es nétig mit Rlicksicht auf maximale Temperatur fur
alle betroffenen Komponenten des Kessels einschl. Abgassensor durchzuflhren.

Wenn ein Sensor mit Temperaturbereich bis 400°C verwendet wird, stellen Sie die
Maximaltemperatur z.B. 350°C ein.
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5.3.10.12 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 11 — Abgastemperatur fur Stellklappe
des Kessels

Funktion Dieser Parameter definiert Abgastemperatur, bei welcher die Stellklappe des
Kessels schlieBt

Werkseinstellung 180 °C
Einstellbereich 50...500°C

5.3.10.13 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 12 — Schaltdifferenz Stellklappe des
Kessels

Funktion Dieser Parameter definiert die Differenz der Schaltung der Stellklappe, d.h. um wie
viel die Abgastemperatur AGF unter Par.11 nach Offnen der Stellklappe sinkt

Werkseinstellung 5K

Einstellbereich 2..50K

Empfehlung Die Einstellung der Differenz sollte gemeinsam mit KTmin mit Rlcksicht auf
Nachlauf des Kessels eingestellt werden, sodass zu keinem Uberhitzen des
Kessels kommt

5.3.10.14 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 13 — Schaltdifferenz des Speichers

Funktion Dieser Parameter definiert die Differenz der Schaltung des Schaltventils des
Speichers bei Spezialfunktionen. In empfohlenen ATMOS-Schemen nicht
unterstutzt.

Werkseinstellung 5K
Einstellbereich 2...40K

5.3.10.15 Menii FESTBRENNSTOFF / Par. 14 — Kesselschutz bei Einschaltung

Funktion Dieser Parameter definiert min. Kesseltemperatur, bei der nétig ist die Verbindung
des Kessels mit dem Wé&rmeverbraucher (Heizkreise, Speicher usw.) zu schlieBen
(Hydr. Schemen 1,9,17,31, usw.).

Werkseinstellung Nach dem hydraulischen Schema
Einstellbereich 2...KTmin

5.3.10.16 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 15 — Schaltdifferenz Par.14

Funktion Dieser Parameter definiert gentigende Kesseltemperatur, wann méglich ist den
Kessel mit weiterem Kreis zu verbinden

Funktion Genlgende Temperatur = Par.14 + eingestellter Wert der Differenz
BEMERKUNG Die Freigabetemperatur der Heizkreisen muss hdher als die Rickwassertemperatur
des Kessels eingestellt werden. Es gilt ein &hnliches Prinzip als bei Par. 4, aber die

definierte Temperatur muss héher als die Rlickwassertemperatur des Kessels sein
(um min..5K).

Werkseinstellung 4 K
Einstellbereich 2..20K
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5.3.10.17 Menu FESTBRENNSTOFF / Par. 16 — Zwangsverluste Kessel

Funktion Dieser Parameter definiert wohin die Uberschusswéarme vom Kessel beim
Erreichen WF>KTmax abgefuhrt werden kann. Die abgefihrte Warme wird nach
Maximaltemperatur der gewéhlten Komponente geregelt.

Werkseinstellung Nach hydraulischem Schema

Einstellbereich AUS — Nicht freigegeben (Kessel muss auf andere Weise geschiitzt werden)
1 — Warmwasserkreis — Uberschusswarme wird abgefihrt, bis die
Maximaltemperatur des Erwarmers erreicht wird.
2 — Heizkreise MISCHER 1,2 — Achtung auf die Maximaltemperatur des
Heizkreises. Wenn die Maximaltemperatur niedrig ist, muss der Schutz nicht
effizient sein. )
3 — Pufferspeicher - Uberschusswarme wird abgefihrt, bis die Maximaltemperatur
des Speichers erreicht wird.

5.3.10.18 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 17 — Steuerung Kesselpumpe (DKP)
Funktion Dieser Parameter definiert wonach die Kesselpumpe (DKP) gesteuert wird
Werkseinstellung Nach hydraulischem Schema

Einstellbereich 1 — Nach Kesselwassertemperatur WF — wenn kein AGF-Sensor angeschlossen ist
2 — Nach Abgastemperatur des Kessels AGF

5.3.10.19 Menu FESTBRENNSTOFF / Par. 18 — Minimale Abgastemperatur

Funktion Dieser Parameter definiert beim Kessel mit Sensor AGF minimale Abgastemperatur
fur Ausschaltung des Kessels, Ausschaltung der Kesselpumpe, Umschaltung des
Kessels, usw.

Werkseinstellung Nach Applikation
Einstellbereich 50...AGFmax

BEMERKUNG Diese Temperatur steuert folgendermafen die Ausschaltung des Ventilators und
Kesselpumpe:

Wenn die aktuelle Abgastemperatur des Kessels AGFaxwen niedriger als eingestellter
Wert ist, wird die Kesselpumpe (DKP) ausgeschaltet und der Ventilator kann nur

durch Drlcken der Taste Ventilator fur die Dauer der Ventilatorenperiode
eingeschaltet werden. Die Brennersteuerung hat keinen Zusammenhang mit der
Abgastemperatur.

Wenn die Abgastemperatur des Kessels AGFaxwel hGher als eingestellter Wert ist,
wird die Schaltung der sonstigen Komponenten durch Kesselwassertemperatur WF
gesteuert.

EMPFEHLUNG Beachten Sie richtige Anbringung des Abgassensors. Wenn der Sensor die
Temperatur nicht richtig aufnehmen wird, werden die Funktionen des Reglers nicht
richtig arbeiten. Im Falle des Versagen des Sensors (WF/KF oder AGF) kommt zu
Sicherheitsausschaltung (KKPF EIN, FAN AUS).
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5.3.10.20 Menu FESTBRENNSTOFF / Par. 19 — Art der Kesselausschaltung

Funktion Dieser Parameter definiert Typ der Steuerung des meist automatischen Kessels.

Werkseinstellung 1

Einstellbereich 1 —Nach Sensor des Kessels WF
2 — Externe Steuerung (mit zum VEx angeschlossenem Schaltkontakt, siehe Men(i
HYDRAULIK, Par. 8-10)

HINWEIS Far Einhaltung richtiger Funktionen des Reglers in empfohlenen ATMOS-Schemen
lassen Sie die Einstellung auf dem Wert 1.

5.3.10.21 Menli FESTBRENNSTOFF / Par. 20 — Freigabe Kesselschutz

Funktion Dieser Parameter definiert den Kesselschutz nach Par.14, gegen Durchspilung
durch laufende Pumpen der Kreise

Werkseinstellung AUS

Einstellbereich EIN — Einschaltung ohne Pufferspeicher
AUS — Mit Pufferspeicher

5.3.10.22 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 21 - gemeinsamer Ventilator- und
Brennerbetrieb

Funktion Bei den kombinierten Kesseln 5, 6 steht zur Wahl, ob der Ventilator zusammen mit dem
Pellet-Brenner in Betrieb sein soll. Die Kessel DCxxEP(L) und DCxxSP(L) sind fir den
Brennerbetrieb ohne Absaugventilator vorgesehen, bei Kesseln mit Brenner in der oberen
Tir (z. B. DC18S mit Anpassung u. .) muss der Ventilator gemeinsam mit dem Brenner
laufen.

Werkseinstellung AUS

Einstellbereich AUS - Betrieb ohne Ventilator
EIN - Betrieb zusammen mit Ventilator

HINWEIS Bei diesen kombinierten Kesseln gilt selbstversténdlich, dass es sich um einen

Absaugventilator handelt, ein Druckventilator darf nie gemeinsam mit dem Brenner
betrieben werden.

5.3.10.23 Meni FESTBRENNSTOFF / Par. 22 - Warmwassererwarmung
Sommermodus mit dem Kesseltyp 5,6

Funktion Dieser Parameter definiert Nachladung der Wassererwéarmung beim kombinierten Kessel
2,3 im aktiven Sommermodus.

Werkseinstellung AUS
Einstellbereich EIN - Erwarmung freigegeben - Warmwasser wird ganzjéhrig mit dem Brenner

erwarmt
AUS — Erwarmung nur in der Heizsaison
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5.3.11 Menli QUELLEN

Dieses Menu ist fur Definierung der Parameter bei kombinierten Kesseln, EHP, u. &.
bestimmt.

5.3.11.1 Meni QUELLEN - Parameteriibersicht

Parameter | Beschreibung Einstellbereich / Einstellwerte Werkseinstellung It. | Einstellung
hydr. Schema

1 Automatische Umschaltung v. Quelle AUS AUS
SRC-1 1 Umschaltung auf SRC-2

2

3

4

5

6

7

8

9 Komforterwédrmung EHP AUS, EIN AUS

10 WW-Erwérmung mit Hilfe EHP im AUS, EIN AUS
Sommermodus

11 Einschaltverzégerung v. EHP 0 —250 min 0 min

12 Bezeichnung SRC-1 SRC-1

13 Bezeichnung SRC-2 SRC-2

5.3.11.2 Meni QUELLEN / Par. 1 - Automatische Umschaltung nach Abbrennen der
Quelle SRC-1

Funktion Bestimmte Typen der Kombi-Kessel - DcxxEP(L), DCxxSP(L) - ermdglichen den Betrieb beider
Warmequellen ohne den Brenner einbauen bzw. ausbauen zu missen, u. a. Dieser Parameter erméglicht
automatische Umschaltung nach dem Abbrennen des Festbrennstoffkessels auf eine automatische
Quelle - den Brenner, der dann den Betrieb automatisch fortsetzen kann.

Werkseinstellung AUS - 1

Einstellbereich AUS - Kesseltyp (Quelle) wechseln - ist nur nach manueller Auswahl und
Aktivierung - sieche Bedienungstasten - méglich. Es handelt sich in der Regel um
einen Kesseltyp, bei dem der Brenner zum Betrieb einzubauen bzw. fir den Betrieb
mit Festbrennstoffen auszubauen ist, d. h. automatischer Wechsel ist nicht méglich.

1 - automatisches Umschalten auf die Quelle (SRC-2)
Funktion Automatische Umschaltung auf SRC-2 (in der Regel Brenner) ist durch die
Abgastemperatur bedingt, d. h. die Umschaltung wird anhand Einstellung des
Parameters Nr. 18 im Meni FESTBRENNSTOFFE gesteuert. Beim Rickgang der
Abgastemperatur unter den eingestellten Wert (Soll-Wert) erfolgt Umschaltung auf
die Quelle-2, die anschlieBend das Heizsystem nach denselben Regeln versorgen
kann, die fir die Kesseltypen 2 bzw. 3 gelten.

BEMERKUNG Betrifft lediglich die Kessel 5 bzw. 6

5.3.11.3 Menii QUELLEN / Par. 2 — Auto return zu SRC-1

Einstellbereich AUS — SRC-2 muss manuell abgeschaltet werden
EIN — SRC-2 wird automatisch abgeschaltet

BEMERKUNG Hydraulikschemen > Nr. 41

HINWEIS Nicht unterstitzt
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5.3.11.4 Meni QUELLEN / Par. 3 — Parallelbetrieb von 2 Quellen — Kaskade

Werkseinstellung AUS
Einstellbereich AUS, EIN

BEMERKUNG Hydraulikschemen > Nr. 41

HINWEIS Nicht unterstitzt

5.3.11.5 Menli QUELLEN / Par. 4 — Nulltemperatur externer Quelle KT2zero
Werkseinstellung 40°C
Einstellbereich 20...95°C
BEMERKUNG Hydraulikschemen > Nr. 41

HINWEIS Nicht unterstitzt

5.3.11.6 Menlu QUELLEN / Par. 5 — Minimaltemperatur externer Quelle KT2min

Werkseinstellung 80°C
Einstellbereich 20...95°C
BEMERKUNG Hydraulikschemen > Nr. 41

HINWEIS Nicht unterstitzt

5.3.11.7 Menu QUELLEN / Par. 6 — Differenz externer Quelle
Werkseinstellung 80°C
Einstellbereich 20...95°C
BEMERKUNG Hydraulikschemen > Nr. 41

HINWEIS Nicht unterstitzt

5.3.11.8 Menlu QUELLEN / Par. 7 — Maximaltemperatur externer Quelle KT2max

Werkseinstellung 80°C
Einstellbereich 20...95°C

BEMERKUNG Hydraulikschemen > Nr. 41

HINWEIS Nicht unterstitzt
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5.3.11.9 Meni QUELLEN / Par. 8 - Sommer WW-Erwarmung mit SRC-3

Werkseinstellung AUS

Einstellbereich AUS - automatische Quelle SRC-3 wird nur im Winter eingeschaltet
EIN — automatische Quelle SRC-3 wird auch fir Sommererwarmung von
Warmwasser eingeschaltet

BEMERKUNG Hydraulikschemen > Nr. 41

HINWEIS Nicht unterstiitzt

5.3.11.10 Menii QUELLEN / Par. 9 - Komfortabler Betrieb EHP

Funktion Dieser Parameter definiert, ob EHP (elektrische Heizspirale des Pufferspeichers) eine vollwertige Quelle
sein soll, bzw. lediglich den Frostschutzmodus einhalten soll.

Einstellbereich AUS - bei geschalteter EHP werden Temperaturen der Frostschutz-
Raumtemperatur berechnet u. zw. unberiicksichtigt des gewahlten Steuermodus.
Wird im Kessel eingeheizt, wird EHP abgeschaltet und die Raumtemperatur wird
nach dem gewéhlten Steuermodus erhalten.

EIN - EHS ist eine vollwertige Quelle zur Abdeckung samtlicher Anforderungen.
BEMERKUNG lediglich bei gewéahlter EHP
5.3.11.11  Menii QUELLEN / par. 10 - Sommermodus Warmwassererwarmung mit EHP

Funktion Dieser Parameter definiert Schaltung der EHP fiir den Sommermodus Warmwassererwdrmung aus dem

Pufferspeicher. Diese Funktion wird in der Regel bei der Ausflihrung mit schwimmendem Boiler im
Pufferspeicher benutzt.

Einstellbereich AUS - EHP Betrieb nur in der Winterperiode (AuBentemperatur ist niedriger, als
Par. SOMMER bzw. Steuermodus SOMMER)
EIN - EHP Betrieb auch in der Sommerperiode
BEMERKUNG lediglich bei gewéahlter EHP
5.3.11.12 Menii QUELLEN / Par. 11 - Verzégerte Schaltung EHP

Funktion Die Schaltung der EHP kann um einen eingestellten Wert fiir mdgliche Einheizung im Kessel verzdgert
werden.

Einstellbereich 0...250min
BEMERKUNG lediglich bei gewahlter EHP

5.3.11.13  Menii QUELLEN - SRC-1 Bezeichnung

Fur einfachere Identifizierung der Quelle kann die SRC-1 mit einer eigenen Bezeichnung in der L&nge von
5 Zeichen versehen werden (z.B. L &4/ i)

BEMERKUNG betrifft lediglich die Kessel 5 bzw. 6
5.3.11.14  Meni QUELLEN - SRC-2 Bezeichnung

Fir einfachere Identifizierung der Quelle kann die SRC-2 mit einer eigenen Bezeichnung in der L&nge von
5 Zeichen versehen werden (z.B. . I 1 L - 1) versehen werden.

BEMERKUNG betrifft lediglich Kesseltypen 5 bzw. 6
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5.3.11.10  SOURCES Menu / par. 9 — Comfortable EHP operation

Function This parameter defines whether EHP (electric heating coil of the accumulation tank) should be a full source or only operate
in the antifreeze mode.

Setting range OFF — If EHP is activated, values for antifreeze room temperature are calculated
regardless of the control mode. If the boiler is on, EHP is disconnected and the room
temperature is maintained on the basis of the selected control mode.

ON - EHP is a full source covering all demands.
NOTE Only if EHP is selected

5.3.11.11 SOURCES Menu / par. 10 — Summer heating of DHW with EHP

Function This parameter defines activation of EHP for summer heating of DHW from the accumulation tank. This function is generally
use in an application with a heater inserted in the accumulation tank.

Setting range OFF - EHP operation in the winter period only (the outdoor temperature is lower than

the SUMMER par. or SUMMER control mode)
ON — Operation of EHP in the summer season as well

NOTE Only if EHP is selected

5.3.11.12 SOURCES Menu / par. 11 — Delayed switch-on of EHP
Function Activation of EHP can be delayed by the set value for possible ignition of the boiler.

Setting range 0...250min

NOTE Only if EHP is selected

5.3.11.13 SOURCES Menu — Naming of SRC-1

For better identification of the source you can select your own name for the SRC-1 source in the length of 5 characters (e.g. W10 1)

NOTE Boiler type 5 or 6 must be selected
5.3.11.14 SOURCES Menu — Naming of SRC-2

For better identification of the source you can select your own name for the SRC-2 source in the length of 5 characters (e.g. FELLET)

NOTE Boiler type 5 or 6 must be selected
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5.3.12.3 Meni PUFFERSPEICHER / Par. 2 — Maximaltemperatur Pufferspeicher

Funktion Dieser Parameter definiert kritische Temperatur des Pufferspeichers. Fir
Festbrennstoffkessel muss man die Maximaltemperatur mit Ricksicht auf mégliches
Auftreten von hohen Temperaturen.

Werkseinstellung 105°C
Einstellbereich Par.1...105°C

BEMERKUNG Die Maximaltemperatur wird unterdriickt, wenn die Zwangsverluste des Kessels
freigegeben werden (Menit FESTBRENNSTOFF Par.16 = 3)

5.3.124 Meni PUFFERSPEICHER / Par. 3 — Parallele Kesselumschaltung

Funktion Dieser Parameter definiert die Temperaturdifferenz bei Verwendung von mehren
Warmequellen.

Werkseinstellung 8K
Einstellbereich -10...50 K

5.3.12.5 Meni PUFFERSPEICHER / Par. 4 — Schaltdifferenz Pufferspeicher

Funktion Dieser Parameter definiert die Schaltdifferenz des Pufferspeichers — verwenden in
Funktionen Ladung und Ausladung des Pufferspeichers mit einem automatischen
Kessel, Schaltung von Heizkreisen, usw. Wenn der Speicher auf Minimalwerten
erschopft ist, werden die Heizkreise erst auf der Temperatur, die nach der Formel
erhéht ist, freigegeben.

Verschobene Freigabetemperatur der Heizkreise = Par.1 + V2 Par.4

Beispiel: Bei Einstellung von 50K werden die Heizkreise bei der Temperatur 40°C+50/2 =
65°C freigegeben.

Diese Applikation ist z.B. fur Freigabe des Radiatorkreisbetriebs erst bei Erreichung
einer ausreichende Ausgangstemperatur im Pufferspeicher geeignet, die Beitrag zur
Deckung der Warmeverluste hat, dank spéaterer Einschaltung ist der Kessel schon

in voller Leistung und weil eine hdhere Temperatur in den Kessel gemischt wird, ist

der Einlauf des ganzen Heizsystem schneller. Die Heizkreise werden anschlieBend

nach Senkung der oberen Speichertemperatur unter Par. 1 minus 2K ausgeschaltet.

Werkseinstellung 2K
Einstellbereich 1...70 K

5.3.12.6 Meni PUFFERSPEICHER / Par. 5 — Zwangsverluste Pufferspeicher

Funktion Dieser Parameter definiert wohin wird die Energie beim Erreichen der
Maximaltemperatur (Par.2) im Pufferspeicher abgenommen — &hnlich wie
Zwangsverluste des Kessels.

Werkseinstellung AUS

Einstellbereich AUS
1 - Warmwasser
2 — Heizkreise

5.3.12.7 Meni PUFFERSPEICHER / Par. 6 — Verlangerte Differenzdauer Einschaltung
Funktion In Hydraulikschemen ATMOS nicht unterstiitzt.

Werkseinstellung 0K
EMPFEHLUNG EINGESTELLTEN WERT NICHT ANDERN
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5.3.12.8 Menu PUFFERSPEICHER / Par. 7 — Verlangerte Differenzdauer Ausschaltung
Funktion In Hydraulikschemen ATMOS nicht unterstitzt

Werkseinstellung -3K
EMPFEHLUNG EINGESTELLTEN WERT NICHT ANDERN

5.3.12.9 Menu PUFFERSPEICHER / Par. 8 — Pufferspeicherschutz bei Einschaltung

Funktion Sobald die Anlaufschutzfunktion des Pufferspeichers freigegeben ist und minimale
Wasserspeichertemperatur (Mend,Pufferspeicher® Parameter 01) um 2K niedriger
ist, werden alle Pumpen der Heizkreise (Mischkreise und Warmwasser) eingestellt
(AUS). Abstellen des Anlaufschutzes des Pufferspeichers (alle Pumpen EIN) erfolgt
in dem Augenblick, sobald die Wasserspeichertemperatur die minimale
Pufferspeichertemperatur plus1/2 des Wertes der Schaltdifferenz (iberschreitet.
Wenn der Pufferspeicheranlaufschutz verboten ist, sind alle Heizkreise aktiv.

Werkseinstellung EIN
Einstellbereich AUS /EIN

POZNAMKA nur wenn Par. 10=3 (gilt fir empfohlene Schaltungen ATMOS nicht)
* Nur OEM

5.3.12.10 Meni PUFFERSPEICHER / Par. 9 — Pufferspeicherschutz bei Ladung

Funktion Dieser Parameter definiert Schutz des Speichers gegen Kiihlung mit kalterem
Wasser aus der Quelle (Kessel) wegen des Betriebs der DKP-Pumpe.

Werkseinstellung EIN

Einstellbereich AUS — Die Kesselpumpe wird aufgrund der Kesseltemperatur geschaltet und kann
den Speicher mit kélterem Wasser laden = den Speicher kihlen. In diesem
Augenblick haben Par. 15 und 16 keinen Einfluss mehr. AnschlieBend wird die
Kesselpumpe nicht nach der Temperaturdifferenz der Quelle (Kessel) und des
Speichers ausgeschaltet werden, aber nur nach Par. 4 Menii FESTBRENNSTOFF,
was zur Kiihlung des Speichers nach abbrennen des Kessels, seinen unnétigen
Durchspulung und Verlust der gespeicherte Energie fiihren kann. Diese Einstellung
wird im Regel nur wahrend des Prifbetriebs des Heizsystems empfohlen.

EIN — Die Kesselpumpe wird nach Kesseltemperaturen geschaltet und gleichzeitig
muss die Kesseltemperatur héher als die Speichertemperatur, siehe Par. 16, sein.
Die Pumpe wird nach der im Par. 15 eingegebenen Temperaturdifferenz der Quelle
(Kessel) und des Speichers ausgeschaltet.

HINWEIS Der Schutz soll nur dann aktiviert werden, wenn eine Kontrolle durchgefiihrt wurde,
dass die Temperatur der Quelle (Kessel) und die Speichertemperatur dem
Istbestand entspricht. Wenn die Kesseltemperatur fehlerhaft gefasst wird und einen
Unterschied vom Istwert aufweist (im Regel niedrigere Temperatur), muss die
Kesselpumpe nicht im Betrieb sein, was zur Uberheizung des Kessels fihrt !!!

5.3.12.11 Menu PUFFERSPEICHER / Par. 10 — Betriebsmodus Pufferspeicher

Der Parameter ist fix auf 1 eingestellt — Schaltung des Speichers nach empfohlenen ATMOS-
Schemen.

5.3.12.12 Meni PUFFERSPEICHER / Par. 11 — Verlangerte Laufdauer Pumpe

Funktion In Hydraulikschemen ATMOS nicht unterstitzt
Werkseinstellung 3 min

Einstellbereich 3...60 min
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5.3.12.13 Menu PUFFERSPEICHER / Par. 14 — Minimaler SET-POINT des Speichers im
Betrieb

Funktion Die minimale Anforderung an den Pufferspeicher (SET-POINT) wird durch die Eingabe eines
Werts eingestellt, bei dem die Nachladung vom automatischen Kessel (Brenner) aktiviert
wird. Der Brenner wird dann beim Erreichen dieses minimalen Werts am unteren Sensor des
Pufferspeichers KSPF (FPF) abgeschaltet.

Wird beim Betrieb der eingestellte Wert durch eine héhere Anforderung (vom SET-POINT)
aus dem Mischkreis (MIX) bzw. Warmwasserkreis tbertroffen, wird selbstverstandlich der
héhere Wert berlcksichtigt.

Ist der Pufferspeicher nicht in Betrieb (fir den Pufferspeicher ist kein SET-POINT von den
Heizkreisen definiert), wird der SET-POINT des Pufferspeichers im Wert des Par. 1 -PFmin
festgelegt) kann er bis auf den Minimalwert entladen werden.

Bei der hydraulischen Schaltung mit einem Festbrennstoffkessel (mit manueller Beschickung)
hat die Einstellung dieses Parameters keinen Sinn,

Funktionsbeispiel Minimaltemperatur des Pufferspeichers (Par. 1) = 40°C
minimaler SET-POINT (Par.14) = 60°C
SET-POINT MIX "z = aktuelle Durchflusstemperatur zu dem MIX-en ist 30°C + MIXpar.14 = 34°C
SET-POINT Warmwasser = Soll-Temperatur des Warmwasserspeichers 60°C + TUVpar.9 = 65°C

Status 1: es sind lediglich die Heizkreise im Betrieb, Warmwasser ist geladen: Pufferspeicher ist im Betrieb
Der hochste SET-POINT Wert ist 34°C, Brenner schaltet bei Riickgang des oberen
Pufferspeicher-Sensors (PF) unter den Wert 60°C ein und schaltet bei Uberschreitung
dieser Temperatur am unteren Pufferspeichersensor (KSPF bzw. FPF) ab.

Status 2: es sind Heizkreise, Warmwasserspeicher in Betrieb: Pufferspeicher ist in Betrieb
Der héchste SET-POINT Wert ist 65°C, Brenner schaltet bei Riickgang des oberen
Pufferspeicher-Sensors (PF) unter den Wert 65°C ein und schaltet bei Uberschreitung
dieser Temperatur am unteren Pufferspeichersensor (KSPF bzw. FPF) ab.

Status 3: Heizkreise sind nicht in Betrieb, Warmwasserspeicher ist geladen: Pufferspeicher ist im nicht
Betrieb

Da an den Pufferspeicher keine Anforderung gestellt wird = ist der Pufferspeicher nicht in
Betrieb, minimaler SET-POINT muss nicht erflllt sein, wird die Temperatur des
Pufferspeichers so erhalten, dass sie nicht unter Par. 1 sinkt, d. h. falls die Temperatur am
oberen Sensor des Speichers PF niedriger ist, wird der Brenner eingeschaltet und beim
Erreichen dieser Temperatur am unteren Sensor des Speichers KSPF (FPF) wird der
Brenner abgeschaltet.

Werkseinstellung gemanB hydraulischem Beispiel

Einstellbereich AUS - die Soll-Temperatur im Pufferspeicher ist dynamisch - wird automatisch nach
der aktuellen Systemanforderung (Warmwasser und MIX) berechnet. Dieser Wert
wird in der Regel bei Festbrennstoffkesseln mit manuellem Einheizen benutzt, bei
denen ein beliebiger Eingabewert keinen Einfluss hat.

5...100°C der minimale Eingabewert aktiviert die automatische Quelle beim
Temperaturriickgang beim unteren Sensor um 3K. Wird z. B. bei der Benutzung von
eingesetzten Warmeerzeugern (schwimmender Boiler bzw. Austauscher) bzw. mit
EHP angewendet, bei denen minimale Temperatur zu erhalten ist bzw. im
Speicherbehalter minimale Ausgangstemperatur erhalten wird, um schnelleren
Anlauf sicherzustellen.
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5.3.12.14 Meniu PUFFERSPEICHER / Par. 15 — Differenz Ausschaltung des Schutzes
bei Ladung

Funktion Wenn Par. 9 = EIN, wird die Kesselpumpe als Schutz gegen Entladung des
Speichers mit niedrigerer Temperatur ausgeschaltet, wenn WF = PF minus der
eingestellte Wert.

HIHWEIS Bei Einstellung von niedrigen Werten kann kalterer Wasser in den Speicher geleitet
werden und der Wasser kann die gespeicherte Energie kihlen. Wenn es keinen
ausreichenden Unterschied zwischen den Sensoren gibt, kann die Kesselpumpe
den Pufferspeicher dauernd durch den ausgebrannten Kessel durchspilen und
somit den Speicher komplett entladen.

Werkseinstellung -3 K —der Wer 3K wird mit Riicksicht auf mégliche Oszillation der Kesseltemperatur
eingestellt

EMPFEHLUNG EINGESTELLTEN WERT NICHT ANDERN

5.3.12.15 Meni PUFFERSPEICHER / Par. 16 — Differenz Einschaltung des Schutzes

bei Ladung
Funktion Wenn Par. 9=EIN, definiert der Parameter die Temperaturdifferenz fiir Einschaltung
der Kesselpumpe DKP (Unterschied zwischen der Kesseltemperatur und
Puffertemperatur).
Beispiel Wenn die Temperatur der Warmequelle (Kessel) um min 1 °C (Par.4 + Par.15 +
Par.16) héher als die Speichertemperatur ist, kann die Ladepumpe eingeschaltet
werden.

Werkseinstellung 0K
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5.3.13 Menii BUS

Dieses Menl ist fir Definieren der Parameter BUS Sammelschiene bestimmt

5.3.13.1 Meni BUS - Parameteriibersicht

Parameter | Beschreibung Einstellbereich / Einstellwerte Werkseinstellung | Einstellung
01 Adresse Sammelschiene-Kontroller | 10, 20, 30, 40, 50 10
03 Zugriffsebene Sammelschiene 1 Erweiterte Zugriffsebene 1
SDW 20 Mischkreis 1 2 Grundzugriffsebene
04 Zugriffsebene Sammelschiene 1 Erweiterte Zugriffsebene 1
SDW 20 Mischkreis 2 2 Grundzugriffsebene

5.3.13.2 Meni BUS / Par. 1 — Adresse Reglersammelschiene
Funktion Dieser Parameter definiert Adresse betreffenden Reglers
Werkseinstellung 10

Einstellbereich 10,20,30,40,50

5.3.13.3 Menii BUS / Par. 2 — Zugriffsebene Einheit SDW20 Direktkreis
Funktion Dieser Parameter definiert die Zugriffsebene aus der Einheit SDW20
Werkseinstellung 1

Einstellbereich 1 — Erweiterte Zugriffsebene — Méglichkeit der Werteinstellung fir alle
angeschlossenen Kreise — z.B. Mieter

2 — Grundzugriffsebene — Méglichkeit der Werteinstellung nur fir angeschlossenen
Kreis — z.B. Mieter

5.3.13.4 Meniu BUS / Par. 3 — Zugriffsebene Einheit SDW20 MK 1

Funktion Gleiche Eingabe wie Par.2
5.3.13.5 Menu BUS / Par. 4 — Zugriffsebene Einheit SDW20 MK 2

Funktion Gleiche Eingabe wie Par.2
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5.3.14 Menu RELAISTEST

Ubereinstimmt.

5.3.14.1 Menu RELAISTEST - Parameteriibersicht

Dieses Meni ist zum Testen aller gesteuerten Komponenten fir Installierung des
Reglers bestimmt. Das Testen dient zur Kontrolle, ob die entsprechende
Komponente zur richtigen Klemme angeschlossen ist und ob sie richtig funktioniert.
Achten Sie besonders auf AnschlieBung der Drei-Zustand-Stellantriebe, damit der
Sinn der Drehung mit der Beschreibung auf dem Regler (OFFNEN / SCHLIESSEN)

Paramet | Beschreibung Einstellbereich / Einstellwerte V\Illerkseinst
er ellung
01 Test Ventilator Variable Schaltsequenz des Relais in Abhangigkeit von Einstellung AUS
des Warmeerzeugers
02 Test Stellklappe AUS-EIN-AUS- AUS
03 Test Laddomat AUS-EIN-AUS- AUS
04 Test Pumpe MKA1 AUS-EIN-AUS- STOP
05 Test Antrieb MK 1 STOP-OFFNEN-STOP-SCHLIESSEN- STOP
06 Test Pumpe MK2 AUS-EIN-AUS- AUS
07 Test Antrieb MK 2 STOP-OFFNEN-STOP-SCHLIESSEN- STOP
08 Test Pumpe AUS-EIN-AUS- AUS
Warmwasserspeicher

09 Test Variabler Ausgang 1 VA1 AUS-EIN-AUS- AUS
10 Test Variabler Ausgang 2 VA2 AUS-EIN-AUS- AUS
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5.3.15 Menui ALARME

Funktion Die Steuereinheit enthalt die Aufzeichnung der Fehlermeldungen, wo man den Typ
der Fehlermeldung finden kann. Die Fehlermeldungen werden mit Datum, Zeit und
Typ des Versagens (Fehlernummer) angezeigt.

Es gibt 4 unterschiedliche Typen von Fehlermeldungen:

Alarmmeldungen Sensor  Sensorwerte, die sich im dessen Messbereich nicht befinden werden entweder
durch Unterbrechung oder KurzschlieBen des Sensors verursacht. In Abhangigkeit
vom Sensortyp wird sich die Indikation zwischen 10 und 20 mit dem Index O fir
Kurzschluss und 1 flr Unterbrechung befinden.

Alarmmeldungen KESSEL Diese Meldungen hangen von aktuellen eingestellten Bedingungen ab und die
Indikation wird sich zwischen 30 und 40 mit dem Index 0,1 oder 2 befinden.
Wenn der Erwarmer (Code 30-1 oder 31-3) bei eingeschaltetem Frostschutz
versagt, wird der Einschaltschutz des Kessels ausgeschaltet und die Pumpen des
Heizkreises werden eingeschaltet, um die Gefahr von Systemeinfrierung zu
beschrénken.

Logische Alarmmeldungen Diese Meldungen reagieren auf aktuelles Kontrollergebnis. Sie kénnen Werte
zwischen 50 und 60 mit dem Index 0,1 oder 2 erwerben. Es ist geeignet diese
Alarme bei Feststoffkesseln zu deaktivieren, weil wenn der Kessel nicht manuell
angeheizt wird, werden die entsprechenden Alarme sténdig angezeigt. Wenn ein
automatischer Kessel verwendet wird, kbnnen Alarme freigegeben werden.

Anzeigebedingung - Meni SYSTEM Par.13.

Alarmmeldungen Sammelschiene  Diese Meldungen stellen Probleme Typs Doppeladresse, Verkennung der
Adresse usw. dar. Sie erwerben den Wert 70 mit dem Index 0 oder 1.

Die Alarmmeldungen werden dargestellt:

e in Anzeige der Steuereinheit
e im Menil INFO
e im Fehlermeldungsregister
e (ber zugeordneten Ausgang (wenn vorhanden)
Fehlermeldungsregister Die Steuereinheit wird mit dem Fehlermeldungsregister ausgestattet, in dem bis 20

Meldungen gespeichert sein kann. Die Meldungen sind mit Datum, Zeit und Typ des
Versagens (Alarm-Code) angezeigt. Die gespeicherten Fehlermeldungen kénnen in
Gegenzeitreihenfolge im Menl “ALARME” aufgerufen werden.

Letzte (= neueste) Fehlermeldung befindet sich auf erster Position; vorherige

Fehlermeldungen werden um entsprechende Positionszahl nach unten verschoben.
Bei Fehlerfall wird die Angabe der letzten (finften) Fehlermeldung gel6scht.
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5.3.15.1 ALARMUBERSICHT

Typ Element Abkirzung |Alarmgrund Code Bemerkung
System AuBensensor AF Unterbrechung 10-0

System AuBensensor AF Kurzschluss 10-1

System Kesselsensor WF Unterbrechung 11-0

System Kesselsensor WF Kurzschluss 11-1

System Durchflusssensor 1 VF1 Unterbrechung 12-0 MK=AUS, Pumpe=AUS
System Durchflusssensor 1 VF1 Kurzschluss 12-1 MK=AUS, Pumpe=AUS
System Sensor Warmwasserspeicher SF Unterbrechung 13-0

System Sensor Warmwasserspeicher SF Kurzschluss 13-1

System Vi 2 VE2 Unterbrechung 14-0

System Vi 2 VE2 Kurzschluss 14-1

System Vi 2 VE2 Alarm 14-7

System VI3 VE3 Unterbrechung 15-0

System VI3 VE3 Kurzschluss 15-1

System VI3 VE3 Alarm 15-7

System Vi1 VE1 Unterbrechung 16-0

System Vi1 VE1 Kurzschluss 16-1

System VI 1 VE1 Alarm 16-7

System Unterer Behaltersensor KSPF Unterbrechung 17-0

System Unterer Behéltersensor KSPF Kurzschluss 17-1

System Durchflusssensor 2 VF2 Unterbrechung 18-0 MK=AUS, Pumpe=AUS
System Durchflusssensor 2 VF2 Kurzschluss 18-1 MK=AUS, Pumpe=AUS
System Sensor Solarpaneel KVLF Unterbrechung 19-0

System Sensor Solarpaneel KVLF Kurzschluss 19-1

System Raumsensor (RSC/RS) SDW Unterbrechung 20-0

System Raumsensor (RSC/RS) SDW Kurzschluss 20-1

Logical Brenner 1 Br1 Nichtausschaltung 30-2

Logical Brenner 1 Br1 Nichteinschaltung 30-3

System Abgastemperatur AGF Uberschreitung 33-5

System Abgastemperatur AGF SLT Aktivierung 33-8

System Speichersensor mit EHP PF Sensor PF nicht definiert  [35-1

Logical Kesseltemperatur WF Nichterreichung 50-4 nach 90 min.
System Kesseltemperatur WF Uberschreitung 50-5

Logical Warmwassertemperatur SF Nichterreichung 51-4 nach 4 Stunden
Logical Durchlauftemperatur MK1 VF1 Nichterreichung 52-4 nach 1 Stunde
Logical Durchlauftemperatur MK2 VF2 Nichterreichung 53-4 nach 1 Stunde
Logical Raumtemperatur MK1 SDW Nichterreichung 55-4 nach 3 Stunden
Logical Raumtemperatur MK2 SDW Nichterreichung 56-4 nach 3 Stunden
System Adresse BUS Adresskollision 70-0

System Tatigkeit Ohne BUS-Signal 70-1

System EEPROM 71-0

System EEPROM Defekt 711
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5.3.16 Menii KALIBRIERUNG

Funktion Wenn die Messwerte der angeschlossenen Sensoren entsprechen nicht den
tatséchlichen Werten, ist in diesem mégliche Anpassung der Sensorwerte mdoglich.
In diesem Menii kénnen alle zur Steuereinheit angeschlossene Sensoren um =5
K gegentber Werkseinstellung nach eingestellt.

Auf dem Display erscheint Aktueller Wert plus minus spezifizierte Korrektur und
auch neuer Wert der Temperatur. Die Korrektur ist mit dem Schritt 0,5 K mdglich.

A HINWEIS Innenschaltungen der Sensoren werden wahrend der Herstellung mittels
genauer Messgerate eingestellt. Die Nacheinstellung kann nur in dem Fall
durchfiihren, dass die Abweichung im ganzen Messbereich konstant ist.

Im Falle der Kalibrierung des Sensors muss entsprechender Wert unbedingt
aufgezeichnet werden, weil die Werkseinstellung nicht mehr giiltig ist und der
Referenzwert dadurch verloren ist.

Urspriingliche Werkseinstellung kann auch durch Reset nicht erneuert
werden.

Verwendung - Kompensation fiir sehr lange Zuleitungen zum Sensor

- Einfluss konstanter AuBentemperatur auf Sensor
- Sensor auBer Toleranz (>1%)

5.3.16.1 Menu KALIBRIERUNG - Parameterlibersicht

Parameter Beschreibung Bezeichnung | Einstellbereich / Einstellwerte | EINGESTELLT
01 AuBensensor AF -5...45K 0K
02 Sensor Warmeerzeuger WF 5...+5K 0K
03 Sensor Erwarmung Warmwasserspeicher SF 5. 45K 0K
04 Sensor Durchfluss Mischkreis 1 VF1 -5...45K 0K
05 Sensor Durchfluss Mischkreis 2 VF2 -5...45K 0K
06 Sensor Solarpaneel KVLF 5...+45K 0K
07 Sensor Pufferspeicher KSPF 5. 45K 0K
08 Variabler Eingang 1 VE1 -5...45K 0K
09 Variabler Eingang 2 VE2 5. 45K 0K
10 Variabler Eingang 3 VE3 -5... 45K 0K
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5.3.17 BUS-Kommunikation

5.3.17.1 BUS-Adresse der Steuereinheit

Funktion Das Reglersystem ACDO1 ermdglicht Erweiterung einer Steuereinheit mit vier weiteren Einheiten
um verschiedene Heizkreise und Warmwasserkreise zu decken.

Diese Systemarchitektur enthalt auch Sensors und Raumeinheiten.

Das nachstehende Bild zeigt die maximale mdgliche Erweiterung des BUS-Systems.

Diese Einheiten werden nach

_| der entsprechende Adresse auf
13
” = |I E | _— — ” der BUS-Sammelschiene

3 12 E 2z | E 32 4z 3 52 erkannt, die selektive

Kommunikation zwischen der
— DO H DO O OD DOG Zentraleinheit und den
Interaktiven Sekundareinheiten
":1 B B B B B mittels beidseitiger BUS-

Datensammelschiene liefert.

Jede Sekundareinheit kann
Daten von max. 2
Raumeinheiten
(Wandeinheiten) mittels der in
der Tabelle dargestellten

A B A B A B al B Al B Adresse Ubertragen:
= 4 | - |= I | -
a OB B0 BOE BOE @0E
10 20 30 40 50
Adresse Einheittyp Zuordnung
10 SDC12-31 ACDO1 ACDO1 Regler Nr. 1 als ,Zentraleinheit" (ZG1)
20 SDC12-31 ACD01 ACDO1 zusatzlicher Regler Nr. 2 (ZG2)
30 SDC12-31 ACDO1 ACDO1 zusatzlicher Regler Nr. 3 (ZG3)
40 SDC12-31 ACDO1 ACDO1 zusatzlicher Regler Nr. 4 (ZG4)
50 SDC12-31 ACDO1 ACDO1 zusatzlicher Regler Nr. 5 (ZG5)

HINWEIS Vergewissern Sie sich, dass Adresse 10 der Zentraleinheit zugeordnet ist.

BUS-Adressen dirfen nur einmal zugeordnet werden!!!.
5.3.17.2 Steuerfunktionen durch die BUS-Sammelschiene

5.3.17.2.1 Kesselregelung
Im System der verbundenen Regler wird die Funktion von Kesselsteuerung aus mehr verbundenen
Reglern nicht unterstltzt, d.h. das System von verbundenen Reglern kann nur zu einer Warmequelle (Kessel)
durch den Zentralregler (ZG1 — Regler mit Adresse 10) angeschlossen werden. Wenn es mehr Warmequellen —
Pellet-Kessel, Festbrennstoffkessel mit eigenen Heizkreisen gibt, ist ihre Steuerung nicht méglich.

5.3.17.2.2 Korrosionsschutz des Kessels
Wenn der Erwarmer mit Korrosionsschutz des Kessels arbeitet, wird dieser Zustand allen
Mischkreisen gesendet und sie schlieBen die Kreise (Ventile geschlossen und Pumpen aus).

5.3.17.2.3 Indirekte Regelung der Riicktemperatur
Der Erwarmer in der ,Zentraleinheit* sendet aktuelle Daten seines Kessels in jeden Mischkreis im System, die
dann indirekte Regelung der Ricktemperatur aktivieren kénnen. In vordefinierten hydraulischen Schemen der
Firma ATMOS wird sie nicht verwendet.

5.3.17.2.4 Warmwasserprioritat
Jede Einheit kann Prioritdt Warmwasserfiillung steuern. Der Prioritdtszustand jedes
Warmwasserfullungsprozesses wird durch die Sammelschiene in alle Mischkreise innerhalb des Systems
gesendet. Z.B. wenn Fullung im Parallelmodus ist, bleiben alle Mischkreise funktionell.

BEMERKUNG  Warmwasser kann selbstverstandlich nur aus der Einheit gesteuert und eingestellt werden, wo

Warmwassererwarmung angeschlossen ist.
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5.3.17.2.5 Heizanforderung
Jeder Heizanforderung wird mit der ,Zentraleinheit® erfillt. Der Wert der h6chsten Anforderung auf der
Sammelschiene ist fiir den Erwdrmer maBgebend — die Position EM-SET in INFO wird nach der héchsten
Anforderung geéndert.

5.3.17.2.6 Uhrsynchronisation
Die aktuelle Zeit (aus der ,Zentraleinheit®) wird mit allen Einheiten im System synchronisiert.

5.3.17.2.7 Raumtemperaturinformationen
Alle Raumeinheiten senden die zugeordnete Raumtemperatur in die entsprechende Heizkreise.

5.3.17.2.8 Fehler- / Zustandmeldungen
Fehler- und Zustandmeldungen werden aus Steuereinheiten in Wandmodule zur Anzeige gesendet.

5.3.17.3 Schaltungsbeispiele mit mehreren Steuereinheiten

Beispiel 1 Heizsystem mit einem Kessel, Warmwasserregelung und 4 Mischkreisen.

Nadrz
DHW

Kotel
x

Die folgenden Anlagen werden zum Regler mit Adresse 10 (ZG1) angeschlossen:

AuBensensor

Kessel

Kesselsensor WF (bzw. AGF)
Warmwassersensor

Flllpumpe Warmwasser

Mischkreis 1 (Sensor VF, Pumpe, Stellantrieb)
Mischkreis 2 (Sensor VF, Pumpe, Stellantrieb)

Die folgenden Anlagen werden zum Regler mit Adresse 20 (ZG2) angeschlossen:

e Mischkreis 3 (Sensor VF, Pumpe, Stellantrieb)
e Mischkreis 4 (Sensor VF, Pumpe, Stellantrieb)
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Beispiel 2 Heizsystem mit 2 Mischkreisen und 2 Warmwasserkreisen (z.B. fur teilweise
getrennte Hauser mit einem gemeinsamen Kessel).
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Die folgenden Anlagen werden zum Regler mit Adresse 10 (ZG1) angeschlossen:

AuBensensor

Kessel

Kesselsensor WF (bzw. AGF)
Warmwassersensor

Flllpumpe Warmwasser

Mischkreis (Sensor VF, Pumpe, Stellantrieb)

Die folgenden Anlagen werden zum Regler mit Adresse 20 (ZG2) angeschlossen:

e Mischkreis (Sensor VF, Pumpe, Stellantrieb)
e Warmwassersensor
e  Flllpumpe Warmwasser

5.3.17.3.1 Einstellung eines weiteren zur BUS angeschlossenen Regler

Wenn ein weiterer Regler (BUS-Adresse 20 und mehr) zur BUS-Sammelschiene angeschlossen wird, muss in der ersten
Phase die Bus-Adresse angeschlossen werden. Man kann nicht Duplizieradressen der Regler eingegeben, d.h. jeder
Regler hat seine eigene Adressen.

Im Regler muss man nur physisch angeschlossene Sensor einstellen, d.h. wenn z.B. der Speichertemperatursensor PG
nicht angeschlossen ist, soll der eingestellte Wert des entsprechenden variablen Eingags AUS sein. Die einfachste Weise
der Entfernung von nicht angeschlossenen Sensoren ist die AUTOSET-Funktion (Driicken des Drehknopfes nach
Einschalten des Reglers), siche Chyba! Nenalezen zdroj odkazt..

Man soll bewusst werden, dass die Einstellung der Werte des weiteren Reglers den oben beschriebenen Hydraulikschemen
nicht genau entsprechen muss, z.B. wenn ein Pufferspeicher verwendet wird (der die Quelle fiir die Heizkreise ist), wird der
Sensor PF zum Regler nicht mehr angeschlossen, aber seiner Wert wird im BUS-Protokoll libertragen, obwohl der Wert in
INFO des weiteren Reglers nicht angezeigt wird. Dasselbe gilt z.B. fiir einen AuBensensor, Kesseltemperatursensor, usw.
Die entsprechenden Funktionen werden aber weiter sichergestellt.

Die Werte in INFO werden nur fir die entsprechenden BUS-Adressen angezeigt, d.h. Werte des Reglers mit Adresse 10
(Raumeinheit — Adresse 12, 13) werden nicht auf dem Regler mit Adresse 20 und mehr (Raumeinheit — Adresse 22,23)
angezeigt, usw.
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6 Wandeinheiten SDW10/20

6.1 Betrieb mit Digitalwandeinheiten SDW 20

Funktion Mit Digitalwandeinheit wird auBer Uberwachung der Raumtemperatur zusétzlich die
Fernsteuerung der Zentraleinheit (z.B. aus dem Wohnzimmer) in Einstellung der Modi,
Zeitprogramme usw. moglich. Die Einstellung kann fir alle bestehenden Heizkreise
durchgefiihrt werden.

—
(

x|
—
.

o Die Raumeinheiten kommunizieren mit dem Regler datenweise, d.h. miissen durch
Datenkabel angeschlossen werden. Damit der Regler erkennt, zu welchem Heizkreis ist die
Einheit bestimmt, muss die BUS-Adresse der Einheit eingestellt werden.

~=
—_—
><
[aN]

~-
=
'

Y 2. ]
OaNOBr %O Wenn SDW 20 zum BUS-System zum erste Mal angeschlossen ist, ist es nétig die Adresse

des Heizkreises, zu dem SDW 20 zugeordnet (BUS-Adresse) sein soll auszuwahlen.

Nach Bestéatigung der Eingabe wird die Reaktion mit der Information zurlickgegeben, zu
welchem Heizkreis (DK, MK-1, MK-2) und zu welcher Zentraleinheit (ZG) die Wandeinheit
zugeordnet wurde.

(3 Zuordnung wird aufgrund folgender Tabelle durchgefihrt:
AT OBR O Adresse édresse_der‘ Zuordnung zum Heizkreis
entraleinheit
12 10 ZG 1 — Mischkreis 1
13 10 ZG 1 — Mischkreis 2
22 20 ZG 2 — Mischkreis 1
23 20 ZG 2 — Mischkreis 2
32 ...usw.

A HINWEIS Duplizierzuordnung der Adressen ist nicht erlaubt und fiihrt zu Ubertragungsfehlern
und anschlieBend zum Versagen des ganzen Heizsystems.

Anderung der BUS-Adresse
Die BUS-Adresse kann spéater auf folgende Weise angepasst werden:

e Trennen Sie alle Wandeinheiten vom Datenbus ab (trennen Sie den Konnektoranschluss
im unteren Teil der Einheit ab)

e SchlieBen Sie die Einheit erneut und halten Sie den Drehwéhler so lange gedriickt,
solange auf dem Display die Einstellung der Adresse nicht angezeigt wird.

e Stellen Sie ein und bestétigen Sie neue BUS-Adresse.

6.2 Betrieb mit Wandeinheiten SDW 10

Funktion Die Wandeinheit SDW 10 kann zur Steuereinheit angeschlossen werden und zur Steuerung
des entsprechenden Heizkreises verwendet werden..

Mir der Einheit SDW 10 kann die Temperatur im Raum lberwacht (Sensor RS), der
Temperaturwert fern eingestellt und Betriebsmodus des Heizkreises gedndert werden. Die
Einstellung gilt nur fur betreffenden Heizkreis.

Die BUS-Adresse der Wandeinheit wird zur Bestimmung verwendet, auf welchen Heizkreis
der Raumsensor und die Einstellung des Betriebsmodus wirken sollen.

Der Anschluss wird mittels Datenbusses durchgefiihrt.
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BUS-Adresseeinstellung  Adresse SDW 10 wird mittels Drehens des Code-Umschalters in der Raumeinheit nach
folgender Tabelle eingestellt:

Adresse ég;?rszj:ir?ﬁ;it Zuordnung

2 10 ZG 1 — Mischkreis 1
3 10 ZG 1 — Mischkreis 2
5 20 ZG 2 — Mischkreis 1
6 20 ZG 2 — Mischkreis 2
8 30 ZG 3 — Mischkreis 1
9 30 ZG 3 — Mischkreis 2
B 40 ZG 4 — Mischkreis 1
C 40 ZG 4 — Mischkreis 2
E 50 ZG 5 — Mischkreis 1
F 50 ZG 5 — Mischkreis 2

Uberwachung aktueller Integrierter Raumsensor bewertet aktuelle Raumtemperatur fir alle

Raumtemperatur Funktionen, die mit der Einstellung der Raumtemperatur verbunden sind und
Ubertragt sie jede 20 s in die Zentraleinheit.

Einstellung des Der erwiinschte Betriebsmodus wird durch die Taste (Drlcken Sie sie fur die Dauer
Betriebsmodus von ca. 2-3 sec) gewahlt und indiziert betreffende LED. Nach Driicken der Taste
wird der Betriebsmodus in folgender Reihenfolge eingestellt:

AUTOMATIC MODE (Automatischer Modus)— HEATING (Heizung) /- REDUCED
(Beschrankter Modus) — AUTOMATIC MODE (Automatischer Modus) — ...

Nach Einstellung des Betriebsmodus wird diese Information in die Zentraleinheit
Ubertragen. Die Anderung wirkt sich nur in dem Heizkreis aus, in den SDW 10
zugeordnet wird.

Automatischer Modus Der Heizkreis wird konstant nach der Spezifikation des automatischen Programm
P1 - P3 geregelt, das in Zentraleinheit mit Zurechnung oder Abrechnung der
Korrektur der Raumeinstellung, die durch die Drehtaste eingegeben wird, eingestellt
wird.

Heizung Der Heizkreis wird konstant nach gewlinschter Tagesraumtemperatur mit
Zurechnung oder Abrechnung der Korrektur der Raumeinstellung, die durch die
Drehtaste eingegeben wird, geregelt.

Beschréankter Modus Der Heizkreis wird konstant nach gewlinschter Tagesraumtemperatur mit
Zurechnung oder Abrechnung der Korrektur der Raumeinstellung, die durch die
Drehtaste eingegeben wird, geregelt.

Wertkorrektur Der Drehwahler erméglicht die in der Zentraleinheit eingestellte Temperatur um + 6
K gegenlber Zentralposition zu andern.

Drehen nach rechts: Temperaturerh6hung (max. +3K)
Drehen nach links: Temperaturerniedrigung (max. -3K)

Betriebsanzeige Die Betriebsanzeige wird mittels drei LED Dioden durchgeflihrt. Mégliche Zustande
sind in folgender Tabelle zusammengestellt:

Betriebsmodus / Funktion LED ,Monat* LED ,Uhr* LED ,Sonne*“
Automatisch AUS EIN AUS
Dauerheizung AUS AUS EIN
Dauerbeschrénkt EIN AUS AUS
Anlaufphase Schnelles Blinken Schnelles Blinken Schnelles Blinken
Fehler in Adresseneinstellung Blinken EIN EIN
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Betriebsmodus / Funktion LED ,Monat* LED ,Uhr" LED ,Sonne*

BUS-yersagen und Anzeige der EIN Blinken EIN

Blockierung der Parameter

BESUCH (kann auf ZG eingestellt werden) | AUS AUS Blinken

Absenz (kann auf ZG eingestellt werden) Blinken AUS AUS

Urlaub (kann auf ZG eingestellt werden) AUS Blitzen AUS
Definition: |—| |—|
Blinken 0.8 sec EIN und 0.8 sec AUS
Schnelles Blinken |_| |_| 0.08 sec EIN und 0.7 sec AUS
Blitzen |_| I_I 0.08 sec EIN und 1.4 sec AUS

Bei Einstellung auf SDC 10 wird die Anzeige der Operation sofort und bei
Einstellung auf der Zentraleinheit spatestens bis 20 sec aktualisiert.

BEMERKUNG In allen sonstigen Betriebsmodi, die in oben angefiihrter Tabelle nicht definiert sind,
leuchten alle drei LED dauernd.
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7 INSTALLIERUNG

"M 7.1 GRUNDBESCHREIBUNG

Aquitherm-Regler ATMOS ACDO1 wird auf mehrere Weisen installiert:

In Klemmleiste SCS12 Bei dieser Installierung wird vorausgesetzt, dass die Klemmleiste ins Paneel des
Kessels eingelegt ist. Alle Kessel ATMOS ab Modell 2008 haben Vorbereitung fir
die Installierung des Reglers in oberes Paneel des Kessels. Die Offnung ist sinnvoll
unter dem Aufkleber des Paneels versteckt und die Elektroverteilung unter das
Paneel eingelegt. Bei dieser Weise der Installierung halten Sie immer die Regel
gegebenes Kesseltyps und dessen Elektroblindels ein. Unter dem Paneel befindet
sich elektrisches Schema, auf dem beschrieben ist, wie mit der elektrischen
Installation umzugehen.

In Klemmleiste SWSS12 Bei dieser Installierung wird vorausgesetzt, dass die Klemmleiste an der Wand in
der Néhe des Kessels befestigt wird, insbesondere wenn auch Kessel gesteuert
wird. Unter dem Paneel befindet sich elektrisches Schema, auf dem beschrieben
ist, wie mit der elektrischen Installation umzugehen.

7.2 Sicherheitsanweisungen

7.2.1 Verwendung
Der Aquitherm-Regler SDC12-31ACDO1 wird ausschlieBlich fiir Steuerung der
Feststoffkessel der Gesellschaft ATMOS nach empfohlenen hydraulischen
Schaltschemata ausgelegt. Diese Systeme sollten die Maximaltemperatur 120 °C
nicht Gberschreiten.

7.2.2 Bedingungen fiir Einschaltung
7.2.2.1 Steuereinheit von Netzzuleitung nicht abtrennen!

AHINWEIS Um Beschadigung jeglicher Bestandteile des Systems vorzubeugen, muss
das Heizsystem richtig angeschlossen und mit Wasser gefiillt werden.
Der Regler muss nach Montageanweisungen, die in diesem Dokument
angefiihrt sind, installiert werden. Alle elektrische Anschliisse (Netzzuleitung,
Ventilator, Brenner, Ventilatorantriebe, Pumpen und Sensoren) miissen nach
ortlichen Vorschriften und Standards durchgefiihrt werden und miissen mit
angeschlossenen Diagrammen der Schaltung tibereinstimmen.
Wenn das System der Bodenheizung geschaltet wird, muss in diesem Kreis
der Sicherheitsthermostat flr Ausschalten der Pumpe, als Schulz gegen
Uberschreitung der Maximaltemperatur eingeschaltet werden.
Vor Einschaltung des Reglers muss ganze Installierung durch den
Sachtechniker untersucht werden.

WICHTIG! Bei Einschaltung des Reglers ist aktuelles Datum und Zeit bereits werkseitig
voreingestellt und batteriegepuffert. Der Regler ist mit bereits aktiviertem
Grundzeitprogramm ausgestattet, das bereits aktiviert ist und der Regler fir
Steuerung des hydraulischen Schema Nr. 19 voreingestellt.

7.2.2.2 Elektrische Installierung
Alle elektrischen Anschliisse missen von qualifizierter Person durchgefiihrt werden.

7.2.2.3 Sicherheitsanordnung fiir elektromagnetische Kompatibilitat (EMC)

Die Kabel der Netzversorgung missen immer getrennt von den Sensorkabeln und
Datenbusse und mit minimalem Abstand zwischen Kabeln von 2 cm gefihrt
werden. Die Kreuzung der Kabel ist erlaubt.

Far Regler, die durch getrennte Zufiihrungsleitung versorgt werden, muss unter
allen Umstédnden minimaler Abstand zwischen den Versorgungs- und
Sensorkabeln oder BUS-Kabeln eingehalten werden. Wenn die Kabelkanéle
verwendet werden, missen mit Trenngittern versehen werden.
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Bei Installierung der Regler oder der Raumeinheiten muss zwischen der Einheit und
sonstigen elektrischen Anlagen, die elektromagnetische Strahlung produzieren, z.B.
Schaltschiitzumschaltern, Motoren. Transformatoren, Mikrowellenherden,
Fernsehgeraten, Lautsprechern, Computern, Mobiltelefonen usw. minimaler
Abstand von 40 cm eingehalten werden

Q
O

Zuleitung 230

—40cm |«—

Daten-BUS 12 V~

| | 2cm

Raum- und Zentraleinheiten missen durch Abstand von mindestens 40 cm
abgetrennt werden. Mehrere Zentraleinheiten, die an Daten-BUS angeschlossen
werden, kdnnen direkt nebeneinander installiert werden.

D Sicherung 16 A Die Raumheizung und
Netzsteckdosen miissen an
Notschalter Raumheizung getrennten Stromkreis
A angeschlossen werden!
//
//
; Raumeinheit ¢ )
! [ELEITTT TV
<H_
83

S

Erwarmer

Netzanschlussleitung des Heizsystems (Kessel — Steuerpaneel — Steuereinheit)
muss als unabhangiger Kreis gefiihrt werden, zu dem keine Stérungsquellen
angeschlossen werden dirfen. Fir Datenkabel und Datenbusse missen geschirmte
Leiter verwendet werden. Empfohlene Ausflhrung: siehe Technische Angaben,

Kap. 139.
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Die Kabelschirmung muss an einer Seite durch Erdungskonnektor geerdet werden,
z.B. an Metallgeh&use des Warmeerzeugers, Erdungsklemme usw.
Mehrfacherdung einzelner Kabel ist nicht erlaubt (Entstehung von Rauschen in
Erdungsschleife).

IOEACIIe woe £ O

L '
Hier nicht erden! . i

Zentraleinheit

a I —

T . qm BIL. D*D Erde
a (@ =
a_——" b

In Sternstrukturen der Datenbusse ist doppelte Erdung nicht erlaubt.
Erdung Erdungsverbindung muss nur an einer Seite, im Neutralpunkt durchgefiihrt werden.

2-Aderkabel
Daten-BUS

AuBensensor darf nicht in der Nahe von Sendern oder Empféangern (z.B. an
Garagenwanden in der N&he vom Sender der Fernéffnung der Tir, in der Nahe von
Antennen der Amateurradiostationen oder in direkter N&dhe groBer Sender usw.)
installiert werden.
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7.2.3 Minimale Kabeldurchschnitt
Empfohlene minimale Kabeldurchschnitte sind folgend:
1,5 mm2 fiir alle 230 V Kabel (Netzzuleitung, Brenner, Pumpen, Antriebe).
0,5 mm? fir Sensoren, Drucktasten, Sammelschiene und Analogeingénge und
Ausgénge.

7.2.4 Maximale Kabellangen

Sensoren, Drucktasten und Analogeingéange
Maximale empfohlene Kabelldnge betragt 200 m. Langere Kabel sind méglich,
erhoht sich aber das Risiko der Interferenzen.

Relaisausgéange
Beliebige Kabellange.

BUS-Anschluss
Maximale empfohlene Kabelldnge betragt 100 m.

7.2.5 Kabelinstallierung
Die Kabel fiir 230 V sind getrennt von NS-Kabeln (Sensoren, Wahler,
Sammelschiene) zu installieren.

7.2.6 Erdung in Schaltschranken )
Die Steuereinheiten installieren Sie in Ubereinstimmung mit értlichen
Bestimmungen und Standards!

7.3 Anschlusszubehor

A HINWEIS Nach der Norm VDE 0730 muss die Netzzuleitung fiir den Regler mit
getrenntem Hauptschalter fiir spannungsfilhrenden und Nullleiter
ausgestattet werden. Bei Installierung beachten Sie die ortlichen
Bestimmungen und Standards fiir Erdung der Schréanke!

Sobald der Netzzuleitung an den Klemmen 21, 22, 2, 6, 12 und 18
angeschlossen ist, erscheint die Spannung 230 V auch an Klemmenreihen X3
und X4!

Im Falle, dass fiir die Pumpen die Funktion des manuellen Ausschaltens
erfordert wird, miissen AuBenschalter installiert werden. Gesamtes Zubehor
(Sensoren, Drucktasten, usw.) muss nach beiliegendem Schema
durchgeschaltet werden.

7.4 Wartung und Reinigung

Der Regler bedarf keine spezielle Wartung. Die Reinigung kann von auBen mittels
feuchtes Tuch durchgeflhrt werden.

7.5 Regler-Notmodus

Nach Abschalten des Reglers SDC12-31ACDO01 von Stromversorgung wird die
Einstellung des Systems folgend:

e Ventilator lauft (X7:7 EIN)

e Pumpe Kesselkreis im Lauf (X7:5 EIN)

e Luftklappe (Klemmen 17, 18) gedffnet (Klappe OFFEN)
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7.6 Anschlussklemmleiste SCS12

7.6.1 Schaltdiagram Klemmleiste SCS12
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BEMERKUNG:

Wird ein Kessel vom Typ 2,3,4,5 bzw. 6 (mit Regler gesteuerter Kessel) angeschlossen und der Kessel
hat im eigenen Kabelstrang keinen Leiter (in der Regel als L-IN gekennzeichnet) fir die Klemme X7:6), ist
die Klemmleiste um die Verbindungsklemme X6:4 / X7:6 zu erganzen, denn der Kontakt X7:6 / X7:7 wird
von der Klemmleiste nicht gespeist, sondern nur gesteuert.

Gilt nur fiir Kessel vom Typ GSE - ist um die Verbindungsklemme X7:6 / X8:8 fir die Steuerung der
Servo-Stellklappen des Kessels zu erganzen.
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7.6.2 Beschreibung der Durchschaltung Klemmleiste SCS12

. . Farbe d. Klemmleiste :
Bezeichnung Beschreibung Bemerkung LTS PoS.
. h X5:2
AF AuBenfihler AuBentemperatursensor m X5 : 14
. . h X5:3
WF Kesselflihler Wassertemperatursensor im Kessel
m X5:15
SF Warmwasserfihler Sensor des kombinierten Boilers, bei gesteuerter Erwarmung :1 XX55 .146
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 h X5:5
m X5:17
c — < -
o VE1 Variabler Eingang 1 Z.B. AGF hydr. Beispiel. 17,19 uqd 20, Sen§or, Schaltkontakt, Modem, cerv X5:6
] Alarmeingang u. a. b X5:18
%] - T ;
5 VE2 Variabler Eingang 2 Z.B. PF hydr. Beisp. 4,12 und 20, Sensm_", Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang h X5:7
0 u. a. m X5:19
) VE3 Variabler Eingang 3 Z.B. PF hydr. Beisp. 3,10 und 19, Sensor', Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang h X5:8
£ u. a. m X5: 20
_E VF2 Heizkreis 2 Sensor der Heizkreises 2 h X5 : 9
fim| m X5:21
h X5:10
KVLF Solarpaneel Solarpaneelsensor m X5+ 22
KSPF Pufferspeicherboden Sensor des Behdlterbodens bei automat. Warmequelle (Solar, Pellets, u.a.) h X5:11
m X5:23
IMP Impulseingang Anschluss Durchflussmesser, Z&hler, u. & h X5 : 12
! ! m X5:24
BUS A,B Datenbus BUS Anschluss Dateneingang z. B. von SDW 10, 20, einem weiteren Regler u. &.. g >§<55 _113
Bezeichnung Beschreibung Bemerkung Far_be ik szl -
Leiters Pos.
Hauptversorgungsanschluss des Reglers, von dem die gesteuerten Verbraucher h () X6 : 4
230V/50Hz Speisung - m X6 :3
gespeist werden <
7z X6:2
Klemme * regulierter Kessel Phasendurchschaltung nur falls Kesselventilator bzw. Brenner gesteuert werden h (&) X6:4-X7:6
nur Kesseltyp GSE Phasendurchschaltung, falls Servo-Stellklappe des Kessels GSE zu regulieren ist h (&) X7:6-X8:8
! h (&) X7:7
FAN/ Ventilator / Brenner Ventilatorregulierung d. Kessels 2-6 / Brenners d. Kessels 2,3 m X7 : 14
Brenner L2 L2 ¥
zz X7 :9
h (&) X7:5
DKP Kesselpumpe Kesselkreispumpe (Laddomat 21 u. a.) m X7 :13
z7 X7 :8
h (&) X7 :4
c SLP Warmwasserpumpe Warmwasserladepumpe, Servoventil Anschluss Warmwasserladung u. a. m X7 :12
oy 77 X9:6
S Sffnet ¢ X7:3
% MK1 Servoantrieb MIX 1 schlieBt h X7:2
E Nullleiter m X7 :11
o h (&) X7:1
T MKP1 Pumpe Kreis 1 Systemkreispumpe ( MIX 1) m X7 :10
2 77 X9:5
> z. B. Brenner Kessel 5 u. 6, Solarpumpe, Umwaélzpumpe, Elektrospirale h (&) X8:7
3 VA1l Variabler Eingang 1 Warmwasser u. a. m X8 :14
< <
zz X9:1
h (&) X8:6
VA2 Variabler Eingang 2 z. B. Zonenventil bei hydr. Beispiel 4 und 20 m X8 :13
z7 X9:4
offnet ¢ X8:5
MK2 Servoantrieb MIX 2 schlieB h X8 :
Nullleiter m X8 :12
h (&) X8:3
MKP2 Pumpe Kreis 2 Systemkreispumpe ( MIX 2 ) m X8 : 11
z7 X8:9
SERVO Lglter 1- offr_wet h X8 8
GSE Servostellklappe GSE Leiter 2 - schlieBt b X8:2
Leiter 3 - Nullleiter m X8 :10

Erlauterungen :

Bem.

Phase L - (¢) schwarz, (h) braun, Nullleiter N - (m) blau, PE - (zZ) griin-gelb, (¢erv) - rot, (b) - weiB
- falls es erforderlich ist, die Leiter zu verlangern, sind die glltigen elektrotechnischen
Montagenormen, Farben und Kennzeichnung der Leiter einzuhalten
- die Nullleiterklemmen N sind bei der Klemmleiste durchgeschaltet, im Bedarfsfalle kann der entsprechende Leiter also an eine
andere Klemme angeschlossen werden
durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe Stromschaltplan d. Klemmleiste)
- die Erdungsklemmen PE sind bei der Klemmleiste durchgeschaltet, im Bedarfsfalle kann der entsprechende Leiter also an eine
andere Klemme angeschlossen werden
PE Klemmendurchschaltung - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe Stromschaltplan d. Klemmleiste)
nur falls Anschlussleiter an X7:6 nicht ( in der Regel gekennzeichnet L-IN) bereits Bestandteil des Kessel-Kabelstrangs

ist
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7.6.3 Reglermontage in Kesselpaneel
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7.7 Beschreibung der Durchschaltung Klemmleiste SCS12

X5 X6 X7 X8 X9 X10
Nr. Kennz. Nr. ’ Kennz. Nr. | Kennz. Nr. | Kennz. Nr. | Kennz. Nr. | Kennz.
_— ] T2/
T2B B 1 (T2BA Ir 1 T1 V1 CLOSE 1 N PE
* % |
2 GND 2 |AF ]2 = —— 12 |pkp 2 |N 2 PE
3 GND 3 | WF/KF T 3 - __—_13 SLP 3 N 3 PE
*
| MK 1
4 GND 4 |SF L. .14 —4 | oPen 4 |N 4 PE
MK 1
5 GND 5 |VF1 5 L1 —15 |cLosE 5 |N 5 PE
6 GND 6 |VE1 16 - L —"16 | MKP1 6 |N 6 PE
]
1
7 GND 7 | VE2 * I 7 BZ1 |_—"_ 17 VA1l 7 N 7 PE
I
* |
8 GND 8 |VE3 *: 8 BZ2 | —" 18 |vA2 8 |N 8 PE
I
! MK 2
L
9 GND 9 | VF2 9 T6 —| M° |opEN 9 |N 9 PE
1 MK 2
10 GND o | KVLF 10 | T8 1 10 | osE 10 |N 10 |PE
11 GND 1 | kspF 11 |7/ ——] 11 | MKP2 11 |N 11 | PE
1 V1 OPEN — -]
12 GND ; IMP 12 |N 12 | PE
WE - BUS A,B
. 13 |N 13 | PE
Klemme fiir Steuerung d. Kessel ATMOS ( Kesseltyp 2,3 a4)

*x Klemme f. Steuerung des Kesselventilators 2-6 / Kesselbrenners 2,3
- gilt nur, falls der Anschlussleiter an X7:1 ( in der Regel Kennz. L-IN) nicht bereits Bestandteil des Kessel-
111 Kabelstrangs ist
***  Klemme fiir Steuerung der Servostellklappe d. Kessel ATMOS GSE

ABKURZ. |BESCHREIBUNG ABKURZ. BESCHREIBUNG
T2B A Sammelschiene BUS A T7 SERVOKLAPPE KESSEL ATMOS GSE,GSX
T2B B Sammelschiene BUS B T8 EINGANG RELAIS WARMEERZEUGER - 2-STUFIG
AF AUSSENSENSOR DKP PUMPE KESSELKREIS
WF/KF SENSOR DER KESSELWASSERTEMPERATUR SLP WARMWASSERPUMPE
SF SENSOR WARMWASSER MKP1 PUMPE HEIZKREIS MIX1
VF1 SENSOR MIX1 MK 1 OPEN MISCHVENTIL KREIS 1 OFFNET
VEL VARIABLER EINGANG 1 MK 1 CLOSE | MISCHVENTIL KREIS 1 SCHLIESST
VE2 VARIABLER EINGANG 2 VA1 VARIABLER AUSGANG 1 (BRENNER KESSELTYP 5,6)
VE3 VARIABLER EINGANG 3 VA2 VARIABLER AUSGANG 2
VF2 SENSOR MIX2 MKP2 PUMPE HEIZKREIS MIX2
KVLF SENSOR SOLARPANEEL MK 2 OPEN MISCHVENTIL KREIS 2 OFFNET
- UNTERER SENSOR SOLARBEHALTER
KSPF - UNTERER SENSOR PUFFERSPEICHER KESSELTYP MK 2 CLOSE | MISCHVENTIL KREIS 2 SCHLIESST
3,6
IMP IMPULSAUSGANG GND ERDUNG SENSOREN
EINGANG FUR RELAIS:
T1 - KESSELVENTILATOR 2-6 N NULLLEITER
- KESSELBRENNER 2,3
- KESSELVENTILATOR 2-6
T2 - KESSELBRENNER 2.3 L1 230V - NETZSPEISUNG
T6 EINGANG F. RELAIS SERVOKLAPPE KESSEL ATMOS GSE,GSX | PE ERDUNG (FUR PUMPEN, SEROV U. A.)
BZ1,BZ2 BETRIEBSSTUNDENZAHLER WE-BUS A,B | wird nicht benutzt
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7.7.1 Reglermontage in die Klemmleiste SWS12
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8 Beispiele der Schaltung und Einstellung des Reglers

8.1 Anschlussbeispiel Klemmleiste SCS12 und SWS 12 - Hydraulisches Schema

Nr.0001
Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
br X5:2 X5:2
AF AuBensensor Sensor der AuBentemperatur bl X5 . 14 X6 : 2
’ br X5:3 X5:3
WF Kesselsensor Sensor des Wassers im Kessel bl X515 X6 : 3
Sensor L - ) « . br X5:4 X5:4
SF Warmwasserspeicher Sensor des kombinierten Boilers, wenn die Erwdrmung gesteuert wird bl X516 X6 : 4
; ’ . . br X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 bl X517 X6 : 5
= . .
o VE1 Variabler Eingang 1 r X5:6 X516
1] . . w X5:18 X6:6
a - - Z.B. Informationstemperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang br X5 - 7 X5 : 7
g VE2 Variabler Eingang 2 usw. bl X5 : 19 X6 : 7
) . ’ br X5:8 X5:8
g VE3 Variabler Eingang 3 bl X5 : 20 X6 : 8
=) . . ’ . br X5:9 X5:9
i.|E.| VF2 Heizkreis 2 Sensor des Heizkreises 2 bi X5 - 21 X6 : 9
br X5:10 X5:10
KVLF Solarpaneel Sensor des Solarpaneels bl X5 22 X6 + 10
. Sensor des Behédlterbodens bei automatischer Warmequelle br X5:11 X5:11
KSPF Boden Pufferspeicher (Solarpaneele, Pellets usw.) bl X5 23 X6 : 11
’ « br X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss von Durchflussmesser, Zahler usw. bl X5 24 X6 : 12
’ . A X5:13 X5:1
BUS A,B Daten-BUS Anschluss des Dateneingangs z.B. von SDW 10, 20, weiterem Regler usw. B X5 1 X6 : 1
Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
. . . br (schw) X6:4 X7:5
230V/50Hz Stromversorgung Hauptversorgungsleitung fiir Regler, von dem die gesteuerten bl X6:3 X9 : 5
Verbraucher versorgt werden
grg X6 :2 X10:5
br (schw) X7:5 X8:2
DKP Kesselpumpe Pumpe des Kesselkreises (Laddomat 21 usw.) bl X7 :13 X9:2
grg X7:8 X10: 2
SLp Pumpe Ladepumpe Warmwasserspeicher, Stellventil der Zuleitung br (i‘fhw) ;(77.: 142 ig g
Warmwasserspeicher Warmwasserspeicherladung usw. arg X9.: 6 X10.: 3
c offnet schw X7:3 X8: 4
g MK1 Stellantrieb MK1 schlieBt br X7:2 X8:5
< Arbeitsnull bl X7 :11 X9:4
£ br (schw) X7:1 X8:6
o MKP1 Pumpe des Kreises 1 Pumpe des Systemkreises ( MK 1) bl X7 :10 X9:6
2 arg X9:5 X10: 6
o ’ ) . . br (schw) X8:7 X8 :7
a - z.B. Solarpumpe, Zirkulationspumpe Warmwasserspeicher, Elektrospirale - .
<:(! VA1l Variabler Ausgang 1 Warmwasserspeicher, usw. bl X8 : 14 X9:7
grg X9:1 X10:7
br (schw) X8:6 X8 :8
VA2 Variabler Ausgang 2 z.B. Zonenventil bei hydraulischem Beispiel 4 und 20 bl X8 :13 X9:8
grg X9 :4 X10: 8
offnet schw X8:5 X8:9
MK2 Stellantrieb MK2 schlieBt br X8 : 4 X8 : 10
Arbeitsnull bl X8 :12 X9:9
br (schw) X8:3 X8 : 11
MKP2 Pumpe des Kreises 2 Pumpe des Systemkreises ( MK 2 ) bl X8 : 11 X9 : 11
grg X8:9 X10: 11
Erlduterungen : Phase - (schw) schwarz, (br) braun, Arbeitsnull - (bl) blau, PE - (grg) gringelb, (r) rot, (w) - weiB
Bem - wenn es noétig ist, die Leiter zu verlangern, halten Sie gultige elektrotechnische Normen der Montage, Farben und
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Kennzeichnung der Leiter ein
- Klemmen der Arbeitsnull N sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also méglich, den betreffenden Leiter an
andere Klemme anzubringen.

durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
- Klemmen der Erdung PE sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an andere
Klemme anzubringen.

Durchschaltung der Klemmen PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
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8.1.1 Hydraulisches Beispiel Nr.0001 — Nicht regulierter Kessel eingeschaltet ohne Pufferspeicher.

SDW10/20 spw10/20 |
VF2 (33) I
Max. 60°C —
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8.1.2 Beispiel Einstellung der Parameter fiir hydraulisches Schema Nr.0001

Meni HYDRAULIK

Parameter Beschreibung Einstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0001
2 Pumpenausgang Warmwasserspeicher 1 (Flllpumpe
Warmwasserspeicher)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
5 Pumpenausgang Heizkreis (HC) KKPF (fest)
6 Variabler Ausgang 1 AUS
7 Variabler Ausgang 2 AUS
8 Variabler Eingang 1 AUS
9 Variabler Eingang 2 AUS
10 Variabler Eingang 3 AUS
Menli FESTBRENNSTOFFE
1 Kesseltyp 1
2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C
3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C
4 Einschaltung Kesselpumpe 70°C
5 Differenz Pumpe 5K
14 Heizkreiseinschaltung 75°C
19 Typ Kesselausschaltung WF/AGF 1 (WF)
20 Einschaltschutz Kesselumwélzpumpe EIN
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8.2 Anschlussbeispiel Klemmleisten - Hydraulisches Schema Nr.0003

Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
br X5:2 X5:2
AF AuBensensor Sensor der AuBentemperatur bl X5 14 X6 : 2
. br X5:3 X5:3
WF Kesselsensor Sensor des Wassers im Kessel bl X5 15 X6 : 3
Sensor - . ! u ) br X5:4 X5:4
SF Warmwasserspeicher Sensor des kombinierten Boilers, wenn die Erwdrmung gesteuert wird bl X516 X6+ 4
. ’ . ’ br X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 bl X517 X6 : 5
fo .
S . : r X5:6 X5:6
é VEL Variabler Eingang 1 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw. w X5:18 X6:6
c . . br X5:7 X5:7
3 VE2 Variabler Eingang 2 bl X5 19 X6 : 7
o . : ) br X5:8 X5:8
VE V ler E Puff h PF
:g 3 ariabler Eingang 3 Oberer Sensor des Pufferspeichers (PF) bl X5 - 20 X6 - 8
=) . . . . br X5:9 X5:9
C
& VF2 Heizkreis 2 Sensor des Heizkreises 2 bl X5 21 X6:9
br X5:10 X5 :10
KVLF Solarpaneel Sensor des Solarpaneels bl X5 22 X6 : 10
- Sensor des Behalterbodens bei automatischer Warmequelle br X5:11 X5:11
KSPF Boden Pufferspeicher (Solarpaneele, Pellets usw.) bl X5 :23 X6 : 11
. . br X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss von Durchflussmesser, Zahler usw. bl X5 : 24 X6 : 12
BUS A,B Daten-BUS Anschluss des Dateneingangs z.B. von SDW 10, 20, weiterem Regler A X5:13 X5:1
Uusw. B X5:1 X6 :1
Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
. . . br (schw) X6 : 4 X7 :5
Hauptversorgungsleitung fir Regler, von dem die gesteuerten :
230V/50Hz Stromversorgung Verbraucher versorgt werden bl X6:3 X9:5
grg X6:2 X10:5
br (schw) X7:5 X8 :2
DKP Kesselpumpe Pumpe des Kesselkreises (Laddomat 21 usw.) bl X7 :13 X9:2
grg X7 :8 X10: 2
SLp Pumpe Ladepumpe Warmwasserspeicher, Stellventil der Zuleitung br (Tjhw) XX77_: 142 ig g
Warmwasserspeicher Warmwasserspeicherladung usw. arg X9-: 6 X10.: 3
- offnet schw X7 :3 X8 : 4
g MK1 Stellantrieb MK1 schlieBt br X7:2 X8:5
g Arbeitsnull bl X7 :11 X9 : 4
< br (schw) X7:1 X8:6
o MKP1 Pumpe des Kreises 1 Pumpe des Systemkreises ( MK 1 ) bl X7 : 10 X9:6
g grg X9:5 X10: 6
9 z.B. Solarpumpe, Zirkulationspumpe Warmwasserspeicher, br (schw) X8 : 7 X8 :7
5 VA1 Variabler Ausgang 1 i pumpe, - pumpe W P ' bl X8 : 14 X9:7
< Elektrospirale Warmwasserspeicher, usw.
grg X9:1 X10:7
br (schw) X8:6 X8 :8
VA2 Variabler Ausgang 2 z.B. Zonenventil bei hydraulischem Beispiel 4 und 20 bl X8:13 X9:8
grg X9 :4 X10: 8
offnet schw X8 : 5 X8:9
MK2 Stellantrieb MK2 schlieBt br X8:4 X8 : 10
Arbeitsnull bl X8 :12 X9:9
br (schw) X8 :3 X8 : 11
MKP2 Pumpe des Kreises 2 Pumpe des Systemkreises ( MK 2 ) bl X8:11 X9: 11
grg X8:9 X10 : 11

Erlduterungen :

Bem.

131-DE WwWw.atmos.cz

Phase - (schw) schwarz, (br) braun, Arbeitsnull - (bl) blau, PE - (grg) gringelb, (r) rot, (w) - wei3

- wenn es notig ist, die Leiter zu verléangern, halten Sie gulltige elektrotechnische Normen der Montage, Farben
und Kennzeichnung der Leiter ein
- Klemmen der Arbeitsnull N sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an andere

Klemme anzubringen.

durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
- Klemmen der Erdung PE sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also méglich, den betreffenden Leiter an andere Klemme

anzubringen.

Durchschaltung der Klemmen PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
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8.2.2 Beispiel Einstellung der Parameter fiir hydraulisches Schema Nr.0003

Menlt HYDRAULIK

Parameter Beschreibung Einstellung

1 Hydraulisches Diagramm 0003

2 Pumpenausgang Warmwasserspeicher 1 (Fllpumpe

Warmwasserspeicher)

3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
5 Pumpenausgang Heizkreis (HC) KKPF (fest)
6 Variabler Ausgang 1 AUS

7 Variabler Ausgang 2 AUS

8 Variabler Eingang 1 AUS

9 Variabler Eingang 2 AUS

10 Variabler Eingang 3 19 (PF)

Menl FESTBRENNSTOFFE

1 Kesseltyp 1

2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C

3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C

4 Einschaltung Kesselpumpe 30°C

5 Differenz Pumpe 5K

17 Umschaltung Kesselumwalzpumpe auf WF/AGF 1 (WF)
19 Typ Kesselausschaltung WF/AGF 1

20 Einschaltschutz Kesselumwalzpumpe AUS

Menu PUFFERSPEICHER

1 flinimaltemperatur - Freigabe Heizkreise 40°C

2 flaximaltemperatur 105°C

5 wangsverluste AUS

9 adeschutz des Speichers EIN
14 flin. Wasserspeichertemperatur (SET-POINT) AUS
15 usschaltdifferenz DKP -3K

rwischen dem Pufferspeicher und Kessel)

16 ifferenz wiederholter Einschaltung DKP 0K
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8.3 Anschlussbeispiel Klemmleisten - Hydraulisches Schema Nr.0004

Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
br X5:2 X5:2
AF AuBensensor Sensor der AuBentemperatur bl X5 : 14 X6 : 2
. br X5:3 X5:3
WF Kesselsensor Sensor des Wassers im Kessel bl X515 X6 : 3
Sensor L ] ) . ) br X5:4 X5:4
SF Warmwasserspeicher Sensor des kombinierten Boilers, wenn die Erwarmung gesteuert wird bl X516 X6 : 4
. ; . . br X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 bl X517 X6 : 5
@ VE1 Variabler Eingang 1 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw. r X5:6 X5:6
S ! ! ! w X5:18 X6 : 6
c . . . br X5:7 X5:7
2 VE2 Variabler Eingang 2 Oberer Sensor des Pufferspeichers bl X5 - 19 X6 : 7
& VE3 Variabler Eingang 3 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw. br X5:8 X5:8
£ bl X5 : 20 X6 : 8
o . ; . . br X5:9 X5:9
C
= VF2 Heizkreis 2 Sensor des Heizkreises 2 bl X5 21 X6 : 9
br X5:10 X5:10
KVLF Solarpaneel Sensor des Solarpaneels bl X522 X6 : 10
. Sensor des Behalterbodens bei automatischer Warmequelle br X5:11 X5:11
KSPF Boden Pufferspeicher (Solarpaneele, Pellets usw.) bl X5 : 23 X6 : 11
) - br X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss von Durchflussmesser, Zahler usw. bl X5 - 24 X6 : 12
BUS A,B Daten-BUS Anschluss des Dateneingangs z.B. von SDW 10, 20, weiterem Regler A X5:13 X5:1
USW. B X5:1 X6:1
Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCs12 SWS12
’ . ’ br (schw) X6 : 4 X7 :5
230V/50Hz Stromversorgung Hauptversorgungsleitung fur Regler, von dem die gesteuerten bl X6 -3 X9 : 5
Verbraucher versorgt werden
grg X6 :2 X10:5
br (schw) X7 :5 X8 :2
DKP Kesselpumpe Pumpe des Kesselkreises (Laddomat 21 usw.) bl X7 :13 X9:2
grg X7 :8 X10: 2
SLp Pumpe Ladepumpe Warmwasserspeicher, Stellventil der Zuleitung br (sbﬁhw) )2(77.: 142 ig g
W, ich W icherlad . : '
armwasserspeicher armwasserspeicherladung usw arg X9 1 6 %10 : 3
- offnet schw X7 :3 X8 : 4
g MK1 Stellantrieb MK1 schlieBt br X7 :2 X8 :5
g Arbeitsnull bl X7 : 11 X9 : 4
< br (schw) X7:1 X8:6
o MKP1 Pumpe des Kreises 1 Pumpe des Systemkreises ( MK 1) bl X7 :10 X9:6
.g grg X9 :5 X10: 6
9 z.B. Solarpumpe, Zirkulationspumpe Warmwasserspeicher, br (schw) X8 : 7 X8:7
2 VAL Variabler Ausgang 1 o Eﬁektr[;sf;)irale Warmwpasseprspeicher usw. P ' bl X8 : 14 X9 7
! grg X9:1 X10: 7
br (schw) X8:6 X8 :8
VA2 Variabler Ausgang 2 z.B. Zonenventil bei hydraulischem Beispiel 4 und 20 bl X8 :13 X9 :8
grg X9:4 X10: 8
offnet schw X8:5 X8:9
MK2 Stellantrieb MK2 schlieBt br X8:4 X8 : 10
Arbeitsnull bl X8:12 X9:9
br (schw) X8 :3 X8 : 11
MKP2 Pumpe des Kreises 2 Pumpe des Systemkreises ( MK 2 ) bl X8 :11 X9:11
grg X8:9 X10: 11

Erlauterungen : Phase - (schw) schwarz, (br) braun, Arbeitsnull - (bl) blau, PE - (grg) griingelb, (r) - rot, (w) - weiB
- wenn es notig ist, die Leiter zu verlangern, halten Sie glltige elektrotechnische Normen der Montage, Farben und
Kennzeichnung der Leiter ein
- Klemmen der Arbeitsnull N sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an andere
Klemme anzubringen.

durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
- Klemmen der Erdung PE sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an andere Klemme
anzubringen.

Durchschaltung der Klemmen PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe el. Schema der Klemmleiste)

Bem.
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8.3.1 Hydraulisches Beispiel Nr.4 — Nicht regulierter Kessel eingeschaltet mit Pufferspeicher und Zonenventil.
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8.3.2 Beispiel Einstellung der Parameter fiir hydraulisches Schema Nr.4

MenU HYDRAULIK

Parameter Beschreibung Einstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0004
2 Pumpenausgang Warmwasserspeicher 1 (FUllpumpe
Warmwasserspeicher)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
5 Pumpenausgang Heizkreis (HC) KKPF (fest)
6 Variabler Ausgang 1 AUS
7 Variabler Ausgang 2 16 (PLP)
8 Variabler Eingang 1 AUS
9 Variabler Eingang 2 19 (PF)
10 Variabler Eingang 3 AUS
Meni FESTBRENNSTOFFE

1 Kesseltyp 1
2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C
3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C
4 Einschaltung Kesselpumpe 70°C
5 Schaltung Differenzpumpe 5K

20 Einschaltschutz Kesselumwélzpumpe AUS

Menl PUFFERSPEICHER

1 Minimaltemperatur - Freigabe Heizkreise 40°C

2 Maximaltemperatur 105°C

5 Zwangsverluste AUS

9 Ladeschutz des Speichers EIN

14 Min. Wasserspeichertemperatur (SET-POINT) AUS

15 Ausschaltdifferenz DKP -3K

(zwischen dem Pufferspeicher und Kessel)
16 Differenz wiederholter Einschaltung DKP 0K
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8.4 Anschlussbeispiel Klemmleiste SCS12 - Hydraulisches Schema Nr.0009

Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
br X5:2 X5:2
AF AuBensensor Sensor der AuBentemperatur bl X5 - 14 X6 : 2
’ br X5:3 X5:3
WF Kesselsensor Sensor des Wassers im Kessel bl X5 15 X6 3
SF Sensor Sensor des kombinierten Boilers, wenn die Erwarmung gesteuert br X5:4 X5: 4
Warmwasserspeicher wird bl X5:16 X6 : 4
. . . . br X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 bl X5 17 X6 : 5
S - . ] r X5:6 X5:6
fd VE1 Variabler Eingang 1 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw.
] w X5:18 X6 :6
c . . . br X5:7 X5:7
a VE2 Variabler Eingang 2 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw. bl X5 19 X6 : 7
o) - ) ] br X5:8 X5:8
:g VE3 Variabler Eingang 3 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw. ol X520 X6 : 8
=) . ’ ) ’ br X5:9 X5:9
C
= VF2 Heizkreis 2 Sensor des Heizkreises 2 bl X5 21 %6 : 9
br X5: 10 X5: 10
KVLF Solarpaneel Sensor des Solarpaneels bl X5 22 X6 : 10
. Sensor des Behélterbodens bei automatischer Warmequelle br X5:11 X5:11
KSPF Boden Pufferspeicher (Solarpaneele, Pellets usw.) bl X5 : 23 X6 : 11
. n br X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss von Durchflussmesser, Zahler usw. bl X5 24 X6 : 12
BUS AB Daten-BUS Anschluss des Dateneingangs z.B. von SDW 10, 20, weiterem A X5:13 X5:1
Regler usw. B X5:1 X6:1
Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCs12 SWS12
. . . br (schw) X6:4 X7:5
Hauptversorgungsleitung flr Regler, von dem die gesteuerten - X
230V/50Hz Stromversorgung Verbraucher versorgt werden bl X6 :3 X9:5
grg X6 : 2 X10:5
Klemme* Kesseltyp 2 Einspeisung Brenner- oder Ventilatorkontakt br (schw) X6 :'46- X7 X7:1-X7
. br (schw) X7:7 X8:1
FAN / L2 Vent|lato|r_2/ Brenner Steuerung des Ventilators / Kesselbrenners bl X7 : 14 X9:1
grg X7:9 X10:1
br (schw) X7:5 X8 :2
DKP Kesselpumpe Pumpe des Kesselkreises (Laddomat 21 usw.) bl X7 :13 X9:2
grg X7:8 X10: 2
c SLp Pumpe Ladepumpe Warmwasserspeicher, Stellventil der Zuleitung br (i:l:hw) )2(77 142 ;g g
] Warmwasserspeicher Warmwasserspeicherladung usw. '
2 grg X9:6 X10: 3
= offnet schw X7:3 X8 : 4
< MK1 Stellantrieb MK1 schlieBt br X7 :2 X8:5
& Arbeitsnull bl X7 : 11 X9 : 4
© br (schw) X7 :1 X8:6
g MKP1 Pumpe des Kreises 1 Pumpe des Systemkreises ( MK 1) bl X7 :10 X9:6
< grg X9:5 X10: 6
. . . br (schw) X8 :7 X8:7
. z.B. Solarpumpe, Zirkulationspumpe Warmwasserspeicher, X
VAL Variabler Ausgang 1 Elektrospirale Warmwasserspeicher, usw. bl X8 : 14 X9 :7
grg X9:1 X10:7
br (schw) X8 : 6 X8 :8
VA2 Variabler Ausgang 2 z.B. Zonenventil bei hydraulischem Beispiel 4 und 20 bl X8 :13 X9:8
grg X9:4 X10: 8
offnet schw X8:5 X8:9
MK2 Stellantrieb MK2 schlieBt br X8: 4 X8 : 10
Arbeitsnull bl X8 :12 X9:9
br (schw) X8:3 X8 : 11
MKP2 Pumpe des Kreises 2 Pumpe des Systemkreises ( MK 2 ) bl X8:11 X9 :11
grg X8:9 X10 : 11

Erlduterungen :

Bem.

Phase - (schw) schwarz, (br) braun, Arbeitsnull - (bl) blau, PE - (grg) griingelb, (r) rot, (w) - weiB
- wenn es noétig ist, die Leiter zu verldngern, halten Sie glltige elektrotechnische Normen der Montage, Farben und
Kennzeichnung der Leiter ein
- Klemmen der Arbeitsnull N sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an andere

Klemme anzubringen.

durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe el. Schema der Klemmleiste)

- Klemmen der Erdung PE sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also méglich, den betreffenden Leiter an andere Klemme
anzubringen.
Durchschaltung der Klemmen PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
*nur falls Anschlussleiter an X7:6 nicht ( in der Regel gekennzeichnet L-IN) bereits Bestandteil des Kessel-Kabelstrangs ist
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8.4.2 Beispiel Einstellung der Parameter fiir hydraulisches Schema Nr.0009

Meni HYDRAULIK

Parameter | Beschreibung Einstellung

1 Hydraulisches Diagramm 0001

2 Pumpenausgang Warmwasserspeicher 1 (Flllpumpe Warmwasserspeicher)

3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)

4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)

5 Pumpenausgang Heizkreis (HC) KKPF (fest)

6 Variabler Ausgang 1 AUS

7 Variabler Ausgang 2 AUS

8 Variabler Eingang 1 AUS

9 Variabler Eingang 2 AUS

10 Variabler Eingang 3 AUS

Menl FESTBRENNSTOFFE

1 Kesseltyp 2
2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C
3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C
4 Einschaltung Kesselpumpe 70°C
5 Differenz Pumpe 5K
6 Schaltdifferenz Brenner 6K
14 Freigabe Heizkreise 75°C
17 Umschaltung Kesselumwalzpumpe auf WF/AGF 1 (WF)
20 Einschaltschutz Kesselumwalzpumpe EIN
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8.5 Anschlussbeispiel Klemmleisten - Hydraulisches Schema Nr.0010

Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
br X5:2 X5:2
AF AuBensensor Sensor der AuBentemperatur bl X5 14 X6 : 2
. br X5:3 X5:3
WF Kesselsensor Sensor des Wassers im Kessel bl X5 : 15 X6 : 3
Sensor . ) ] " ; br X5:4 X5: 4
SF Warmwasserspeicher Sensor des kombinierten Boilers, wenn die Erwdrmung gesteuert wird bl X516 X6 : 4
. ; . ] br X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 bl X517 X6 : 5
S . . . r X5:6 X5:6
o VE1 Variabler Eingang 1 Z.B. unterer Sensor Pufferspeicher, Temperatursensor, Schaltkontakt, w X5 : 18 X6 : 6
2 Modem, Alarmeingang usw. - i
] VE2 Variabler Eingang 2 br X5:7 X5:7
n bl X5:19 X6 :7
E VE3 Variabler Eingang 3 Oberer Sensor Pufferspeicher bblr )2(55::280 iz g
=] . . . . br X5:9 X5:9
i.|E.| VF2 Heizkreis 2 Sensor des Heizkreises 2 bl X5 21 X6 : 9
br X5:10 X5 :10
KVLF Solarpaneel Sensor des Solarpaneels bl X5 22 X6 : 10
. Sensor des Behalterbodens bei automatischer Warmequelle br X5:11 X5:11
KSPF Boden Pufferspeicher (Solarpaneele, Pellets usw.) bl X5:23 X6 : 11
) . br X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss von Durchflussmesser, Zahler usw. bi X5 24 X6 : 12
BUS A,B Daten-BUS Anschluss des Dateneingangs z.B. von SDW 10, 20, weiterem Regler A X5:13 X5:1
usw. B X5:1 X6:1
Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCs12 SWS12
. . . Br (schw) X6: 4 X7:5
230V/50Hz Stromversorgung Hauptversorgungsleitung fiir Regler, von dem die gesteuerten bl X6:3 X9 : 5
Verbraucher versorgt werden
grg X6 : 2 X10:5
Klemme* Kesseltyp 3 Einspeisung Brenner- oder Ventilatorkontakt br (schw) X6 :'46- X7 XX77 .12-
Ventilator / Brenner br (schw) X7:7 X8 :1
FAN / L2 L2 Steuerung des Ventilators / Kesselbrenners bl X7 : 14 X9:1
grg X7:9 X10:1
br (schw) X7:5 X8:2
DKP Kesselpumpe Pumpe des Kesselkreises (Laddomat 21 usw.) bl X7 :13 X9 :2
grg X7 :8 X10: 2
c SLp Pumpe Ladepumpe Warmwasserspeicher, Stellventil der Zuleitung br (i:l:hw) )2(77_: 142 ;g g
9] Warmwasserspeicher Warmwasserspeicherladung usw. - )
= grg X9:6 X10: 3
c offnet schw X7:3 X8 : 4
<E MK1 Stellantrieb MK1 schlieBt br X7 :2 X8:5
& Arbeitsnull bl X7 : 11 X9 : 4
5 br (schw) X7:1 X8:6
g MKP1 Pumpe des Kreises 1 Pumpe des Systemkreises ( MK 1) bl X7 :10 X9:6
< grg X9:5 X10: 6
. . . br (schw) X8 :7 X8 :7
! ) grg X9:1 X10:7
br (schw) X8 : 6 X8 :8
VA2 Variabler Ausgang 2 z.B. Zonenventil bei hydraulischem Beispiel 4 und 20 bl X8 :13 X9:8
grg X9:4 X10:8
offnet schw X8:5 X8:9
MK2 Stellantrieb MK2 schlieBt br X8 : 4 X8 : 10
Arbeitsnull bl X8 :12 X9:9
br (schw) X8:3 X8 : 11
MKP2 Pumpe des Kreises 2 Pumpe des Systemkreises ( MK 2 ) bl X8:11 X9 :11
grg X8:9 X10: 11
Erlauterungen : Phase - (schw) schwarz, (br) braun, Arbeitsnull - (bl) blau, PE - (grg) gringelb, (r) - rot, (w) - wei3
Bemn - wenn es notig ist, die Leiter zu verlangern, halten Sie gultige elektrotechnische Normen der Montage, Farben und

Kennzeichnung der Leiter ein
- Klemmen der Arbeitsnull N sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an andere
Klemme anzubringen.

durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
- Klemmen der Erdung PE sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an andere Klemme
anzubringen.

Durchschaltung der Klemmen PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
*nur falls Anschlussleiter an X7:6 nicht ( in der Regel gekennzeichnet L-IN) bereits Bestandteil des Kessel-Kabelstrangs ist
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8.5.1 Hydraulisches Beispiel Nr.0010 — Pelletskessel eingeschaltet mit Pufferspeicher.
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8.5.2 Beispiel Einstellung der Parameter fiir hydraulisches Schema Nr.10

Ment HYDRAULIK

Parameter Beschreibung Einstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0010
2 Pumpenausgang Warmwasserspeicher 1 (FUllpumpe
Warmwasserspeicher)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
5 Pumpenausgang Heizkreis (HC) KKPF (fest)
6 Variabler Ausgang 1 AUS
7 Variabler Ausgang 2 AUS
8 Variabler Eingang 1 AUS
9 Variabler Eingang 2 AUS
10 Variabler Eingang 3 19 (PF)
Meniu FESTBRENNSTOFFE

1 Kesseltyp 3
2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C
3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C
4 Einschaltung Kesselpumpe 30°C
5 Schaltung Differenzpumpe 5K
6 Schaltdifferenz Pelettskessel 6K

16 Zwangsverluste Warmeerzeuger 3

17 Umschaltung Kesselumwalzpumpe auf WF/AGF 1 (WF)
20 Einschaltschutz Kesselumwalzpumpe AUS

Menl PUFFERSPEICHER

1 Minimaltemperatur - Freigabe Heizkreise 40°C

2 Maximaltemperatur 105°C

9 Ladeschutz des Speichers EIN

14 Min. Wasserspeichertemperatur (SET-POINT) 60°C

15 Ausschaltdifferenz DKP -3K

(zwischen dem Pufferspeicher und Kessel)
16 Differenz wiederholter Einschaltung DKP 0K
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8.6 Anschlussbeispiel Klemmleisten - Hydraulisches Schema Nr.12

Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
br X5:2 X5:2
AF AuBensensor Sensor der AuBentemperatur bl X5 14 X6 : 2
. br X5:3 X5:3
WF Kesselsensor Sensor des Wassers im Kessel bl X5 - 15 X6 : 3
SF Sensor Sensor des kombinierten Boilers, wenn die Erwarmung gesteuert br X5:4 X5: 4
Warmwasserspeicher wird bl X5:16 X6 : 4
. . . ) br X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 bl X517 X6 : 5
s . . Z.B. unterer Sensor Pufferspeicher, Temperatursensor r X5:6 X5:6
[ r 12
§ VE1 Variabler Eingang 1 Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw. w X5:18 X6:6
c . . ) br X5:7 X5:7
2 VE2 Variabler Eingang 2 Oberer Sensor Pufferspeicher PF bi X519 X6 : 7
g VE3 Variabler Eingang 3 Z.B. unterer Sensor Pufferspeicher, Temperatursensor, br X5:8 X5:8
j= gang Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw. bl X5:20 X6 :8
=2 . . . ) br X5:9 X5:9
C
s VF2 Heizkreis 2 Sensor des Heizkreises 2 bl X5 21 X6 : 9
br X5:10 X5:10
KVLF Solarpaneel Sensor des Solarpaneels bl X5 : 22 X6 : 10
. Sensor des Behalterbodens bei automatischer Warmequelle br X5:11 X5:11
KSPF Boden Pufferspeicher (Solarpaneele, Pellets usw.) bl X5 : 23 X6 : 11
. . br X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss von Durchflussmesser, Zahler usw. bl X5 24 X6+ 12
BUS A,B Daten-BUS Anschluss des Dateneingangs z.B. von SDW 10, 20, weiterem A X5:13 X5:1
Regler usw. B X5:1 X6:1
Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWsS12
. " ] br (schw) X6:4 X7:5
Hauptversorgungsleitung fir Regler, von dem die gesteuerten - :
230V/50Hz Stromversorgung Verbraucher versorgt werden bl X6:3 X9:5
grg X6:2 X10:5
Klemme* Kesseltyp 3 Einspeisung Ventilator- und Kesselbrennerkontakt br (schw) X6 :'46- X7 X7:1-X7:2
Ventilator / Brenner br (schw) X7 : 7 X8:1
FAN / L2 L2 Steuerung des Ventilators / Kesselbrenners bl X7 :14 X9:1
grg X7:9 X10:1
br (schw) X7:5 X8 :2
DKP Kesselpumpe Pumpe des Kesselkreises (Laddomat 21 usw.) bl X7 :13 X9:2
grg X7:8 X10: 2
c SLp Pumpe Ladepumpe Warmwasserspeicher, Stellventil der Zuleitung br (T;I:hw) ;(77 142 ;g ;
9] Warmwasserspeicher Warmwasserspeicherladung usw. )
= grg X9:6 X10: 3
= offnet schw X7 :3 X8:4
< MK1 Stellantrieb MK1 schlieBt br X7 : 2 X8 : 5
& Arbeitsnull bl X7 : 11 X9 : 4
& br (schw) X7 :1 X8 : 6
g MKP1 Pumpe des Kreises 1 Pumpe des Systemkreises ( MK 1) bl X7 : 10 X9:6
< grg X9:5 X10:6
. ’ . br (schw) X8:7 X8 :7
VA1 Variabler Ausgang 1 z.B. Solarpumpe, .erkulatlonspumpe W_armwasserspelcher, bl X8 : 14 X9 : 7
Elektrospirale Warmwasserspeicher, usw.
grg X9:1 X10:7
br (schw) X8:6 X8:8
VA2 Variabler Ausgang 2 z.B. Zonenventil bei hydraulischem Beispiel 4,12 und 20 bl X8:13 X9:8
grg X9:4 X10: 8
offnet schw X8:5 X8:9
MK2 Stellantrieb MK2 schlieBt br X8:4 X8 : 10
Arbeitsnull bl X8:12 X9:9
br (schw) X8:3 X8 : 11
MKP2 Pumpe des Kreises 2 Pumpe des Systemkreises ( MK 2 ) bl X8 :11 X9 :11
grg X8:9 X10:11

Erlduterungen :

Bem.

Phase - (schw) schwarz, (br) braun, Arbeitsnull - (bl) blau, PE - (grg) gringelb, (r) rot, (w) - wei3

- wenn es nétig ist, die Leiter zu verlangern, halten Sie giltige elektrotechnische Normen der Montage,
Farben und Kennzeichnung der Leiter ein
- Klemmen der Arbeitsnull N sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an andere

Klemme anzubringen.

durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe el. Schema der Klemmleiste)

- Klemmen der Erdung PE sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an andere

Klemme anzubringen.

Durchschaltung der Klemmen PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
*nur falls Anschlussleiter an X7:6 nicht ( in der Regel gekennzeichnet L-IN) bereits Bestandteil des Kessel-Kabelstrangs ist
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8.6.2 Beispiel Einstellung der Parameter fiir hydraulisches Schema Nr.0012

Meniu HYDRAULIK

Parameter Beschreibung Einstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0012
2 Pumpenausgang Warmwasserspeicher 1 (Flllpumpe
Warmwasserspeicher)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
5 Pumpenausgang Kesselkreis DKP DKP (fest)
6 Variabler Ausgang 1 AUS
7 Variabler Ausgang 2 16
8 Variabler Eingang 1 AUS
9 Variabler Eingang 2 19 (PF)
10 Variabler Eingang 3 AUS
Menl FESTBRENNSTOFFE
1 Kesseltyp 3
2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C
3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C
4 Einschaltung Kesselpumpe 70°C
5 Schaltung Differenzpumpe 5K
6 Schaltdifferenz Pelettskessel 6K
16 Zwangsverluste Warmeerzeuger 3
17 Umschaltung Kesselumwalzpumpe auf WF/AGF 1 (WF)
19 Typ Kesselausschaltung 1
20 Einschaltschutz Kesselumwalzpumpe AUS
Men(i PUFFERSPEICHER
1 Minimaltemperatur - Freigabe Heizkreise 40°C
2 Maximaltemperatur 105°C
9 Ladeschutz des Speichers EIN
14 Min. Wasserspeichertemperatur (SET-POINT) 60°C
15 Ausschaltdifferenz DKP -3K
(zwischen dem Pufferspeicher und Kessel)
16 Differenz wiederholter Einschaltung DKP 0K
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8.7 Anschlussbeispiel Klemmleisten - Hydraulisches Schema Nr.0017

Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
br X5:2 X5:2
AF AuBensensor Sensor der AuBentemperatur bl X5 - 14 X6 : 2
. br X5:3 X5:3
WF Kesselsensor Sensor des Wassers im Kessel bl X515 X6 : 3
Sensor . . . « . br X5:4 X5:4
SF Warmwasserspeicher Sensor des kombinierten Boilers, wenn die Erwdrmung gesteuert wird bl X5 : 16 X6 : 4
. ) ) ) br X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 bl X5 17 X6+ 5
< . . r X5:6 X5:6
[
é VE1 Variabler Eingang 1 Abgassensor (AGF) ™ X5 18 X6 : 6
c . ) br X5:7 X5:7
& VE2 Variabler Eingang 2 Z.B. Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw. bl X5:19 X6 :7
) . ) br X5:8 X5:8
:g VE3 Variabler Eingang 3 bl X5 : 20 X6 : 8
=) . . . . br X5:9 X5:9
i.% VF2 Heizkreis 2 Sensor des Heizkreises 2 bl X5 21 X6 : 9
br X5:10 X5:10
KVLF Solarpaneel Sensor des Solarpaneels bl X5 22 X6+ 10
. Sensor des Behdlterbodens bei automatischer Warmequelle br X5:11 X5:11
KSPF Boden Pufferspeicher (Solarpaneele, Pellets usw.) bl X5 23 X6+ 11
. . br X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss von Durchflussmesser, Zahler usw. bl X5 24 X6+ 12
BUS A,B Daten-BUS Anschluss des Dateneingangs z.B. von SDW 10, 20, weiterem Regler A X5:13 X5:1
Uusw. B X5:1 X6:1
Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
. " . br (schw) X6 : 4 X7 :5
230V/50Hz Stromversorgung Hauptversorgungsleitung fiir Regler, von dem die gesteuerten bl X6:3 X9 : 5
Verbraucher versorgt werden
grg X6 : 2 X10:5
Einspeisung Kontakt Kesselventilator br (schw) X6 : 46- X7 X)Z7:.12—
Klemme* Kesseltyp 4 X7 6 -X8 - X7'é ~
nur wenn die Stellklappe des Kessels GSE gesteuert wird br (schw) ) 8 ' X7.'9
. br (schw) X7:7 X8:1
FAN / L2 VentllatO[z/ Brenner Steuerung des Ventilators bl X7 : 14 X9:1
grg X7:9 X10:1
br (schw) X7:5 X8:2
DKP Kesselpumpe Pumpe des Kesselkreises (Laddomat 21 usw.) bl X7 :13 X9:2
grg X7:8 X10: 2
51; SLp Pumpe Ladepumpe Warmwasserspeicher, Stellventil der Zuleitung br (zclhw) XX77.' 142 ig g
© Warmwasserspeicher Warmwasserspeicherladung usw. . '
= grg X9:6 X10: 3
< offnet schw X7:3 X8 : 4
g MK1 Stellantrieb MK1 schlieBt br X7:2 X8:5
© Arbeitsnull bl X7 : 11 X9 : 4
g br (schw) X7 : 1 X8: 6
< MKP1 Pumpe des Kreises 1 Pumpe des Systemkreises ( MK 1) bl X7 :10 X9:6
grg X9:5 X10: 6
br (schw) X8 :7 X8 :7
VA1 Variabler A 1 :
ariabler Ausgang z.B. Solarpumpe, Zirkulationspumpe Warmwasserspeicher, g?_lg XX89 114 XX190 _77
Elektrospirale Warmwasserspeicher, usw. br (schw) X8 6 X8 : 8
VA2 Variabler Ausgang 2 bl X8 : 13 X9:8
grg X9:4 X10: 8
offnet schw X8:5 X8:9
MK2 Stellantrieb MK2 schlieBt br X8:4 X8 : 10
Arbeitsnull bl X8 :12 X9:9
br (schw) X8:3 X8 : 11
MKP2 Pumpe des Kreises 2 Pumpe des Systemkreises ( MK 2 ) bl X8 : 11 X9: 11
grg X8:9 X10: 11
SERVO Leiter 1 - 6ffnet h X8 :8 X7:9
GSE Servostellklappe GSE Leiter 2 - schlieBt b X8 :2 X7 :11
Leiter 3 - Nullleiter m X8 : 10 X9 :10

Erlauterungen :

Bem.
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Phase - (schw) schwarz, (br) braun, Arbeitsnull - (bl) blau, PE - (grg) griingelb, (r) rot, (w) - weiB

- wenn es ndtig ist, die Leiter zu verlangern, halten Sie giltige elektrotechnische Normen der Montage, Farben und

Kennzeichnung der Leiter ein
- Klemmen der Arbeitsnull N sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also méglich, den betreffenden Leiter an andere Klemme

anzubringen.

durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe el. Schema der Klemmleiste)

- Klemmen der Erdung PE sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an

andere Klemme anzubringen.
Durchschaltung der Klemmen PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
*nur falls Anschlussleiter an X7:6 nicht ( in der Regel gekennzeichnet L-IN) bereits Bestandteil des Kessel-Kabelstrangs ist
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8.7.1 Hydraulisches Beispiel Nr.0017 — Kessel mit Ventilator, Abgassensor ohne Pufferspeicher
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Menl HYDRAULIK

8.7.2 Beispiel Einstellung der Parameter fiir hydraulisches Schema Nr.17

Meni FESTBRENNSTOFFE

Parameter Beschreibung Einstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0017
2 Pumpenausgang Warmwasserspeicher 1 (FUllpumpe
Warmwasserspeicher)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
5 Pumpenausgang Kesselkreis DKP DKP (fest)
6 Variabler Ausgang 1 AUS
7 Variabler Ausgang 2 AUS
8 Variabler Eingang 1 16 (AGF)
9 Variabler Eingang 2 AUS
10 Variabler Eingang 3 AUS
1 Kesseltyp 4
2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C
3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C
4 Einschaltung Kesselpumpe 70°C
5 Differenz Pumpe 5K
7 Schaltdifferenz Ventilator 3K
14 Freigabe Heizkreise 75°C
17 Umschaltung Kesselumwalzpumpe auf WF/AGF 2 (AGF)
18 Minimale Abgastemperatur 80°C
20 Einschaltschutz Kesselumwalzpumpe EIN
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8.8 Anschlussbeispiel Klemmleisten - Hydraulisches Schema Nr.0019

Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCSs12 SWS12
br X5:2 X5:2
AF AuBensensor Sensor der AuBentemperatur ol X5 14 X6 : 2
WF Kesselsensor Sensor des Wassers im Kessel br X503 X5:3
bl X5:15 X6 :3
Sensor . ! . . ] br X5:4 X5:4
SF Warmwasserspeicher Sensor des kombinierten Boilers, wenn die Erwdrmung gesteuert wird bl X516 X6 : 4
. . . ) br X5:5 X5:5
i VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 bi X5 17 X6 : 5
9] . . r X5:6 X5:6
5 VE1 Variabler Eingang 1 Abgassensor (AGF) w X518 X6 : 6
S VE2 Vari ) ) br X5:7 X5:7
& ariabler Eingang 2 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw. bl X519 X6 : 7
g . . . br X5: 8 X5 : 8
(=2}
= VE3 Variabler Eingang 3 Oberer Sensor des Pufferspeichers bl X5 : 20 X6 - 8
2 ] } ) } h X5:9 X5:9
c
i VF2 Heizkreis 2 Sensor des Heizkreises 2 bl X5 21 X6 : 9
br X5:10 X5:10
KVLF Solarpaneel Sensor des Solarpaneels bl X522 X6 : 10
. Sensor des Behalterbodens bei automatischer Warmequelle br X5:11 X5:11
KSPF Boden Pufferspeicher (Solarpaneele, Pellets usw.) bl X5 : 23 X6 : 11
. . br X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss von Durchflussmesser, Zahler usw. bl X5 24 X6 : 12
BUS A,B Daten-BUS Anschluss des Dateneingangs z.B. von SDW 10, 20, weiterem Regler A X5:13 X5:1
USsw. B X5:1 X6:1
Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCSs12 SWS12
. . ] br (schw) X6 : 4 X7:5
230V/50Hz Stromversorgung Hauptversorgungsleitung fir Regler, von dem die gesteuerten bi X6 3 X9:5
Verbraucher versorgt werden
grg X6 : 2 X10:5
- . . X6 :4-X7: i .
Einspeisung Kontakt Kesselventilator br (schw) 6 X7:1-X7:2
Klemme* Kesseltyp 4 X7 6-X8 -
nur wenn die Stellklappe des Kessels GSE gesteuert wird br (schw) . 8 " | X7:6 - X7:9
Ventilator / Brenner Steuerung des Ventilators / Kessels wenn Kesseltyp 2, 3 und 4 definiert br (schw) X7 :7 X8:1
FAN / L2 L2 wird bl X7 :14 X9:1
grg X7 :9 X10:1
br (schw) X7:5 X8 :2
DKP Kesselpumpe Pumpe des Kesselkreises (Laddomat 21 usw.) bl X7 :13 X9 :2
grg X7 :8 X10: 2
SLp Pumpe Ladepumpe Warmwasserspeicher, Stellventil der Zuleitung br (Tjhw) ;(77_: 142 ig g
c Warmwasserspeicher Warmwasserspeicherladung usw. . '
o8 grg X9:6 X10: 3
o offnet schw X7 :3 X8 : 4
£ MK1 Stellantrieb MK1 schlieBt br X7:2 X8:5
o Arbeitsnull bl X7 :11 X9: 4
2 br (schw) X7 :1 X8:6
'% BLKP1 Pumpe des Kreises 1 Pumpe des Systemkreises ( MK 1) bl X7 : 10 X9:6
2 grg X9:5 X10: 6
z.B. Solarpumpe, Zirkulationspumpe Warmwasserspeicher br (schw) X8 : 7 X8:7
VAL Variabler Ausgang 1 o EFektrzs’ irale Warmwpasseprs eicher, usw P ' bl X8 : 14 X9 :7
P P s Usw arg X9 : 1 X10 : 7
br (schw) X8:6 X8:8
VA2 Variabler Ausgang 2 z.B. Zonenventil bei hydraulischem Beispiel 4 und 20 bl X8 :13 X9:8
grg X9:4 X10: 8
offnet schw X8:5 X8:9
MK2 Stellantrieb MK2 schlieBt br X8:4 X8 : 10
Arbeitsnull bl X8:12 X9:9
br (schw) X8 :3 X8 :11
MKP2 Pumpe des Kreises 2 Pumpe des Systemkreises ( MK 2 ) bl X8:11 X9: 11
grg X8:9 X10: 11
SERVO Leiter 1 - 6ffnet h X8:8 X7:9
GSE Servostellklappe GSE Leiter 2 - schlieBt b X8 :2 X7 :11
Leiter 3 - Nullleiter m X8 :10 X9 :10
Erlduterungen : Phase - (schw) schwarz, (br) braun, Arbeitsnull - (bl) blau, PE - (grg) griingelb, (r) rot, (w) - wei3
Bem - wenn es noétig ist, die Leiter zu verlangern, halten Sie glltige elektrotechnische Normen der Montage, Farben
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und Kennzeichnung der Leiter ein
- Klemmen der Arbeitsnull N sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also méglich, den betreffenden Leiter an andere

Klemme anzubringen.

durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
- Klemmen der Erdung PE sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also moglich, den betreffenden Leiter an andere Klemme

anzubringen.

Durchschaltung der Klemmen PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe el. Schema der Klemmleiste)

*nur falls Anschlussleiter an X7:6 nicht ( in der Regel gekennzeichnet L-IN) bereits Bestandteil des Kessel-Kabelstrangs ist
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8.8.2 Beispiel Einstellung der Parameter fir hydraulisches Schema Nr.0019

Meni HYDRAULIK

Menu FESTBRENNSTOFFE

Menu PUFFERSPEICHER

Parameter Beschreibung Einstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0019
2 Pumpenausgang Warmwasserspeicher 1 (Fillpumpe
Warmwasserspeicher)

3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
5 Pumpenausgang Kesselkreis DKP DKP (fest)
6 Variabler Ausgang 1 AUS
7 Variabler Ausgang 2 AUS
8 Variabler Eingang 1 16 (AGF)
9 Variabler Eingang 2 AUS

10 Variabler Eingang 3 19 (PF)
1 Kesseltyp 4
2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C
3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C
4 Einschaltung Kesselpumpe 30°C
5 Schaltung Differenzpumpe 5K
7 Schaltdifferenz Brenner 3K

16 Zwangsverluste Warmeerzeuger 3 - Speicher
17 Umschaltung Kesselumwalzpumpe auf WF/AGF 1 (WF)

18 Minimale Abgastemperatur 80°C

20 Einschaltschutz Kesselumwalzpumpe AUS

1 Minimaltemperatur - Freigabe Heizkreise 40°C

2 Maximaltemperatur 105°C

9 Ladeschutz des Speichers EIN

14 Min. Wasserspeichertemperatur (SET-POINT) AUS

15 Ausschaltdifferenz DKP -3K

(zwischen dem Pufferspeicher und Kessel)
16 Differenz wiederholter Einschaltung DKP 0K
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8.9 Anschlussbeispiel Klemmleisten - Hydraulisches Schema Nr.0020

Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
br X5:2 X5:2
AF AuBensensor Sensor der AuBentemperatur bl X5 14 X6 : 2
. br X5:3 X5:3
WF Kesselsensor Sensor des Wassers im Kessel bl X515 X6 - 3
Sensor . . . u . br X5:4 X5:4
SF Warmwasserspeicher Sensor des kombinierten Boilers, wenn die Erwdrmung gesteuert wird bl X516 X6 : 4
. . . . br X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 bl X5 17 X6 : 5
C
g VE1 Variabler Eingang 1 Abgassensor (AGF) vl; ;(55 168 ig g
= . . : br X5:7 X5:7
2 VE2 Variabler Eingang 2 Oberer Sensor des Pufferspeichers bl X5 19 X6 : 7
& VE3 Variabler Eingang 3 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang usw. br X5:8 X5:8
= bl X5:20 X6 : 8
=) . . . . br X5:9 X5:9
C
= VF2 Heizkreis 2 Sensor des Heizkreises 2 bl X5 - 21 X6 : 9
br X5:10 X5:10
KVLF Solarpaneel Sensor des Solarpaneels bl X522 X6 : 10
. Sensor des Behéalterbodens bei automatischer Warmequelle br X5:11 X5:11
KSPF Boden Pufferspeicher (Solarpaneele, Pellets usw.) bl X5 :23 X6 : 11
. - br X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss von Durchflussmesser, Zahler usw. bl X5 24 X6 : 12
BUS A,B Daten-BUS Anschluss des Dateneingangs z.B. von SDW 10, 20, weiterem Regler A X5:13 X5:1
usw. B X5:1 X6: 1
Bezeichnung Beschreibung Bem. Leiter Farbe SCS12 SWS12
. " . br (schw) X6 : 4 X7 :5
Hauptversorgungsleitung fiir Regler, von dem die gesteuerten . :
230V/50Hz Stromversorgung Verbraucher versorgt werden bl X6:3 X9:5
grg X6 :2 X10:5
. . . X6 : 4 - X7
Kesseltyp 4 Einspeisung Kontakt Kesselventilator br (schw) .6 X7:1 - X7:
Klemme <7 '.6 X8
Kesseltyp 4 nur wenn die Stellklappe des Kessels GSE gesteuert wird br (schw) " 8 X7:6 - X7:
Ventilator / Brenner Steuerung des Ventilators / Kessels wenn Kesseltyp 2, 3 und 4 br (schw) X7 : 7 X8 :1
FAN /L2 L2 definiert wird bl X7 : 14 X9: 1
grg X7:9 X10:1
br (schw) X7:5 X8 :2
DKP Kesselpumpe Pumpe des Kesselkreises (Laddomat 21 usw.) bl X7 :13 X9:2
grg X7 :8 X10: 2
é SLp Pumpe Ladepumpe Warmwasserspeicher, Stellventil der Zuleitung br (iﬁhw) ;(77 :142 ig g
© Warmwasserspeicher Warmwasserspeicherladung usw. '
c grg X9:6 X10: 3
< offnet schw X7:3 X8 : 4
& MK1 Stellantrieb MK1 schlieBt br X7:2 X8:5
S Arbeitsnull bl X7 :11 X9:4
g br (schw) X7 : 1 X8 : 6
< MKP1 Pumpe des Kreises 1 Pumpe des Systemkreises ( MK 1) bl X7 :10 X9:6
grg X9:5 X10:6
. . . br (schw) X8:7 X8:7
! ) grg X9:1 X10:7
br (schw) X8:6 X8:8
VA2 Variabler Ausgang 2 z.B. Zonenventil bei hydraulischem Beispiel 4 und 20 bl X8 :13 X9:8
grg X9:4 X10:8
offnet schw X8:5 X8:9
MK2 Stellantrieb MK2 schlieBt br X8:4 X8 : 10
Arbeitsnull bl X8 :12 X9:9
br (schw) X8:3 X8 : 11
MKP2 Pumpe des Kreises 2 Pumpe des Systemkreises ( MK 2 ) bl X8 :11 X9 :11
grg X8:9 X10: 11
SERVO Leiter 1 - 6ffnet h X8:8 X7:9
GSE Servostellklappe GSE Leiter 2 - schlieBt b X8 :2 X7 :11
Leiter 3 - Nullleiter m X8 :10 X9:10
Erlduterungen :  Phase - (schw) schwarz, (br) braun, Arbeitsnull - (bl) blau, PE - (grg) griingelb, (r) rot, (w) - wei
Bem - wenn es nétig ist, die Leiter zu verlangern, halten Sie giiltige elektrotechnische Normen der Montage, Farben und
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Kennzeichnung der Leiter ein

- Klemmen der Arbeitsnull N sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also méglich, den betreffenden Leiter an andere

Klemme anzubringen.

durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe el. Schema der Klemmleiste)

- Klemmen der Erdung PE sind auf der Klemmleiste verbunden, im Bedarfsfall ist also mdglich, den betreffenden Leiter an andere Klemme

anzubringen.

Durchschaltung der Klemmen PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe el. Schema der Klemmleiste)
*nur falls Anschlussleiter an X7:6 nicht ( in der Regel gekennzeichnet L-IN) bereits Bestandteil des Kessel-Kabelstrangs ist
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8.9.1 Hydraulisches Beispiel Nr.20 — Kessel mit Ventilator, Abgassensor, Zonenventil und Pufferspeicher
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8.9.2 Beispiel Einstellung der Parameter fiir hydraulisches Schema Nr.20

Ment HYDRAULIK

Menl FESTBRENNSTOFFE

Menl PUFFERSPEICHER

WWwWw.atmos.cz DE-154

Parameter Beschreibung Einstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0020
2 Pumpenausgang Warmwasserspeicher 1 (FUllpumpe
Warmwasserspeicher)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
5 Pumpenausgang Kesselkreis DKP DKP (fest)
6 Variabler Ausgang 1 AUS
7 Variabler Ausgang 2 16
8 Variabler Eingang 1 16 (AGF)
9 Variabler Eingang 2 19 (PF)
10 Variabler Eingang 3 AUS
1 Kesseltyp 4
2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C
3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C
4 Einschaltung Kesselpumpe 70°C
5 Schaltung Differenzpumpe 5K
7 Schaltdifferenz Ventilator 3K
16 Zwangsverluste Warmeerzeuger 3 - Speicher
17 Umschaltung Kesselumwalzpumpe auf WF/AGF 2 (WF)
18 Minimale Abgastemperatur 80°C
20 Einschaltschutz Kesselumwalzpumpe AUS
1 Minimaltemperatur - Freigabe Heizkreise 40°C
2 Maximaltemperatur 105°C
9 Ladeschutz des Speichers EIN
14 Min. Wasserspeichertemperatur (SET-POINT) AUS
15 Ausschaltdifferenz DKP -3K
(zwischen dem Pufferspeicher und Kessel)
16 Differenz wiederholter Einschaltung DKP 0K
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INSTALLATION

8.10 Beispiel des Anschlusses an Klemmleisten - hydraulisches Schema Nr.0031

Bezeichnung Beschreibung Bemerkung Far_be d. SCS12 SWS12
Leiters
. h X5:2 X5:2
AF AuBenfihler AuBentemperatursensor m X5 : 14 X6:2
. . h X5:3 X5:3
WF Kesselflihler Wassertemperatursensor im Kessel m X515 X6:3
Warmwasserfih . . . . h X5:4 X5:4
SF ler Sensor des kombinierten Boilers, bei gesteuerter Erwdrmung o X516 X6 4
. . . . h X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 m X517 X6 5
c Variabler . Cerv X5:6 X5:6
g VE1 Eingang 1 Abgasfihler (AGF) b X518 X6 6
a Variabler h X5:7 X5:7
8 VE2 Eingang 2 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang, u. a. m X5 : 19 X6 : 7
[}
o Variabler . . h X5:8 X5:8
’é VE3 Eingang 3 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang, u. a. o X5 © 20 X6 8
£ . . . . h X5:9 X5:9
0 VF2 Heizkreis 2 Sensor Heizkreis 2 m X5 : 21 X6:9
h X5:10 X5:10
KVLF Solarpaneel Solarpaneelsensor m X5 : 22 X6 - 10
Pufferspeicherb u h X5:11 X5:11
KSPF oden unterer Sensor des Solarbehalters m X523 X6+ 11
. " u h X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss Durchflussmesser, Zéhler, u. a ™ X5 24 X6 : 12
BUS A,B Datenbus BUS Anschluss Dateneingang z. B. von SDW 10, 20, einem weiteren Regler u. A X5:13 X5:1
a. B X5:1 X6:1
Bezeichnung Beschreibung Bemerkung Ffr_be 2k SCS12 SWS12
eiters
; h (&) X6 : 4 X7:5
230V/50Hz Speisung Hauptversorgungszi/nesrcl:)rllauusshi?s zsgéei:gts,wvecir&ed:m die gesteuerten m X6:3 X9:5
gesp z X6 : 2 X10: 5
Klemme * Kesseltyp 4 Speisung des Kesselventilatorkontakts h (©) X6:4 - X7 X7:1 - X7:2
Kesseltyp 4 nur falls die Servo-Stellklappe des Kessels GSE reguliert wird h (¢) X7:6 - X8: X7:6 - X7:9
h (&) X7:7 X8:1
FAN Ventilator Gesteuerter Kontakt des Kesselventilators m X7 : 14 X9:1
z7 X7 :9 X10: 1
h (&) X7:5 X8 :2
DKP Kesselpumpe Kesselkreispumpe (laddomat 21 u. &.) m X7 :13 X9:2
z7 X7 :8 X10: 2
c SLp Warmwasserpu WW-Ladepumpe (SLP), Servoventil WW-Ladung (SLP, WW- hrg]c) ;(77.:142 ;g g
S - i - « : :
& mpe Elektroerwdrmung (ETUV), WW-Umwalzpumpe (ZKP) u. a. = X9 6 X10:3
2 ) offnet ¢ X7:3 X8 : 4
5 MK1 Ser‘&"&”?'eb schlieBt h X7 :2 X8 : 5
£ Nullleiter m X7 : 11 X9: 4
w h (&) X7:1 X8:6
<y MKP1 Pumpe Kreis 1 Systemkreispumpe ( MIX 1) m X7 : 10 X9:6
= 77 X9:5 X10: 6
2 i h (&) X8 :7 X8 :7
] Variabler
< VA1l Eingana 1 Steuerphase L2 Kesselbrenner (L2-OUT) m X8:14 X9:7
gang z X9 : 1 X10 : 7
Variabler h (&) X8 : 6 X8 :8
VA2 AUSgang 2 z. B. WW-Umwalzpumpe (ZKP, Solarpumpe(SOP) u. a. m X8 :13 X9:8
gang 27 X9 : 4 X10 : 8
Servoantrieb offnet ¢ X8:5 X8:9
MK2 MIX 2 schlieBt h X8 : 4 X8 : 10
Nullleiter m X8:12 X9:9
h (&) X8:3 X8 :11
MKP2 Pumpe Kreis 2 Systemkreispumpe ( MIX 2 ) m X8:11 X9:11
4 X8 :9 X10: 11
Leiter 1 - dffnet h X8 :8 X7:9
SERSYEO Se”’gsées”édapp Leiter 2 - schlieBt b X8 : 2 X7 : 11
Leiter 3 - Nullleiter m X8 :10 X9:10

Erlduterungen

Bemerkun
¢}

*

Phase L - (€) schwarz, (h) braun, Nullleiter N - (m) blau, PE - (zZ) griin-gelb, (Cerv) - rot, (b) - weiB

- falls es erforderlich ist, die Leiter zu verlangern, sind die gtiltigen elektrotechnischen Montagenormen, Farben
und Kennzeichnung der Leiter einzuhalten

- die Nullleiterklemmen N sind bei der Klemmleiste durchgeschaltet, im Bedarfsfalle kann der entsprechende Leiter also an eine
andere Klemme angeschlossen werden.
durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe Stromschaltplan d. Klemmleiste)

- die Erdungsklemmen PE sind bei der Klemmleiste durchgeschaltet, im Bedarfsfalle kann der entsprechende Leiter also an eine
andere Klemme angeschlossen werden
D PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe Stromschaltplan d. Klemmleiste)

nur falls der Anschlussleiter an X7:6 (in der Regel bez. L-IN) nicht bereits Bestandteil des Kesselkabelstrangs ist
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INSTALLATION

8.10.2 Beispiel der Einstellung bestimmter Parameter fiir das hydraulische Schema Nr.

0031
Menli HYDRAULIK
Parameter | Beschreibung Einstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0031
2 Ausgang Warmwasserpumpe 1 (WW-Fillpumpe)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
5 Ausgang Kesselkreispumpe DKP DKP (fest)
6 Variabler Eingang 1 L2 Kesselbrenner (fest)
7 Variabler Ausgang 2 AUS
8 Variabler Eingang 1 16 (AGF) Abgasflhler
9 Variabler Eingang 2 AUS
10 Variabler Eingang 3 AUS
Men( FESTBRENNSTOFFE
1 Kesseltyp 5
2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C
3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C
4 Einschalten Kesselpumpe DKP 70°C
5 Differenz Pumpe DKP 5K
7 Schaltdifferenz Ventilator 3K
17 Kesselumwélzpumpe umschalten auf WF/AGF 2 (AGF)
18 Minimaltemperatur Abgase 60°C
20 Schutz Kesselumwalzpumpe beim Einschalten EIN
Menl QUELLEN
1 Automatisches Umschalten nach Abbrennen SRC-1 1 (SRC-2)
12 Bezeichnung SRC-1 HOLZ
13 Bezeichnung SRC-2 PELLET
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INSTALLATION

8.11 Beispiel des Anschlusses an Klemmleisten - hydraulisches Schema Nr. 0032

Bezeichnung Beschreibung Bemerkung Far_be 2k SCS12 SWS12
Leiters
. h X5:2 X5:2
AF AuBenfihler AuBentemperatursensor ™ X5 14 X6 2
. ; h X5:3 X5:3
WF Kesselfuhler Wassertemperatursensor im Kessel m X515 X6 3
Warmwasserfiih . ) . - h X5:4 X5:4
SF ler Sensor des kombinierten Boilers, bei gesteuerter Erwarmung m X516 X6 4
. . . . h X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 m X517 X6:5
S Variabler " cerv X5:6 X5:6
(]
é VE1 Eingang 1 Abgasfiihler (AGF) b X518 X6 6
c Variabler ] N h X5:7 X5:7
2 VE2 Eingang 2 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang, u. . m X519 X6 7
o) Variabler ) h X5:8 X5:8
g VE3 Eingang 3 Oberer Sensor Pufferspeicher (PF) o X5 : 20 X6 8
=) . ) . . h X5:9 X5:9
C
= VF2 Heizkreis 2 Sensor Heizkreis 2 s X5 21 X6 9
h X5:10 X5:10
KVLF Solarpaneel Sensor des Solarpaneels ™ X5 : 22 X6 : 10
Pufferspeicherb « h X5:11 X5:11
KSPF oden unterer Sensor des Solarbehalters bzw. Kessel m X523 X6+ 11
. « . h X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss Durchflussmesser, Zahler, u. & m X5 24 X612
BUS A,B Datenbus BUS Anschluss Dateneingang z. B. von S_‘DW 10, 20, einem weiteren Regler u. A X5:13 X5:1
a. B X5:1 X6 :1
Bezeichnung Beschreibung Bemerkung ngitézrg. SCS12 SWS12
; h (&) X6 : 4 X7:5
230V/50Hz Speisung Hauptversorgungsa\/rl:srct)fllatjjcsh(l?sgFe{segéei;:,wveig:nem die gesteuerten m X6:3 X9 .5
z7 X6 :2 X10:5
Klemme * Kesseltyp 4 Speisung des Kesselventilatorkontakts h (&) X6:4 - X7:6 | X7:1 - X7:2
Kesseltyp 4 nur falls die Servo-Stellklappe des Kessels GSE reguliert wird h (&) X7:6 - X8:8 | X7:6 - X7:9
h (& X7:7 X8:1
FAN Ventilator Gesteuerter Kontakt des Kesselventilators m X7 : 14 X9:1
zz X7:9 X10:1
h (&) X7:5 X8:2
DKP Kesselpumpe Kesselkreispumpe (Laddomat 21 u. &.) m X7 : 13 X9:2
zz X7 :8 X10:2
Warmwasserpu h (&) X7 : 4 X8 : 3
c SLP mpe P WW-Ladepumpe, Servoventil Anschluss der WW-Ladung u. a. m X7 :12 X9:3
g z7 X9:6 X10: 3
S Servoantrieb offnet ¢ X7 :3 X8: 4
= MK1 schlieBt h X7 :2 X8:5
C MIX 1 -
< Nullleiter m X7 : 11 X9:4
i h (&) X7:1 X8:6
I MKP1 Pumpe Kreis 1 Systemkreispumpe ( MIX 1) m X7 :10 X9:6
2 22 X9 :5 X10: 6
> ) h (&) X8 : 7 X8 : 7
@ Variabler
2 VA1l Eingang 1 Steuerphase L2 Kesselbrenner (L2-OUT) m X8:14 X9:7
77 X9:1 X10:7
Variabler h (&) X8:6 X8:8
VA2 Ausgang 2 z. B. WW-Umwaélzpumpe (ZKP), Solarpumpe SOP u.a. m X8 :13 X9:8
gang 2z X9 : 4 X10: 8
Servoantrieb offnet o X8:5 X8:9
MK2 MIX 2 schlieB h X8 : 4 X8 : 10
Nullleiter m X8 :12 X9:9
h (&) X8:3 X8 : 11
MKP2 Pumpe Kreis 2 Systemkreispumpe ( MIX 2 ) m X8: 11 X9: 11
zZ X8:9 X10: 11
Leiter 1 - offnet h X8 :8 X7:9
S(E;?éo Ser"gs(t;eslg"app Leiter 2 - schlieBt b X8 : 2 X7 : 11
Leiter 3 - Nullleiter m X8:10 X9:10

Erlduterungen

Bemerkun
g

Phase L - (¢) schwarz, (h) braun, Nullleiter N - (m) blau, PE - (zz) griin-gelb, (¢erv) - rot, (b) - wei

- falls es erforderlich ist, die Leiter zu verlangern, sind die gultigen elektrotechnischen Montagenormen, Farben
und Kennzeichnung der Leiter einzuhalten

- die Nullleiterklemmen N sind bei der Klemmleiste durchgeschaltet, im Bedarfsfalle kann der entsprechende Leiter also an eine
andere Klemme angeschlossen werden.
durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe Stromschaltplan d. Klemmleiste)

- die Erdungsklemmen PE sind bei der Klemmleiste durchgeschaltet, im Bedarfsfalle kann der entsprechende Leiter also an eine
andere Klemme angeschlossen werden

Klemmendurchschaltung PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe Stromschaltplan d. Klemmleiste)

nur falls der Anschlussleiter an X7:6 (in der Regel bez. L-IN) nicht bereits Bestandteil des Kesselkabelstrangs ist
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8.11.1 Hydr. Schema Nr. 0032 — Kombinierter Kessel mit Pufferspeicher
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SDC12-31 ACDO1 INSTALLATION

8.11.2 Beispiel der Einstellung bestimmter Parameter fir das hydraulische Schema Nr. 0032

Meni HYDRAULIK

e Beschreibung Einstellung E—l

1 Hydraulisches Diagramm 0032

2 Ausgang Warmwasserpumpe 1 (WW-Fillpumpe)

3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)

4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)

5 Ausgang Kesselkreispumpe DKP DKP (fest)

6 Variabler Eingang 1 L2 Kesselbrenner (fest)

7 Variabler Ausgang 2 AUS

8 Variabler Eingang 1 16 (AGF) Abgasfihler

9 Variabler Eingang 2 AUS

10 Variabler Eingang 3 19 (PF) oberer Sensor
Puffer

Ment FESTBRENNSTOFFE

1 Kesseltyp 6

2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C

3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C

4 Einschalten Kesselpumpe DKP 30°C

5 Differenz Pumpe DKP 5K

7 Schaltdifferenz Ventilator 3K

16 Zwangsverluste Warmeerzeuger 3 - Pufferspeicher
17 Kesselumwalzpumpe umschalten auf WF/AGF 2 (AGF)

18 Minimaltemperatur Abgase 60°C

20 Schutz Kesselumwalzpumpe beim Einschalten AUS

Menl PUFFERSPEICHER

1 Minimaltemperatur — Freigabe Heizkreise 40°C

2 Maximaltemperatur 105°C

9 Schutz beim Laden EIN

14 Min. Soll-Temperatur d. Pufferspeichers (min. SET- 60°C

POINT)

15 Schaltdifferenz DKP (zwischen Speicher und Kessel) -3K

16 Wiedereinschaltdifferenz DKP 0K
Menli QUELLEN
1 Automatisches Umschalten nach Abbrennen SRC-1 1 (SRC-2)
12 Bezeichnung SRC-1 HOLZ
13 Bezeichnung SRC-2 PELLETS
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INSTALLATION

8.12 Beispiel des Anschlusses an Klemmleisten - hydraulisches Schema Nr. 0033

Bezeichnung Beschreibung Bemerkung Fferit:::rg' SCS12 SWS12
. h X5:2 X5:2
AF AuBenfihler AuBentemperatursensor m X5 : 14 X612
. . h X5:3 X5:3
WF Kesselfiihler Wassertemperatursensor im Kessel s X5 : 15 X6 3
Warmwasserfiih L ) . N h X5:4 X5:4
SF ler Sensor des kombinierten Boilers, bei gesteuerter Erwédrmung - X5 - 16 X6 2
. ) . . h X5:5 X5:5
VF1 Heizkreis 1 Sensor des Heizkreises 1 m X517 X6:5
S Variabler . Cerv X5:6 X5:6
(0]
é VE1 Eingang 1 Abgasfihler (AGF) b X518 X6 6
c Variabler . « h X5:7 X5:7
g VE2 Eingang 2 Temperatursensor, Schaltkontakt, Modem, Alarmeingang, u. a. o X519 X6 7
[0} Variabler . h X5:8 X5:8
:g VE3 Eingang 3 oberer Sensor Pufferspeicher (PF) m X5 : 20 <68
=] . . . . h X5:9 X5:9
LuE.n VF2 Heizkreis 2 Sensor Heizkreis 2 m X5 21 %69
h X5:10 X5:10
KVLF Solarpaneel Solarpaneelsensor m X522 X6 10
Pufferspeicherb . . h X5:11 X5:11
KSPF oden Unterer Sensor Pufferspeicher fiir Solarpaneel bzw. Kessel m X5 : 23 X6 : 11
; u « h X5:12 X5:12
IMP Impulseingang Anschluss Durchflussmesser, Zahler, u. a ™ X5 24 <6 12
BUS A,B Datenbus BUS Anschluss Dateneingang z. B. von SDW 10, 20, einem weiteren Regler u. A X5:13 X5:1
a. B X5:1 X6:1
Bezeichnung Beschreibung Bemerkung FLaerit;:rg. SCS12 SWS12
) h (&) X6 : 4 X7:5
230V/50Hz Speisung Hauptversorgungsavnesr%rllauusshc:s z;ag(laz?srts,wveorréedfm die gesteuerten m X6 :3 X9 : 5
gesp z X6 : 2 X10: 5
Klemme * Kesseltyp 4 Speisung des Kesselventilatorkontakts h (&) X6:4 - X7: X7:1 - X7:2
Kesseltyp 4 nur falls die Servo-Stellklappe des Kessels GSE reguliert wird h (€) X7:6 - X8: X7:6 - X7:9
h (&) X7:7 X8:1
FAN Ventilator Gesteuerter Kontakt des Kesselventilators m X7 :14 X9:1
77 X7:9 X10:1
h (&) X7:5 X8:2
DKP Kesselpumpe Kesselkreispumpe (Laddomat 21 u. a.) m X7 :13 X9:2
7z X7:8 X10:2
SLp Warmwasserpu WW-Ladepumpe (SLP), Servoventil Ladungsanschluss TUV (SLP), WW- hn(:) ;(77 :142 §S ;
c U al ZKP), WW-Elekt a ETUV) u. &. = -
5 mpe mwadlzpumpe (ZKP) ektroerwarmung ( Ju.a = X9 6 X10 - 3
5 Servoantrieb offnet ¢ X7:3 X8:4
% MK1 MIX 1 schlieBt h X7 :2 X8:5
= Nullleiter m X7 :11 X9:4
o h (& X7:1 X8 :6
o MKP1 Pumpe Kreis 1 Systemkreispumpe ( MIX 1) m X7 :10 X9:6
2 77 X9:5 X10: 6
S Variabler h (&) X8 :7 X8 :7
é VA1l Eingang 1 Steuerphase L2 Kesselbrenner (L2-OUT) m X8 : 14 X9:7
z7 X9:1 X10:7
Variabler h (&) X8:6 X8:8
VA2 Ausgang 2 Zonenventil (PLP) m X8 : 13 X9:8
g9ang z X9 : 4 X10 : 8
Servoantrieb offnet ¢ X8:5 X8:9
MK2 MIX 2 schlieBt h X8:4 X8 : 10
Nullleiter m X8 :12 X9:9
h (&) X8 :3 X8 : 11
MKP2 Pumpe Kreis 2 Systemkreispumpe ( MIX 2 ) m X8 :11 X9 :11
z7 X8:9 X10: 11
Leiter 1 - dffnet h X8:8 X7:9
sgpé\éo Servzsées'g'app Leiter 2 - schlieBt b X8 : 2 X7 : 11
Leiter 3 - Nullleiter m X8 : 10 X9 : 10

Erlduterungen

Bemerkun
g

Phase L - (€) schwarz, (h) braun, Nullleiter N - (m) blau, PE - (zZ) griin-gelb, (¢erv) - rot, (b) - wei

- falls es erforderlich ist, die Leiter zu verlangern, sind die glltigen elektrotechnischen Montagenormen, Farben
und Kennzeichnung der Leiter einzuhalten

- die Nullleiterklemmen N sind bei der Klemmleiste durchgeschaltet, im Bedarfsfalle kann der entsprechende Leiter also an eine
andere Klemme angeschlossen werden.
durchgeschaltete Klemmen N - X6:3; X7:10- X7:14; X8:10 - X8:14 (siehe Stromschaltplan d. Klemmleiste)

- die Erdungsklemmen PE sind bei der Klemmleiste durchgeschaltet, im Bedarfsfalle kann der entsprechende Leiter also an eine
andere Klemme angeschlossen werden
Klemmendurchschaltung PE - X6:2; X7:8 - X7:9; X8:9; X9:1 - X9:6 (siehe Stromschaltplan d. Klemmleiste)

nur falls der Anschlussleiter an X7:6 (in der Regel bez. L-IN) nicht bereits Bestandteil des Kesselkabelstrangs ist
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SDC12-31 ACDO1

ABKURZUNGEN

8.12.2 Beispiel der Einstellung bestimmter Parameter flir das hydraulische Schema Nr. 0033
Menii HYDRAULIK

Parameter | Beschreibung Einstellung
1 Hydraulisches Diagramm 0033
2 Ausgang Warmwasserpumpe 1 (WW-Fillpumpe)
3 Ausgang Mischkreis 1 3 (Mischkreis)
4 Ausgang Mischkreis 2 3 (Mischkreis)
5 Ausgang Kesselkreispumpe DKP DKP (fest)
6 Variabler Eingang 1 L2 Kesselbrenner (fest)
7 Variabler Ausgang 2 16 (PLP)
8 Variabler Eingang 1 16 (AGF)
9 Variabler Eingang 2 19 (PF) fest
10 Variabler Eingang 3 AUS
Menu FESTBRENNSTOFFE
1 Kesseltyp 6
2 Minimaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 80°C
3 Maximaltemperatur (Kesseltyp 2,3,4) 95°C
4 Einschalten Kesselpumpe DKP 30°C
5 Differenz Pumpe DKP 5K
7 Schaltdifferenz Ventilator 3K
16 Zwangsverluste des Warmeerzeugers 3 - Pufferspeicher
17 Kesselumwalzpumpe umschalten auf WF/AGF 2 (AGF)
18 Minimaltemperatur Abgase 60°C
20 Schutz Kesselumwalzpumpe beim Einschalten AUS
Menu Pufferspeicher
1 Minimaltemperatur — Freigabe Heizkreise 40°C
2 Maximaltemperatur 105°C
9 Schutz beim Laden EIN
14 Min. Soll-Temperatur d. Speichers (min. SET-POINT) 60°C
15 Ausschaltdifferenz DKP (zwischen Speicher und -3K
Kessel)
16 Wiedereinschaltdifferenz DKP 0K
Meni QUELLEN
1 Automatisches Umschalten nach Abbrennen SRC-1 1 (SRC-2)
12 Bezeichnung SRC-1 HOLZ
13 Bezeichnung SRC-2 PELLETS
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SDC12-31 ACDO1 ABKURZUNGEN

8.13 Empfohlene Installierung der Sensoren

Sensor der Kesseltemperatur WF in Schutzhilse, zugegeben zu sonstigen Sensoren der Thermostate urspriinglicher
elektromechanischer Kesselregelung

Angelegter Abgassensor am Kesselrauchabzug ( CxxS, DCxxS, DCxxR, DCxxSX, DCxxGS ), zugegeben zum
Thermostatsensor urspriinglicher elektromechanischer Kesselregelung
Il Dieser Sensor muss mit Isolierung gedeckt werden !!!
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Angelegter Abgassensor am Kesselrauchabzug ( DCxxGSE, DCxxGSX, DCxxRS ), zugegeben zum
Thermostatsensor ursprlnglicher elektromechanischer Kesselregelung
Il Dieser Sensor muss mit Isolierung gedeckt werden !!!

Temperatursensor des oberen Teils des Behélters PF (VE), oder Sensor des Warmwasserspeichers im kombinierten
Warmwasserwarmer eingesteckt in Schutzhlse.
Il Sensor PF (VE) muss sich immer mindestens 10 cm unter der Einmindung der Rohrleitung ins Behalter befinden,
wegen optimaler Funktion des Reglers empfehlen wir nicht den Sensor zur Rohrleitung anzuliegen !!!
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Temperatursensor des unteren Teils des Behélters KSPF eingesteckt in Schutzhilse.
Il Sensor KSPF muss sich immer mindestens 10 cm unter der Einmiindung der Rohrleitung ins Behalter befinden,
wegen optimaler Funktion des Reglers empfehlen wir nicht den Sensor zur Rohrleitung anzuliegen !!!

Anlegesensor hinter dem Mischventil im Heizkreis.
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o 9 Abkiirzungen, die in der Dokumentation angewendet werden

ABS Reduzierter ECO-Modus MKP Mischkreispumpe

AF AuBenflhler P1 Zeitprogramm 1

AF 2 AuBenflhler 2 P2 Zeitprogramm 2

AGF Abgastemperaturfiihler (Sensor) P3 Zeitprogramm 3

AGK Luftstellklappe PF Pufferspeichersensor (oben)

AGFmin Minimale Abgastemperatur PF1 Pufferspeichersensor 1 (oben)

AT Festwert Pufferspeicher (Kesseltyp 3) PF2 Pufferspeichersensor 2 (unten)
ATW-Temp.1 Umschaltwert Servostellklappe PFsoll Festwert Pufferspeicher (Kesseltyp 3)

ATW1 SD Umschaltdifferenz Servostellklappe PLP Pufferspeicher Zonenventil

ATW Temp.2 Abgastemperatur / Ventilatorsteuerung PLV Pufferspeicher Ventil

BR1 Brennerzustand 1 PWF Freigabe parallele Heizung

BRS/BRSP Externer Kessel: Ol-/Gaskessel RBP Pumpe am Riicklauf

BCP Kesselpumpe RED Reduzierter (gedampfter) Modus

BS Pufferspeicherfiihler (oben) RG Raumeinheit

BS2 Pufferspeicherfuhler (unten) RLF Ricklaufpumpe

PLP Ladepumpe Pufferspeicher SBUS Solarsensor am Pufferspeicher

BUS Datenbus BUS SD | Schaltdifferenz |

BZ1 Stundenzahler fir Brenner 1 SD I Schaltdifferenz Il

BZz2 Stundenzahler fur Brenner 2 SDaus Ausschaltdifferenz FSK

CC Konstante Steuerung SDbr Schaltdifferenz Pufferspeicher (Pellet- bzw. Speichermodus)
CHP Ladepumpe SDein Schaltdifferenz FSK

CIR Umwaélzpumpe SDF Schaltdifferenz Ventilator

DHW Warmes Nutzwasser TUV SDpein Einschaltdifferenz Pumpe (entspricht KTpein)
DHWP Ladepumpe Warmwasser SDplv Umschaltdifferenz Pufferspeicherventil

DKP Kesselkreispumpe (Laddomat) SF Sensor Warmwasserspeicher

ECO Sparmodus (gedampfter) SFB Speichersensor bei Festbrennstoffen

EHP Elektrische Erwarmung Pufferspeicher SFD Solare Streuung

ELH Ef#j&iﬁ:ﬁ%ggﬁrmung Warmwasser (nur SFS Sensor Festbrennstoffkessel

ETUV Elektrische Erwarmung Warmwasser (reguliert)| SFP Ladepumpe fiir Festbrennstoffe

ERR Alarm - beschadigter Sensor SLP Ladepumpe fiir Speicher

FAN Ventilator (EIN/AUS) SLV Umschaltung fir Solarladung

FKF Sensor Festbrennstoffkessel SLVF Sensor flir Solarumschalter

FPF ﬁggzglr Pufferspeicher fiir automatischen SOP Filloumpe Solarkreis

FR Konstante Regulation Durchflusstemperatur SPFS Durchflusssensor Solarheizung

FSK Festbrennstoffkessel SPRS Sensor an Rucklaufleitung bei Solarheizung
FSP Ladepumpe SSP Pumpe fir Laminardurchfluss

HBR Hydraulische Unterstitzung Pufferspeicher Ta Liftungsperiode des Kesselventilators mit AGF
IMP Impulseingang To ?/Setradrte)ckte Laufzeit 60 min des Kesselventilators mit AGF
HK/HC Heizkreis VA/NO 1 Waéhlbarer Ausgang 1

KKPF Kesselpumpe VA/NO 2 Wahlbarer Ausgang 2

KP Kesselpumpe VE/VI 1 Wabhlbarer Eingang 1

KRLF Riickwassersensor Solarkreiswasser VE/NI 2 Waéhlbarer Eingang 2

KSPF Solarsensor / Sensor Pufferspeicher unten VE/VI 3 Wahlbarer Eingang 3

KTmax Maximale Kesseltemperatur VF1 Sensor Mischkreis 1

KTmin Minimale Kesseltemperatur VF2 Sensor Mischkreis 2

KTpein Freigabe Kesselpumpe WEZ Allgemeine Heizquelle / Warmeerzeuger
KVLF Sensor Solarpaneel WF/KF Kesseltemperatur

MIMO Mischventilmotor ZKP Umwalzpumpe

MK/MIX Mischheizkreis ZUP Ladepumpe
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ABKURZUNGEN

10 Tipps und Tricks

Dieses Kapitel dient zum Begreifen einiger Zustadnde der Komponenten, die durch
Regler ACDO1 gesteuert werden. Weil es sich im Regler viel einstellbarer
Méglichkeiten, wéhlbarer Eingédnge und Parameter gibt, ist hier nicht méglich alle
Ursachen und Probleme zu erklaren und dient dazu Service-Handbuch; diese
Tabelle dient nur zur schneller Orientierung.

Grundbegriffe - Die Temperatur wird in °C, Temperaturdifferenz ( Differenz ) wird in Grad Kelvin
angeflhrt und gilt, dass 1 K=1 °C
- Taste ,,i* dient als Zustands- und Temperaturansicht des ganzen Systems,
deswegen ist es notig zuerst alle Information Gber aktuelle und Soll-Temperaturen,
Zustande einzelner Komponenten zu lberprifen, um klar zu sein, ob es sich um
Mangel handelt.
- Wenn sich wahrend des Betriebes die Parameter &ndern, die auf die Funktion und
Berechnungen des Reglers Einfluss haben, ist es nétig den Regler auszuschalten
und einzuschalten, um die Berechnung erneut durchzufihren.
Komponente Problem Kesseltyp Schaltung Bem. Mdgliche Ursache
Nicht geregelter Schalttemperatur der Pumpe
Kessel oder Ohne héher als aktuelle
Pelletskessel . Wassertemperatur im Kessel
Ausgeschaltet auch Kessel mit Pufferspeicher —_
wenn Kessel heizt Abgassensor Niedrige Abgastemperatur
. . Wassertemperatur im Kessel
Kessel mit Mit Co : "
Kesselpumpe Abgassensor Pufferspeicher niedriger als |er‘rl1$B;3e°r(1:alter um mehr
Eingeschaltet auch Wenn aktuelle Kesseltemperatur
< \lNenn Mit hégersls kritischeJeltrmwferatLé(, ist
esseltemperatur . ie Pumpe geschaltet, um die
niedrigeFr) als Pufferspeicher EnergFi)e e?us dem Kessel
Behéltertemperatur abzuflhren
o Mit _ dA'ktue”Ie }éeis?:ttemperatturd
hne C niedriger als Schalttemperatur des
Ist immer Pufferspeicher Raumeinheit . Systems" .
geschlossen auch Ohne Falsch eingestellte ac_!unherme
wenn gewunschte Raumeinheit Kur\(e oder deren Krimmung,
. aktiver Sommermodus usw.
Ragmtempgratur Mit . Niedrige Temperatur des
nicht erreicht Pufferspeicher Pufferspeichers
Systempumpe Niedrige Temperatur des
|auft Pufferspeichers, Frostschutz aktiv
. Aktuelle Kesseltemperatur héher
DI{/IeiIsV(\;ﬁg?- Ohne Mit als kritische Temperatur, Pumpe
Ni ichti . oo eschaltet und Mischer offen, um
cht wichtig Pufferspeicher Raumeinheit | 9 die Energie aus dem Kessel
Ist immer offen abzufihren
auch wenn Falsch eingestellte &quitherme
Raumtemperatur Nicht wichtig Ohne Kurve oder deren Kriimmung,
hoher als Raumeinheit aktiver Sommermodus usw.
gewunschte p
Temperatur Aktuelle Kesseltemperatur hher
Mit Mit als krr1|t||sche 'I('je,\n/lwpe;]atur,frumpe
Pufferspeicher Raumeinheit ge(sj(i:e %Li[r;ir:e aulssgei: oKeeSr;é:Jm
abzuflihren
Ausgangstemperatur ins System
gibt es nicht
Steht Eingestellt MOD ECO und
Systempumpe Raumtemperatur_ erreicht
Nicht wichtig Thermostatfunktlon.aktlv
Unfallschutz aktiv
Lauft Im Sommermodus ist ANTIBLOK
aktiv
Kesselventilat Stgltlhﬁgg ::gr? 1 Kessel mit Minimale Abgastemperatur nicht
or Abgassensor erreicht

Anheizen ein
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11 Bemerkungen

11.1 Ubersicht Zeitprogramme

P1 Wochentag
Montag Dienstag Mittwoch | Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
1.Zyklus | Beginn : : : : : : :
Ende
2.Zyklus | Beginn
Ende
3.Zyklus | Beginn
Ende
p2 Wochentag
Montag Dienstag Mittwoch | Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
1.Zyklus | Beginn : : : : : : :
Ende
2.Zyklus | Beginn
Ende
3.Zyklus | Beginn
Ende

Wochentag

P3 Montag Dienstag Mittwoch | Donnerstag Freitag Samstag Sonntag

1.Zyklus | Beginn
Ende
2.Zyklus | Beginn
Ende
3.Zyklus | Beginn
Ende
Warmwassererwarmung - : Wochentag :
Montag Dienstag Mittwoch | Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
1.Zyklus | Beginn : : . ; } ) )
Ende
2.Zyklus | Beginn
Ende
3.Zyklus | Beginn
Ende
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Hydraulische Elemente und deren Funktionen

SDC12-31ACDO1

11.2 Beschreibung - Heizsystem und Reglereinstellung

- bitte die eigene Konfiguration ankreuzen und eintragen

Ohne : , Mit Pufferspeicher
Anschluss Pufferspeicher Mit Pufferspeicher und Zonenventil
1 - nicht reguliert 1 3 4
o
%‘ 2,3 — automatisch 9 10 12
w . -
) 4 — mit Abgasfuhler
2 AGF 17 19 20
5,6 - kombiniert 31 32 33
Warmwasser JA / NEIN JA / NEIN JA / NEIN
(0]
-Z:,’ MIX-1 JA /NEIN JA /NEIN JA /NEIN
X
MIX-2 JA / NEIN JA / NEIN JA / NEIN
o =2 VET AGF AGF
23 VE2 PF
a L% ................................
> VE3 -------------------- PF ----------------
= BRENNER TYP 5 BRENNER TYP 6 BRENNER TYP 6
g g VA1 / / /
ool | Jlesussesssssssssesss | = [ucaussscesscssssnee 00 | Jaesussesssssssmesss
TP
g2 VA2 Zonenventil PLP
. HYDR.10,32/ HYDR.12,33 /
uZ) é KSPF bivalent WW SOLAR SOLAR
w
(2N KVLF bivalent WW SOLAR SOLAR
% Raumtemperatur SDW 10/ 20 SDW 10/ 20 SDW 10/ 20
@ u peratu SDW 10/ 20 SDW 10/ 20 SDW 10/ 20

11.3 Bemerkungen
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12.2 Spezifischer Widerstand der Sensoren

Resistanz Sensor Honeywell NTC 20 KQ, Sensoren fur AF, WF/KF, SF, VF1, VF2, VE1, VE2, VE3, KSPF
°C kQ °C KQ °C kQ °C kQ

-20 220.6 0 70.20 20 25.34 70 3.100
-18 195.4 2 63.04 25 20.00 75 2.587
-16 173.5 4 56.69 30 15.88 80 2.168
-14 154.2 6 51.05 35 12.69 85 1.824
-12 137.3 8 46.03 40 10.21 90 1.542
-10 122.4 10 41.56 45 8.258 95 1.308

-8 109.2 12 37.55 50 6.718 100 1.114
-6 97.56 14 33.97 55 5.495

-4 87.30 16 30.77 60 4.518

-2 78.23 18 27.90 65 3.734

Resistanzwerte Sensoren PT 1000 fir VI1 (Eintreffen AGF), KVLF

°C Q °C Q °C Q °C Q

0 1000.00 80 1308.93 140 1535.75 280 2048.76
10 1039.02 85 1327.99 150 1573.15 300 2120.19
20 1077.93 90 1347.02 160 1610.43 320 2191.15
25 1093.46 95 1366.03 170 1647.60 340 2261.66
30 1116.72 100 1385.00 180 1684.65 360 2331.69
40 1155.39 105 1403.95 190 1721.58 380 2401.27
50 1193.95 110 1422.86 200 1758.40 400 2470.38
60 1232.39 115 1441.75 220 1831.68 450 2641.12
70 1270.72 120 1460.61 240 1904.51 500 2811.00
75 1289.84 130 1498.24 260 1976.86

12.3 Messbereiche Sensoren

Bezeichnung Abklrzung an Sensortyp Messbereich
Einheitsrickseite
AuBensensor AF Honeywell NTC 20 kQ -50 °C ... 90 °C
Kesselsensor KF Honeywell NTC 20 kQ -50 °C ... 125 °C
Sensor Durchfluss 1 VF1 Honeywell NTC 20 kQ -50 °C ... 125 °C
Sensor Durchfluss 2 VF2 Honeywell NTC 20 kQ -50 °C ... 125 °C
Sensor Warmwasserspeicher SF Honeywell NTC 20 kQ -50 °C ... 125 °C
Sensor Solarpaneel KVLF PT1000 -50 °C ... 500 °C
Sensor Pufferspeicher KSPF Honeywell NTC 20 kQ -50 °C ... 125 °«C
Variabler Eingang VI1 *) VE1 Honeywell NTC 20 kKQ -50 °C ... 125 °C
PT1000 -50 °C ... 500 °C
Variabler Eingang VI2 VE2 Honeywell NTC 20 KQ -50 °C ... 125 °C
Variabler Eingang VI3 VE3 Honeywell NTC 20 KQ -50 °C ... 125 °C

12.4 Digitaleingange

Bezeichnung Abkilrzung an Eingangtyp Messbereich
Einheitsrickseite

Pulszé&hler Imp Niederspannung <10 Hz
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